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Visiéon general del iPod touch

Perspectiva del iPod touch
iPod touch de cuarta generacion

Encendido/apagado ——mmnnaas T
Activacion/reposo

Micréfono
(en la parte posterior)

Camara principal
(en la parte posterior)

Cémara frontal

Botones
de volumen

(en el lateral)

Barra de estado

Iconos de app

Pantalla tactil

Conector Dock
Botén de inicio

[ Puerto de auriculares
Altavoz —————- S=———— O




iPod touch de tercera generaciéon

Boton de— ¢ —mm = Ajiena WicFi

reposo/
activacion

Botones
de volumen

Barra de estado

Iconos de app

Pantalla tactil— T Altavoz
interno
Boton
de inicio
Conector Dock Conector
@ para auricular
manos libres

Su pantalla de inicio puede presentar un aspecto distinto, dependiendo de su modelo
de iPod touch y de si ha reorganizado los iconos.

Accesorios
Los accesorios siguientes estan incluidos en el iPod touch:

Auriculares Apple Cable de conector Dock a USB
item Funcién
Auriculares Apple Earphones Escuche musica y videos, llamadas FaceTime, au-

diolibros, podcasts y juegos.

Cable de conector Dock a USB Use este cable para conectar el iPod touch a
su ordenador para sincronizarlo y cargarlo, o al
adaptador de corriente USB (a la venta por sepa-
rado) para cargarlo. Este cable puede utilizarse
con la base de conexion opcional o conectarse
directamente al iPod touch.

Capitulo 1 Vision general del iPod touch



Botones
Unos sencillos botones permiten encender o apagar el iPod touchy ajustar el volumen.

Botdn de encendido/apagado y reposo/activacion
Cuando no utilice el iPod touch, puede bloquearlo para apagar la pantalla y ahorrar
bateria.

Cuando el iPod touch estad bloqueado, no ocurre nada si toca la pantalla. Puede seguir
escuchando musica y, mientras escucha musica, ajustar el volumen con los botones
del lateral del iPod touch.

El iPod touch esta configurado por omision para bloquearse si no toca la pantalla du-
rante un minuto.

Boton de
reposo/activacion

bloquee del iPod touch; Pulse el boton de encendido/apagado y reposo/
activacion.
Desbloquear el iPod touch Pulse el botén de inicio O o el botén de encen-

dido/apagado y reposo/activacion y, a continua-
cion, arrastre el regulador.

Desactivacién completa del iPod touch Mantenga pulsado el botén de encendido/apa-
gado y reposo/activacion durante unos segundos
hasta que aparezca el regulador rojo y arréstrelo.

Encender el iPod touch Mantenga pulsado el botén de encendido/apa-
gado y reposo/activacion hasta que aparezca el
logotipo de Apple.

Para obtener mas informacién sobre cdmo cambiar el tiempo que el iPod touch tarda
en bloquearse, consulte “Bloqueo automatico” en la pagina 176. Para obtener informa-
cién acerca de como configurar el iPod touch de modo que requiera un cédigo para
desbloquearlo, consulte “Bloqueo con cédigo” en la pagina 176.

Boton de inicio

Pulse el boton de inicio O en cualquier momento para ir a la pantalla de inicio, que
contiene sus apps del iPod touch. Pulse el icono de cualquier app para empezar. Para
ver las apps que ha utilizado recientemente, haga doble clic en el botén de inicio (iPod
touch de tercera generacién o posterior). Consulte “Apertura y cambio de apps”en la
pagina 23.

Capitulo 1 Vision general del iPod touch



12

Botones de volumen

Cuando esté escuchando canciones, peliculas u otros archivos multimedia, los botones
laterales del iPod touch le permiten ajustar el volumen del sonido. En el resto de los
casos, estos botones controlan el volumen de las alertas y otros efectos de sonido.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo prevenir
danos auditivos, consulte la Guia de informacién importante del producto en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/
manuals/ipodtouch/.

Para ajustar el volumen, utilice los botones laterales del iPod touch.

Subir
volumen

Bajar
volumen

Para ajustar un limite de volumen para la musica y los videos en el iPod touch, consul-
te “Musica” en la pagina 183.

Apps del iPod touch

Las apps de la siguiente tabla se incluyen con el iPod touch.

Nota: Las funciones y la disponibilidad de las apps pueden variar segun el pais o re-
gién donde haya comprado y utilice el iPod touch .

nalizadas o utilice Genius para que las cree por usted. Disfrute de mezclas Genius

E Escuche sus canciones, audiolibros y podcasts. Cree listas de reproduccion perso-
creadas con las canciones de su biblioteca. Use AirPlay para transmitir su musica

Musi RV . - )
usica de forma inalambrica a un Apple TV 0 a un sistema de audio compatible. Consulte
Capitulo 5,"Msica y Videos,” en la pagina 55.
Vea peliculas y programas de television comprados o alquilados, videos musicales y
4 podcasts de video en cualquier momento. Use AirPlay para transmitir sus contenidos
Videés de forma inaldmbrica a un Apple TV y ver videos en un televisor panordmico. O conec-

te el iPod touch a un televisor mediante un cable (en venta por separado). Consulte
Capitulo 5,"Musica y Videos,” en la pagina 55.

Realice videollamadas a usuarios de otro iPod touch de cuarta generacién o iPhone 4
través de Wi-Fi. Use la cdmara delantera para hablar cara a cara, o la cdmara principal
para compartir lo que ve. Consulte Capitulo 6,“FaceTime,” en la pagina 72.

FaceTime

Capitulo 1 Vision general del iPod touch
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Camara

Haga fotos y grabe videos (iPod touch de cuarta generacién).Véalos en el iPod touch,
envielos por correo electrénico o transfiéralos a su ordenador. Pulse para ajustar la expo-
sicion para una zona u objeto especifico. Corte y guarde clips de video. Suba directamen-
te sus videos a YouTube o MobileMe. Consulte Capitulo 7,“Camara,” en la pagina 76.

Visualice las fotos y los videos que haga o grabe con el iPod touch, que sincronice des-
de el ordenador o que guarde desde mensajes de correo (videos solamente en el iPod
touch de tercera generacién o posterior). Acerque las fotos para verlas con mas detalle.
Imprimalas o vea un pase de diapositivas. Use AirPlay para transmitir sus fotos, pases
de diapositivas y videos de forma inaldmbrica a un Apple TV y verlos en un televisor
panoramico. Envie fotos y videos por correo electrénico o publiquelos en una galeria
MobileMe. Asigne imagenes a contactos y Uselas como fondo de pantalla. Vea las fo-
tos organizadas por el lugar en el que fueron tomadas y, si ademas las sincroniza con
iPhoto 8.0 (que forma parte de iLife '09) o posterior, podra verlas por eventos y caras.
Consulte Capitulo 8,“Fotos,” en la pagina 80.

Descubra nuevos juegos y comparta sus experiencias de juego con amigos de todo
el mundo. Invite a un amigo o solicite competir con otros oponentes. Consulte las cla-
sificaciones de los jugadores en las tablas. Acumule logros para obtener mas puntos.
Consulte Capitulo 9,“Game Center,” en la pagina 89.

El iPod touch puede utilizarse con MobileMe, Microsoft Exchange y muchos de los
sistemas de correo electronico més populares, incluidos Yahoo!, Google y AOL, asi
como con la mayor parte de los sistemas de correo electronico estandar POP3 e IMAP.
Visualice e imprima archivos PDF y otros archivos adjuntos. Guarde fotografias y grafi-
cos adjuntos en su Fototeca. Consulte Capitulo 10,“Mail,” en la pagina 96.

o

Navegue por Internet con una conexion Wi-Fi. Gire el iPod touch lateralmente para
obtener una visualizacién panordmica. Pulse dos veces para acercar o alejar la imagen.
Safari ajusta automaticamente la columna de la pagina web a la pantalla del iPod touch

Safari - . o . - . )
para facilitar la lectura. Abra varias paginas. Sincronice sus favoritos con Safari o
Microsoft Internet Explorer en su ordenador. Afiada clips web de Safari a la pantalla de
inicio para acceder rapidamente a los sitios web favoritos. Guarde imagenes de sitios
web en la Fototeca. Imprima paginas web, archivos PDF y otros tipos de documentos
que se abran en Vista Rapida. Consulte Capitulo 11,“Safari,” en la pagina 106.
[“Wonday Y Acceda y busque en sus calendarios de MobileMe, iCal, Microsoft Entourage, Microsoft
7 Outlook o Microsoft Exchange. Introduzca eventos en el iPod touch y sincronicelos
S—/ . y . ~
. con su calendario del ordenador. Suscribase a calendarios. Vea los cumpleafos que ha
Calendarios . . - . :
introducido en Contactos. Afada alertas que le recuerden eventos, citas y cierres de
plazo. Consulte Capitulo 12,“Calendarios,” en la pagina 113.
9 Reproduzca videos del sitio web de YouTube en Internet. Busque cualquier video o
explore los videos destacados, los més vistos, los més recientemente actualizados y los
YouTube mads valorados. Use AirPlay para transmitir sus videos de YouTube de forma inalambrica

a un Apple TV y verlos en un televisor panoramico. Configure una cuenta de YouTube e
inicie sesion para poder puntuar videos, sincronizar sus favoritos, ver sus suscripciones
y mucho més. Consulte Capitulo 13,“YouTube,” en la pagina 120.

L AM

Bolsa

Vea sus acciones favoritas, actualizadas automaticamente mediante Internet. Consulte
noticias empresariales e informacion bursatil actualizada, como precios de apertu-

ra, precios medios, volumen de negociacién o capitalizacion del mercado. Gire el

iPod touch para ver gréficas detalladas en orientacién horizontal. Arrastre el dedo
sobre las graficas para consultar precios puntuales, o use dos dedos para consultar un
intervalo entre puntos. Consulte Capitulo 14,“Bolsa,” en la pagina 126.

Capitulo 1
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Consulte mapas de calles, imagenes por satélite o visualizaciones hibridas de luga-
res de todo el mundo. Acerque la imagen para ampliarla o utilice la visualizacion de
calles Street View de Google. Encuentre su ubicacién actual aproximada. Obtenga
indicaciones detalladas para llegar a un sitio en coche, en transporte publico o a
pie y consulte el estado actual del trafico. Busque negocios en la zona. Consulte
Capitulo 15,"Mapas,” en la pagina 128.

Obtenga el estado actual del tiempo y una prevision a 6 dias. Aflada sus ciudades
favoritas para tener un informe meteoroldgico en cualquier momento. Consulte
Capitulo 16,“Tiempo,” en la pagina 137.

Tiempo

[R— Tome notas en cualquier momento: recordatorios, listas de la compra, ideas brillantes.
Envielas por correo electrénico. Sincronice notas con Mail en su Mac, o con Microsoft

Notas Outlook o Outlook Express en su PC. Sincronice notas de forma remota (iPod touch

de tercera generacién o posterior) con sus cuentas MobileMe, Google, Yahoo! o iMAP.
Consulte Capitulo 17,“Notas,” en la pagina 139.

En la carpeta Utilidades. Consulte la hora en cualquier ciudad del mundo y cree relojes
para sus favoritas. Ajuste una o mas alarmas. Utilice el cronémetro o ajuste un tempori-
zador de cuenta atrds. Consulte Capitulo 18,“Reloj,” en la pagina 142.

En la carpeta Utilidades. Sume, reste, multiplique y divida. Gire el iPod touch
lateralmente para utilizar las funciones cientificas expandidas. Consulte
Capitulo 19,“Calculadora,” en la pagina 145.

Calculadora
‘ En la carpeta Utilidades. Grabe notas de voz con el micréfono integrado en el

g iPod touch de cuarta generacién o con un micréfono externo compatible o unos auri-
culares con micréfono. Reproduzcalas en el iPod touch o sincronicelas con iTunes para

Notas de . .

voz escucharlas en el ordenador. AdJunte'notas de voz a sus correos electronicos. Consulte
Capitulo 20,“Notas de voz,” en la pagina 148.

—~ Busque en iTunes Store musica, peliculas, programas de televisién, audiolibros y otros
Lu’g contenidos. Explore, previsualice y descargue los nuevos lanzamientos, obtenga re-
iTunes comendaciones de Genius y consulte las listas de descargas mas populares. Alquile

peliculas y programas de televisién para verlos en el iPod touch. Reciba podcasts en
tiempo real y descarguelos. Siga a sus artistas favoritos y amigos y descubra qué musi-
ca estan escuchando y comentando. Consulte Capitulo 21,"La tienda iTunes Store,” en
la pagina 153.

La tienda
App Store

Busque en la tienda App Store apps para el iPod touch que puede adquirir o descar-
gar a través de su conexion Wi-Fi. Lea resefias y escriba las suyas acerca de sus apps
favoritas. Descargue e instale las apps en la pantalla de inicio. Consulte Capitulo 22,"La
tienda App Store,” en la pagina 163.

Ajustes

Defina todos los ajustes del iPod touch desde un solo lugar. Establezca un limite de
volumen que le resulte comodo. Establezca el fondo y la luminosidad de la pantalla, asi
como los ajustes de red, correo electrénico, Internet, musica, video y fotos, entre otros.
Use los ajustes de Localizacion para especificar las opciones de privacidad de la infor-
macion de localizacion de Mapas y de otras apps. Ajuste el bloqueo automatico y esta-
blezca una contrasefa de seguridad. Limite el acceso a contenido explicito de iTunes y
a ciertas apps. Restablezca los ajustes del iPod touch. Consulte Capitulo 23, “Ajustes,” en
la pagina 170.

Capitulo 1
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g Sincronice la informacion de contacto de MobileMe, la Agenda de Mac OS X, la li-

l breta de direcciones de Yahoo!, los contactos de Google, la libreta de direcciones de
Windows (Outlook Express), Microsoft Outlook o Microsoft Exchange. Busque, anada,
cambie o elimine contactos, que se sincronizaran automaticamente con el ordenador.
Consulte Capitulo 24, “Contactos,” en la pagina 193.

Contactos

— Tras activarla en Ajustes, la aplicacion Nike + iPod convierte el iPod touch en un
asistente de entrenamiento. Compare su ritmo, tiempo y distancia de una sesién de
entrenamiento a otra, y seleccione una cancién que lo acompare durante el ejercicio.

Nike + iPod (Requiere unas zapatillas Nike concretas y un sensor Nike + iPod, a la venta por separa-
do.) Consulte Capitulo 25,”Nike + iPod,” en la pagina 199.
== Descargue la app gratuita iBooks desde la tienda App Store y descubra un modo
i i fantastico de comprar y leer libros. Consiga desde los grandes cldsicos hasta las obras
iéooks mas vendidas en la tienda iBookstore integrada. Aflada libros ePub y archivos PDF a su

estanteria mediante iTunes. Imprima archivos PDF. Consulte Capitulo 26, “iBooks,” en la
pagina 203.

Iconos de estado
Los iconos de la barra de estado de la parte superior de la pantalla proporcionan infor-
macion sobre el iPod touch:

Icono de estado Significado

= Wi-Fi* Muestra que el iPod touch estd conectado
a Internet mediante una red Wi-Fi. Cuantas
mas barras hay, mas intensa es la sefal de
la conexion. Consulte “Conexién a una red
Wi-Fi” en la pagina 19.

e Actividad de red Muestra la actividad de red. Algunas apps
de terceros pueden usar también este
icono para indicar un proceso activo.

[VPN] VPN Muestra que esta conectado a una red me-
diante VPN. Consulte “Red” en la pagina 174.

a Bloqueo Muestra que el iPod touch estd bloqueado.
Consulte “Botén de encendido/apagado y
reposo/activacion” en la pagina 11.

> Reproduccién Muestra que se esta reproduciendo una
cancion, un audiolibro o un podcast.
Consulte “Cémo reproducir musica y otros
contenidos de audio” en la pagina 56.

@ Bloqueo de la orientacidn vertical Muestra que la pantalla del iPod touch
estd bloqueada en orientacién vertical.
Consulte “Visualizacién en orientacion
vertical u horizontal” en la pagina 26.

Capitulo 1 Vision general del iPod touch
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Icono de estado

Significado

o Alarma

Muestra que hay una alarma activada.
Consulte “Alarmas”en la pagina 143.

84 Servicios de localizaciéon

Indica que una app esta utilizando
los servicios de localizaciéon. Consulte
“Localizaciéon” en la pagina 175.

b Bluetooth*

Icono azul o blanco: Bluetooth® estd ac-
tivado y hay un dispositivo conectado,
como un auricular manos libres. Icono
gris: Bluetooth esta activado, pero no hay
ningun dispositivo conectado. Sin ico-
no: Bluetooth esté desactivado. Consulte
“Dispositivos Bluetooth” en la pagina 40.

[ ) Bateria

Muestra el nivel de bateria o el estado
de la carga. Consulte “Recarga de la bate-
ria"en la pagina 42.

* El uso de ciertos accesorios con el iPod touch puede afectar al funcionamiento de las

redes inalambricas.
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Introduccion

ADVERTENCIA: Para evitar danos, lea todas las instrucciones de funcionamiento de
este manual y la informacién sobre seguridad de la Guia de informacién importan-
te del producto del iPod touch en support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/ y
support.apple.com/es_MX/manuals/ipodtouch/ antes de utilizar el iPod touch.

Visualizacion del manual del usuario en el iPod touch

El Manual del usuario del iPod touch puede visualizarse en el iPod touch ; para ello, hay
que pulsar el favorito “iPod touch Manual del usuario” en Safari, o instalar la app gratui-
ta iBooks y descargar el manual del usuario de la tienda iBookstore.

Ver el manual del usuario en Safari: Pulse @Ay, a continuacion, pulse el favorito
“iPod touch Manual del usuario”

Para afadir un icono del manual del usuario a la pantalla de inicio, pulse @ y, a con-
tinuacién, pulse “Afadir a pantalla de inicio” Para ver el manual del usuario en otro
idioma, pulse “Cambiar idioma” en la parte inferior de la pantalla, en la pagina principal
de contenidos.

Visualizar el manual del usuario en iBooks:
Si no tiene instalado iBooks, abra App Store, busque “iBooks”y pulselo en la lista de re-
sultados. Pulse Gratis y, después, Instalar.

Abra iBooks y pulse Tienda.

3 Busque “Usuario del iPod touch”y pulse el manual del usuario en la lista de resultados.

Pulse Gratis y, después, “Obtener libro”

Para obtener mas informacion sobre iBooks, consulte Capitulo 26,“iBooks,” en la pagina 203.

Requisitos necesarios
Para utilizar el iPod touch, necesita lo siguiente:

« Un Mac o un PC con un puerto USB 2.0 y uno de estos sistemas operativos:
» Mac OS X 10.5.8 o posterior


http://support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/
http://support.apple.com/es_MX/manuals/ipodtouch/

« Windows 7 Windows Vista o Windows XP Home o Professional (SP3);

« iTunes 10.1.2 o posterior, disponible en www.itunes.com/es/download;

« un ID de Apple (como una cuenta de iTunes Store o de MobileMe) para realizar
compras en las tiendas iTunes Store o App Store;

+ una conexion a Internet para su ordenador (se recomienda banda ancha).

Configuracion del iPod touch

Para poder utilizar el iPod touch, debe configurarlo en iTunes. Durante la configuracién,
puede crear un nuevo ID de Apple o especificar uno ya existente para realizar compras
con el iPod touch. (La iTunes Store puede no estar disponible en todos los paises o re-
giones.) iTunes también registra el nimero de serie de su iPod touch por si lo necesita.

Configurar el iPod touch:
Descargue e instale la version mas reciente de iTunes desde www.itunes.com/es/
download.

Conecte el iPod touch a un puerto USB 2.0 del Mac o del PC mediante el cable incluido
con el iPod touch.

_J

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla en iTunes para registrar el iPod touch y
sincronizar el iPod touch con canciones, videos y apps de la biblioteca de iTunes, y con
las fotos del ordenador. Para obtener informacién sobre como personalizar sus contac-
tos sincronizados, consulte “Sincronizacion con iTunes” en la pagina 48.

Nota: Si tiene algun tipo de deficiencia visual, VoiceOver puede ayudarle a configurar

el iPod touch sin asistencia externa. VoiceOver describe en voz alta los elementos que

aparecen en la pantalla para que pueda utilizar el iPod touch sin verlo. Cuando conec-
ta el iPod touch al ordenador, iTunes detecta si estd utilizando en el ordenador un lec-
tor de pantalla compatible, como VoiceOver (en un Mac) o GW Micro Window-Eyes (en
un PC), y activa automaticamente VoiceOver en el iPod touch. También puede recurrir

a un usuario sin problemas visuales para que active VoiceOver en el iPod touch desde

los ajustes de Accesibilidad. (Es posible que VoiceOver no esté disponible en todos los
idiomas.) Consulte “VoiceOver” en la pagina 211.

Capitulo 2 Introduccién


http://www.itunes.com/es/download
http://www.itunes.com/es/download
http://www.itunes.com/es/download

Cémo desconectar el iPod touch del ordenador

Puede desconectar el iPod touch del ordenador en cualquier momento. Sin embargo,
si lo desconecta durante una sincronizacién, es posible que algunos datos no se sin-
cronicen hasta la préxima ocasién en que conecte el iPod touch al ordenador.

Cuando el iPod touch esté sincronizdndose con el ordenador, el iPod touch mostrara
“Sincronizacién en curso” Si desconecta el iPod touch antes de concluir la sincroniza-
cién, algunos datos no se transferiran. Cuando finalice la sincronizacién, iTunes mostra-
ra el mensaje “La sincronizacion del iPod touch ha terminado”

Cancelar una sincronizacién: Arrastre el regulador del iPod touch.

Conexion a Internet

El iPod touch se conecta a Internet a través de redes Wi-Fi = El iPod touch puede co-
nectarse a AirPort y otras redes Wi-Fi en casa, en el trabajo y en zonas activas Wi-Fi de
todo el mundo. Al acceder a una red Wi-Fi conectada a Internet, el iPod touch accede
automaticamente a Internet siempre que se utiliza Mail, Safari, YouTube, FaceTime,
Game Center, Bolsa, Mapas, Tiempo y las tiendas App Store o iTunes Store.

Conexién a una red Wi-Fi
Los ajustes Wi-Fi le permiten activar la funcion Wi-Fi y acceder a redes Wi-Fi.

Activar Wi-Fi: Seleccione Ajustes > Wi-Fi y active Wi-Fi.

Conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Ajustes > Wi-Fi, espere un momento a que el
iPod touch detecte las redes disponibles en el radio de alcance y seleccione una (co-

nectarse a algunas redes Wi-Fi puede conllevar el pago de una cuota). Si es necesario,
introduzca una contrasefia y pulse Conectarse (las redes que exigen contrasefa estan
simbolizadas con un candado ).

Tras acceder manualmente a una red Wi-Fi, el iPod touch se conectard automaticamen-
te a dicha red siempre que esté en su radio de alcance. Si hay més de una red anterior-
mente utilizada dentro del radio de alcance, el iPod touch se conectard a la ultima que
se haya utilizado.

Cuando el iPod touch esta conectado a una red Wi-Fi, el icono Wi-Fi = de la barra de
estado en la parte superior de la pantalla muestra la calidad de recepcién de la sefal.
Cuantas mas barras haya, mas fuerte serd la conexion.

Para obtener mas informacion sobre la configuracién de los ajustes Wi-Fi, consulte “Wi-
Fi”en la pagina 171.

Acceso VPN

VPN (red privada virtual) proporciona acceso seguro a través de Internet a redes priva-
das, como la red de su empresa o escuela. Utilice los ajustes de red para configurar y
activar VPN. Consulte “Red” en la pagina 174.
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Coémo anadir cuentas de correo, contactos y calendarios

Acerca de las cuentas

El iPod touch puede utilizarse con MobileMe, Microsoft Exchange y muchos de los
proveedores habituales de servicios de correo, contactos y calendarios a través de
Internet. Si no dispone ya de una cuenta de correo electrénico, puede obtener una
gratuita en www.yahoo.com, www.google.com o www.aol.com. También puede probar
MobileMe de forma gratuita durante 60 dias, en www.me.com.

Si su empresa u organizacion lo permite, puede afadir contactos mediante una cuenta
LDAP o CardDAV. Consulte “Cémo afadir contactos” en la pagina 193.

Puede anadir una cuenta de calendario CalDAV. Consulte “Coémo sincronizar calenda-
rios”en la pagina 114.

Puede suscribirse a calendarios de iCal (.ics) o importarlos desde Mail. Consulte
“Suscripcion a calendarios "y “Importacion de archivos de calendario desde Mail”en la
pagina 119.

Configuracion de cuentas MobileMe
Para poder usar MobileMe en el iPod touch, debe configurar una cuenta MobileMe
gratuita o una suscripcion de pago a MobileMe.

Una cuenta MobileMe gratuita le permite usar “Buscar mi iPod touch” (no disponible
en todos los paises o regiones), una funcién que le permite localizar y proteger la
informacién de su iPod touch en caso de pérdida o de robo. Consulte “Funciones de
seguridad” en la pagina 43.

Una suscripcion de pago a MobileMe le permite usar “Buscar mi iPod touch’ ademds
de las siguientes funciones:

+ Cuenta de correo en me.com

+ Sincronizacion remota de contactos, calendarios, favoritos y notas

+ Galeria MobileMe para compartir fotos y videos

« iDisk de MobileMe para almacenar y compartir archivos

Puede probar estas funciones de forma gratuita durante 60 dias en www.apple.com/
es/mobileme, www.apple.com/mx/mobileme o www.apple.com/la/mobileme.

Todos los usuarios que dispongan de un iPod touch de cuarta generacién con iOS 4.2
o posterior tienen a su disposiciéon una cuenta MobileMe gratuita. Si ya ha creado una
cuenta para la tienda App Store o para Game Center, puede usar ese ID de Apple para
su cuenta MobileMe gratuita. Puede crear un ID de Apple nuevo si aun no dispone de
uno, o si desea usar un ID de Apple diferente para su cuenta MobileMe.
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Configurar una cuenta MobileMe gratuita:

En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”

Pulse “ARadir cuenta”y, después, pulse MobileMe.

Introduzca su ID de Apple y su contrasefa, o pulse “Crear ID de Apple gratuito”
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Asegurese de que esté activada la funcion “Buscar mi iPod touch’”

No puede utilizarse mas de una cuenta MobileMe simultdneamente para “Buscar mi
iPod touch”y para sincronizar contactos, calendarios, favoritos y notas.

Para poder usar la galeria, el iDisk y la funcion “Buscar mi iPod touch” en el iPod touch,
descargue la galeria MobileMe gratuita y las apps MobileMe iDisk y “Buscar mi
iPod touch”en la tienda App Store.

Configuracion de cuentas Microsoft Exchange

Para usar Microsoft Exchange en el iPod touch, debe afadir una cuenta mediante los
ajustes de su cuenta Microsoft Exchange. Consulte a su proveedor de servicios o al ad-
ministrador del sistema para obtener dichos ajustes.

El iPod touch utiliza el protocolo Exchange ActiveSync para sincronizar correo elec-
trénico, calendarios y contactos de forma remota con las siguientes versiones de
Microsoft Exchange:

« Exchange Server 2003 Service Pack 2

« Exchange Server 2007 Service Pack 1

+ Exchange Server 2010

Al configurar la cuenta, puede elegir los servicios Exchange que desea utilizar con el
iPod touch:

+ Mail

- Contactos

+ Calendarios

Los servicios que active se sincronizaran automaticamente de forma remota sin tener

que conectar el iPod touch al ordenador. Consulte “Sincronizacién de cuentas”en la
pagina 47.

Puede crear varias cuentas Exchange.

Configurar una cuenta Exchange:
En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”

Pulse "Anadir cuenta" y, después, pulse Microsoft Exchange.
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Introduzca su direccién de correo electrénico completa, su dominio (opcional), su
nombre de usuario y contrasefia y una descripcion. La descripcién puede ser lo que
usted desee.

El iPod touch es compatible con el servicio Deteccién automatica de Microsoft, que
utiliza su nombre de usuario y su contrasefa para determinar la direccion del servidor
Exchange. Si no es posible determinar la direccion del servidor, se le solicitard que la
introduzca. (Escriba la direccion completa en el campo Servidor.) Una vez conectado al
servidor Exchange, es posible que se le solicite que cambie su cédigo para adaptarse a
las normas del servidor.

Pulse los items que quiera utilizar en el iPod touch (correo, contactos y calendarios) y
especifique cuantos dias de correo electrénico desea sincronizar con el iPod touch.

Configuracion de cuentas Google, Yahoo! y AOL

En el caso de numerosas cuentas ampliamente utilizadas, como Google, Yahoo! y AOL,
el iPod touch introduce por usted la mayor parte de los ajustes. Al configurar la cuenta,
puede elegir los servicios de la cuenta que desea utilizar con el iPod touch: Los servi-
cios que active se sincronizardn automaticamente de forma remota sin tener que co-
nectar el iPod touch al ordenador. Consulte “Sincronizacién de cuentas”en la pagina 47.

Configurar una cuenta:
En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”
Pulse "Anadir cuenta" y, después, pulse Google, Yahoo! o AOL.

Introduzca su nombre, su direccién de correo electrénico completa, su contrasefa y
una descripcién. La descripcion puede ser lo que usted desee.

Pulse los items que quiera utilizar en el iPod touch. Los items disponibles dependen de
cada proveedor de servicios.

Configuracion de otras cuentas

Seleccione "Otras cuentas” para configurar otras cuentas de correo (por ejemplo, POP),
contactos (como LDAP o CardDAV) o calendarios (como CalDAV). Péngase en contac-
to con su proveedor de servicios o con el administrador del sistema para obtener los
ajustes de cuenta que necesita.

Configurar una cuenta:

En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”

Pulse "Anadir cuenta" y, después, pulse Otras.

Seleccione el tipo de cuenta que desea afadir (Correo, Contactos o Calendarios).

Introduzca su informacion de cuenta y pulse Guardar.
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Nociones basicas

Uso de las apps
Gracias a la pantalla tactil Multi-Touch de alta resolucién y a sencillos gestos con los
dedos, es muy fécil utilizar las apps del iPod touch.

Apertura y cambio de apps
Para abrir una app del iPod touch, pulse su icono en la pantalla de inicio.

Volver a la pantalla de inicio: Pulse el boton de inicio O situado bajo la pantalla>.

Cambiar a otra pantalla de inicio: Desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la dere-
cha, o pulse a la izquierda o a la derecha de la linea de puntos.

Ir a la primera pantalla de inicio: Vuelva a pulsar el botén de inicio C.

Ver las apps utilizadas mas recientemente (iPod touch de tercera generacién o pos-
terior): Haga doble clic en el botén de inicio O.
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Las apps utilizadas mas recientemente se muestran en la parte inferior de la pantalla,
ordenadas de izquierda a derecha. Desplacese para ver mas apps.

T CwNwlekBme

Cambiar a otra app: Pulse una app en la lista de apps recientes.

Eliminar una app de la lista de apps recientes: Mantenga pulsado el icono de la app
hasta que comience a moverse y, a continuacion, pulse @. Eliminar una app de la lista
de apps recientes también fuerza su salida.

La app se volvera a anadir a la lista de apps recientes la préxima vez que la abra.

Desplazamiento
Arrastre el dedo hacia arriba o hacia abajo para desplazarse. En algunas pantallas,
como las paginas web, también puede desplazarse lateralmente.

Q

Airborne Tt t
The All-Am Rejects

—zoamgam»

xgccH@bEoTozErxL

Si arrastra el dedo para desplazarse por la pantalla, no seleccionara ni activara nada.
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Pulse ligeramente para desplazarse rdpidamente.

Andrew Bird
Art Brut

Ben Kweller

The Bird and the

Puede esperar a que el desplazamiento se detenga o bien tocar cualquier otro punto
de la pantalla para detenerlo inmediatamente. Tocar la pantalla para detener el despla-
zamiento no selecciona ni activa nada.

Para desplazarse rapidamente a la parte superior de una lista, pagina web o correo
electrénico, pulse la barra de estado.

Buscar items en una lista indexada: Pulse una letra para ir directamente a los items
que empiezan por dicha letra. Arrastre el dedo a lo largo del indice para desplazarse
rapidamente por la lista.

Q

zommI0Es

Airborne Toxic Event i .
+— Indice
The All-American Rejects
Andrew Bird

Art Brut

Ben Kweller

sn<g<cHMEOTOEEF R -

The Bird and the Bee

Seleccionar un item: Pulse un item de la lista.

Segun la lista, pulsar un item puede tener efectos diferentes; por ejemplo, puede abrir
una nueva lista, reproducir una cancién, abrir un mensaje de correo electrénico o mos-
trar la informacién de uno de sus contactos.

Capitulo 3 Nociones basicas
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Acercamiento o alejamiento de las imagenes

Al visualizar fotos, paginas web, correo electrénico o mapas, puede acercar o alejar la
imagen. Para ello, realice el movimiento de un pellizco con sus dedos o hacia dentro

o hacia fuera. Con fotos y paginas web, puede pulsar dos veces (rdpidamente) para
acercar la imagen y volver a pulsar dos veces para alejarla. Con mapas, pulse dos veces
para acercar la imagen y una vez con dos dedos para alejarla.

El zoom también es una prestacion de accesibilidad que le permite ampliar la panta-
lla con cualquier app que esté usando para ayudarle a ver lo que hay en la pantalla.
Consulte “Zoom” en la pagina 226.

Visualizacion en orientacion vertical u horizontal

Muchas apps del iPod touch le permiten ver la pantalla en orientacién vertical u hori-
zontal. Gire el iPod touch y la pantalla girard también, ajustdndose automaticamente
para encajar en la nueva orientacion.

Por ejemplo, puede preferir la orientacién horizontal para ver paginas web en Safari, o

al introducir texto. En orientacién horizontal:

+ Las paginas web se escalan a la mayor anchura de pantalla, por lo que el texto y las
imagenes se ven mas grandes.

« Ademads, el teclado en pantalla es mayor, lo que puede ayudarle a aumentar su velo-
cidad y precision al escribir.
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Las siguientes apps son compatibles con ambas orientaciones:
+ Mdusicay Videos

+ Mail

« Safari

- Notas

- Contactos

+ Bolsa

- Fotos

« Calculadora

Las peliculas vistas en Videos y en YouTube s6lo se muestran con orientacién horizon-
tal. La visualizacion de calles en Mapas también aparece sélo en orientacion horizontal.

Bloquee la pantalla en orientacidn vertical (iPod touch de tercera generacion o pos-
terior): Haga doble clic en el botén de inicio (3, desplace la parte inferior de la pantalla
de izquierda a derecha y pulse @.

El icono de bloqueo de la orientacion vertical (&) aparece en la barra de estado cuan-
do la orientacion de la pantalla esta bloqueada.

Personalizacion de la pantalla de inicio

Puede personalizar la disposiciéon de los iconos de la pantalla de inicio (incluidos los
iconos del Dock de la parte inferior de la pantalla). Si lo desea, ordénelos mediante va-
rias pantallas de inicio. También puede organizar las apps agrupandolas en carpetas.

Reorganizacion de los iconos
Puede reorganizar los iconos de la pantalla de inicio en el orden que desee.

Reordenar los iconos:
Mantenga pulsado cualquier icono en la pantalla de inicio hasta que empiece a mo-
verse lateralmente.

Arrastre los iconos para ordenarlos.
Pulse el boton de inicio O para guardar su disposicion.

También puede anadir enlaces a sus paginas web favoritas en la pantalla de inicio.
Consulte “Clips web” en la pagina 112.

Cuando el iPod touch esté conectado al ordenador, podré reorganizar los iconos

de la pantalla de inicio, asi como el orden de las pantallas. En iTunes, seleccione el

iPod touch en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic en Apps en la parte supe-
rior de la pantalla.
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Mover un icono a otra pantalla: Mientras ordena los iconos, arrastre uno hasta el bor-
de de la pantalla.

Crear pantallas de inicio adicionales: Mientras ordena los iconos, desplacese hasta la
pantalla de inicio situada mas a la derecha y, a continuacién, arrastre un icono al borde
derecho de la pantalla hasta que aparezca una nueva pantalla.

Puede crear hasta 11 pantallas. El nimero de puntos sobre el Dock indica el nimero de
pantallas que tiene y cudl estd visualizando.

Restablecer la disposicion por omision de la pantalla de inicio: Seleccione Ajustes >
General > Restablecer y pulse “Restablecer pantalla de inicio”

Al restablecer la pantalla de inicio, se eliminan todas las carpetas que haya creado y se
le aplica el fondo de pantalla por omision.

Organizacion mediante carpetas

Las carpetas le permiten organizar los iconos de la pantalla de inicio. Puede colocar

hasta 12 iconos en una carpeta. El iPod touch asigna automaticamente un nombre a
las carpetas en el momento de crearlas, segun los iconos que se usen para crearlas,

pero puede modificar este nombre siempre que lo desee. Al igual que los iconos, las
carpetas pueden reorganizarse arrastrandolas en la pantalla de inicio. Puede mover

carpetas a una nueva pantalla de inicio o al Dock.
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Crear una carpeta: Mantenga pulsado un icono hasta que los iconos de la pantalla de
inicio comiencen a moverse lateralmente y, a continuacién, arrastre el icono sobre otro
icono.

El iPod touch crea una nueva carpeta, que incluye los dos iconos, y muestra el nombre
de la carpeta. Puede pulsar el campo del nombre e introducir otro nombre.

También puede crear carpetas dentro de iTunes.

Crear una carpeta mediante iTunes: Con el iPod touch conectado al ordenador, se-
leccione el iPod touch en la lista Dispositivos de iTunes. Haga clic en Apps en la parte
superior de la pantalla y, en la pantalla de inicio situada cerca de la parte superior de la
ventana, arrastre una app sobre otra.

Anadir un icono a una carpeta Mientras ordena los iconos, arrastre el icono so-
bre la carpeta.

Eliminar un icono de una carpeta Mientras ordena los iconos, pulse la carpeta para
abrirla y arrastre el icono fuera de la carpeta.

Abrir una carpeta Pulse la carpeta. Entonces puede pulsar el icono
de una app para abrirla.

Cerrar una carpeta Pulse fuera de la carpeta o bien pulse el boton
de inicio.
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Borrar una carpeta Mueva todos los iconos fuera de la carpeta. La
carpeta se elimina automaticamente cuando esté
vacia.

Renombrar una carpeta Mientras ordena los iconos, pulse la carpeta para
abrirla 'y, a continuacion, pulse el nombre de la
parte superior y utilice el teclado para introducir
un nuevo nombre. Pulse el botén de inicio O
para guardar los cambios.

Cuando haya terminado de organizar la pantalla de inicio, pulse el botén de inicio O
para guardar los cambios.

Algunas apps, como Mail y App Store, muestran en su icono de la pantalla de inicio un
globo de alerta con un nimero (que indica la cantidad de items entrantes) o un signo
de admiracion (que indica un problema). Si estas apps estan en una carpeta, el globo
aparece sobre la carpeta. Un globo con un nimero muestra el nimero total de items
que aun no se han revisado, como los mensajes de correo electrénico que se han reci-
bido y las aplicaciones actualizadas pendientes de descarga. Un globo con un signo de
admiracién indica que existe algun problema con una app.

Anadir un fondo de pantalla

Puede especificar una imagen o una foto como fondo de la pantalla bloqueada.
También puede establecer el fondo de la pantalla de inicio. Puede elegir una imagen
incluida con el iPod touch o una foto sincronizada con el iPod touch procedente del
ordenador.
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Establecer el fondo de pantalla (iPod touch de tercera generacion o posterior):
1 En Ajustes, seleccione "Fondo de pantalla”, pulse la imagen de la pantalla bloqueada y
de la pantalla de inicio y, a continuacién, pulse "Fondo de pantalla” o un album.

 Ajustes

2 Pulse para elegir una imagen o una foto. Si selecciona una foto, arrastrela para colo-
carla donde desee y junte o separe los dedos sobre ella para acercar o alejar la imagen
hasta que tenga el aspecto que quiera.

3 Pulse Ajustar y elija si desea utilizar la foto como fondo de pantalla para la pantalla
bloqueada, la pantalla de inicio o0 ambas.

Escritura
El teclado en pantalla aparece siempre que necesita introducir texto.

Introduccién de texto

Utilice este teclado para introducir texto (informacién de contactos, mensajes de co-
rreo electronico o direcciones web). El teclado corrige faltas de ortografia, predice lo
que estd escribiendo y aprende a medida que lo utiliza.

Dependiendo de la app que esté utilizando, el teclado inteligente puede sugerir co-
rrecciones mientras escribe para ayudarle a evitar palabras mal escritas.

Escribir texto:
1 Pulse un campo de texto, por ejemplo en una nota o en un contacto nuevo, para que
aparezca el teclado.

2 Pulse las teclas en el teclado.

Empiece escribiendo sélo con el dedo indice. Cuando haya adquirido mds experiencia,
podra escribir mas rdpidamente con los pulgares.
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Mientras escribe, cada letra aparecerd encima del dedo. Si pulsa la tecla equivocada,
puede desplazar el dedo hasta la tecla correcta. La letra no aparecera hasta que retire
el dedo de la tecla.

Eliminar el caracter anterior

Pulse €3.

Escritura en mayusculas

Pulse la tecla Mayusculas £» antes de pulsar una
letra. También puede mantener pulsada la tecla
Mayusculas y, a continuacion, deslizar el dedo
hasta una letra.

Escritura rapida de un punto y un espacio

Pulse dos veces en la barra espaciadora. (Puede
activar y desactivar esta funciéon en Ajustes >
General > Teclado.)

Activacion del bloqueo de mayusculas

Pulse dos veces la tecla Mayusculas 4. La tecla
Mayusculas se volverd azul y todas las letras
que escriba serdn mayusculas. Pulse la tecla
Mayusculas otra vez para desactivar el bloqueo
de mayusculas. (Puede activar y desactivar esta
funcion en Ajustes > General > Teclado.)

Uso de numeros, signos de puntuacion o
simbolos

Pulse la tecla Numero EEB. Pulse la tecla Simbolo
para ver més signos de puntuacién y
simbolos.

Escribir letras o simbolos que no estan en el
teclado

Mantenga pulsado el simbolo o letra relacionado
y deslice el dedo para elegir una variante.

Diccionario

El iPod touch posee diccionarios para muchos idiomas que le ayudaran cuando escri-
ba. El diccionario apropiado se activa al seleccionar un teclado compatible.
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Para ver una lista de los idiomas incluidos, consulte www.apple.com/es/ipodtouch/
specs.html, www.apple.com/mx/ipodtouch/specs.html o www.apple.com/la/
ipodtouch/specs.html.

El iPod touch utiliza el diccionario activo para sugerir correcciones o completar la pala-
bra que estd escribiendo. No es necesario que deje de escribir para aceptar la palabra
sugerida.

Toaia R DInner T s

Re: Dinner

Let's meet at the restau|
restaurant

— Palabra
sugerida

Aceptar o rechazar sugerencias del diccionario:

Para rechazar la palabra sugerida, acabe de escribir la palabra tal como desee y, a conti-
nuacion, pulse la “x” para descartar la sugerencia antes de seguir escribiendo. Cada vez
que rechace una sugerencia para la misma palabra, es més probable que el iPod touch

acepte su palabra.

Nota: Siintroduce texto en chino o japonés, pulse una de las alternativas sugeridas.
Para utilizar la palabra sugerida, escriba un espacio, un signo de puntuacion o un retor-
no de carro.

El iPod touch también subraya las palabras que ya se han introducido y que pueden
estar mal escritas.

Utilice el corrector ortografico para sustituir una palabra mal escrita: Pulse la pala-
bra subrayada y, después, pulse una de las correcciones sugeridas.

'Re: Dinner
Para: Lance
Cc/Cco

How about that nrw restaurant we saw
yesterday?

Als|p|Fle]H]JfK]L
L lz]x[c]vie[n]mAC)
.2123 return
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Si ninguna de las sugerencias es correcta, puede corregir la palabra escribiéndola de
nuevo. Para dejar la palabra tal como estd, pulse en cualquier otro punto del area del
mensaje.

Activar o desactivar la autocorreccion: Seleccione General > Teclado y active o desac-
tive la opcién Autocorreccién. La autocorreccion esta activada por omision.

Activar o desactivar el corrector ortografico: Seleccione General > Teclado y active o
oy /)

desactive la opcion “Comprobar ortografia” El corrector ortografico esta activado por
omision.

Edicién: cortar, copiar y pegar

La pantalla tactil simplifica la realizacién de cambios en el texto introducido. Una lupa
en pantalla le ayuda a situar el punto de insercion justo donde lo necesita. Los puntos
de captura del texto seleccionado le permiten seleccionar rdpidamente mas o menos
texto. También puede cortar, copiar y pegar texto y fotos en las apps o entre varias
apps diferentes.

Situar el punto de inserciéon: Mantenga el dedo pulsado para mostrar la lupa y, a con-
tinuacién, arrastrelo para colocar el punto de insercion.

Back from our trip

“\
Heylod, | lare uac\‘

The pack ary, m Belize.
Lot oot m‘_lherlwhen Fietiog
wears off,

Seleccionar texto: Pulse el punto de insercion para mostrar los botones de seleccion.
Pulse Seleccionar para seleccionar la palabra adyacente, o “Seleccionar todo” para se-
leccionar todo el texto. También puede pulsar dos veces en una palabra para seleccio-
narla. En los documentos de sélo lectura, como las paginas web o los correos electro-
nicos recibidos, mantenga el dedo sobre una palabra para seleccionarla.

Arrastre los puntos de captura para seleccionar mas o menos texto.

David's address is 1668 Clitiord Street. | think you've been
there betare

alwle|[rfT|vfuli]ofr
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Cortar o copiar texto: Seleccione texto y, a continuacion, pulse Cortar o Copiar.

David's address is11668 Cilford Street § think you've been
there before.

EJ

Pegar texto: Pulse el punto de insercion y, a continuacion, pulse Pegar. Se insertara el
ultimo texto cortado o copiado. También puede seleccionar texto y pulsar Pegar para
reemplazarlo.

Deshacer la ultima edicién: Agite el iPod touch y pulse Deshacer.

Disposiciones de teclado

Puede utilizar Ajustes para especificar las disposiciones de teclado de los teclados de
software y hardware. Las disposiciones que estan disponibles dependen del idioma del
teclado.

Seleccione una disposicion de teclado: En Ajustes, seleccione General > Teclado >
"Teclados internacionales" y elija un teclado. En cada idioma, puede seleccionar opcio-
nes distintas tanto para el software en pantalla como para cualquier teclado externo
de hardware.

La disposicion del teclado de software determina la disposicion del teclado de la pan-
talla del iPod touch. La disposicién del teclado de hardware determina la disposicién
de un teclado inaldmbrico de Apple conectado al iPod touch.

Uso de un teclado inaldmbrico de Apple
Para hacer mas facil la escritura, puede utilizar un teclado inaldambrico de Apple (dispo-
nible por separado; iPod touch de tercera generacion o posterior).

El teclado inaldmbrico Apple Wireless Keyboard se conecta mediante Bluetooth, por
lo que debe enlazar el teclado con el iPod touch. Consulte “Enlazar un dispositivo
Bluetooth con el iPod touch” en la pagina 41.

Cuando el teclado esté enlazado al iPod touch, se conectard siempre que el teclado se
encuentre dentro del radio de accién (hasta 10 metros). Sabra que el teclado esté co-
nectado si el teclado en pantalla no aparece al pulsar en un campo de texto.

Cambiar el idioma al usar un teclado de hardware: Mantenga pulsada la tecla
Comando y pulse la barra espaciadora para ver una lista de idiomas disponibles. Vuelva
a pulsar la barra espaciadora para seleccionar otro idioma.

Desconectar un teclado inalambrico del iPod touch: Mantenga pulsado el botén de
encendido del teclado hasta que la luz verde se apague.

El iPod touch desconecta el teclado cuando esta fuera del radio de alcance.
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Desenlazar un teclado inaldmbrico del iPod touch: En Ajustes, seleccione General >
Bluetooth, pulse el botén de mas informacion"/> junto al nombre del dispositivo y, a
continuacion, pulse “Omitir dispositivo’”

Puede aplicar diferentes disposiciones a un teclado inaldmbrico. Consulte
Apéndice A, “Teclados internacionales,” en la pagina 230 y “Disposiciones de tecla-
do”en la pagina 35.

Impresién

Acerca de AirPrint

AirPrint le permite imprimir de forma inaldmbrica en impresoras compatibles con

AirPrint. Puede imprimir desde estas apps iOS:

+ Mail: mensajes de correo electrénico y archivos adjuntos que puedan visualizarse en
Vista Rapida

+ Fotos: fotos

« Safari: pdginas web, archivos PDF y otros tipos de archivos adjuntos que puedan vi-
sualizarse en Vista Rapida

« iBooks: archivos PDF

Es posible que otras apps disponibles en la tienda App Store también sean compati-
bles con AirPrint.

Las impresoras compatibles con AirPrint no requieren configuracién; solo es necesario
conectarlas a la misma red Wi-Fi que el iPod touch. (Si no esta seguro de que su impre-
sora sea compatible con AirPrint, consulte la documentacion que venia con ella.)

Para obtener mas informacion, vaya a support.apple.com/kb/
HT4356?viewlocale=es_ES.

Impresién de un documento

AirPrint usa su red Wi-Fi para enviar tareas de impresién de forma inaldmbrica a su
impresora. El iPod touch debe estar conectado a la misma red inaldmbrica que la im-
presora AirPrint.

Imprimir un documento:
Pulse 4« o 2 (en funcién de la app que esté usando) y, a continuacioén, pulse Imprimir.
Pulse Seleccionar para seleccionar una impresora.

Ajuste las opciones de la impresora, como el nimero de copias y la impresién a doble
cara (si la impresora admite estas opciones). Algunas apps también le permiten ajustar
el intervalo de paginas que desea imprimir.
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4 Pulse Imprimir.

Impresora Photosmart Plus B210... >

Intervalo Todas las paginas >
1 copia =
A doble cara il

Consultar el estado de una tarea de impresion: Haga doble clic en el botéon de inicio O
y, a continuacién, pulse Impresion.

B
La app Impresién aparece como la app mas reciente cuando se estd imprimiendo un

documento. En el icono de la app aparecera un globo con un nimero para indicar
cuantos documentos se encuentran en la cola de impresion.

Si estd imprimiendo mas de un documento, seleccione una tarea de impresiéon para
ver el resumen de su estado.

document ~ Sustainability.key

printer  Photosmart Plus B210...
coplas 1
adoblacara Si
iniclado  Hoy 09:41

sy,

status  Imprimiendo 1de 2... = ©

Cancelar impresion
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Cancelar una tarea de impresion: Haga doble clic en el botén de inicio O, pulse
Impresion, seleccione la tarea de impresion (si estd imprimiendo mas de un documen-
to) y, a continuacion, pulse “Cancelar impresién”

Cémo realizar busquedas

Puede realizar busquedas en muchas apps del iPod touch, como Mail, Calendario,
Musica, Videos, Notas y Contactos. Puede buscar en una app concreta o en todas a la
vez mediante la funcién Buscar.

Cm—

i“ Born to Be Your Man  Miejor

resultado

Love Letters to Japan
onte
lg Fljgl.jltle.ss Bird, Ameti...
‘“ !_Pyg ..a.nd DealithrAmong...

@ Buscar en Internet

Buscar en Wikipedia

Ir a Buscar: En la pagina de inicio principal, desplace un dedo de izquierda a derecha
o pulse el botdn de inicio O.

En la pagina de Buscar, pulse el botén de inicio O para volver a la pagina de inicio
principal.

Buscar en el iPod touch: En la pagina Buscar, introduzca texto en el campo Buscar. A

medida que escriba irdn apareciendo los resultados de la busqueda. Pulse un item de
la lista para abrirlo. Pulse Buscar para ocultar el teclado y ver mas resultados.

Los iconos situados junto a los resultados de busqueda muestran la app de la que pro-
ceden los resultados.

El iPod touch puede mostrar el mejor resultado en la parte superior de la lista basan-
dose en sus busquedas anteriores. Los resultados de busqueda de Safari incluyen op-
ciones para buscar en Internet o en Wikipedia.
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App Busqueda

Contactos Nombres, apellidos y nombres de empresa

Mail Campos De, Para y Asunto de todas las cuentas
(no se realizan busquedas en el texto de los
mensajes)

Calendarios Titulos de eventos, invitados, ubicaciones y notas

Musica y Videos Musica (nombres de canciones, artistas y albu-

mes) y titulos de podcasts, videos y audiolibros

Notas El texto de las notas

La funcién Buscar también incluye los nombres de las apps nativas e instaladas en el
iPod touch, de modo que puede emplear Buscar para localizar y abrir apps, en caso de
que disponga de muchas.

Abrir apps desde Buscar: Introduzca el nombre de la app y, a continuacién, pulse para
abrirla directamente desde los resultados de la busqueda.

Utilice el ajuste “Busqueda en Spotlight” para indicar los contenidos en los que se reali-
zard la busqueda y el orden de presentacion de los resultados. Consulte “Busqueda en
Spotlight”en la pagina 176.

Control por voz
La funcién “Control por voz” (iPod touch de tercera generacion o posterior) le permite
controlar la reproduccion de musica en la aplicacion iPod mediante comandos de voz.

Nota: Es posible que la funcion “Control por voz” no esté disponible en todos los idio-
mas. Para utilizar “Control por voz” con el iPod touch de tercera generacién, necesita
unos auriculares Apple Earphones con mando y micréfono o un accesorio compatible
con micréfono.

Control por voz

Utilizar “Control por voz”: Mantenga pulsado el botén de inicio O hasta que aparezca
la pantalla de “Control por voz”y escuche un sonido.

Utilice los siguientes comandos para reproducir canciones.
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Controlar la reproduccién de musica Diga “reproducir” o “reproducir musica” Para
poner en pausa la reproduccion, diga “pausa” o
“musica en pausa’ También puede decir “cancion
anterior” o “cancion anterior”

nu.

Reproducir un dlbum, artista o lista de Diga “reproducir”y, a continuacion, “album”“artis-
reproduccion ta”o“lista”y el nombre.
Reorganizar aleatoriamente la lista de repro- Diga “aleatorio”

duccion actual

nu "

Obtener mas informacidn sobre la cancion que  Diga “qué suena’“qué cancion es esta’ “quién
se esta reproduciendo en estos momentos canta esta cancion” o “de quién es esta cancion’

nu

Usar Genius para reproducir canciones similares Diga “Genius’ “reproducir mas canciones asi” o
“reproducir mas canciones como esta’

Saber la hora actual Diga“;qué hora es?"

Cancelar “Control por voz” Diga “cancelar” o “detener”

Para obtener el mejor resultado:
+ Hable de forma clara y natural.

+ Diga solo comandos y nombres del iPod touch. Realice una breve pausa entre los
comandos.

Para obtener mas informacion sobre el uso de “Control por voz’ incluida in-
formacién sobre su uso en distintos idiomas, visite support.apple.com/kb/
HT3597?viewlocale=es_ES.

Normalmente, “Control por voz” espera que usted pronuncie los comandos de voz en
el idioma especificado para el iPod touch (el ajuste General > Internacional > Idioma).
Los ajustes de “Control por voz” le permiten cambiar el idioma de los comandos de
voz. Algunos idiomas estan disponibles en distintos dialectos o acentos.

Cambiar el idioma o el pais: En Ajustes, seleccione General > Internacional > “Control
por voz"y, a continuacion, pulse el idioma o pais.

Consulte “Cémo usar “Control por voz” con la app iPod” en la pagina 61.

Dispositivos Bluetooth

Puede utilizar el iPod touch con el teclado inaldmbrico Apple Wireless Keyboard u
otros dispositivos Bluetooth, como auriculares estéreo Bluetooth. Para obtener mas in-
formacion, vaya a support.apple.com/kb/HT3647?viewlocale=es_ES.
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Enlazar un dispositivo Bluetooth con el iPod touch

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo prevenir
danos auditivos, consulte la Guia de informacién importante del producto en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/
manuals/ipodtouch/.

Para poder utilizar un dispositivo Bluetooth con el iPod touch, primero debe enlazarlos.

Enlazar un auricular manos libres, un kit de coche u otro dispositivo Bluetooth con
el iPod touch:

Siga las instrucciones que acompanan al dispositivo para hacerlo visible o ajustarlo de
modo que busque otros dispositivos Bluetooth.

En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y active Bluetooth.

Seleccione el dispositivo en el iPod touch e introduzca su clave o nimero PIN. Consulte
las instrucciones relativas a la clave o PIN que vienen con el dispositivo.

Tras enlazar los auriculares con el iPod touch, se mostraran en la pantalla el nombre
del producto y $» cuando visualice los controles de reproduccion de audio o video.
Pulse $» para activar una salida de audio distinta, como el altavoz interno.

Enlazar un teclado inalambrico de Apple con el iPod touch:
En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y active Bluetooth.

Pulse el botén de encendido del teclado inaldmbrico Apple Wireless Keyboard para
encenderlo.

3 En el iPod touch, seleccione el teclado en la lista Dispositivos.

Escriba la clave en el teclado, tal y como se indica, y pulse Retorno.
Nota: Solo puede enlazar un teclado inaldmbrico de Apple a la vez con el iPod touch.
Para enlazar otro teclado, primero debe eliminar el enlace con el actual.

Para obtener mas informacion, consulte “Uso de un teclado inaldmbrico de Apple” en
la pagina 35.

Estado Bluetooth
El icono Bluetooth puede verse en la barra de estado del iPod touch, en la parte supe-
rior de la pantalla:

+ B o $:Bluetooth esta activado y hay un dispositivo conectado al iPod touch. (El color
depende del color que tenga la barra de estado.)

« k:Bluetooth esta activado, pero no hay ningun dispositivo conectado. Si ha enla-
zado un dispositivo con el iPod touch, puede que se encuentre fuera del radio de
alcance o que esté apagado.

« Sinicono Bluetooth: Bluetooth estd desactivado.
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Desenlazar un dispositivo Bluetooth del iPod touch
Puede desenlazar un dispositivo Bluetooth si no va a utilizarlo mas con el iPod touch.

Desenlazar un dispositivo Bluetooth:
En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y active Bluetooth.

Pulse el boton de mas informacién"/> junto al nombre del dispositivo y, a continua-
cién, pulse “Omitir dispositivo”

Bateria
iPod touch tiene en su interior una bateria recargable. El usuario no puede acceder a la
bateria; solo debe hacerlo un proveedor de servicios autorizado.

Recarga de la bateria

ADVERTENCIA: Para obtener informacién de seguridad importante sobre como
cargar el iPod touch, consulte la Guia de informacién importante del producto en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/
manuals/ipodtouch/.

El icono de bateria de la esquina superior derecha de la pantalla muestra el nivel de la
bateria o su estado de carga.

Cargando Cargado

Recargar la bateria y sincronizar el iPod touch: Conecte el iPod touch al ordenador
utilizando el cable de conector Dock a USB incluido.

=

Importante: La bateria del iPod touch puede descargarse en vez de cargarse si el
iPod touch esta conectado a un ordenador que estd apagado o en estado de reposo.
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Si recarga la bateria mientras sincroniza o utiliza el iPod touch, el proceso de recarga
puede precisar mas tiempo. También puede cargar el iPod touch utilizando el adapta-
dor de corriente USB de Apple, disponible por separado.

Importante: Si el nivel de bateria del iPod touch es muy bajo puede mostrar una de
las siguientes imdgenes, lo que indica que el iPod touch necesita cargarse durante diez
minutos aproximadamente antes de poder utilizarlo. Si el nivel de carga del iPod touch
es realmente muy bajo, la pantalla puede apagarse hasta dos minutos antes de que
aparezca una de las imagenes de bateria baja.

Coémo maximizar la autonomia de la bateria

El iPod touch utiliza baterias de litio. Para obtener mas informacion sobre como maxi-
mizar la autonomia de la bateria del iPod touch, visite www.apple.com/es/batteries,
www.apple.com/mx/batteries o www.apple.com/la/batteries.

Sustitucion de la bateria

Las baterias recargables pueden recargarse un nimero limitado de veces, por lo que
es posible que llegue un momento en el que deba sustituirlas. El usuario no puede
reemplazar la bateria del iPod touch; solo debe hacerlo un proveedor de servicios au-
torizado. Para obtener mds informacién, vaya a www.apple.com/support/ipod/service/
battery/country.

Funciones de seguridad
Las funciones de seguridad le permiten evitar que otros accedan a la informacion en el
iPod touch.

Cdédigos y proteccion de datos
Puede definir un cédigo que debera introducirse cada vez que encienda o active el
iPod touch.

Establecer un cédigo: Seleccione Ajustes > General > “Bloqueo con c6digo’ introduz-
ca un cédigo de cuatro digitos y, a continuacion, vuelva a introducirlo para verificarlo.
El iPod touch le solicitard entonces que introduzca el cédigo para desbloquearse o
para mostrar los ajustes del bloqueo con cédigo.
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Al especificar un codigo, se activa la proteccion de datos (iPod touch de tercera gene-
racién o posterior). La proteccion de datos utiliza el cddigo como clave para encriptar
los mensajes de correo y los documentos adjuntos almacenados en el iPod touch. (La
proteccion de datos también pueden utilizarla algunas apps disponibles en la tienda
App Store.) Un aviso en la parte inferior de la pantalla “Bloqueo con cédigo) en Ajustes,
muestra si la proteccién de datos estd activada.

Para aumentar la seguridad del iPod touch, desactive el cédigo simple y use un codigo
mas largo con una combinacién de nimeros, letras, signos de puntuacién y caracteres
especiales. Consulte “Bloqueo con cédigo” en la pagina 176.

Importante: En un iPod touch de tercera generacién que no incluyera de fabrica el iOS
4 o posterior, también debe restaurar el software iOS para activar la proteccion de da-
tos. Consulte “Restauracién del iPod touch” en la pagina 239.

Buscar mi iPod touch

La funcién “Buscar mi iPod touch” le ayuda a localizar y proteger su iPod touch median-
te la app gratuita “Buscar mi iPhone” de otro iPhone, iPad o iPod touch, o utilizando un
Mac o un PC con un navegador web. "Buscar mi iPod touch" incluye:

+ Localizar en un mapa: Vea la ubicacion aproximada de su iPod touch en un mapa a
pantalla completa

« Mostrar un mensaje o reproducir un sonido: Le permite escribir un mensaje que
aparecerd en la pantalla del iPod touch, o reproducir un sonido a volumen maximo
durante dos minutos, incluso si el interruptor de tono/silencio esta en la posicion de
silencio

+ Bloqueo con cédigo remoto: Le permite bloquear su iPod touch a distancia y crear
un cédigo de cuatro digitos, si no lo habia definido anteriormente

+ Borrado a distancia: Le permite proteger su privacidad borrando todo el contenido
y los datos del iPod touch y restaurando los ajustes de fabrica

Utilizar "Buscar mi iPod touch™: Para poder usar estas funciones, deberd activar “Buscar
mi iPod touch” en el iPod touch. Consulte “Configuracion de cuentas MobileMe” en la
pagina 20.

Para localizar su iPod touch desaparecido y usar las demas funciones de “Buscar mi
iPod touch’ descargue la app gratuita “Buscar mi iPhone” de la tienda App Store en
otro dispositivo iOS, o inicie sesidon en me.com en un navegador web de un Mac o PC.

La funcién “Buscar mi iPod touch” utiliza una red Wi-Fi para localizar el iPod touch. Si
la Wi-Fi esta desactivada o si el iPod touch no estd conectado a ninguna red Wi-Fi,
“Buscar mi iPod touch no funcionara.
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Nota: “Buscar mi iPod touch” requiere una cuenta MobileMe. MobileMe es un ser-
vicio en linea de Apple que proporciona “Buscar mi iPod touch” de forma gratuita a
los clientes del iPod touch de cuarta generacién, asi como otras funciones mediante
una suscripcion de pago. Es posible que MobileMe no esté disponible en todos los
paises o regiones. Para obtener mas informacion, consulte “Configuracién de cuentas
MobileMe” en la pagina 20 o vaya a www.apple.com/es/mobileme, www.apple.com/
mx/mobileme o www.apple.com/la/mobileme.

Limpieza del iPod touch

Limpie el iPod touch inmediatamente si entra en contacto con cualquier sustancia
que pueda mancharlo, como tinta, colorantes, productos de maquillaje, barro, comida,
aceite o lociones. Para limpiar el iPod touch, desconecte todos los cables y apague el
iPod touch (mantenga pulsado el botén de encendido/apagado y reposo/activacion y,
a continuacion, arrastre el regulador rojo que aparece en pantalla). A continuacion, uti-
lice un pafo suave, ligeramente humedo y que no desprenda pelusa. Evite que entre
humedad en las aberturas. No utilice limpiacristales, limpiadores domésticos, aire com-
primido, aerosoles, disolventes, alcohol, amoniaco o productos abrasivos para limpiar
el iPod touch.

Para obtener mas informacion sobre como utilizar el iPod touch, consulte la Guia
de informacion importante del producto del iPod touch en support.apple.com/es_ES/
manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/manuals/ipodtouch/.

Reinicio o restauracion del iPod touch
Si hay algo que no funciona correctamente, pruebe a reiniciar el iPod touch, forzar la
salida de una app o restablecer el iPod touch.

Reiniciar el iPod touch: Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado y repo-
so/activacion hasta que aparezca el regulador rojo. Deslice el dedo por el regulador
para apagar el iPod touch. Para volver a encender el iPod touch, mantenga pulsado el
botén de encendido/apagado y reposo/activacién hasta que aparezca el logotipo de
Apple.

Si no puede apagar el iPod touch o si el problema persiste, puede ser necesario rei-
nicializar el iPod touch. Solo hay que recurrir a esta opcion si al apagar y encender el
iPod touch no se resuelve el problema.

Forzar salida de una app: Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado y re-
poso/activacion durante unos segundos hasta que aparezca un regulador rojo y, a con-
tinuacién, mantenga pulsado el botén de inicio O hasta que la app se cierre.

También puede eliminar una app de la lista de apps recientes para forzar su salida.
Consulte “Apertura y cambio de apps”en la pagina 23.
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Reinicializar el iPod touch: Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado y
reposo/activacion y el botén de inicio O durante al menos diez segundos, hasta que
aparezca el logotipo de Apple.

Para obtener mds sugerencias sobre la soluciéon de problemas, consulte
Apéndice B, “Informacién de soporte e informacién adicional,” en la pagina 236.
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Sincronizacion y Compartir
Archivos

Acerca de la sincronizacion

La sincronizaciéon copia informacién de su ordenador o cuenta en linea en el

iPod touch y mantiene esa informacion sincronizada copiando en la segunda ubica-
cién los cambios que se realizan en la primera.

Puede usar iTunes en su ordenador para sincronizar contactos, calendarios y otra in-
formacion, apps iOS, fotos y videos, asi como musica y otros contenidos de iTunes. Por
omision, la sincronizacién se realiza cada vez que conecta el iPod touch al ordenador.

También puede configurar el iPod touch para que acceda a las cuentas con proveedo-
res de servicios en linea, como MobileMe, Microsoft Exchange, Google, Yahoo! y otros.
La informacién de estos servicios se sincroniza de forma remota.

Sincronizacién de cuentas

MobileMe, Microsoft Exchange, Google, Yahoo! y otros proveedores de servicios en
linea sincronizan la informacion —que puede incluir contactos, calendarios, favoritos
del navegador y notas (iPod touch de tercera generacion o posterior)— de forma ina-
ldmbrica y remota, de modo que no tenga que conectar el iPod touch a su ordenador.
La funcidn sincronizacion de notas de forma remota esta disponible en el iPod touch
de tercera generacion o posterior.

Algunos proveedores de servicios, como MobileMe y Microsoft Exchange, emplean

el sistema push para enviarle actualizaciones de la informacién. Esto significa que se
realizan sincronizaciones siempre que se modifica la informacion. El ajuste Push de
“Obtener datos” debe estar activado (estd activado por omision). Otros proveedores se
sincronizan periédicamente obteniendo los cambios que se hayan producido. Use el
ajuste Obtener para determinar la frecuencia con la que esto ocurre. Consulte “Obtener
datos”en la pagina 188.

Para obtener informacion sobre la configuracion de cuentas en el iPod touch, consulte
“Como afadir cuentas de correo, contactos y calendarios” en la pagina 20.
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Sincronizacion con iTunes
Puede ajustar iTunes para sincronizar cualquiera de los elementos siguientes (o todos):

« musica;

+ peliculas;

« programas de TV,

+ appsy juegos descargados de la tienda App Store;

« videos musicales;

+ podcasts;

« musica y audiolibros;

« colecciones de iTunes U;

» fotos y videos (de la aplicacién o carpeta fotogréfica de su ordenador);
- contactos: nombres, teléfonos, direcciones, direcciones de correo electronico, etc.;
« calendarios: citas y eventos;

+ notas>;

+ ajustes de cuentas de correo electronico;

+ paginas web favoritas;

Puede ajustar los ajustes de sincronizacion siempre que el iPod touch esté conectado
al ordenador.

La musica, los audiolibros, los podcasts, los libros, las colecciones de iTunes U, los videos
y las apps se sincronizan desde la biblioteca de iTunes. Si aun no dispone de contenido
en iTunes, la tienda iTunes Store (no disponible en todos los paises o regiones) le permite
previsualizar y descargar facilmente contenidos mediante iTunes. También puede anadir
musica a la biblioteca de iTunes desde sus discos CD. Para obtener informacion acerca de
iTunes y iTunes Store, abra iTunes y seleccione Ayuda > Ayuda iTunes.

Los contactos, los calendarios, las notas y las paginas web de sus favoritos se sincro-
nizan desde las aplicaciones instaladas en su ordenador, tal y como se describe en
el siguiente apartado. Las nuevas entradas o cambios realizados en el iPod touch se
transmiten al ordenador y viceversa.

iTunes también le permite sincronizar las fotos y los videos desde una aplicacién o
desde una carpeta.

Los ajustes de cuentas de correo electrénico solo se sincronizan desde la aplicacién de
correo de su ordenador al iPod touch. De este modo, puede personalizar sus cuentas
de correo electrénico en el iPod touch sin que ello afecte a los ajustes de su ordenador.

Nota: También puede configurar cuentas de correo electrénico directamente en el
iPod touch. Consulte “Cémo afadir cuentas de correo, contactos y calendarios”en la
pagina 20.
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Las compras realizadas en el iPod touch desde iTunes Store o App Store se sincronizan
con la biblioteca de iTunes. También puede adquirir o descargar contenidos y apps de
iTunes Store en su ordenador, y después sincronizarlos con el iPod touch.

Puede ajustar el iPod touch de modo que se sincronice solo con parte del contenido
de su ordenador. Por ejemplo, puede sincronizar solamente determinadas listas de re-
produccion de musica o solo los podcasts de video que atin no haya visto.

Importante: Debe tener iniciada una sesién con su cuenta de usuario en el ordenador
antes de conectar el iPod touch.

Configurar la sincronizacién con iTunes:

1 Conecte el iPod touch al ordenador y abra iTunes.

2 EniTunes, seleccione iPod touch en la lista Dispositivos.

3 Defina los ajustes de sincronizacién en cada uno de los paneles de ajustes.
Consulte en el siguiente apartado la descripcion de los paneles.

4 Haga clic en Aplicar en la esquina inferior derecha de la pantalla.

Por omisién, la opcidn “Abrir iTunes al conectar este iPod touch” estd seleccionada.

Paneles de ajustes del iPod touch en iTunes

Los apartados siguientes proporcionan una visién general de cada uno de los pane-
les de ajustes del iPod touch. Para obtener mas informacién, abra iTunes y seleccione
Ayuda > Ayuda iTunes.

@EED Avhc  Mivia  Peliciss  Programas de televan  Podcaims  foiws  Informacion

| Nombre: Pod Touch
Capacidad 58.20 CB
Versicn del softwares 4.1
Nimero de serie: A1234567890

 soltwase del Pod esth actualizado. unes w
| Buscar actuaizacién automiticamante una acwalizacion el 3/10/1

iPod

Versién

ajustes originales

Resuurar.

S tiane problemas con i Pod, puede restaurar i
- Raciendo dlic en Restaurar

Opeiones

S Abei (Tunes ol canectar este iPad

) Prferirvideos de defincién esténdar

) Convertira AT de 128 kb Ias canciones <o una velacidad de Bis mayor

 Gastionar (a misica y los videos manualmente
Encriptar copia de seguridad del iPod | Cambiar contraseia

Configurar Acceso Universal...

Nota: Puede aparecer botones para paneles adicionales en iTunes, en funcién del tipo
de contenido de su biblioteca de iTunes.
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Panel Resumen

Seleccione “Abrir iTunes cuando el iPod touch esté conectado” para que iTunes se abra
y se sincronice con el iPod touch automaticamente siempre que lo conecte al orde-
nador. Deje sin marcar esta opcion si solo quiere sincronizar al hacer clic en el botén
Sincronizar de iTunes. Para obtener mas informacion, consulte “Sincronizacion automa-
tica con iTunes”en la pagina 52.

Seleccione “Sincronizar solo las canciones y videos seleccionados” si desea que iTunes
ignore al sincronizarse los items sin marcar en la biblioteca de iTunes.

Seleccione “Convertir a AAC de 128 kbps las canciones con una velocidad de bits ma-

yor”si desea que iTunes convierta los archivos de audio de mayor tamafio al formato
udi : iTu u i izacion.

de audio estandar de iTunes durante la sincronizacién

Seleccione “Gestionar la musica y los videos manualmente” para desactivar la sincroni-
zacion automatica en los paneles de ajustes Musica y Video. Consulte “Gestion manual
de contenidos”en la pagina 53.

Seleccione “Encriptar copia de seguridad del iPod>"si desea encriptar la informacién
almacenada en su ordenador cuando iTunes realice una copia de seguridad. Las copias
de seguridad encriptadas se indican con el icono de un candado @, y se requiere una
contrasefa para restablecer la informacién en el iPod touch. Consulte “Copia de seguri-
dad del iPod touch”en la pagina 237.

Para activar las funciones de accesibilidad (iPod touch de tercera generacién o poste-
rior), haga clic en “Configurar Acceso Universal” Consulte Capitulo 27, “Accesibilidad,” e
n la pagina 210.

Panel Aplicaciones

Utilice el panel Apps para sincronizar las apps de App Store, organizar las apps en
la pantalla de inicio del iPod touch o copiar documentos entre el iPod touch y el
ordenador.

Seleccione “Sincronizar automaticamente las apps nuevas” para sincronizar en el

iPod touch las nuevas apps que haya descargado o sincronizado desde otro dispositi-
vo. Si elimina una app del iPod touch, podra reinstalarla desde el panel Apps siempre
que ya estuviera sincronizada.

Puede crear documentos en el iPod touch mediante apps que permiten compartir
archivos y luego copiarlos en el ordenador. También puede copiar documentos del
ordenador al iPod touch y utilizarlos con apps que permitan compartir compartidos.
Consulte “Compartir Archivos”en la pagina 54.
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Paneles Musica, Peliculas, Programas de TV, Podcasts, iTunes U y Libros

Utilice estos paneles para especificar qué contenido desea sincronizar. Puede sincronizar
toda la musica, las peliculas, los programas de television, los podcasts, las colecciones de
iTunes U, los libros y los audiolibros, o bien seleccionar los contenidos que desee.

Si crea una carpeta de listas de reproduccion (una coleccién de listas de reproduccion)
en iTunes, la carpeta y sus listas de reproduccion se sincronizaran con el iPod touch. No
es posible crear carpetas de listas de reproduccion directamente en el iPod touch.

Si escucha parte de un podcast o audiolibro, el lugar en que se haya quedado se in-
cluird si sincroniza este contenido con iTunes. Si empezd a escucharlo en el iPod touch,
podra seguir donde lo dejé utilizando iTunes en el ordenador o viceversa.

Si desea ver en el iPod touch una pelicula alquilada en su ordenador, sincronicela con
el iPod touch utilizando el panel Peliculas de iTunes.

solo se sincronizaran con el iPod touch las canciones y videos codificados en for-

matos compatibles con el iPod touch. Para obtener informacién sobre los formatos
compatibles con el iPod touch, vaya a www.apple.com/es/ipodtouch/specs.html,
www.apple.com/mx/ipodtouch/specs.html o www.apple.com/la/ipodtouch/specs.html.

Importante: Si elimina un elemento de iTunes, dicho elemento se borrara del
iPod touch la préxima vez que sincronice.

Panel Fotos

En un Mac, puede sincronizar las fotos con Aperture o iPhoto 4.0.3 o posterior, y los
videos con iPhoto 6.0.6 o posterior. En un PC, puede sincronizar las fotos con Adobe
Photoshop Elements 8.0 o posterior. También puede sincronizar las fotos y los videos
de cualquier carpeta del Mac o del PC que contenga iméagenes.

Panel Informacién
El panel Informacién permite configurar los ajustes de sincronizacién para sus contac-
tos, calendarios, cuentas de correo y navegador web.

« Contactos

Puede sincronizar contactos con aplicaciones como la Agenda de Mac OS X, la
Libreta de direcciones de Yahoo! y los contactos de Google en un Mac, o bien con la
libreta de direcciones de Yahoo!, los contactos de Google, la Libreta de direcciones
de Windows (Outlook Express), los Contactos de Windows (Vista y Windows 7) o
Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 en un PC. (En un Mac puede sincronizar con-
tactos con varias aplicaciones. En un PC, no se puede sincronizar contactos con mds
de una aplicacién al mismo tiempo.)

Si sincroniza con la libreta de direcciones de Yahoo!, solo tiene que hacer clic en
Configurar para introducir sus nuevos datos de inicio de sesion cuando cambie su
identificador (ID) o contrasefa de Yahoo! después de configurar la sincronizacion.
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+ Calendarios
Puede sincronizar calendarios desde aplicaciones como iCal en un Mac, o como
Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 en un PC. (En un Mac puede sincronizar calen-
darios con varias aplicaciones. En un PC, puede sincronizar calendarios con una sola
aplicacion al mismo tiempo.)

+ Cuentas de correo
Puede sincronizar la configuracion de cuentas de correo electrénico desde Mail en
un Mac, y desde Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 o Outlook Express en un PC.
Los ajustes de cuentas de correo electrénico solo se transfieren desde la aplicacion
de correo de su ordenador al iPod touch. Los cambios que realice en una cuenta de
correo electrénico del iPod touch no afectan a la cuenta del ordenador.
Nota: La contrasefa de su cuenta de correo electrénico de Yahoo! no se almacena
en el ordenador, de modo que no es posible sincronizarla y debe introducirse en el
iPod touch. En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calendarios’ pulse su cuenta de
Yahoo! e introduzca la contrasefa.

- Favoritos

Puede sincronizar los favoritos de Safari en un Mac, o los de Safari o Microsoft
Internet Explorer en un PC.

- Notas

Sincronice las notas de la app Notas del iPod touch con las de Mail en un Mac o las
de Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 en un PC.

« Avanzado

Estas opciones le permiten reemplazar la informacién del iPod touch con la del or-
denador durante la préxima sincronizacion.

Sincronizacion automatica con iTunes

Por omisidn, el iPod touch se sincroniza cada vez que lo conecta a iTunes. Puede impe-
dir que el iPod touch se sincronice al conectar el iPod touch a un ordenador diferente
del que usa habitualmente para sincronizarlo.

Desactivar la sincronizacion automatica del iPod touch:
Conecte el iPod touch al ordenador.

En iTunes, seleccione el iPod touch en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic
en Resumen en la parte superior de la pantalla.

Anule la seleccion de la opcion “Abrir iTunes cuando el iPod touch esté conectado”

Aunque la sincronizacién automdtica esté desactivada, podra realizar sincronizaciones
cuando lo desee haciendo clic en el botén Sincronizar.
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Impedir la sincronizacién automatica de todos los iPod, iPhone y iPad:
En iTunes, seleccione iTunes > Preferencias (en un Mac) o Edicion > Preferencias (en un
PQ).

Haga clic en Dispositivos y seleccione “No permitir la sincronizacion automatica de los
iPod, iPhone y iPad”

Si esta opcion estd seleccionada, el iPod touch no se sincronizara, aunque se haya se-
leccionado “Abrir iTunes cuando el iPod touch esté conectado” en el panel Resumen.

Impedir la sincronizacién automatica una vez sin cambiar los ajustes: Abra iTunes,
conecte el iPod touch al ordenador y, a continuacién, mantenga pulsadas las teclas
Comando + Opcién (en un Mac) o Mayusculas + Control (en un PC) hasta que vea el
iPod touch en la barra lateral.

Sincronizar manualmente: En iTunes, seleccione el iPod touch en la barra lateral y, a

continuacion, haga clic en Sincronizar, en la esquina inferior derecha de la pantalla. O
bien haga clic en Aplicar si ha cambiado algun ajuste de sincronizacion.

Gestion manual de contenidos
La gestién manual le permite seleccionar exactamente la musica, los videos y los pod-
casts que desea tener en el iPod touch.

Configurar el iPod touch para la gestion manual del contenido:
Conecte el iPod touch al ordenador.

En iTunes, seleccione iPod touch en la barra lateral.

Haga clic en Resumen en la parte superior de la pantalla y seleccione “Gestionar la mu-
sica y los videos manualmente”.

Haga clic en Aplicar.

Anadir items al iPod touch: Arrastre una cancion, video, podcast o lista de repro-
duccion de la biblioteca de iTunes al iPod touch (en la barra lateral). Con la tecla
Mayusculas o Comando (Mac) o Control (PC) pulsada, haga clic para seleccionar varios
elementos que se afiadirdn al mismo tiempo.

iTunes sincronizard el contenido de inmediato. Si no selecciona “Gestionar la musica

y los videos manualmente] el contenido que afladié manualmente se eliminara del
iPod touch la préoxima vez que iTunes sincronice contenido.

Eliminar items del iPod touch: Con el iPod touch conectado al ordenador, seleccione
el iPod touch en la barra lateral de iTunes y haga clic en el tridngulo desplegable para
mostrar el contenido. Seleccione un area de contenido, como Musica o Peliculas, selec-
cione los elementos que desea eliminar y pulse la tecla Suprimir en el teclado.

Eliminar un elemento del iPod touch no lo borra de la biblioteca de iTunes.

Nota: Genius no funciona si el contenido se gestiona manualmente. Consulte “Cémo
utilizar Genius en el iPod touch”en la pagina 63.

Capitulo 4 Sincronizaciéon y Compartir Archivos

53



54

Coémo transferir contenido adquirido a otro ordenador

Puede transferir contenido del iPod touch adquirido mediante iTunes en un ordenador
a una biblioteca de iTunes situada en otro ordenador autorizado. El ordenador debe
estar autorizado para reproducir contenido comprado con su ID de Apple.

Autorizar un ordenador: Abra iTunes en el ordenador y seleccione Store > Dar autori-
zacién al ordenador.

Transferir contenido comprado: Conecte el iPod touch al otro ordenador. En iTunes,
seleccione Archivo > Transferir compras del iPod touch.

Compartir Archivos

Compartir Archivos le permite transferir archivos entre el iPod touch y el ordenador.
Puede compartir archivos creados con una app compatible y guardados en un forma-
to compatible.

Las apps que permiten compartir archivos se muestran en la lista de apps con archivos
compartidos de iTunes. Para cada app, la lista de archivos muestra los documentos que
hay en el iPod touch. Consulte la documentacién de la app para saber de qué modo
comparte archivos; no todas las apps admiten esta funcion.

Transferir un archivo del iPod touch al ordenador:
Conecte el iPod touch al ordenador.

En iTunes, seleccione el iPod touch en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic
en Apps en la parte superior de la pantalla.

En la seccion Compartir Archivos, seleccione una app en la lista de la izquierda.

A la derecha, seleccione el archivo que desee transferir y, a continuacién, haga clic en
“Guardar en”y seleccione una carpeta de destino en su ordenador.

Transferir un archivo del ordenador al iPod touch:

Conecte el iPod touch al ordenador.

En iTunes, seleccione el iPod touch en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic
en Apps en la parte superior de la pantalla.

En la seccion Compartir Archivos, haga clic en AAdadir.
Seleccione un archivo y haga clic en Seleccionar (Mac) o Aceptar (PC).

El archivo se transferira a su dispositivo y podra abrirse usando una app compatible
con ese tipo de archivo. Para transferir mas de un archivo, aflada a su seleccién todos
los archivos que desee.

Borrar un archivo del iPod touch: Seleccione el archivo en la lista de archivos y, a con-
tinuacion, pulse Eliminar.
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Musica y Videos

Use las apps Musica y Videos apps para disfrutar de su mdusica favorita, videos en for-
mato panordmico y otros contenidos. Explore los contenidos del iPod touch por listas
de reproduccion, artistas, canciones, videos y otras categorias, 0 navegue por las porta-
das de los dlbumes usando Cover Flow. Reproduzca musica en altavoces o sistemas de
sonido AirPlay, o vea sus videos en un televisor mediante AirPlay y un Apple TV.

Coémo obtener musica, videos y otros contenidos
Existen dos formas de obtener musica, videos y otros contenidos en el iPod touch:

+ Transfiera musica, videos y otros contenidos al iPod touch sincronizando el conte-
nido de iTunes de su ordenador. Puede sincronizar todos sus contenidos, o bien se-
leccionar canciones, videos, colecciones de iTunes U y podcasts concretos. Consulte
“Sincronizacion con iTunes” en la pagina 48.

+ Utilice la tienda iTunes Store desde el iPod touch para comprar y descargar cancio-
nes, dlbumes, programas de televisidn, peliculas, videos musicales y audiolibros di-
rectamente en el iPod touch. También puede reproducir podcasts de audio y video
en tiempo real o descargarlos, asi como contenido de iTunes U. Después de escu-
char un podcast o ver un programa de televisién, puede pulsar un enlace integrado
para obtener mas episodios de iTunes Store. Consulte Capitulo 21,”La tienda iTunes
Store,” en la pagina 153.
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Musica y otros contenidos de audio

Gracias a la pantalla tactil de alta resolucién, escuchar canciones en el iPod touch cons-
tituye una experiencia tanto musical como visual. Puede desplazarse por sus listas de
reproduccién o utilizar Cover Flow para explorar las ilustraciones de los albumes.

Puede escuchar audio desde el altavoz interno, unos auriculares conectados al puerto
de auriculares o unos auriculares estéreo Bluetooth enlazados de forma inaldmbrica.
Cuando hay auriculares conectados o enlazados, no se transmite sonido a través del
altavoz.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo prevenir
danos auditivos, consulte la Guia de informacién importante del producto en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/
manuals/ipodtouch/.

Como reproducir musica y otros contenidos de audio

Puede explorar los contenidos del iPod touch por listas de reproduccion, artistas,
canciones, videos y otras categorias, o explorar las ilustraciones de los dlbumes usan-
do Cover Flow. Las carpetas de listas de reproduccién, que puede sincronizar desde
iTunes, le permiten organizar las listas de reproduccién en grupos.

Explorar su coleccién: Pulse Listas, Artistas o Canciones. Pulse Mas para buscar por
albumes, audiolibros, recopilaciones, autores, géneros, iTunes U, podcasts o videos.

Puede reemplazar los botones de exploraciéon de la parte inferior de la pantalla por
botones que utilice con mas frecuencia. Consulte “Cémo cambiar los botones de ex-
ploracién”en la pagina 71.

Obtener mas episodios de podcast: Pulse Podcasts (o pulse Mas primero, si Podcasts
no es visible) y, a continuacion, pulse un podcast para ver una lista de episodios. Pulse
“Obtener mas episodios...” para ver una lista de episodios adicionales en iTunes Store.

Buscar mezclas Genius: Pulse Genius (o pulse Mas primero, si Genius no es visible). Si
Genius no aparece, debe activarlo en iTunes y, a continuacién, sincronizar el iPod touch
con iTunes. Consulte “Cémo utilizar Genius en el iPod touch” en la pagina 63.
Reproducir una cancién: Pulse la cancién.

Agitar para aleatorio: Agite el iPod touch para activar la funcién de reproduccién
aleatoria y cambiar de cancién. Agite de nuevo en cualquier momento para cambiar a
otra cancion.

Puede activar o desactivar la opciéon “Agitar para aleatorio” en Ajustes > Mdsica (estd
activada por omisién). Consulte “Musica” en la pagina 183.
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Como controlar la reproduccion de audio
Durante la reproduccién de una cancion, aparece la pantalla “Ahora suena”

AirPlay

Retroceso/
Anterior

Volumen

Lista de pistas

— Reproduccién/Pausa

Siguiente/Avance rapido

Poner una cancién en pausa

Pulse Il.

Reanudar la reproducciéon

Pulse p>.

Subir o bajar el volumen

Arrastre el regulador de volumen o utilice los
botones situados en el lateral del iPod touch.

Reproducir musica en altavoces AirPlay o en un
Apple TV

Pulse [aly seleccione los altavoces o el Apple TV.
SiLal no aparece o si no ve el sistema AirPlay que
busca, asegurese de que el iPod touch esté en la
misma red inaldmbrica.

Pasar de AirPlay de nuevo al iPod touch

Pulse Laly seleccione el iPod touch en la lista.

Volver a empezar una cancion o un capitulo de  Pulse [44.
un audiolibro o podcast
Pasar a la cancion o capitulo siguiente de un Pulse Ppl.

audiolibro o podcast

Pasar a la cancidn o capitulo anterior de un au-
diolibro o podcast

Pulse |44 dos veces.

Retroceder o avanzar rapido

Mantenga pulsado |44 o PPl. Cuanto mas tiempo
mantenga pulsado el control, més rapido retroce-
derd o avanzara la cancion.

Volver a las listas de exploracién del iPod

Pulse €3 o bien desplacese hacia la derecha so-
bre la ilustracion del dlbum.

Volver a la pantalla “Ahora suena”

Pulse “Ahora suena’
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Mostrar la letra de una cancién Pulse la ilustracion del dlbum mientras se repro-
duce una cancion. (Las letras aparecen si las ha
anadido a la cancién utilizando la ventana de
informacion de la cancion en iTunes.)

Mostrar los controles de reproducciéon de audio desde otra app o desde la pantalla
de bloqueo (iPod touch de tercera generacion o posterior): Haga doble clic en el bo-
ton de inicio Oy, a continuacion, deslice el dedo de izquierda a derecha a lo largo del
borde inferior de la pantalla.

Estos controles funcionan en la app actualmente activa o en la app activa mas reciente
si el audio estd en pausa. El icono de la app activa se muestra a la derecha. Puede pul-
sar el icono para abrir la app.

Si el iPod touch estd bloqueado y se estd reproduciendo musica, haga doble clic en el
botdn de inicio.

Controles de audio adicionales
Para mostrar controles adicionales, pulse la ilustracion del dloum en la pantalla “Ahora
suena”

Los controles de repeticion, Genius y aleatorio aparecen junto a la barra de desplaza-
miento. Puede ver el tiempo transcurrido, el tiempo restante y el nimero de la cancién.
También aparece la letra de la cancion si la ha afadido a la canciéon en iTunes.

Use la barra de desplazamiento para saltar a cualquier punto del control temporal.
Puede ajustar la velocidad de desplazamiento deslizando el dedo hacia abajo mientras
arrastra el cursor de reproduccién a lo largo de la barra de desplazamiento.

Cursor de
reproduccién  Genius Barra de desplazamiento

Aleatorio

Repetir  Me gusta  Publicar (Ping)
(Ping)
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Ajuste el iPod touch para que repita las
canciones

Pulse €. Pulse €% de nuevo para que el

iPod touch repita solamente la cancién actual.
> = El iPod touch esta ajustado para repetir
todas las canciones del dlbum o la lista actual.
@2 = El iPod touch estd ajustado para repetir la
cancion actual una y otra vez.

@ = El iPod touch no estd ajustado para repetir
canciones.

Ir a cualquier punto de una cancién

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de
la barra de desplazamiento. Deslice el dedo hacia
abajo para ajustar la velocidad de desplazamien-
to. La velocidad serd mas lenta cuanto mas abajo
deslice el dedo.

Decir a sus seguidores de Ping que le gusta una
cancion

Pulse @D.
@1 =Ya ha dicho que le gusta esta cancion.

Crear una lista de reproduccion Genius

Pulse 8. Aparecera la lista de reproduccion
Genius, con botones que le permitiran crear una
nueva lista de produccion Genius, actualizar la
lista actual o guardarla. Consulte “Como utilizar
Genius en el iPod touch” en la pagina 63.

Publicar un comentario de Ping sobre una
cancién

Pulse CO.

Ajustar el iPod touch para que reproduzca las
canciones aleatoriamente

Pulse 28. Pulse 28 de nuevo para que el

iPod touch reproduzca las canciones en orden
secuencial.

-4 = El iPod touch esté ajustado para reproducir
las canciones aleatoriamente.

& = El iPod touch esta ajustado para reproducir
las canciones en orden secuencial.

Reproducir aleatoriamente las pistas de cual-
quier lista de reproduccion, album u otra lista
de canciones

Pulse Aleatorio en la parte superior de la lista. Por
ejemplo, para reproducir aleatoriamente todas las
canciones del iPod touch, seleccione Canciones

> Aleatorio.

Esté o no el iPod touch ajustado para repro-
ducir las canciones en orden aleatorio, si pulsa
Aleatorio en la parte superior de una lista de
canciones, el iPod touch reproducird en orden
aleatorio las canciones de dicha lista.

Ocultar la letra de la canciéon

En Ajustes, seleccione Musica y, a continuacion,
desactive “Informacién y letra”
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Controles de podcasts y audiolibros
Al iniciar la reproduccién, en la pantalla “Ahora suena” aparecen controles adicionales e

informacion.

Los controles de correo electrénico, repeticién de 30 segundos y velocidad de repro-
duccion aparecen junto a la barra de desplazamiento. Puede ver el tiempo transcurri-
do, el tiempo restante y el nimero de episodio o capitulo.

Use la barra de desplazamiento para saltar a cualquier punto del control temporal.
Puede ajustar la velocidad de desplazamiento deslizando el dedo hacia abajo mientras
arrastra el cursor de reproduccién a lo largo de la barra de desplazamiento.

Correo Repeticiéon de 30 segundos
electrénico

Velocidad de
reproduccion

Barra de Cursor de reproduccién
desplazamiento

Enviar un correo electrénico con un enlace a
este podcast

Pulse (9.

Ir a cualquier punto

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de
la barra de desplazamiento. Deslice el dedo hacia
abajo para ajustar la velocidad de desplazamien-
to. La velocidad serd més lenta cuanto mdés abajo
deslice el dedo.

Reproducir los ultimos 30 segundos

Pulse &.

Ajustar la velocidad de reproduccién

Pulse [1x ). Vuelva a pulsar para cambiar la
velocidad.

= Reproducir al doble de velocidad.
% = Reproducir a la mitad de velocidad.
1x] = Reproducir a velocidad normal.

Mostrar u ocultar los controles

Pulse en el centro de la pantalla.

Ocultar la informacion del podcast

En Ajustes, seleccione Musica y, a continuacion,
desactive “Informacién y letra”
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Como usar “Control por voz” con la app iPod
Puede usar “Control por voz” (iPod touch de tercera generacién o posterior) para con-
trolar la reproduccién de musica en el iPod touch.

Nota: Para poder utilizar esta funcion, el iPod touch de tercera generacion requiere los
auriculares Apple Earphones con mando y micréfono o un accesorio compatible con
micréfono. Es posible que la funcion “Control por voz” no esté disponible en todos los
idiomas.

Utilizar “Control por voz”: Mantenga pulsado el botén de inicio O hasta que aparezca
la pantalla de “Control por voz”y escuche un sonido. Entonces, use los comandos des-
critos a continuacién para reproducir canciones.

Controlar la reproduccién de musica Diga “reproducir” o “reproducir musica” Para
poner en pausa la reproduccion, diga “pausa” o
“musica en pausa’ También puede decir “cancion
anterior” 0 “cancién anterior”.

Reproducir un adlbum, artista o lista de Diga “reproducir”y, a continuacion, “album”“artis-
reproduccion ta”o"lista”y el nombre.
Reorganizar aleatoriamente la lista de repro- Diga “aleatorio”

duccion actual

nu n

Obtener més informacién sobre la cancion que  Diga “qué suena’“qué cancion es esta; “quién
se estd reproduciendo en estos momentos canta esta cancion” o “de quién es esta cancién’

nu

Usar Genius para reproducir canciones similares Diga “Genius’ “reproducir mas canciones asi” o
“reproducir mas canciones como esta’

Cancelar “Control por voz” Diga “cancelar” o “detener”.

Como explorar ilustraciones de dlbumes en Cover Flow
Cuando esté buscando musica, puede girar el iPod touch lateralmente para ver el con-
tenido de iTunes en Cover Flow y explorar la musica por la ilustracion de los dlbumes.
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Buscar ilustraciones de albumes

Arrastre el dedo hacia la izquierda o hacia la
derecha.

Ver las pistas de un album

Pulse la ilustracion del dloum o 6

Eo o
Gatalrapp
Doliwens

Head First

Reproducir cualquier pista

Pulse la pista. Arrastre hacia arriba o hacia abajo
para desplazarse por las pistas.

Volver a la ilustracién

Pulse la barra de titulo. O pulse O de nuevo.

Reproducir o poner en pausa la cancién actual

Pulse > oll.

Como visualizar todas las pistas de un album

Consultar todas las pistas del album que contiene la cancién actual: En la pantalla
“Ahora suena pulse el botén de la lista de pistas"/>. Pulse una pista para reproducir-
la. Pulse la imagen en miniatura de la ilustracion del dlbum para volver a la pantalla

“Ahora suena”

Barra de puntuaciéon

Gol p

-
*x * *k Kk -

Rocket

Believer

Alive

Volver a la
pantalla “En
reproduccion”

Pistas del
album

En la visualizacion de lista de las pistas, puede asignar puntuaciones a las canciones.
Puede utilizar las puntuaciones para crear listas de reproduccion inteligentes en

iTunes que se actualicen dinamicamente
puntuadas.
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Puntuar una cancién: Arrastre el dedo por la barra de puntuaciones para dar a la can-
cién de cero a cinco estrellas.

Como buscar contenido de audio
Puede realizar busquedas en los titulos, artistas, albumes y autores de canciones, pod-
casts y otros contenidos sincronizados con el iPod touch.

. Goldfrapp) (>

Buscar musica: Introduzca texto en el campo de busqueda, en la parte superior de
una lista de canciones, lista de reproduccion, lista de artistas o cualquier otra visualiza-
cién del contenido del iPod. (Para desplazarse rapidamente hasta la parte superior de
una lista y revelar el campo de busqueda, pulse la barra de estado.)

A medida que escriba irdn apareciendo los resultados de la busqueda. Pulse Buscar
para ocultar el teclado y ver mas resultados.

El contenido de audio se incluye en las busquedas realizadas desde la pantalla de ini-
cio. Consulte “Como realizar blisquedas”en la pagina 38.

Como utilizar Genius en el iPod touch

Genius busca canciones que combinan bien en su biblioteca de iTunes. Una lista de
reproduccién Genius es una colecciéon de canciones seleccionadas automaticamente
basédndose en una cancién que seleccione de su biblioteca. Una mezcla Genius es una
selecciéon de canciones del mismo estilo musical. Las mezclas Genius vuelven a crearse
cada vez que se oyen, por lo que siempre resultan novedosas.

Puede crear listas Genius en iTunes y sincronizarlas con el iPod touch. También puede
crear y guardar listas de reproduccion Genius directamente en el iPod touch.

iTunes crea mezclas Genius automaticamente y, en funcién de la variedad musical de
la biblioteca de iTunes, compone distintas mezclas. Por ejemplo, puede tener mezclas
Genius en las que destaquen las canciones de R&B o las canciones de rock alternativo.

Para utilizar Genius en el iPod touch, primero debe activar Genius en iTunes y, después,
debe sincronizar el iPod touch con iTunes. Las mezclas Genius se sincronizan automa-
ticamente, a menos que gestione manualmente su mdusica y seleccione qué mezclas
desea sincronizar en iTunes. Genius es un servicio gratuito, pero requiere disponer de
un ID de Apple.

Al sincronizar una mezcla Genius, iTunes puede seleccionar y sincronizar canciones de
su biblioteca que usted no haya seleccionado especificamente para sincronizar.
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Buscar mezclas Genius: Pulse Genius (o pulse Mas primero, si Genius no es visible).
El nimero de puntos de la parte inferior de la pantalla muestra el nimero de mezclas
sincronizadas desde iTunes, e indica qué mezcla se esta visualizando. Desplacese hacia
la izquierda o hacia la derecha para acceder a las demas mezclas.

Mezclas Genius

Reproducir una mezcla Genius: Pulse la mezcla o pulse p.

Crear una lista Genius en el iPod touch:

Pulse Listas (o pulse Mds primero, si Listas no es visible) y, a continuacion, pulse “Lista
Genius”

Pulse una cancién de la lista. Genius creara una lista de reproduccién con canciones
adicionales que combinen bien con dicha cancion.

También puede crear una lista de reproduccion Genius de canciones que combi-

nen bien con la cancién que se estd reproduciendo. Pulse la ilustracion del dlbum

en la pantalla “Ahora suena” para mostrar controles adicionales y, después, pulse

el botén Genius"/>.

Guardar una lista de reproduccién Genius: En la lista, pulse Guardar. La lista se guar-
da en Listas con el titulo de la cancién elegida.

Puede guardar tantas listas de reproduccién Genius como desee. Si guarda una lista de
reproduccién Genius creada en el iPod touch, dicha lista se sincronizara con iTunes la
préxima vez que conecte el dispositivo.

Actualizar una lista Genius: En la lista, pulse Actualizar.

La actualizacion de una lista de reproduccién crea una lista con diferentes canciones
que combinan bien con la cancién elegida. Puede actualizar cualquier lista de repro-
duccion Genius, tanto si se ha creado en iTunes y se ha sincronizado con el iPod touch
como si se ha creado directamente en el iPod touch.

Crear una lista de reproduccién Genius utilizando una cancién diferente: Pulse “Lista
Genius”y, a continuacion, pulse Nueva y elija una cancién.
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Borrar una lista Genius guardada: Pulse la lista Genius y, a continuacion, pulse Eliminar.

Cuando una lista Genius se sincroniza con iTunes, ya no podra borrarla directamente
del iPod touch. Puede utilizar iTunes para editar el nombre de la lista de reproduccion,
detener su sincronizacion o eliminarla.

Como crear listas de reproduccion
Puede crear y editar sus propias listas de reproduccién en el iPod touch. También pue-
de editar listas de reproduccion sincronizadas desde iTunes en su ordenador.

Crear una lista de reproduccion:

Pulse Listas (o pulse Mds primero, si Listas no es visible) y, a continuacién, pulse “Afadir
lista...”

Escriba un nombre para su lista de reproduccién y pulse Guardar.

Busque canciones utilizando los botones de la parte inferior de la pantalla. Pulse cual-
quier cancién o video para afnadirlo a la lista de reproduccién. Pulse “Afadir todas las
canciones”en la parte superior de cualquier lista de canciones para afadir todas las
canciones de la lista.

Cuando acabe, pulse OK.
Cuando crea una lista de reproduccion y luego sincroniza el iPod touch con el ordena-
dor, la lista se sincroniza con la biblioteca de iTunes.

Editar una lista de reproduccion:
Pulse Listas (o pulse Mas primero, si Listas no es visible) y, a continuacion, pulse la lista
de reproduccién que desee editar.

Pulse Editar y realice una de las siguientes operaciones:

« Para subir o bajar una cancién en la lista, arrastre = situado junto a la cancion.

« Para borrar una cancién de la lista de reproduccion, pulse @) junto a la cancién en
cuestion y, a continuacion, pulse Eliminar. Si borra una cancién de una lista de repro-
duccion, no se eliminara del iPod touch.

« Para anadir mds canciones, pulse 4.

Cuando acabe, pulse OK.

Cuando edita una lista de reproduccién y luego sincroniza el iPod touch con el orde-
nador, la lista se sincroniza con la biblioteca de iTunes.

Eliminar una lista de reproduccién: En Listas, pulse la lista de reproduccién que desee
eliminar y, a continuacion, pulse Eliminar (desplacese a la parte superior de la lista para
ver el botén Eliminar). Confirme la operaciéon pulsando “Eliminar lista”

Borrar una lista de reproduccién: En Listas, pulse la lista de reproduccion que desee
borrary, a continuacion, pulse Borrar (desplacese a la parte superior de la lista para ver
el botén Borrar). Confirme la operacién pulsando “Borrar lista”
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Videos

Con el iPod touch puede ver contenido de video, como peliculas, videos musicales y
podcasts de video. Si un video contiene capitulos, puede pasar al capitulo anterior o
siguiente o bien mostrar una lista y empezar a reproducir en cualquier capitulo que
desee. Si un video proporciona funciones de idioma alternativas, puede seleccionar el
idioma del audio o mostrar subtitulos.

Como reproducir videos
Reproducir un video: Pulse Videos (o pulse Mas primero, si Videos no es visible) y, a
continuacion, pulse el video que desee.

Mostrar los controles de reproducciéon: Pulse la pantalla para mostrar los controles.
Vuelva a pulsar para ocultarlos.

Obtener mas episodios de un podcast o programa de televisidn: Pulse Videos (o pul-
se Mas primero, si Videos no es visible) y, a continuacion, pulse un podcast o un pro-
grama de televisién para ver una lista de episodios. Pulse “Obtener mas episodios...”
para ver una lista de episodios adicionales en iTunes Store.

Cémo controlar la reproduccién del video
Los videos se reproducen con orientacion horizontal para sacar todo el partido de la
pantalla panoramica.

La barra de desplazamiento le permite saltar a cualquier punto del control temporal.
Puede ajustar la velocidad de desplazamiento deslizando el dedo hacia abajo mientras
arrastra el cursor de reproduccion a lo largo de la barra de desplazamiento.

Barra de Cursor de reproduccion
desplazamiento

Tamafo

Reproduccion/
* Pausa

144 Pl [l AirPlay
Avance
Rapido
Reiniciar/ Volumen
Retroceso

Poner un video en pausa Pulsell.

Reanudar la reproduccion Pulse p>.

Subir o bajar el volumen Arrastre el regulador de volumen.

Pasar de AirPlay de nuevo al iPod touch Pulse Laly seleccione el iPod touch en la lista.
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Ir al capitulo siguiente (si esta disponible)

Pulse Ppl.

Ir al capitulo anterior (si esta disponible)

Pulse |44,

Comenzar la reproducciéon en un capitulo espe-
cifico (si esta disponible)

Pulse i='y, a continuacidn, seleccione un capitulo
en la lista.

Retroceder o avanzar rapido

Mantenga pulsado [44 o PPl

Saltar a cualquier punto de un video

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de
la barra de desplazamiento. Deslice el dedo hacia
abajo para ajustar la velocidad de desplazamien-
to. La velocidad serd més lenta cuanto mds abajo
deslice el dedo.

Detener un video antes de que finalice la
reproduccion

Pulse OK. O pulse el botén de inicio O.

Ajustar el tamafio de un video para que ocu-
pe toda la pantalla o para que se adapte a la
pantalla

Pulse I para que el video ocupe toda la panta-
lla. Pulse I para ajustarlo a la pantalla. También
puede pulsar dos veces en el video para alternar
entre la visualizacién a pantalla completa o ajus-
tada a la pantalla.

Cuando escale un video para que llene la pan-
talla, es posible que los lados o la parte superior
queden recortados y no se vean. Cuando lo
ajuste a la pantalla, es posible que se vean barras
negras arriba y abajo o en los lados del video.

Seleccionar otro idioma para el audio (si esta
disponible)

Pulse & y después seleccione un idioma en la
lista Audio.

Mostrar u ocultar los subtitulos (si estan
disponibles)

Pulse & y después seleccione un idioma, o pulse
No en la lista Subtitulos.

Busqueda de videos

Puede realizar busquedas en los titulos de peliculas, programas de TV y podcast de

video sincronizados en el iPod touch.

.. Goldfrapp] (%)

Buscar un video: Introduzca texto en el campo Buscar, en la parte superior de la lista

de videos.

A medida que escriba irdn apareciendo los resultados de la busqueda. Pulse Buscar

para ocultar el teclado y ver mas resultados.

El contenido de video se incluye en las buisquedas realizadas desde la pantalla de ini-
cio. Consulte “Como realizar blisquedas”en la pagina 38.
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Coémo ver peliculas y programas de television alquilados

Puede alquilar peliculas en la tienda iTunes Store y verlas en el iPod touch. Puede des-
cargar peliculas y programas de television alquilados directamente en el iPod touch,
o bien transferir peliculas desde iTunes en su ordenador al iPod touch. (Es posible que
las peliculas y programas de television alquilados no estén disponibles en todos los
paises o regiones.)

un

Consulte " en la pagina 158.

Una pelicula o programa de televisién debe estar totalmente descargado para poder
empezar a visualizarlo. Puede poner en pausa una descarga y reanudarla mas tarde.

Las peliculas y programas de television alquilados caducan cuando transcurre cierto
tiempo y, una vez que inicia la reproduccién de una pelicula o programa de television,
dispone de un tiempo limitado para terminar de verlo. El tiempo restante se indica
junto al titulo. Los archivos alquilados se borran automaticamente cuando caducan.
Antes de alquilar una pelicula o programa de television, compruebe en iTunes Store el
periodo de alquiler.

Ver una pelicula o programa de television alquilado: Pulse Videos (o pulse Mas pri-
mero, si Videos no es visible) y, a continuacién, seleccione la pelicula o el programa de
television.

En el iPod touch de tercera generacién, pueden transferirse peliculas alquiladas entre
el iPod touch y el ordenador. En el iPod touch de cuarta generaciéon sélo pueden trans-
ferirse peliculas alquiladas entre el iPod touch y el ordenador si se alquilaron mediante
iTunes en el ordenador. Las peliculas alquiladas en el iPod touch de cuarta generacién
no pueden transferirse al ordenador.

Transferir peliculas y programas de television alquilados entre el iPod touch y el
ordenador:
Conecte el iPod touch al ordenador.

En iTunes, seleccione iPod touch en la lista Dispositivos y, a continuacion, haga clic en
Peliculas.

Haga clic en Trasladar junto al archivo que desee transferir y, a continuacién, haga clic
en Aplicar.

El ordenador debe estar conectado a Internet.

Ver videos en un televisor
Puede ver videos del iPod en su televisor utilizando cualquiera de los siguientes
elementos:

+ Cable AV por componentes de Apple
+ Cable AV compuesto de Apple
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+ un adaptador digital VGA de Apple y un cable HDMI (iPod touch de cuarta
generacion);

+ un adaptador VGA de Apple y un cable VGA.
El adaptador digital AV acepta video de alta definicion de hasta 720p con audio.

También puede transmitir videos del iPod de forma inaldmbrica a su televisor utilizan-
do AirPlay y un Apple TV.

Nota: Los cables, adaptadores y bases de conexion de Apple pueden adquirirse por
separado. Vaya a www.apple.com/es/ipodstore o store.apple.com/mx (puede no estar
disponible en todos los paises o regiones) o compruébelo en su tienda Apple habitual.

Conexién mediante un cable AV: Utilice el cable AV de componentes de Apple o el
cable AV compuesto de Apple u otro cable autorizado compatible con el iPod touch.
También puede utilizar estos cables con la base de conexiéon universal de Apple para
conectar el iPod touch al televisor. La base de conexiéon universal Apple Universal Dock
incluye un mando a distancia que permite controlar la reproduccién a distancia.

Conexién mediante un adaptador digital VGA de Apple (iPod touch de cuarta gen-
eracion): Conecte el adaptador AV digital de Apple al conector Dock del iPod touch.
Use un cable HDMI para conectar el puerto HDMI del adaptador a su televisor o re-
ceptor. Para mantener el iPod touch cargado durante la visualizaciéon de videos, use un
cable de conector Dock a USB de Apple a fin de conectar el puerto de 30 clavijas del
adaptador al ordenador o a un adaptador de corriente USB conectado a una toma de
corriente.

Conexion mediante un adaptador VGA: Conecte el adaptador VGA al conector Dock
del iPod touch. Conecte el adaptador VGA con un cable VGA a un televisor, proyector o
pantalla VGA compatible.

Transmision de videos mediante AirPlay y un Apple TV:Inicie la reproducciéon de un
video, pulse Laly seleccione Apple TV en la lista. Si Lal no aparece o si no ve Apple TV
en la lista de dispositivos AirPlay, asegurese de que se encuentra en la misma red ina-
lambrica que el iPod touch. Para regresar al iPod touch, vuelva a pulsar [al y seleccione
el iPod touch en la lista.

Conversion de videos para el iPod touch

Puede anadir al iPod touch otros videos aparte de los adquiridos en iTunes Store,
como videos creados en iMovie en un Mac o videos descargados de Internet y des-
pués afadidos a iTunes.

Si intenta afadir un video desde iTunes al iPod touch y aparece un mensaje que indica
que el video no puede reproducirse en el iPod touch, puede convertir el video.

Convertir un video para hacerlo compatible con el iPod touch: Seleccione el video
en la biblioteca de iTunes y elija Avanzado > “Crear versiéon del iPod o el iPhone” A con-
tinuacion, afada el video convertido al iPod touch.
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Coémo eliminar videos del iPod touch
Puede eliminar videos del iPod touch para ahorrar espacio.

Eliminar un video: En la lista de videos, deslice el dedo a izquierda o derecha sobre el
video y pulse Eliminar.

Al eliminar un video del iPod touch (que no sea una pelicula o programa de televisién
alquilado), dicho video no se elimina de la biblioteca de iTunes. Puede reaparecer en el
iPod touch si el video en iTunes sigue estando ajustado para que se sincronice.

Importante: Si elimina una pelicula o programa de television alquilado del iPod touch,
se borrard permanentemente y no sera posible transferirlo de vuelta al ordenador.

Compartir en casa
La funcién “Compartir en casa” le permite reproducir musica, peliculas y programas de
televisién en el iPod touch desde la biblioteca de iTunes de su Mac o PC.

Nota: Esta funcién requiere iTunes 10.2 o posterior, disponible en www.itunes.com/es/
download. No es posible compartir contenidos extra, como folletos digitales y iTunes
Extras.

El iPod touch y el ordenador deben estar conectados a la misma red Wi-Fi. En el orde-
nador, iTunes debe estar abierto y la funcién “Compartir en casa” debe estar activada
con la misma cuenta Apple que “Compartir en casa” en el iPod touch.

Reproducir musica o videos en el iPod touch desde la biblioteca de iTunes:
En iTunes, tanto en Mac como en PC, seleccione Avanzado > Activar Compartir en casa.
Introduzca el ID y la contrasefia de Apple y haga clic en “Crear Compartir en casa”

En Ajustes, seleccione MuUsica y, a continuacion, bajo “Compartir en casa’ introduzca el
mismo ID de Apple y la misma contrasefia que utilizo para activar “Compartir en casa”
en iTunes.

En Msica, pulse Més y, a continuacion, pulse Compartido y seleccione su biblioteca de
iTunes.

Las pestanas Listas, Artistas, Canciones y otras de Musica ahora mostraran el contenido
de su biblioteca de iTunes, en lugar del contenido de su iPod touch.

Regresar al contenido del iPod touch: En Mdsica, pulse Mas y, a continuacion, pulse
Compartido y seleccione iPod touch en la parte superior de la lista.
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Ajustar un temporizador de reposo:
Puede ajustar el iPod touch para que deje de reproducir musica o videos al cabo de un
periodo de tiempo.

Ajustar un temporizador de reposo En la pantalla de inicio, seleccione Reloj >
Temporizador y, a continuacion, deslice el dedo para ajustar el nimero de horas y mi-
nutos. Pulse “Al finalizar”y seleccione “Poner iPod en reposo’ pulse Guardar y después
pulse Iniciar para poner en marcha el temporizador.

Cuando el temporizador acaba, el iPod touch deja de reproducir musica o video, cierra
cualquier otra app abierta y se bloquea.

Cémo cambiar los botones de exploracion

Puede reemplazar los botones de exploraciéon de la parte inferior de la pantalla por
botones que utilice con mas frecuencia. Por ejemplo, si escucha podcasts a menudo,
puede reemplazar el botén Canciones por el botén Podcasts.

Cambiar los botones de exploracién: Pulse Mas y, a continuacion, pulse Editar y arras-
tre un botdn a la parte inferior de la pantalla, sobre el botén que quiere reemplazar.

Puede arrastrar los botones de la parte inferior de la pantalla hacia la izquierda y hacia
la derecha para ordenarlos. Cuando acabe, pulse OK. Pulse Mas en cualquier momento
para acceder a los botones que ha reemplazado.
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FaceTime

Acerca de FaceTime

FaceTime le permite realizar videollamadas a través de una conexion Wi-Fi. Use la ca-
mara delantera para hablar cara a cara, o la camara principal para compartir lo que ve
a su alrededor.

Para utilizar FaceTime, necesita un iPod touch de cuarta generacion y una conexién Wi-
Fi a Internet. La persona a la que llama también deberd tener una conexién Wi-Fi y un
iPod touch de cuarta generacion, un iPad 2 o un iPhone 4. Para obtener mds informa-
cién, consulte “Conexién a Internet” en la pagina 19.

Nota: Es posible que FaceTime no esté disponible en todos los paises o regiones.

14
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Inicio de sesion

Para iniciar sesién en FaceTime necesita un ID de Apple. Si ya dispone de una cuenta
iTunes Store, MobileMe u otra cuenta Apple, puede usar ese ID de Apple con FaceTime.
Si no dispone de un ID de Apple, podré crear uno cuando abra FaceTime.

No es necesario que inicie o cierre la sesién cada vez que utilice FaceTime. Una vez que
haya iniciado sesion, ird directamente a sus contactos siempre que abra FaceTime.

Iniciar sesién en FaceTime:

Abra FaceTime, introduzca su ID de Apple y su contrasefa y, a continuacién, pulse
Conectarse. Si alin no tiene una cuenta Apple, pulse “Crear nueva cuenta”y configure
una.

En la pantalla Ubicacion, seleccione su region actual y pulse Siguiente.

En la pantalla de FaceTime, introduzca la direccién de correo electrénico que deberian
utilizar los demés usuarios de FaceTime para llamarle; a continuacion, pulse Siguiente.
Si es la primera vez que utiliza esta direccion para FaceTime, compruebe si ha recibido
un mensaje de correo electrénico nuevo en dicha cuenta y conteste al mensaje de
confirmacién de Apple. (Si ya ha afadido la cuenta a Mail en su iPod touch, la compro-
bacién se efectuard de forma automatica.)

Ahora ya puede seleccionar un contacto e iniciar una llamada FaceTime y recibir lla-
madas de otras personas con la direccién de correo electronico que ha especificado. Si
utiliza varias direcciones de correo electrénico, siga las instrucciones que se indican a
continuacién para afadir las demds cuentas.

Crear una nueva cuenta:
Abra FaceTime y pulse “Crear nueva cuenta’”
Introduzca la informacién de su cuenta en la pantalla “Nueva cuenta”y pulse Siguiente.

La direccién de correo electrénico que especifique sera el ID de Apple de la nueva
cuenta.

En la pantalla Ubicacion, seleccione su region actual y pulse Siguiente.

En la pantalla FaceTime, introduzca la direccion de correo electronico que desee que

otras personas utilicen para llamarle y, a continuacién, pulse Siguiente. Esta direccion

no tiene por qué ser la misma que la direccién introducida para su ID de cuenta, pero
debe ser una direccién de correo electrénico vélida.

Conteste al mensaje de confirmacion que Apple le habra enviado a la direccién de co-
rreo electrénico introducida en el paso anterior.

Si tiene varias direcciones de correo electrénico, puede permitir que le llamen con
cualquiera de ellas.

Aiadir direcciones de correo electrénico: Seleccione Ajustes > FaceTime y pulse
“Ahadir otro correo electrénico’
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Cerrar sesidn:Seleccione Ajustes > FaceTime y pulse Cuenta.

No es necesario que cierre la sesién de FaceTime; simplemente inicie sesidon una vezy,
cuando abra FaceTime posteriormente, no se le pedird que vuelva a iniciar sesion. Si la
sesion de FaceTime esta cerrada, no podra recibir llamadas FaceTime.

Cambiar los ajustes de FaceTime:Seleccione Ajustes > FaceTime. Consulte
“FaceTime”en la pagina 185.

Coémo realizar una llamada FaceTime
Para realizar una llamada FaceTime, seleccione a una persona de sus contactos, favori-
tos o lista de llamadas recientes.

" Editar

mévil appleseed@apple.com

FaceTime @4 ‘ I Afiadir a Favoritos

Llamar a un contacto: Pulse Contactos, seleccione un nombre y pulse FaceTime. Si no
ve el boton FaceTime, asegurese de que FaceTime esté activado en Ajustes.

Anadir un contacto: Pulse Contactos, pulse 4y, a continuacioén, escriba el nombre y la
direccion de correo electronico o el nimero de teléfono de la persona que desee ana-
dir a sus contactos. Puede ser la direccién de correo electrénico de una persona que

tenga un iPod touch o el nimero de teléfono de una persona que tenga un iPhone 4.

En el caso de los contactos que no se encuentren en su pais, introduzca el nimero
completo, con los prefijos de pais y drea correspondientes (por ejemplo, +1 (408) 555-
0125 en Estados Unidos).

Reiniciar una llamada reciente: Pulse Recientes y seleccione un nombre o nimero.

Llamar a un favorito: Pulse Favoritos y, a continuacion, pulse un nombre de la lista.
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Durante una llamada

Durante una conversacion de FaceTime, puede cambiar de cdmara, cambiar la orien-
tacion de la cdmara, silenciar el micréfono, mover la imagen de su pantalla, abrir otra
aplicacién y, por supuesto, finalizar la llamada.

Cambiar entre la cdmara frontal y la cdmara principal:Pulse <®s.

Cambiar la orientacion de la cdmara: Gire el iPod touch. La imagen que ve su interlo-
cutor cambia de acuerdo con la nueva orientacién.

Para evitar cambios de orientacién no deseados mientras mueve la cdmara, bloquee
el iPod touch en orientacién vertical. Consulte “Visualizacion en orientacién vertical u
horizontal” en la pagina 26.

Silenciar el micréfono: Pulse &. Su interlocutor seguira viéndole, y usted podra verlo
y oirlo.

Mover la pantalla con la imagen incrustada: Arrastre la ventana pequefa a cualquie-
ra de las esquinas.

Utilizar otra aplicacion durante una llamada: Pulse el botén de inicio Oy, a continua-
cion, pulse el icono de una aplicaciéon. Podra seguir hablando con su interlocutor, pero
ya no se veran. Para volver al video, pulse la barra de color verde situada en la parte
superior de la pantalla.

Finalizar una llamada: Pulse = End.
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Camara

)

Acerca de Cdmara

Con el iPod touch de cuarta generacion, podréa hacer fotos y videos vaya a donde vaya.
El iPod touch de cuarta generacién incorpora una cdmara principal que realiza foto-
grafias y graba video de alta definicién y una cdmara frontal que le permite efectuar
videollamadas FaceTime y hacer fotos o videos de usted mismo.

La cdmara principal esta en la parte posterior del iPod touch, y en la pantalla aparecen

los controles para manejarla y se ve la foto o el video que esté realizando. Puede pulsar
en cualquier parte de la pantalla para ajustar la exposicién basdandose en esa parte de

la imagen.

Si dispone de una conexidon Wi-Fi y los servicios de localizacion estd activados, las fo-

tos y los videos se etiquetaran con datos de localizacion geogréfica. Puede utilizar los
datos de localizacion en algunas apps y sitios web que permiten compartir fotos para
registrar y publicar la ubicacion donde ha tomado las fotos. Por ejemplo, la app Fotos
organiza las fotos por lugares.

Nota: Si cuando abra la app Cémara los servicios de localizacién esta desactivados,
se le solicitard que los active. Si no quiere incluir datos de localizacién en sus fotos y
videos, puede seguir usando Cadmara sin activar los servicios de localizacién. Consulte
“Localizacion” en la pagina 175.



Hacer fotos y grabar videos
Hacer fotos y grabar videos con el iPod touch es tan sencillo como apuntar y pulsar.

Cambiar de camara

Zoom

@== _ Botén Foto/Video

=
!

Miniatura de la Pulsar para
Ultima captura hacer la foto

Hacer una foto: Dirija el iPod touch hacia lo que desee fotografiar y pulse (&).
Asegurese de que el interruptor Camara/Video esté situado en la posicion &.

Cuando hace una foto o empieza la grabacion de un video, el iPod touch emite un
sonido de obturador. Puede usar los botones de volumen situados en el lateral del
iPod touch para controlar el volumen de sonido de obturador.

Grabar un video: Desplace el interruptor Camara/Video a @4y pulse (@) para empe-
zar a grabar. Mientras Cdmara estéd grabando, el botén de grabacién parpadea. Pulse
(@) de nuevo para detener la grabacion.

Pulse la pantalla para mostrar los controles de la cdmara.

Cambiar la exposicion: Pulse el punto donde desee ajustar la exposicion. Cdmara ajus-
tard la exposicion del drea seleccionada de la imagen. En el modo Cdmara, al pulsar
también se muestra el control de zoom en la parte inferior de la pantalla.

Acercar o alejar la imagen: Pulse la pantalla y arrastre el requlador de la parte inferior
de la pantalla para acercar o alejar la imagen (cdmara principal, sélo en modo Camara).
Cambiar entre la cdmara principal y la frontal: Pulse en la esquina superior dere-
cha de la pantalla.

Ver una foto o video que acaba de capturar: Pulse la miniatura de la ultima toma, en
la esquina inferior izquierda de la pantalla.

Utilice las flechas izquierda y derecha de la parte inferior de la pantalla para ver otras
fotos y videos del Carrete o desplacese hacia la izquierda o la derecha. Pulse Salir para
volver al modo Cdmara o Video. Si no ve los controles, pulse la pantalla para mostrarlos.
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Eliminar una foto o video: Pulse fil. Si no ve @, pulse la pantalla para mostrar los controles.

Hacer una captura de pantalla: Pulse y suelte rdpida y simultdneamente el botén de
inicio y el botén de encendido/apagado y reposo/activacion. Un destello de la pantalla
indica que se ha realizado la captura. La captura de pantalla se anade al aloum Carrete.

Coémo ver y compartir fotos y videos
Las fotos y los videos que se capturan con Camara se guardan en el dlbum Carrete del
iPod touch. Puede ver el dlbum Carrete tanto desde Cdmara como desde Fotos.

Ver fotos y videos en el album Carrete: En Camara, pulse la miniatura en la esquina
inferior izquierda de la pantalla. En Fotos, pulse el album Carrete. Pulse los botones
izquierda o derecha, o desplace un dedo ligeramente hacia la izquierda o hacia la de-
recha para pasar por todas las fotos y videos.

Mientras visualiza una foto o video en el album Carrete, pulse la pantalla para mostrar
los controles.

Para obtener mas informacién sobre el modo de visualizar y compartir fotos y videos,
consulte:
+ “Coémo visualizar fotos y videos” en la pagina 81

+ “Compartir fotos y videos” en la pagina 85

Cémo cortar videos

Puede recortar fotogramas del principio y el final de un video que haya grabado o de
cualquier otro video del dlbum Carrete. Puede sustituir el video original o guardar la
version recortada como un nuevo clip de video.

Cortar un video:
Mientras visualiza un video, pulse la pantalla para mostrar los controles.

Arrastre uno de los dos extremos del visualizador de fotogramas en la parte superior
del video y, a continuacion, pulse Cortar.

Pulse “Cortar original” o “Guardar como video nuevo’
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Importante: Si selecciona “Cortar original’ los fotogramas recortados se eliminaran
permanentemente del video original. Si selecciona “Guardar como video nuevo) se
guardara un nuevo clip de video recortado en el dlbum Carrete y no se modificara el
video original.

Cargar fotos y videos en su ordenador
Puede cargar las fotos y videos capturados con Cdmara en aplicaciones fotograficas de
su ordenador, como iPhoto en un Mac.

Cargar fotos y videos en su ordenador: Conecte el iPod touch al ordenador.

« Mac: Seleccione las fotos y videos que desea y haga clic en el botén Importar o
Descargar de iPhoto o de cualquier aplicaciéon fotografica compatible instalada en el
ordenador.

+ PC: Siga las instrucciones incluidas con su aplicacion fotogréfica.
Si elimina las fotos y videos del iPod touch al cargarlas en el ordenador, se eliminaran
del dlbum Carrete. Puede usar el panel de ajustes Fotos de iTunes para sincronizar fo-

tos y videos con la app Fotos del iPod touch (en el caso de videos, solo en ordenadores
Mac). Consulte “Paneles de ajustes del iPod touch en iTunes” en la pagina 49.
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Fotos

Acerca de Fotos

Lleve sus fotos y videos con usted en el iPod touch de modo que pueda compartir-
los con su familia, amigos y compaferos. Vea sus fotos y videos en el iPod touch, o
use AirPlay y un Apple TV para ver sus fotos y videos en un televisor. Puede sincro-
nizar fotos y videos desde su ordenador, visualizar fotos y videos capturados con el
iPod touchy utilizar fotos como fondo de pantalla. También puede enviar fotos y vi-
deos en mensajes de correo electrénico, cargar fotos y videos en galerias MobileMe, e
imprimir fotos.

Nota: Las funciones de video y cdmara solo estan disponibles en el iPod touch de
cuarta generacion.

Coémo sincronizar fotos y videos con el ordenador
iTunes puede sincronizar fotos y videos con las siguientes aplicaciones:

« Mac: iPhoto 4.0.3 o posterior (para sincronizar videos se requiere iPhoto 6.0.6 0 pos-
terior) o Aperture (solo fotos)

+ PC: Adobe Photoshop Elements 8,0 o posterior (solo fotos)

También puede sincronizar las fotos y los videos de cualquier carpeta del ordenador
que contenga imagenes. Consulte “Sincronizacién con iTunes” en la pagina 48.

El iPod touch admite los formatos de video H.264 y MPEG-4, con audio AAC. Si esta
teniendo problemas para sincronizar un video con el iPod touch, deberia poder utilizar
iTunes a fin de crear una versién del video optimizada para el iPod touch.

Crear una version de un video optimizada para el iPod touch:

1 Copie el video en su biblioteca de iTunes.



2 EniTunes, seleccione Peliculas en la lista Biblioteca y seleccione el video que desee
sincronizar.

3 Seleccione Avanzado > Crear version del iPod o el iPhone.

Para obtener mas informacién, vaya a support.apple.com/kb/HT1211 ?viewlocale=es_ES.

Coémo visualizar fotos y videos

En Fotos, podra ver las fotos y videos que haga con el iPod touch de cuarta genera-
cién, que sincronice desde su ordenador o que guarde procedentes de un mensaje de
correo electrénico. Si sincroniza las fotos con iPhoto 8.0 (que forma parte de iLife '09)
o posterior, podra visualizar las fotos y los videos por los eventos o por las caras que
haya identificado. También podra ver los lugares donde ha realizado las fotos y videos
si estan etiquetados con datos de ubicacién.

Visualizar fotos y videos:

1 En Fotos, pulse un album de fotos. Pulse los botones de la parte inferior de la pantalla
para ver sus fotos y videos por albumes, eventos, caras o lugares, si estas opciones es-
tan disponibles.

Las fotos se ordenan por su fecha de creacién. Si pulsa Lugares, aparecera un mapa
con todas las ubicaciones de las fotos que tenga etiquetadas. Pulse un marcador y, a
continuacion, pulse @) para ver las fotos y los videos de dicha ubicacion.

2 Pulse la imagen en miniatura de una foto o de un video para verlo a pantalla completa.

Mostrar u ocultar los controles: Pulse la foto o el video a pantalla completa para
mostrar los controles. Vuelva a pulsar para ocultarlos.

27 de 38 (7]

Reproducir un video: Pulse » en el centro de la pantalla.

Para volver a ver un video, pulse > en la parte inferior de la pantalla. Si no ve », pulse la
pantalla para mostrar los controles.
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Visualizar una foto o video orientado horizontalmente: Gire el iPod touch lateral-
mente. La foto o video gira automdticamente y, si estd en formato panordmico, se am-
plia hasta ajustarse a la pantalla.

Acercar una parte de una foto: Pulse dos veces el punto que desea acercar.Vuelva a
pulsar dos veces para alejar la imagen. También puede juntar o separar los dedos so-
bre la pantalla para acercar o alejar la imagen.

Visualizar un video a pantalla completa o ajustar el video a la pantalla: Pulse dos
veces la pantalla para ajustar el video de modo que ocupe toda la pantalla. Vuelva a
pulsar dos veces para ajustar el video a la pantalla.

Desplazarse por una foto: Arrastre la foto.

Visualizar la foto o el video siguiente o anterior: Desplace el dedo hacia la izquierda
o hacia la derecha, O bien pulse la pantalla para mostrar los controles y, a continua-
cién, pulse = o 4=,
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Coémo eliminar fotos y videos
Puede eliminar fotos y videos del Carrete del iPod touch (o del album “Fotos guarda-
das” del iPod touch de tercera generacion o anterior).

Eliminar fotos y videos:
Pulse & en la esquina superior derecha de la pantalla.

Pulse para seleccionar las fotos y los videos que desee eliminar.

El boton Eliminar muestra el nimero de items seleccionados.

Pulse Eliminar.

Pases de diapositivas
Puede visualizar un album de fotos en forma de pase de diapositivas, con musica de
fondo y transiciones incluidas (iOS 4.3).

Ver un pase de diapositivas:
Pulse un album para abrirlo, pulse una foto y, a continuacién, pulse b

Seleccione las opciones del pase de diapositivas.

Para cambiar el tipo de transicion, pulse Transiciones y seleccione una transicion.

En funcién de cémo visualice el pase de diapositivas, estaran disponibles unas tran-
siciones u otras. Si esta conectado a un Apple TV, seleccione una de las transiciones
disponibles. Si el iPod touch estd conectado a un televisor o proyector mediante un
cable AV, seleccione la transicion Disolucion. Para obtener mas informacién, consulte
“Visualizacion de fotos, pases de diapositivas y videos en un televisor,” mas adelante.

Para reproducir musica durante el pase de diapositivas, active “Reproducir musica’ pul-
se Mdsica y seleccione una cancion.

Pulse “Iniciar pase”

Los videos se reproducen autométicamente cuando aparecen durante el pase de
diapositivas.

Detener un pase de diapositivas: Pulse la pantalla.

Definir los ajustes del pase de diapositivas: En Ajustes, seleccione Fotos y ajuste las
siguientes opciones:

Para ajustar el tiempo de visualizacion de cada diapositiva, pulse “Visualizar durante”y
seleccione una duracién.

Para indicar si los pases de diapositivas se repiten, active o desactive la opcién
Repeticion.

Para definir si las fotos y los videos deben mostrarse en orden aleatorio, active o desacti-
ve la opcién Aleatorio.

Capitulo 8 Fotos

83



84

Visualizacion de fotos, pases de diapositivas y videos en un

televisor
Puede usar la app Fotos para ver fotos, pases de diapositivas y videos en su televisor
utilizando cualquiera de los siguientes elementos:

+ un cable AV por componentes de Apple>;
+ un cable AV compuesto de Apple>;

+ un adaptador AV digital de Apple y un cable HDMI (iPod touch de cuarta
generacion)>;

+ un adaptador VGA de Apple y un cable VGA.
El adaptador digital AV acepta video de alta definicién de hasta 720p con audio.

También puede transmitir fotos, pases de diapositivas y videos de forma inaldmbrica a
su televisor utilizando AirPlay y un Apple TV.

Nota: Los cables, adaptadores y bases de conexién de Apple pueden adquirirse por
separado. Vaya a www.apple.com/es/ipodstore o store.apple.com/mx (puede no estar
disponible en todos los paises o regiones) o compruébelo en su tienda Apple habitual.

Conexién mediante un cable AV: Utilice el cable AV de componentes de Apple o el
cable AV compuesto de Apple u otro cable autorizado compatible con el iPod touch.
También puede utilizar estos cables con la base de conexion universal Apple Universal
Dock para conectar el iPod touch a un televisor o receptor AV. La base de conexion
universal Apple Universal Dock incluye un mando a distancia que permite controlar la
reproduccién a distancia.

Conexién mediante un adaptador VGA: Conecte el adaptador VGA al conector Dock
del iPod touch. Conecte el adaptador VGA con un cable VGA a un televisor, proyector o
pantalla VGA compatible.

Conexiéon mediante un adaptador digital VGA de Apple (iPod touch de cuarta gen-
eracion): Conecte el adaptador AV digital al conector Dock del iPod touch. Use un
cable HDMI para conectar el puerto HDMI del adaptador a su televisor o receptor. Para
mantener el iPod touch cargado durante la visualizacién de videos, use un cable de
conector Dock a USB a fin de conectar el puerto de 30 clavijas del adaptador al orde-
nador, 0 a un adaptador de corriente USB conectado a una toma de corriente.

Transmisiéon de contenidos mediante AirPlay y un Apple TV: Vea una foto, un pase
de diapositivas o un video, a continuacién pulse Laly seleccione su Apple TV en la
lista. Si Lal no aparece o si no ve Apple TV en la lista de dispositivos AirPlay, asegurese
de que se encuentra en la misma red inaldmbrica que el iPod touch. Para regresar al
iPod touch, vuelva a pulsar Laly seleccione el iPod touch en la lista.
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Compartir fotos y videos

Puede enviar fotos y videos en mensajes de correo electronico, afadir fotos y videos a
galerias MobileMe y publicar videos en YouTube. También puede copiar y pegar fotos

y videos, guardar fotos y videos de mensajes de correo electrénico en Fotos, y guardar
imagenes de paginas web en Fotos.

Nota: Las funciones de video solo estan disponibles en el iPod touch de cuarta
generacion.

Cémo enviar una foto o un video en un mensaje de correo electrénico
Enviar una foto o un video en un mensaje de correo electronico:

Seleccione una foto o un video y pulse &. Si no ve &, pulse la pantalla para mostrar
los controles.

Pulse “Correo electrénico”

La foto o video aparecerd en una nueva ventana de mensaje de correo electrénico.

3 Redacte su mensaje y pulse Enviar.

Si envia una foto, es posible que se le pregunte si desea reducir el tamafo del mensaje
ajustando el tamafno de la imagen. Pulse el tamafio que desee usar.

Enviar varias fotos o videos a la vez: Mientras visualiza las miniaturas de un dlbum,
pulse &, pulse para seleccionar las fotos que desee enviar, pulse Compartir y, por ulti-
mo, pulse “Enviar”

Si es necesario, el iPod touch puede comprimir la foto o el video. Para obtener infor-
macioén acerca de la realizacion de fotos y videos, consulte Capitulo 7,"Camara,”en la
pagina 76.

Cémo copiar y pegar fotos y videos
Puede copiar una foto o un video de Fotos y pegarlo en un mensaje de correo electro-
nico. Algunas apps de terceros también permiten copiar y pegar fotos o videos.

Copiar una foto o video: Mantenga el dedo sobre la pantalla hasta que aparezca el
botoén Copiar y, a continuacion, pulse Copiar.

Copiar varias fotos o videos:

Pulse 2 en la esquina superior derecha de la pantalla.

Pulse para seleccionar las fotos y los videos que desee copiar.

El botén Copiar muestra el nimero de items seleccionados.

Pulse Copiar.

Pegar una foto o video: Pulse para colocar el punto de insercién donde quiera situar
la foto o video y, a continuacion, pulse en el punto de insercion y pulse Pegar.
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Cémo anadir una foto o un video a una galeria MobileMe

Si dispone de una cuenta MobileMe, puede afadir fotos y videos directamente desde
el iPod touch a su galeria MobileMe. También puede afadir fotos y videos a la galeria
MobileMe de otro usuario que permita las contribuciones por correo electrénico.

Para poder anadir fotos o videos a una galeria en su cuenta MobileMe, debera:
+ Configurar su cuenta MobileMe en el iPod touch

+ Publicar una galeria MobileMe y permitir el envio de fotos por correo electrénico o
mediante el iPod touch

+ Acceder a una red Wi-Fi que esté conectada a Internet
Para obtener mas informacién sobre la creacién de una galeria y la aportacién de fotos
y videos, consulte la Ayuda MobileMe.

Anadir una foto o un video a su galeria: Seleccione una foto o un video, pulse

el botdn de accién"/> y, a continuacion, pulse “Enviar a MobileMe” Introduzca un titulo
y una descripcion, si lo desea, y seleccione el dlbum al que quiere aiadir la foto o el
video y pulse Publicar.

Sino ve &, pulse la pantalla para mostrar los controles.
El iPod touch le avisara cuando se publique la foto o el video, y le dard la opcién de
visualizarlo en MobileMe o de enviar un enlace a un amigo por correo electrénico.

Anadir una foto o un video a la galeria de otra persona: Seleccione una foto o
un video, pulse el boton de accion"/>y, a continuacion, pulse “Correo electrénico’
Introduzca la direccién de correo electrénico del dlbum y haga clic en Enviar.

Como publicar videos en YouTube

Si dispone de una cuenta de YouTube, podra publicar videos directamente desde el
iPod touch de cuarta generacién a YouTube. Es posible que algunos videos no sean
transferibles, en funcién de la duracién de la pelicula y de otros factores.

Publicar un video en YouTube:

1 Mientras visualiza un video, pulse el boton de acciéon"/> y, a continuacion, pulse “Enviar
a YouTube”

2 Inicie sesion en su cuenta de YouTube.
3 Introduzca informacion de publicacion como Titulo, Descripcidn y Etiquetas.
4 Pulse Categoria para elegir una.

5 Pulse Publicar.
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Coémo guardar fotos y videos de mensajes de correo electrénico y pa-
ginas web
Nota: Las funciones de video solo estan disponibles en el iPod touch de cuarta gene-

racion. En el iPod touch de tercera generaciéon o modelos anteriores, el dlbum Carrete
se denomina “Fotos guardadas”

Guardar una foto de un mensaje de correo electrénico en el dlbum Carrete: Pulse la
foto y, a continuacion, pulse “Guardar imagen” Si la foto aun no se ha descargado, pulse
primero el aviso de descarga.

Guardar un video de un mensaje de correo electrénico en el dlbum Carrete:
Mantenga pulsado el archivo adjunto y, a continuacion, pulse “Guardar video” Si el vi-
deo aun no se ha descargado, pulse primero el aviso de descarga.

Guardar una foto de una pagina web en el dlbum Carrete: Mantenga pulsada la foto
y, a continuacion, pulse “Guardar imagen’.

Puede descargar las fotos y los videos en el dlbum Carrete de la aplicacién de fotogra-
fia de su ordenador conectando el iPod touch al ordenador.

Impresién de fotos
Puede usar AirPrint para imprimir fotos desde el iPod touch.

Imprimir una foto: Pulse 2 y luego pulse Imprimir. Pulse Seleccionar para seleccionar
una impresora, ajuste el nimero de copias y, a continuacion, pulse Imprimir.

Imprimir varias fotos: Mientras visualiza un album de fotos, pulse . Seleccione las
fotos que desee imprimir y, a continuacién, pulse Imprimir. Pulse Seleccionar para se-
leccionar una impresora, ajuste el nimero de copias y, a continuacion, pulse Imprimir.

Para obtener mds informacion, consulte “Impresion” en la pagina 36.

Coémo asignar una foto a un contacto
Puede asignar una foto a un contacto.

Asignar una foto a un contacto:

Seleccione cualquier foto del iPod touch y pulse 2.

Pulse “Asignar a un contacto”y seleccione un contacto.

Coloque y ajuste el tamafio de la foto hasta que tenga el aspecto deseado.

Arrastre la foto para desplazarla y pellizquela hacia dentro o hacia fuera para acercar o
alejar la imagen.

Pulse “Fijar foto”

También puede asignar una foto a un contacto de los Contactos pulsando Editar y,
después, “Anadir foto”
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Fondo de pantalla
Puede establecer una foto como fondo de pantalla de la pantalla de bloqueo o de la
pantalla de inicio (iPod touch de cuarta generacion).

Ajustar una foto como fondo de pantalla (iPod touch de tercera generacion o
posterior):

Seleccione cualquier foto, pulse el boton de accion"/> y, a continuacién, pulse “Fondo
de pantalla”

Arrastre la foto para colocarla y pellizquela para acercar o alejar la imagen hasta que
tenga el aspecto deseado.

Pulse Ajustar y elija si desea utilizar la foto como fondo de pantalla para la pantalla
bloqueada, la pantalla de inicio o ambas.

También puede elegir entre varias imagenes de fondo de pantalla incluidas con
el iPod touch seleccionando Ajustes > “Fondo de pantalla”en la pantalla de inicio.
Consulte “Afadir un fondo de pantalla” en la pagina 30.
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Game Center

Acerca de Game Center

Puede descubrir nuevos juegos y compartir sus experiencias de juego con amigos de
todo el mundo en Game Center (iPod touch de tercera generacion o posterior). Invite a
sus amigos a jugar o utilice la funcién de seleccién automatica para encontrar dignos
oponentes. Consulte en las tablas de clasificacion quiénes son los mejores jugadores.
Obtenga puntos de bonificacion acumulando logros especificos en un juego.

Nota: Es posible que Game Center no esté disponible en todos los paises o regiones, y
su contenido puede variar segun el pais o region.

Para usar Game Center necesita una conexion a Internet y un ID de Apple. Si ya dispo-
ne de una cuenta iTunes Store, MobileMe u otra cuenta Apple, puede usar ese ID de
Apple en Game Center. Si aun no dispone de una cuenta Apple, puede crear una en
Game Center, tal y como se describe mas adelante.

Cémo configurar Game Center

Cuando abra Game Center por primera vez, se le preguntara si desea permitir las
notificaciones “push’ (Es posible que se le pregunte primero si desea activar las noti-
ficaciones.) Estas notificaciones pueden incluir alertas, sonidos y globos que le avisan
de eventos de Game Center, aunque no lo esté usando en ese momento. Por ejemplo,
podria recibir un aviso de que un amigo lo invita a jugar una partida.

Permitir notificaciones: Pulse Aceptar.
Si pulsa “No permitir; no recibira notificaciones de Game Center. Puede activar las no-

tificaciones mas adelante si lo desea, asi como especificar qué tipo de notificaciones
desea recibir.

Activar o desactivar las notificaciones: En Ajustes, seleccione Notificaciones. Al desac-
tivar la opcién Notificaciones se desactivan todas las notificaciones de todas las apps.
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Indicar qué notificaciones desea recibir de Game Center: En Ajustes, seleccione
Notificaciones > Game Center y, a continuacién configure los ajustes Sonidos, Alertas y
Globos. Si Game Center no aparece, active Notificaciones.

Configurar la informacion de Game Center con su ID de Apple:
Introduzca su ID de Apple y su contrasena y pulse “Iniciar sesion’.

Es posible que se le soliciten otros datos. Si no dispone de un ID de Apple, puede crear
uno pulsando “Crear nueva cuenta’.

Pulse Acepto para aceptar los términos y condiciones de Game Center.

Introduzca un sobrenombre; este es el nombre que verdn los demas y por el que le
conoceran.

Configurar los ajustes de Game Center:

+ Para permitir que otros usuarios lo inviten a jugar una partida, deje activada la op-
cién “Permitir invitaciones” De lo contrario, pulse la opcion para desactivarla.

« Para permitir que otros usuarios lo encuentren por su direccién de correo electré-
nico, deje activada la opcién “Buscarme por mi direccion de correo” De lo contrario,
pulse la opcién para desactivarla.

« Verifique su cuenta de correo electréonico. Puede introducir una direccién diferente
si no desea usar la de la cuenta Apple que empled para iniciar sesion. Para confirmar
gue esta direccion es suya, debera responder al correo electrénico que se le enviara
a dicha direccién.

« Para afadir mas direcciones de correo electrénico que los usuarios puedan usar
para ponerse en contacto con usted en Game Center, pulse “Adadir otro correo
electronico’

Pulse Siguiente una vez configurada su cuenta.

Cambiar los ajustes de Game Center para utilizar su ID de Apple:

Pulse Yo en la parte inferior de la pantalla y, a continuacién, pulse el banner de su
cuenta.

Pulse “Ver cuenta’
Realice sus cambios y pulse OK.
Iniciar sesidn con otro ID de Apple:

Pulse Yoy, a continuacion, pulse el banner de su cuenta en la parte inferior de la
pantalla.

Pulse Desconectarse.

Introduzca el nuevo ID de Apple y la contrasefia y pulse “Iniciar sesion”
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Juegos
En la tienda App Store hay juegos disponibles para Game Center.

Cémo comprar y descargar juegos
La seccion “Game Center” de la tienda App Store muestra los juegos compatibles con
Game Center.

Comprar y descargar juegos: Pulse Juegos y, a continuacién, pulse “Buscar juegos de
Game Center”.

Puede explorar esta seccién y comprar y descargar juegos en ella. Si no ha introducido
los datos de su tarjeta de crédito en su ID de Apple, se le solicitard que lo haga para
poder comprar y descargar juegos. Consulte Capitulo 22,“La tienda App Store,”en la
pagina 163.

Si desea comprar un juego que ya tenga algun amigo suyo, pulse el juego en la panta-
lla de informacion de su amigo e ird directamente al mismo en la tienda App Store.

Coémo jugar

En la pantalla Juegos se muestran los juegos descargados desde la tienda App Store.
En cada juego se indica el numero de logros que ha acumulado, asi como su clasifica-
cién entre todos los jugadores.

Obtener informacion sobre un juego: Pulse Juegos y, a continuacion, pulse un juego.
Podra consultar las tablas de clasificacion del juego, ver sus logros acumulados en el
mismo y conocer los jugadores mds recientes, siempre y cuando dicha informacién
esté disponible.

Juegos Fieldrunners Jugar

Jugar: Pulse Juegos, seleccione un juego y, a continuacion, pulse Jugar.
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En funcién del juego, la pantalla de inicio puede proporcionar instrucciones y otra
informacién, ademas de permitirle consultar las tablas de clasificacion y los logros
acumulados, ajustar las opciones del juego e iniciar partidas individuales o multijuga-
dor. Para jugar contra otros jugadores, puede invitar a un amigo o usar la funcién de
selecciéon automatica para que Game Center busque jugadores por usted. Para obtener
informacion sobre la forma de hacer amigos en Game Center, consulte “Amigos”en la
pagina 94.

En los juegos multijugador, también puede enviar invitaciones a partidas desde la pan-
talla Amigos.

Invitar a un amigo a una partida multijugador desde la pantalla Amigos:
Pulse Amigos en la parte inferior de la pantalla.

Seleccione un amigo.

Seleccione un juego y pulse Jugar.

Si el juego permite o requiere jugadores adicionales, podra seleccionar otros jugadores
a los que invitar. A continuacion, pulse Siguiente.
Introduzca y envie su invitacion; después, espere a que los otros jugadores la acepten.

Comience la partida.

Si un amigo no estd disponible o no responde a su invitacion, puede pulsar “Seleccion
automatica” para que Game Center busque jugadores por usted, o bien pulsar “Invitar
amigo” para intentar invitar a algun otro amigo.

Otros jugadores pueden invitarlo a jugar una partida.

Responder a una invitacién para jugar una partida: Pulse Aceptar o Declinar en la
alerta que aparece.

Puede desactivar las partidas multijugador en Restricciones. Consulte “Restricciones” en
la pagina 177. Puede evitar que otros jugadores lo inviten a jugar desactivando
“Permitir invitaciones” en los ajustes de Game Center. Consulte “Su estado y la informa-
cién de su cuenta”en la pagina 95.

Volver a Game Center: Pulse el botén de inicio y, a continuacion, pulse Game Center
en la pantalla de inicio.

En el iPod touch de tercera generacién o posterior, también puede pulsar el botén de
inicio dos veces rapidamente y, a continuacién, pulsar Game Center en la lista de apps
recientes.
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Tablas de clasificacion
En algunos juegos se proporcionan una o varias tablas con la clasificacion de los juga-
dores, sus puntuaciones, tiempos y otros datos acerca de sus logros.

Consultar la tabla de clasificaciéon de un juego: Pulse Juegos, seleccione un juegoy, a
continuacion, pulse “Tabla de clasificacion’

También es posible que pueda consultar las tablas de clasificacién desde el propio
juego.

Si un juego tiene variantes (como facil, normal o dificil), la pantalla Categorias le per-
mitira seleccionar la tabla de clasificacién del juego en general o de cada una de sus
variantes.

En la tabla de clasificaciéon podra consultar la puntuacién de sus amigos y de todos
los jugadores. Puede consultar las estadisticas de un periodo de tiempo determinado,
como Hoy, Semana o Siempre.

Gire el iPod touch para ver la tabla de clasificaciéon en orientacién horizontal.

Iniciar una partida desde la tabla de clasificacion: Pulse Jugar en la esquina superior
derecha.

Logros
Algunos juegos lo recompensan con puntos de bonificacién por logros especificos.

Consultar los logros que pueden conseguirse en un juego: Pulse Juegos, seleccione
un juego y, a continuacion, pulse Logros.

Game Center muestra cuantos puntos de bonificacion se conceden por cada logro,
y si se han conseguido. En la parte superior se muestran los puntos totales obteni-
dos por los logros. Por cada logro concreto solo se conceden una vez los puntos de
bonificacion.

También es posible que pueda consultar los logros desde el propio juego.

Partidas recientes
Algunos juegos le permiten consultar cuales de sus amigos han jugado recientemente
al juego.

Consultar quién ha jugado recientemente a un juego: Pulse Juegos, pulse un juego
y, a continuacion, pulse “Partidas recientes’

Obtener informacion sobre un jugador: Pulse el nombre de un jugador en la lista.
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Amigos

Game Center le permite ponerse en contacto con jugadores de todo el mundo. Puede
afadir amigos a Game Center realizando una solicitud o aceptando una solicitud de
otro jugador.

Anadir un amigo a Game Center:
Pulse Amigos o Solicitudes.

Pulse +y, a continuacion, introduzca la direccién de correo electrénico de un amigo o
su sobrenombre en Game Center.

A medida que escriba irdn apareciendo direcciones y nombres coincidentes de sus
contactos. Pulse un contacto para incluirlo en su solicitud. Pulse @) para explorar sus
contactos.

Para afadir varios amigos al mismo tiempo, introduzca otros contactos.

Introduzca un mensaje para su solicitud y pulse Enviar.
Para que una persona se convierta en su amigo debe aceptar su solicitud.

Otros jugadores pueden enviarle solicitudes de amistad. Si recibe una alerta, puede
aceptar la solicitud inmediatamente o cerrarla y responderla mas adelante desde la
pantalla Solicitud. Un globo de alerta en el botén Solicitudes muestra el nimero de
solicitudes de amistad pendientes.

Responder a una solicitud de amistad: Pulse Solicitudes, pulse el nombre de la per-
sona que realiza la solicitud y, a continuacién, pulse Aceptar, Ignorar o “Informar del
problema”

Cuando un jugador acepta la solicitud de amistad de otro jugador,ambos se convier-
ten en amigos. Los nombres de los amigos se muestran en la pantalla Amigos.
Obtener informacion sobre un amigo: Pulse el nombre del amigo.

Buscar un amigo: Pulse la barra de estado para desplazarse a la parte superior de la
pantalla. A continuacioén, pulse el campo de busqueda y empiece a escribir. A medida
que escriba apareceran los amigos coincidentes con su busqueda.

La pagina de informacién de un amigo muestra cuantos amigos tiene (incluido usted),
el nimero de juegos a los que ha jugado y cuantos logros ha acumulado. La pantalla
de informacién también puede mostrar:

+ los juegos a los que han jugado juntos

+ los juegos que tienen en comun

 otros juegos que tiene su amigo

Puede pulsar un juego de cualquiera de las listas para ver su posiciéon y la de su amigo
en la tabla de clasificacion global, y sus logros respectivos en el juego.
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Invitar a un amigo a jugar: Pulse Amigos, pulse el nombre de un amigo y, a continua-
cién, pulse Jugar. Consulte “Cémo jugar”en la pagina 91.

Eliminar un amigo: Pulse Amigos, pulse un nombre y, a continuacion, pulse “Eliminar
amigo”y pulse Eliminar.

Si un jugador es ofensivo o muestra un comportamiento inapropiado, puede informar
del problema.

Informar de un problema con un amigo: Pulse Amigos, pulse el nombre de un amigo
y, a continuacion, pulse “Informar del problema” Describa el problema y pulse Informar
para enviar el informe.

Si desactiva “Juegos multijugador” en Ajustes, no podra enviar ni recibir invitaciones
para jugar. Consulte “Restricciones” en la pagina 177.

Su estado y la informacion de su cuenta
En la pantalla Yo se resume la informacién acerca de sus amigos, sus juegos y sus
logros.

El campo de texto situado en el centro de la pantalla le permite introducir un mensaje
de su estado actual. Su estado aparece junto a su sobrenombre en la pantalla Amigos
de los demas jugadores.

Cambiar su estado: Pulse el campo de estado y use el teclado para introducir o actua-
lizar su estado.

Ver la informacidn de su cuenta: Pulse el banner de su cuenta y, a continuacién, pul-
se “Ver cuenta”

Puede cambiar o actualizar los siguientes ajustes:

+ Sobrenombre

 Permitir invitaciones

+ Buscarme por mi direccién de correo

+ Su direccién de correo electrénico para Game Center

- Direcciones de correo electrénico adicionales
Cuando acabe, pulse OK.

También puede cerrar sesién e iniciar sesién con una cuenta distinta, o crear una cuen-
ta nueva.

Cerrar sesion: Pulse el banner de su cuenta y, a continuacion, pulse Desconectarse.
Para iniciar sesiéon con otra cuenta, introduzca su nombre de usuario y contrasefia y, a

continuacion, pulse Conectarse. Para crear una nueva cuenta, pulse “Crear nueva cuen-
ta”y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
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Mail
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Mail puede utilizarse con MobileMe, Microsoft Exchange y muchos de los sistemas de
correo electrénico mas populares (incluidos Yahoo!, Google y AOL), asi como con otros
sistemas estandar de correo electrénico POP3 e IMAP. Puede enviar y recibir fotos,
videos y gréficos, y visualizar archivos PDF y otros archivos adjuntos. También puede
imprimir mensajes y archivos adjuntos que se abran en Vista Rapida.

Para descargar y enviar mensajes en Mail, el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi
que esté conectada a Internet. Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 19.

Configuracion de cuentas de correo electrénico

Puede configurar cuentas de correo electrénico en el iPod touch de cualquiera de las

siguientes maneras:

+ Configurando una cuenta directamente en el iPod touch. Consulte “Como anadir
cuentas de correo, contactos y calendarios” en la pagina 20.

+ EniTunes, utilice los paneles de ajustes del iPod touch para sincronizar los ajustes
de las cuentas de correo electrénico del ordenador. Consulte “Paneles de ajustes del
iPod touch en iTunes”en la pagina 49.

Cémo comprobar el correo electrénico y leer los mensajes
El icono Mail de la pantalla de inicio muestra el nimero de mensajes no leidos de sus
buzones de entrada. Puede tener otros mensajes no leidos en otros buzones.

&)— Numero de mensajes no leidos
H‘ S E en sus buzones de entrada
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En Mail, la pantalla Buzones ofrece acceso rapido a todos los buzones de entrada y a
otros buzones. Pulse un buzén de entrada para ver los mensajes entrantes de dicha
cuenta. Para ver los mensajes entrantes de todas las cuentas, pulse Todos. Si solo hay
una cuenta de correo configurada, solo aparecera ese buzén de entrada en la pantalla
Buzones.

[ —
Buzones de entrada
Z Todos ——=——Mensajes
= MobileMe o> entrantes de
2 Yahoo @ todas las cuentas
= Exchange @
Cusntas I——NL]mero de
1 MobileMe [ ) mensajes sin leer
ke Yahoo! [0

Al abrir un buzén de entrada, Mail recupera y muestra los mensajes mas recientes e in-
dica el nimero de mensajes no leidos en la parte superior de la pantalla. Los mensajes
no leidos estan sefalados con un punto azul @. Puede especificar el nimero de men-
sajes recuperados en los ajustes de Mail. Consulte “Mail” en la pagina 188.

Si organiza los mensajes por cadenas, los mensajes relacionados se mostrardn como
una sola entrada en el buzon. Las cadenas de mensajes incluyen junto a la flecha dere-
cha un ndmero que indica la cantidad de mensajes de la cadena. Un punto azul indica
que hay uno o varios mensajes no leidos en la cadena. El mensaje que se muestra es el
mensaje mds antiguo no leido, o el mas reciente si se han leido todos los mensajes.

5_.._7 T Enteada i) =) Numero
Kevin Angel & 2 de mensajes
@ e Allanta presentation >
de la cadena
Michael O'Neal &
@ Foedack
plonss e Mensajes
@ Auslrasa vacation \_ no |e|’dOS
Dimitri Proano
Room change >
Jason Russell
Carpool

Ver los mensajes de una cadena: Pulse la cadena en el buzén.

Leer un mensaje: Pulse un mensaje. Dentro de un mensaje, pulse A o ¥ para ver el
mensaje siguiente o anterior.

Activar o desactivar “Organizar cadenas”: En Ajustes, seleccione “Mail, contactos, ca-
lendarios”y pulse el interruptor para activar o desactivar “Organizar cadenas” Consulte
“Mail” en la pagina 188.

Capitulo 10 Mail



98

Si configura mas de una cuenta, en la seccion Cuentas de la pantalla Buzones tendra
acceso a todas sus cuentas. Pulse una cuenta para ver sus carpetas y buzones, incluido
su buzén de entrada. Si solo tiene configurada una cuenta, las carpetas y buzones de
dicha cuenta se mostraran en la pantalla Buzones.

T Entrada todas sus cuentas de
Borradores correo electrénico
Enviado

i Papelera ,

W Ndmero de

. Ami: . .
 clidcais mensajes no leidos

7 Proyectos [33)

[T Vviaje

Comprobar si hay mensajes nuevos: Seleccione un buzon o pulse & en cualquier
momento.

Cargar mensajes adicionales: Desplacese hasta el final de la lista de mensajes y pulse
“Cargar mas mensajes”

Aumentar el zoom en una parte del mensaje Pulse dos veces en una zona del mensaje. Vuelva
a pulsar dos veces para alejar la imagen. También
puede pellizcar con dos dedos hacia dentro o
hacia fuera para acercar o alejar la imagen.

Redimensionar cualquier columna de texto para Pulse dos veces en el texto.
ajustarla a la ventana

Ver todos los destinatarios de un mensaje Pulse Detalles.
Pulse un nombre o direccién de correo elec-
tronico para ver la informacion de contacto del
destinatario. A continuacion, pulse una direccién
de correo electrénico para ponerse en contacto
con dicha persona. Pulse Ocultar para ocultar los
destinatarios.

Anadir un destinatario de correo a su lista de Pulse el mensaje y, si es necesario, pulse Detalles

contactos para ver los destinatarios. A continuacién, pulse
un nombre o direccién de correo electrénico y
pulse “Nuevo contacto” o “Contacto existente”

Marcar un mensaje como no leido Abra el mensaje y pulse “Marcar como no leido”

Aparecerd un punto azul @ junto al mensaje en
la lista del buzon hasta que vuelva a abrirlo.

Abrir una invitacion a una reunion: Pulse la invitacion.

== Reunidn de personal
—— 1.5KB
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Puede obtener los datos de contacto del organizador y de los demds invitados, ajustar
una alerta, anadir notas al evento y afadir comentarios que se incluyen en su correo
electrénico de respuesta al organizador. Puede aceptar, aceptar provisionalmente

o rechazar la invitacion. Consulte “Cémo responder a invitaciones de reunion”en la
pagina 117.

Activar o desactivar la funcion Push: En Ajustes, seleccione “Mail, contactos, calenda-
rios” > “Obtener datos”y, a continuacion, active o desactive la funcién Push.

Uso de enlaces y datos detectados

El iPod touch detecta enlaces web, nimeros de teléfono, direcciones de correo elec-
trénico y otros tipos de datos que puede utilizar para abrir una pagina web, crear un
mensaje de correo electrénico con la direccidn ya incluida, crear o afadir informacion
a un contacto o llevar a cabo alguna otra accion que puede serle de utilidad. Los datos
detectados se muestran como texto subrayado en azul. Pulse los datos para usar su
accién por omision o manténgalos pulsados para ver otras acciones.

Enlace o imagen Pulse para abrir la pagina web en Safari.
Mantenga pulsado para:

- Abrir la pagina web en Safari
- Copiar el enlace

Nuamero de teléfono Pulse para:
- Crear un nuevo contacto con el nimero

- Anadir el nUmero a un contacto existente

Direccién Pulse para mostrar la ubicacion en Mapas.

Mantenga pulsado para:

+ Mostrar la ubicacién en Mapas

- Crear un nuevo contacto con la direccién

- Anadir la direccion a un contacto existente
« Copiar la direccion

Direccion de correo electrénico Pulse para crear un nuevo mensaje de correo

electrénico con la direccién ya incluida
Mantenga pulsado para:

- Crear un nuevo mensaje de correo electrénico
- Crear un nuevo contacto con la direcciéon

+ Anadir la direccion a un contacto existente

-+ Copiar la direccién

Dia, fecha u hora Pulse el item y, a continuacién, pulse “Crear even-

to” para crear un evento en Calendario.

Numero de seguimiento (puede no estar dispo-
nible en todos los paises o regiones)

Pulse para abrir la pagina web del transportista a
fin de ver el estado de un paquete.
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Cémo visualizar los archivos adjuntos

El iPod touch visualiza las imagenes adjuntas en muchos de los formatos mas utili-
zados (JPEG, GIF y TIFF) dentro del texto del mensaje de correo. El iPod touch puede
reproducir muchos tipos de archivos de audio adjuntos, como MP3, AAC, WAV y AIFF.
Puede descargar y visualizar archivos (como PDF, paginas web y documentos de texto,
Pages, Keynote, Numbers, Microsoft Word, Excel y PowerPoint) que estén adjuntos a los
mensajes que recibe.

Ver un archivo adjunto: Pulse el archivo adjunto para abrirlo en Vista Rapida.

Puede que primero tenga que descargar el archivo adjunto pulsando + (si aparece al
final del mensaje en un cuadro punteado con el nombre del documento).

=T ——

Do | Erin Steed > Outalles

Sustainability keynote

HiBryan,

Attached is the Sustainability keynote that wa
discussed today. f you have any questions
after you raview tha document, please let ma
know.

Thanks,
Gon * Cae St

sustainabilitykey
T Soo

Pulse el archivo adjunto
para descargarlo

Puede visualizar los archivos adjuntos en orientacién vertical u horizontal.

Si el formato de un archivo adjunto no es compatible con el iPod touch, podra visua-
lizar el nombre del archivo pero no abrirlo. iPod touch acepta los siguientes tipos de
documento:

.doc Microsoft Word

.docx Microsoft Word (XML)
.htm pagina web

.html pagina web

key Keynote

.numbers Numbers

.pages Pages

pdf Vista Previa, Adobe Acrobat
.ppt Microsoft PowerPoint

.pptx Microsoft PowerPoint (XML)
rtf texto con formato

JIxt texto
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vcf informacion de contactos

Xxls Microsoft Excel

Xlsx Microsoft Excel (XML)

Abrir un archivo adjunto con otra app: Mantenga pulsado el archivo adjunto y, a con-
tinuacion, seleccione la app. Si no hay ninguna app disponible, puede abrir el archivo
adjunto en Vista Rapida.

Guardar una foto adjunta en el album Fotos guardadas: Pulse la foto y, a continua-
cion, pulse “Guardar imagen’. Si la foto alin no se ha descargado, pulse primero el aviso
de descarga.

Guardar un video adjunto en el dlbum Fotos guardadas: Mantenga pulsado el archi-
vo adjunto y, a continuacion, pulse “Guardar video” Si el video auin no se ha descarga-
do, pulse primero el aviso de descarga.

Impresion de mensajes y archivos adjuntos
Puede imprimir mensajes de correo electronico y archivos adjuntos que puedan visua-
lizarse en Vista Rapida.

Imprimir un mensaje de correo electrénico: Pulse 4y luego pulse Imprimir. Pulse
Seleccionar para seleccionar una impresora y, a continuacion, ajuste las opciones de la
impresora, como el nimero de copias y la impresiéon a doble cara (si la impresora ad-
mite esta opcion). Por Ultimo, pulse Imprimir.

Para imprimir una imagen integrada sin el resto del mensaje de correo electrénico,
guarde la imagen (pulse la imagen y pulse “Guardar imagen”); a continuacion, abra
Fotos o Camara (solo en el iPod touch de cuarta generacién) e imprima la imagen des-
de el album Carrete.

Imprimir un archivo adjunto: Pulse el archivo adjunto para verlo en Vista Rapida

y, a continuacién, pulse 2 y pulse Imprimir. Pulse Seleccionar para seleccionar una
impresora y, a continuacion, ajuste las opciones de la impresora, como el intervalo de
paginas, el nimero de copias y la impresién a doble cara (si la impresora admite esta
opcién). Por ultimo, pulse Imprimir.

Para obtener mas informacién, consulte “Impresién” en la pagina 36.
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Como enviar correo electrénico
Puede enviar un mensaje de correo electrénico a cualquier persona que tenga una
direccion de correo electrénico.

Redactar y enviar un mensaje:
1 Pulse (4.

2 En el campo Para, escriba un nombre o una direccién de correo electrénico, o pulse @)
para afadir un nombre de sus contactos.

Mientras escribe una direccién de correo electrénico, en la parte inferior aparecen las
direcciones de correo de su lista de contactos que coinciden con la que esta escribien-
do. Pulse una direccién para afadirla. Para afiadir mas nombres, pulse Retorno o @).

Nota: Si esta redactando un mensaje desde su cuenta Microsoft Exchange y tiene ac-
ceso a la lista global de direcciones de su empresa, primero apareceran las direcciones
coincidentes de los contactos del iPod touch, seguidas de las direcciones coincidentes
de dicha lista.

3 Pulse“Cc/Cco/De” si desea enviar una copia 0 una copia oculta del mensaje a otras per-
sonas o cambiar la cuenta desde la que envia el mensaje. Si tiene mas de una cuenta de
correo electrénico, o si tiene alias de correo electronico para su cuenta MobileMe, puede
pulsar el campo De para cambiar la cuenta o alias desde donde envia.

4 Escriba un asunto y redacte el mensaje.

Puede pulsar Intro para pasar de un campo a otro.

5 Pulse Enviar.

Enviar una foto o un video en un mensaje de En Fotos, seleccione una foto o un video, pulse
correo electrénico & y, a continuacion, pulse “Correo electrénico’.

También puede copiar y pegar fotos y videos.

Para enviar varias fotos o videos, pulse & mien-
tras visualiza las miniaturas de un album. Pulse
las fotos y los videos que desee seleccionar, pulse
Compartir y, después, pulse “Enviar por correo”.

Pegar y enviar una foto o video en un mensaje  En Fotos, mantenga pulsada una foto o un video

de correo electrénico hasta que aparezca el comando Copiar. Pulse
Copiar. Vaya a Mail y cree un nuevo mensaje.
Pulse para colocar el punto de insercién donde
desee situar el video, luego pulse el punto de
insercion para que se muestren los comandos de
edicion y, a continuacion, pulse Pegar.
Para copiar varios videos, en Fotos, abra un al-
bum, pulse &, pulse para seleccionar fotos y
videos, y, a continuacion, pulse Copiar.

Guardar un borrador de un mensaje para com-  Pulse Cancelar y, a continuacion, pulse Guardar.
pletarlo mas tarde El mensaje se guarda en el buzén de correo
Borradores.
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Abra el ultimo borrador guardado Mantenga pulsado (4 para abrir el borrador
guardado mas recientemente de la Ultima cuenta
que haya utilizado.

Responder a un mensaje Pulse 4. Pulse Responder para responder sélo al
remitente, o “Responder a todos” para responder
al remitente y a todos los destinatarios. Redacte
su respuesta y pulse Enviar.

Los archivos o imégenes adjuntos al mensaje
inicial no se reenvian.

Reenviar un mensaje Abra un mensaje y pulse 4N, y después pulse
Reenviar. Ahada una o varias direcciones de correo
electrénico, escriba su mensaje y pulse Enviar.

Cuando reenvia un mensaje, puede incluir los
archivos e imagenes adjuntos al mensaje original.

Compartir informacion de contacto En Contactos, seleccione un contacto, pulse
“Compartir contacto” en la parte inferior de la pan-
talla de informacién y, a continuacién, pulse Correo.

Organizacion del correo electrénico

Puede organizar los mensajes de cualquier buzdn, carpeta o ventana de resultados de
busqueda. Puede eliminar mensajes uno a uno o seleccionar un grupo de mensajes y
borrarlos al mismo tiempo. También puede mover mensajes de un buzdn o carpeta a

otro buzén o carpeta de la misma cuenta o de cuentas distintas.

Eliminar un mensaje: Abra el mensaje y pulse .

También puede borrar un mensaje directamente en la lista de mensajes del buzén
deslizando el dedo sobre el titulo del mensaje hacia la izquierda o la derecha y pulsan-
do Eliminar.

Anna Larson @ 09:39
® _Mexicc vacgtion aE o

David Martinez @ 09:14 Para mostrar el
@ SaesFigues 5| botén Eliminar,

deslice el dedo
Paul Cashman sobre el mensaje
R S— — hacia la izquierda o
feo for the erence hacia la derecha.

Nota: Para las cuentas de Google, pulse Archivar. Los mensajes no se eliminan, sino
que se trasladan al archivo comprimido de su cuenta.
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Eliminar varios mensajes: Mientras visualiza una lista de mensajes, pulse Editar, selec-
cione los mensajes que desee borrar y pulse Eliminar.

Anna Larson @ 09:39
Mexico vacati
Here'saf

David Martinez @ 08:14
Final Sales Figures
<@ He v, He

Paul Cashman 08:56

o Directions

¥ Here's where we're shooting the
e ¥
Vivian Li Ayer
Question re rollout

Trasladar un mensaje a otro buzén o carpeta: Mientras visualiza un mensaje, pulse [&
y, a continuacion, seleccione un buzén o carpeta.

Pulse Cuentas para seleccionar un buzén o carpeta para otra cuenta.

Trasladar varios mensajes: Mientras visualiza una lista de mensajes, pulse Editar, se-
leccione los mensajes que desea mover y, a continuacion, pulse Trasladar y seleccione
un buzén o carpeta.

Cémo buscar en el correo electronico

Puede realizar busquedas en los campos Para, De y Asunto de los mensajes de correo
electrénico. Mail buscara en los mensajes descargados del buzén abierto en ese mo-
mento. En las cuentas MobileMe, Exchange y algunas cuentas de correo IMAP, también
puede realizar busquedas en los mensajes del servidor.

T |
————
Para ‘ Asunto ‘ Todo ]

Buscar en mensajes de correo electrénico: Abra un buzén de correo, desplacese
hasta la parte superior e introduzca texto en el campo de busqueda. Pulse De, Para,
Asunto o Todo para seleccionar los campos en los que desee buscar. Para desplazarse
rapidamente hasta el campo de busqueda situado en la parte superior de la lista, pulse
la barra de estado.

Los resultados de la busqueda para los mensajes ya descargados en el iPod touch apa-
recen automaticamente a medida que escribe. Pulse Buscar para ocultar el teclado y
ver mas resultados.
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Buscar en mensajes alojados en el servidor: Pulse “Buscar en el servidor” al final de la
lista de resultados de la busqueda.

Nota: Los resultados de la busqueda en mensajes en los servidores puede variar se-
gun el tipo de cuenta. Algunos servidores sélo pueden buscar palabras completas.

Los mensajes de correo electrénico se incluyen en las busquedas que se realizan des-
de la pantalla de inicio. Consulte “Cémo realizar busquedas” en la pagina 38.
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Safari

Safari le permite navegar por Internet y visualizar paginas web en el iPod touch como
si estuviera en el ordenador. Cree favoritos en el iPod touch y sincronicelos con el
ordenador. Afada clips web para acceder rapidamente a sus sitios favoritos desde la
pantalla de inicio. Imprima paginas web, archivos PDF y otros tipos de documentos
que se abran en Vista Rapida.

Para utilizar Safari, el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi que esté conectada a
Internet. Consulte “Conexién a Internet” en la pagina 19.

Visualizacion de paginas web
Puede visualizar padginas web en orientacidn vertical u horizontal. Gire el iPod touch y
la pagina web girard automaticamente para ajustarse a la pantalla.

Cémo abrir paginas web

Abrir una pagina web: Pulse el campo de direccién (en la parte izquierda de la barra
de titulo), introduzca la direccién web y pulse Ir. Si no aparece el campo de direccién,
pulse la barra de estado en la parte superior de la pantalla para ir rdpidamente al cam-
po de direccion situado en la parte superior de la pagina web.



Mientras escribe, aparecerdan las direcciones que comiencen con las letras que va intro-
duciendo. Se trata de favoritos o de paginas que ha abierto recientemente. Pulse una
direccién para visitar esa pagina. Siga escribiendo si desea introducir una direccién
web que no figure en la lista.

Borrar el texto del campo de direccién: Pulse el campo de direccion y, a continua-
cion, pulse el circulo gris con una“x""/>.

Cémo aplicar un zoom y desplazarse
Acercar o alejar la imagen: Pulse dos veces una columna de una péagina web para
ampliar la columna. Vuelva a pulsar dos veces para alejar la imagen.

] Wivw.ylimes. corm ]

T EXwelek@es

Exploring the Florida Keys by Kayak

Al gt boppin el oy . T g e,
0 have oo n e e, A Ky a vy

< 7T m o

También puede pellizcar la pantalla hacia dentro o hacia fuera para acercar o alejar la
imagen manualmente.

Desplazarse por una pagina web Arrastre hacia arriba, hacia abajo o lateralmente.
Cuando se desplace, puede pulsar y arrastrar en
cualquier lugar de la pagina sin activar ningiin
enlace.

Desplazarse dentro de un marco en una pagina Utilice dos dedos para desplazarse en el interior
web de un marco de una pagina web. Utilice un dedo
para desplazarse por toda la pagina web.

Desplazarse rapidamente a la parte superior de  Pulse la barra de estado situada en la parte supe-
una pagina web rior de la pantalla del iPod touch.

Cémo navegar por paginas web
Los enlaces de las paginas web suelen llevar a otras paginas de Internet.

Seguir un enlace de una pdagina web: Pulse el enlace.
También puede usar enlaces web para mostrar una ubicacién en Mapas, reproducir
audio en tiempo real o crear un mensaje de correo con la direccién ya insertada. Para

regresar a Safari después de que un enlace haya abierto otra app, pulse el boton de
inicio Oy, a continuacién, pulse Safari.
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Ver la direccion de destino de un enlace

Mantenga pulsado el enlace. La direccién apare-
cerd junto a su dedo. Puede mantener pulsada
una imagen para ver si tiene enlace.

Detener la carga de una péagina web

Pulse la“x""/>.

Volver a cargar una pagina web

Pulse C.

Volver a la pagina anterior o siguiente

Pulse € o P> en la parte inferior de la pantalla.

Volver a una pagina web visualizada
recientemente

Pulse Ay, a continuacion, pulse Historial. Para
borrar la lista del historial, pulse Borrar.

Crear un mensaje de correo con la direccién ya
insertada

Mantenga pulsado un enlace web de correo elec-
tronico y, a continuacién, pulse “Nuevo mensaje”

Crear un contacto nuevo o anadir informacién a
un contacto existente

Mantenga pulsado un enlace web que contenga
informacién de contacto y, a continuacion, pulse
“Nuevo contacto” o “Contacto existente”

Enviar la direccion URL de una pagina web por
correo electrénico

Pulse el botén de accién"/> Y, a continuacion,
pulse “Enviar enlace por correo”

Guardar una imagen o foto en la Fototeca

Mantenga pulsada la imagen y, a continuacién,
pulse “Guardar imagen’,

Ver un video de una pagina web en un Apple TV

Inicie la reproduccién del video, pulse Laly
seleccione Apple TV. Si Lal no aparece o si no
ve el Apple TV que busca, asegurese de que el
iPod touch esté en la misma red inaldmbrica.

Cuando termine, pulse Laly seleccione el
iPod touch en la lista.

Como abrir varias paginas

Puede tener hasta ocho paginas abiertas a la vez. Algunos enlaces abren automatica-
mente una nueva pagina en lugar de sustituir a la actual.

El ndimero situado dentro de (@, en la parte inferior de la pantalla, muestra cuantas pa-
ginas hay abiertas. Si no hay ningln nimero, sélo esta abierta una pagina. Por ejemplo:

(© = hay una pagina abierta

[® = hay tres paginas abiertas

Abrir una pagina nueva: Pulse el boton de paginas"/>y, a continuacion, pulse “Nueva

pagina”
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Ir a otra pagina: Pulse @y desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha.
Pulse la pagina que quiere ver.

Apple - IPod Touch
it 4w ok somAPRCROLEY

Cerrar una pagina: Pulse [@Yy, a continuacion, pulse ).

Como introducir texto y rellenar formularios

Algunas péaginas web incluyen campos de texto y formularios para rellenar. Puede
ajustar Safari de modo que recuerde los nombres y contrasefas de los sitios web que
visite, o para que rellene automaticamente los campos de texto con informacién de
Contactos. Consulte “Safari” en la pagina 191.

Activar el teclado Pulse dentro de un campo de texto.

Desplazarse a otro campo de texto Pulse otro campo de texto, o pulse los botones
Siguiente o Anterior.

Enviar un formulario Cuando acabe de rellenar un formulario, pulse
Ir o Buscar. La mayoria de paginas tienen tam-
bién un enlace que puede pulsar para enviar el
formulario.

Cerrar el teclado sin enviar el formulario Pulse OK.

Activar Autorrelleno para ayudarle a rellenar formularios web: En Ajustes, seleccio-
ne Safari > Autorrelleno y, a continuacion, realice una de las siguientes operaciones:

« Para utilizar la informacion de los contactos, active “Datos de contacto”y, a continua-
cion, seleccione “Mis datos”y elija el contacto que quiera usar.

Safari utilizard la informacion de Contactos para rellenar los campos de contacto en
los formularios web.

« Para utilizar la informacién de nombres y contrasefias, active “Nombre y contraseia’”

Cuando esta funcién esta activada, Safari recuerda los nombres y contrasefias de los

sitios web que visita, y rellena automaticamente la informacion cuando vuelve a ellos.

« Para borrar toda la informacién de Autorrelleno, pulse “Borrar todo”
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Cémo realizar busquedas

Utilice el campo de busqueda para introducir palabras y frases a fin de efectuar bus-
quedas en Internet y en la padgina web actual. A medida que escriba, apareceran bus-
quedas sugeridas y recientes.

Buscar en Internet:
Pulse el campo de la busqueda (en la parte derecha de la barra de titulo).

Escriba una palabra o frase que describa lo que esta buscando y, a continuacion, pulse
una sugerencia de la lista o pulse Buscar.

Pulse un enlace de la lista de resultados de busqueda para abrir una pagina web.

Buscar una palabra o frase en la pagina web actual: Desplacese a la parte inferior
de la lista de resultados, pulse la entrada situada bajo “En esta pagina” para buscar la
primera aparicion de la palabra o de la frase objeto de la blsqueda. Para buscar apari-
ciones posteriores, pulse Siguiente.

Por omisién, Safari busca utilizando Google. Puede usar otros motores de busqueda.

Configurar Safari para que busque con otro motor de busqueda: En Ajustes, selec-
cione Safari > Buscador y elija otro motor de busqueda.

Impresion de paginas web, documentos PDF y otros tipos de

documentos
Puede imprimir paginas web, archivos PDF y otros tipos de documentos que se abran
en Vista Rapida desde Safari.

Imprimir una pagina web, una archivo PDF o un documento de Vista Rapida: Pulse
2 y luego pulse Imprimir. Pulse Seleccionar para seleccionar una impresora y, a conti-
nuacién, ajuste las opciones de la impresora, como el nimero de copias y la impresion
a doble cara (si la impresora admite esta opcidn). Si estd imprimiendo un PDF u otro
tipo de documento de Vista Rapida, es posible que pueda ajustar el intervalo de pagi-
nas que desea imprimir. Por ultimo, pulse Imprimir.

Para obtener mas informacién, consulte “Impresién” en la pagina 36.

Visualizacion de videos web en un televisor

Para ver videos QuickTime y otros videos web compatibles en un televisor, debe
conectar el iPod touch a su televisor o receptor AV mediante un cable AV por com-
ponentes de Apple, un cable AV compuesto de Apple, un adaptador VGA de Apple o
un adaptador AV digital de Apple (iPod touch de cuarta generacién), o de forma ina-
ldmbrica utilizando AirPlay y un Apple TV. Consulte “Ver videos en un televisor”en la
pagina 68.
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Favoritos
Puede guardar en los favoritos las paginas web a las que desee volver mas adelante.

Anadir una pagina web a los favoritos: Abra la paginay pulse @. A continuacion,
pulse “ARadir favorito”

Al guardar un favorito, podra editar su titulo. Por omision, los favoritos se guardan en el
nivel superior de Favoritos. Pulse Favoritos para seleccionar otra carpeta.

Si utiliza Safari en un Mac, o bien Safari o Microsoft Internet Explorer en un PC, puede
sincronizar los favoritos con el navegador web de su ordenador.

Sincronizar favoritos con el ordenador:
Conecte el iPod touch al ordenador.
En iTunes, seleccione iPod touch en la lista Dispositivos.

Haga clic en Informacién en la parte superior de la pantalla, seleccione “Sincronizar fa-
voritos de...”en Otro y, a continuacion, haga clic en Aplicar.

Consulte “Paneles de ajustes del iPod touch en iTunes” en la pagina 49.

Sincronizar favoritos con MobileMe: Desde el menu Ajustes del iPod touch, seleccione
Favoritos en su cuenta MobileMe. Consulte “Configuracion de cuentas MobileMe”en la
pagina 20.

Abrir una pdgina web guardada como favorito: Pulse AQy seleccione un favorito o
pulse una carpeta para ver los favoritos que contiene.

Editar un favorito o una carpeta de favoritos: Pulse AR, seleccione la carpeta que
contiene el favorito o la carpeta que desea editar y pulse Editar. A continuacion, realice
una de las siguientes acciones:

« Para crear una nueva carpeta, pulse “Carpeta nueva’

« Para eliminar un favorito o una carpeta, pulse @)y, a continuacion, pulse Eliminar.

« Para cambiar de lugar un favorito o una carpeta, arrastre =.

« Para editar el nombre o la direccion, o para colocarlo en una carpeta diferente, pulse el
favorito o la carpeta.

Cuando acabe, pulse OK.

Capitulo 11 Safari
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Clips web

Anada clips web a la pantalla de inicio para acceder rapidamente a sus sitios web favo-
ritos. Los clips web se representan mediante iconos en la pantalla de inicio y pueden
ordenarse junto con los demds iconos. Consulte “Personalizacién de la pantalla de ini-
cio”en la pagina 27.

Aiadir un clip web: Abra la pagina web y pulse E. A continuacion, pulse “Afadir a
pantalla de inicio”

Cuando abre un clip web, Safari acerca la imagen de forma automdtica y se desplaza
hacia la zona de la pagina web mostrada en el momento de guardar el clip web. El
area mostrada también se utiliza para crear el icono del clip web en la pantalla de ini-
cio, salvo que la pagina disponga de su propio icono personalizado.

Al ainadir un clip web, puede editar su nombre. Si el nombre es demasiado largo (mas
de 10 caracteres aproximadamente), puede aparecer abreviado en la pantalla de inicio.

Los clips web no son favoritos y no se sincronizan con MobileMe o iTunes.
Eliminar un clip web:

Mantenga pulsado cualquier icono en la pantalla de inicio hasta que los iconos empie-
cen a moverse lateralmente.

2 Pulse la“x™"/> de la esquina del clip web que quiera eliminar.

3 Pulse Eliminary, a continuacion, pulse el botén de inicio O para guardar la disposicion.
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Calendarios

Acerca de Calendario

Calendario le permite acceder rdpidamente a sus calendarios y eventos. Puede ver
calendarios determinados uno por uno o bien varios calendarios a la vez. Asimismo,
puede visualizar los eventos por dias, por meses o en forma de lista. Puede realizar
busquedas en los titulos, invitados, ubicaciones y notas de los eventos. Si ha introduci-
do datos de cumpleafios para sus contactos, puede mostrarlos en Calendario.

Puede sincronizar el iPod touch con los calendarios del ordenador y con servicios
como MobileMe, Microsoft Exchange, Yahoo! y Google. También puede crear, editar o
cancelar citas en el iPod touch y sincronizarlas con su ordenador o cuenta de calenda-
rio. Si tiene una cuenta MobileMe, Microsoft Exchange, Google, Yahoo! o CalDAV, puede
sincronizar sus calendarios de forma remota sin conectar el iPod touch al ordenador.
Los calendarios compartidos de MobileMe a los que se ha unido desde el ordenador
también se sincronizan con el iPod touch.

Puede suscribirse a calendarios de iCalendar (.ics) de solo lectura o importar archivos
.cs desde el correo electrénico. Si tiene una cuenta Microsoft Exchange con la funcién
Calendarios activada, o una cuenta CalDAV compatible, puede recibir y responder a
invitaciones de reunién de otras personas, asi como invitar a otras personas a eventos
que organice.

13
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Como sincronizar calendarios

Puede sincronizar Calendario de una de estas formas:

+ EniTunes, utilice el panel de informacién del iPod touch para sincronizar con iCal
o Microsoft Entourage en un Mac, o con Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 en
un PC, cuando conecte el iPod touch al ordenador. Consulte “Paneles de ajustes del
iPod touch en iTunes”en la pagina 49.

« En Ajustes, en el iPod touch, active los calendarios en sus cuentas MobileMe,
Microsoft Exchange, Google o Yahoo! para sincronizar la informacion de los calen-
darios de forma remota, o bien configure una cuenta CalDAV si su empresa u orga-
nizacién utiliza esta funcion. Consulte “Cémo afadir cuentas de correo, contactos y
calendarios” en la pagina 20.

Para sincronizar calendarios, el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi que esté
conectada a Internet. Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 19.

Visualizacién de los calendarios
Puede ver un solo calendario, varios calendarios determinados o todos los calendarios
alavez.

Seleccionar los calendarios que se mostraran: Pulse Calendarios y, a continuacion,
pulse para seleccionar los calendarios que desea ver. Para seleccionar o anular la se-
leccién de todos los calendarios rdpidamente, pulse "Mostrar todos los calendarios”
u "Ocultar todos los calendarios". Para ver los cumpleafios de los contactos, pulse
Cumpleanios en la parte inferior de la pantalla. Pulse OK para mostrar los calendarios
seleccionados.

Los eventos de todos los calendarios seleccionados aparecen en un solo calendario
en el iPod touch. Puede visualizar los eventos como una lista continua, por dias o por
meses.

Cambiar de visualizacion: Pulse Lista, Dia o Mes.

« Visualizacién como lista: todos sus compromisos y eventos se ven en una lista con
barra de desplazamiento.

« Visualizacién por dias: desplacese hacia arriba o hacia abajo para ver los eventos de
un dia. Pulse € o »> para ver los eventos del dia anterior o del dia siguiente.
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« Visualizacién Mes: pulse un dia para ver sus eventos. Pulse € o B> para ver el mes an-
terior o el siguiente.

Calendarios

< junio 2010 >
lun mar mié Jue vie edb dom
30 31(1 2 3|4 5
6 8 9 10 11 |12

13 14 15 16 17 18 19 Los dias con

20 21 22 23 24 25 26| Ppuntos
: contienen

272829 30 1| 2 3 eventos

© 1400 Q3 Planning

— Eventos para el
dia selecionado

Responder a una
invitacion del
calendario

| Dia
Ir a hoy Cémo cambiar vistas

Consultar los detalles de un evento: Pulse el evento.

Coémo realizar busquedas en calendarios

Puede realizar busquedas en los campos de titulo, invitados, ubicaciones y notas de
los calendarios. Calendario sélo busca en los eventos de los calendarios que se estdn
visualizando.

B85 diaent. Mark’s Birthday

@ 1500 Marketing meeting

os:00 Market

Als[o]Fla[w] o]«
5 BNENE0ND =
ol

Buscar eventos: En la visualizacion como lista, introduzca texto en el campo de
busqueda.

A medida que escriba irdn apareciendo los resultados de la busqueda. Pulse Buscar
para ocultar el teclado y ver mas resultados.
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Los eventos de Calendario se incluyen en las busquedas realizadas en la pantalla de
inicio. Consulte “Cémo realizar bisquedas”en la pagina 38.

Cémo anadir y actualizar eventos en el iPod touch
También puede crear y actualizar eventos de calendario directamente en el iPod touch.

Si tiene una cuenta Microsoft Exchange con la funcién Calendarios activada, o una
cuenta CardDAV compatible, podra invitar a otras personas al evento o reunion que
organice.

Anadir un evento: Pulse 4, introduzca la informacion del evento y, a continuacion,
pulse OK.

Puede introducir la informacion siguiente:

« Titulo

 Lugar

+ Horas de inicio y finalizacion (o active “Dia entero” si es un evento que dura todo el
dia)

+ Horas de repeticion: ninguna o bien cada dia, cada semana, cada dos semanas, cada
mes o cada afo

+ Invitados (si su servidor de calendarios acepta esta opcién)

+ Hora de alerta: de cinco minutos a dos dias antes del evento

Cuando ajuste una alerta, aparecera la opcion de establecer una segunda alerta.
Cuando se activa una alerta, el iPod touch muestra un mensaje. También pue-
de ajustar el iPod touch de modo que emita un sonido (consulte “Alertas”en la
pagina 119).
Importante: Si esta de viaje, es posible que el iPod touch no le avise a la hora local
correcta. Para ajustar de forma manual la hora correcta, consulte “Fecha y hora”en la
pagina 179.

- Calendarios

Puede cambiar el calendario predeterminado mediante el ajuste "Calendario por
omision". Consulte “Calendarios” en la pagina 190.

« Notas
No es posible asignar un evento a un calendario de sélo lectura.

También pueden crearse eventos pulsando un dia, una fecha o una hora en un mensa-
je de Mail. Consulte “Uso de enlaces y datos detectados” en la pagina 99.

Actualizar un evento: Pulse Editar y modifique la informacién del evento. Cuando aca-
be, pulse OK.
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Eliminar un evento: Pulse el evento, pulse Editar y después desplacese hacia abajo y
pulse “Eliminar evento”

Cémo responder a invitaciones de reunidn

Si posee una cuenta de Microsoft Exchange o MobileMe con la funcién Calendarios ac-
tivada, o una cuenta CalDAV compatible, podra recibir invitaciones de reunién de otras
personas de su empresa y responderlas. Cuando se recibe una invitacion, la reunién
aparece en su calendario rodeada por una linea de puntos. E# se muestra en la esqui-
na inferior derecha de la pantalla con un globo de alerta que muestra el nimero total
de invitaciones nuevas que ha recibido. El nimero de invitaciones nuevas también se
muestra en el icono Calendario de la pantalla de inicio.

Para recibir y responder a invitaciones de reunién, el iPod touch debe acceder a una
red Wi-Fi que esté conectada a Internet.

Calendarios

4 Lunes 07 06 2010 P

dia ent. |f Erin’s Birthday |

08:00

| Cotfes with Kate

09:00

10:00 =
Team Briefing
2nd floor conference room

11:00

12:00

Lunch with Anna
The Soho Hotel

13:00

Sales Meeting
Main Conference Room Numero de

invitaciones a
reuniones

Capitulo 12 Calendarios

nz



n8

Responder a una invitacién en Calendario:
1 Pulse una invitacién en el calendario, o bien pulse 8 para mostrar la pantalla de even-
tos, y a continuaciéon pulse una invitacion.

Sales Meeting
Main Conference Room

Monday, Jun 7, 2010
from 3 PMto 5 PM

Invitation from Jane Appleseed >

Attendees >

Emily Harrold, David Martinez

Alert >
15 minutes before

Notes

Let's review the sales targets for next quarter

Add Comments >

« Pulse“Invitacion de” para obtener los datos de contacto del organizador de
la reunion. Pulse la direccién de correo electrénico para enviar un mensaje al
organizador.

+ Pulse Invitados para ver las demds personas invitadas a la reunién. Pulse un nombre
para ver los datos de contacto de un invitado. Pulse la direccién de correo electréni-
Co para enviar un mensaje a dicho asistente.

+ Pulse Alerta para que el iPod touch emita una alerta sonora antes de la reunion.

«+ Pulse “ARadir comentarios” para afadir comentarios a la respuesta que se enviara
por correo electrénico al organizador de la reunién. Sus comentarios apareceran
también en la pantalla de informacién correspondiente a la reunion.

Las notas las redacta el organizador de la reunion.
2 Pulse Aceptar, Quiza o Declinar.

Cuando usted acepta, acepta provisionalmente o declina una invitacion, se envia al or-
ganizador una respuesta por correo electronico que incluye sus comentarios.

Si acepta o acepta provisionalmente la invitacién, puede cambiar su respuesta mas
adelante. Pulse “Ahadir comentarios” si desea cambiar sus comentarios.

Las invitaciones a reuniones también se envian en un mensaje de correo electrénico
que le permite abrir desde Mail la pantalla de informacién de la reunién.

Abrir una invitacién en un mensaje de correo electrénico: Pulse la invitacion.

== Reunidn de personal
= 15kB
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Suscripcion a calendarios

Puede suscribirse a calendarios que utilicen el formato iCalendar (.ics). Muchos servi-
cios basados en calendarios aceptan la suscripcion a calendarios, como Yahoo!, Google
y la aplicacion iCal de Mac OS X.

Los calendarios de suscripcion son de sélo lectura. Puede leer los eventos de los calen-
darios a los que esta suscrito en el iPod touch, pero no podra editarlos ni crear eventos
nuevos.

Suscribirse a un calendario:

En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, pulse “Afadir
cuenta”

Seleccione Otras y elija "Afadir calendario suscrito".

Introduzca la informacién del servidor y pulse Siguiente para verificar la suscripcion.

Pulse Guardar.

También puede suscribirse a un calendario de iCal (u otro calendario en formato .ics)
publicado en Internet pulsando un enlace a dicho calendario que esté incluido en un
mensaje de correo electrénico que haya recibido en el iPod touch.

Importacion de archivos de calendario desde Mail

Puede aiadir eventos a un calendario importando un archivo de calendario desde un
mensaje de correo electrénico. Puede importar cualquier archivo de calendario .ics
estandar.

Importar eventos desde un archivo de calendario: En Mail, abra el mensaje y pulse el
archivo de calendario. Cuando aparezca la lista de eventos, pulse “Afadir todo’ selec-
cione el calendario al que desee aiadir eventos y pulse OK.

Alertas

Ajustar alertas de calendario: En Ajustes, seleccione General > Sonidos y active
“Alertas calendario” Si“Alertas calendario” esta desactivado cuando esta a punto de
ocurrir un evento, el iPod touch muestra un mensaje, pero no emite sonido alguno.

Alertas sonoras para invitaciones: En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calenda-
rios” Debajo de Calendarios, pulse “Alerta de invitacién” para activar las alertas.

Capitulo 12 Calendarios
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YouTube

Como buscar y ver videos

YouTube ofrece videos cortos enviados por personas de todo el mundo. Para utilizar al-
gunas funciones de YouTube en el iPod touch, debera iniciar una sesién en una cuenta
de YouTube. Para obtener informacion acerca de como crear una cuenta de YouTube,
vaya a www.youtube.com.

Nota: YouTube puede no estar disponible en todos los idiomas y paises.

Para utilizar YouTube, el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi que esté conectada a
Internet. Consulte “Conexién a Internet” en la pagina 19.

Explorar los videos: Pulse Destacados, Vistos o Favoritos. O bien pulse Mas para orde-
narlos por Recientes, Valorados, Historial, Suscripciones o Listas.

« Destacados: videos revisados y destacados por el personal de YouTube.

« Vistos: los videos mas vistos por los visitantes de YouTube. Pulse Siempre para ver
los videos mas vistos hasta el momento o bien Hoy o Semana para ver los mas vis-
tos del dia o de la semana.

« Favoritos: videos que ha afadido a sus Favoritos. Cuando inicia sesién en una cuen-
ta de YouTube, aparecen los favoritos de la cuenta. Podra sincronizar cualquiera de
ellos con su cuenta.

+ Recientes: los videos enviados mas recientemente a YouTube.

+ Valorados: los videos mejor valorados por los visitantes de YouTube. Para puntuar
videos, visite www.youtube.com.

« Historial:los videos que ha visto mas recientemente.

« Suscripciones: videos de las cuentas de YouTube a las que se ha suscrito. Para utilizar
esta funcién debe haber iniciado sesién en una cuenta de YouTube.

« Listas: videos que ha afadido a listas de reproduccién. Para utilizar esta funcion
debe haber iniciado sesién en una cuenta de YouTube.


http://www.youtube.com
http://www.youtube.com

Puede reemplazar los botones de exploraciéon de la parte inferior de la pantalla por
botones que utilice con mas frecuencia. Consulte “Cémo cambiar los botones de ex-
ploracion”en la pagina 125.

Buscar un video:

Pulse Buscar (o pulse Mas primero, si Buscar no es visible) y, a continuacion, pulse el
campo de busqueda de YouTube.

Escriba una palabra o frase que describa lo que estd buscando y pulse Buscar.

YouTube le mostrara resultados basados en el titulo, la descripcién, las etiquetas o el
nombre de usuario del video. De los videos listados se muestra el titulo, la puntuacion,
el nimero de reproducciones, la duracién y el nombre de la cuenta que los publicé.
Reproducir un video: Pulse el video.

El video empezard a descargarse en el iPod touch y aparecera una barra de progreso.
El video comenzara a reproducirse cuando se haya descargado suficiente contenido.
También puede pulsar P para iniciar la reproduccién del video.

Cémo controlar la reproduccion del video
Cuando empieza la reproduccion, los controles desaparecen para no cubrir el video.

Mostrar u ocultar los controles de video: Pulse la pantalla.

Cursor de Progreso de la Barra de
reproduccion desplazamiento

Tamafo

Reproduccion/
Pausa
Siguiente/
Avance rapido

— Airplay
—— Enviar por
correo

| electrénico
Volumen

Favorito |Anterior/ Retroceso

Reproducir un video o ponerlo en pausa Pulse P> oll.

Ajustar el volumen Arrastre el regulador de volumen o utilice los
botones de volumen situados en el lateral del
iPod touch.

Pasar al video siguiente o al anterior en una Pulse [44 dos veces para pasar al video anterior.

lista Pulse PP para pasar al video siguiente.

Retroceder o avanzar rapido Mantenga pulsado [44 o PPl
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Saltar a cualquier punto de un video

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de la
barra de desplazamiento.

Detener un video antes de que finalice la
reproduccién

Pulse OK o pulse el botén de inicio O.

Alternar entre video a pantalla completa o ajus-
tado a la pantalla

Pulse dos veces en el video. También puede pul-
sar Il para que el video ocupe toda la pantalla,
o pulsar I para ajustarlo a la pantalla.

Anadir un video a Favoritos utilizando los con-
troles de video

Inicie la reproduccion de un video y pulse FA.

Enviar por correo electrénico un enlace del vi-
deo utilizando los controles de video

Inicie la reproduccién de un video y pulse [

Cémo ver videos de YouTube en un televisor

Para ver videos de YouTube, incluidos videos en formato HD (iPod touch de cuarta
generacion), en un televisor, debe conectar el iPod touch a su televisor o receptor AV
mediante un cable AV por componentes de Apple, un cable AV compuesto de Apple,
un adaptador VGA de Apple o un adaptador AV digital de Apple (iPod touch de cuarta
generacién), o de forma inaldmbrica utilizando AirPlay y un Apple TV. Consulte “Ver

videos en un televisor”en la pagina 68.

Cémo gestionar videos

Pulse @) junto a un video para ver los videos relacionados y mostrar mas controles de

gestién de videos.

.
. Buscar

Downieville 2007.

River Jump
Competition 0
& * XK KK 21566 rep: s
00:44 garythebutcher
Anadir a Anadir a la Compartir

favoritos lista video

Videos relacionados

"7 Aquatic Dog
e
00:50 kendrakicks07
.

SF Parkour

= % dek Kk B209 reproc o

01:14 suzybear6 h
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Anadir el video a Favoritos

Pulse Favoritos.

Anadir el video a una lista de reproduccion

Pulse “Afadir a la lista"y, a continuacion, selec-
cione una lista existente o pulse el signo mas"/>
para crear una nueva.

Enviar un enlace del video por correo
electrénico

Pulse “Compartir video

Explorar y visualizar videos relacionados

Pulse un video en la lista de videos relacionados
. . [ .

para V|suaI|za.rIo, o pul:se @Junto al video para

obtener mas informacion.

Coémo obtener mas informacion

Pulse @) junto al video para mostrar los comentarios del video, su descripcion, la fecha

en que fue anadido y otra informacion.

formaci Mas videos

Check out this year's crazy river jump

competition at the Downieville Classic. ...

Downieville Mountain bike river jump

competition splash fun

Anadido 10 de agosto de 2007

alegoria  Entertainment

Etiquetas  Downieville, Mountain, bike, river,
jump, competition, splash, fun

Puntuar, comentar o marcar

moomoo2u

== M Q

Buscar

Valorar el video o aiadir un comentario

En la pantalla “Méas informacion’ pulse “Puntuar,
comentar o marcar”y, a continuacion, seleccione
“Puntuar o comentar” Para utilizar esta funcién
debe haber iniciado sesién en una cuenta de
YouTube.

Visualizar mas videos de esta cuenta

En la pantalla “Mas informacion) pulse “Mas videos”

Suscribirse a esta cuenta de YouTube

En la pantalla “Méas informacion’ pulse “Mas
videos”y, a continuacion, pulse “Suscribirse a

<cuenta>"en la parte inferior de la lista de videos.

Para utilizar esta funcién debe haber iniciado
sesion en una cuenta de YouTube.

Capitulo 13 YouTube
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Cémo utilizar las funciones de cuenta de YouTube

Si dispone de una cuenta de YouTube, puede acceder a las funciones de las mismas,
como suscripciones, comentarios, puntuaciones y listas de reproduccioén. Para crear
una cuenta de YouTube, vaya a www.youtube.com.

Mostrar los favoritos que ha afadido a su cuenta: En Favoritos, pulse Accedery, a
continuacion, introduzca su nombre de usuario y contrasefia para ver los favoritos de
su cuenta. Cualquier favorito existente anadido al iPod touch puede fundirse con los
favoritos de su cuenta al iniciar sesién.

Eliminar un favorito: En Favoritos, pulse Editar, después pulse @junto aunvideoy, a
continuacion, pulse Eliminar.

Mostrar las suscripciones que ha aiadido a su cuenta: En Suscripciones, pulse
Acceder y, a continuacion, introduzca su nombre de usuario y contrasefa para ver las
suscripciones de su cuenta. Pulse una cuenta en la lista para ver todos los videos de la
misma.

Anular la suscripcion de una cuenta de YouTube: En Suscripciones, pulse una cuenta
en la lista y, a continuacién, pulse “Anular suscripcion’”

Ver listas de reproduccion: En Listas, pulse una lista de reproduccion para ver la lista
de videos que ha anadido. Pulse cualquier video en la lista de reproducciéon para co-
menzar la reproduccion desde ese punto de la lista.

Editar una lista de reproduccion: En Listas, pulse Editar y, a continuacion, realice una
de las siguientes operaciones:

« Para eliminar toda la lista, pulse @) junto a una lista y, a continuacion, pulse Eliminar.

« Para crear una nueva lista de reproduccion, pulse 4y, a continuacion, introduzca el
nombre que desee darle.

Anadir un video a una lista de reproduccidon: Pulse el botén de mds informacion"/>
junto a un video y, a continuacioén, pulse “Afadir a la lista”y seleccione una lista.

Eliminar un video de una lista de reproduccién:

1 En Listas, pulse una lista de reproduccion y, a continuacion, pulse Editar.

2 Pulse @) junto a una lista y, a continuacion, pulse Eliminar.
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Cémo cambiar los botones de exploracion

Puede reemplazar los botones Destacados, Vistos, Favoritos y Buscar de la parte inferior
de la pantalla por otros que utilice mas frecuentemente. Por ejemplo, si ve a menudo
videos bien valorados pero no los destacados, podria reemplazar el botén Destacados
por el de Valorados.

Cambiar los botones de exploracidn: Pulse Mas y, a continuacion, pulse Editar y arras-
tre un botdn a la parte inferior de la pantalla, sobre el boton que quiere reemplazar.

Puede arrastrar los botones de la parte inferior de la pantalla hacia la izquierda y hacia
la derecha para ordenarlos. Cuando acabe, pulse OK.

Cuando esté buscando videos, pulse Mas para acceder a los botones de exploracién
que no son visibles.
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Bolsa

=

Como visualizar la cotizacién de las acciones

Bolsa le permite consultar las Ultimas cotizaciones disponibles de sus valores, fondos
e indices seleccionados. Para utilizar Bolsa, el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi
que esté conectada a Internet. Consulte “Conexién a Internet” en la pagina 19.

Los valores se actualizan cada vez que abre Bolsa estando conectado a Internet. Las
cotizaciones pueden llevar un retraso de hasta 20 minutos o mas, dependiendo del
servicio de informacion.

AnRadir un valor, fondo o indice al lector de bolsa:
Pulse @y, a continuacion, pulse +.

Introduzca un simbolo, nombre de empresa, nombre de fondo o indice y, a continua-
cién, pulse Buscar.

Seleccione un item en los resultados de la busqueda y pulse OK.

Visualizar gréficas en orientacion horizontal: Gire el iPod touch lateralmente.
Desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para ver las demas graficas en
su lector de bolsa.

Mostrar el progreso de un valor, fondo o indice a lo largo del tiempo: Pulse el valor,
fondo o indice en su lista y, a continuacion, pulse 1d, 1s, Tm, 3m, 6m, 1a o 2a. La grafica
se ajustara para mostrar el avance a lo largo de un dia, una semana, un mes, tres me-
ses, seis meses, un ano o dos anos.



Al visualizar una gréfica en orientacion horizontal, puede tocar la grafica para mostrar
el valor de un punto especifico en el tiempo.

January 9, 2011

EED .,

Utilice dos dedos para ver el cambio en el valor a lo largo de un periodo de tiempo
concreto.

Oct 8, 2010 - Dec 28, 2010

+36.07.(12.47%),

Borrar un valor: Pulse @ y @ junto a una accién y, a continuacion, pulse Eliminar.

Cambiar el orden de la lista: Pulse @. A continuacion, arrastre = junto a una accion o
indice hasta una nueva posicion en la lista.

Configurar la pantalla para ver el cambio porcentual, el cambio de precio o la capi-
talizacion de mercado: Pulse cualquiera de los valores a lo largo del lado derecho de
la pantalla. Pulse de nuevo para cambiar a otra visualizacién. También puede pulsar

el botdn de informacién"/>y, a continuacion, pulsar "%’ “Precio” o “Cap. merc.” Después,
pulse OK.

Cémo obtener mas informacién

Consultar el resumen, las graficas y la pagina de noticias de un valor, fondo o indice:
Seleccione el valor, fondo o indice en su lista y, a continuacion, desplace con el dedo
las paginas bajo el lector de bolsa para ver el resumen, la gréfica o la pagina de noti-
cias recientes.

En la pagina de noticias puede desplazarse hacia arriba y hacia abajo para leer titula-
res, o puede pulsar un titular para ver el articulo en Safari.

Ver mas informacion en Yahoo.com: Seleccione el valor, fondo o indice en su lista y, a
continuacion, pulse &V.
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Mapas

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como conducir y
navegar con seguridad, consulte la Guia de informacién importante del producto
en support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/
manuals/ipodtouch/.

Mapas proporciona callejeros, fotos de satélite, una visualizacién hibrida y visualizacio-
nes de calles de muchos paises y regiones del mundo. Puede obtener informacion so-
bre el estado del tréfico, asi como indicaciones detalladas para llegar a un determinado
lugar en coche, en transporte publico o a pie. Busque su ubicacion actual (aproximada)
y utilicela para obtener indicaciones de conducciéon hacia o desde otra ubicacion.

Para utilizar Mapas, el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi que esté conectada a
Internet. Consulte “Conexién a Internet” en la pagina 19.

Importante: La app Mapas, las indicaciones y las apps basadas en informacién de
localizacién geogréfica dependen de servicios de datos. Estos datos y servicios estdn
sujetos a cambios y pueden no estar disponibles en todas las dreas geograficas, lo que
puede resultar en mapas, direcciones o informacién de ubicacién no disponibles, im-
precisos o incompletos. Compare la informacién proporcionada por el iPod touch con
sus alrededores y basese en las sefales reales para resolver cualquier discrepancia.

Si cuando abra la app Mapas los servicios de localizacion esta desactivados, se le solici-
tara que los active. No obstante, puede utilizar Mapas sin tenerlos activados. Consulte
“Localizacion” en la pagina 175.


http://support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/
http://support.apple.com/es_MX/manuals/ipodtouch/
http://support.apple.com/es_MX/manuals/ipodtouch/

Coémo buscar y visualizar ubicaciones
Puede buscar ubicaciones, obtener su ubicacion actual, marcar una ubicacién con un
marcador y obtener vistas de satélite y visualizaciones de calles de Google.

Cémo buscar ubicaciones
Puede buscar ubicaciones de muchas maneras: por direccion, intersecciéon, zona, mo-
numento, favorito, contacto o cédigo postal, entre otras.

Buscar una ubicacién y ver un mapa:
Pulse el campo de busqueda para mostrar el teclado.

Escriba una direccién u otra informacion de busqueda.

Pulse Buscar.

Un marcador indica la ubicacién. Pulse el marcador para ver el nombre o la descripcion
de la ubicacién.

— Pulse @ para obtener

informacién acerca de
la ubicacion marcada,
para obtener
indicaciones para
llegar a ella, para
afadirla a sus favoritos
o asu lista de
contactos, o para
enviar un enlace

a Google Maps.

Las ubicaciones pueden incluir lugares de interés afladidos por usuarios de My Maps

de Google (contenido creado por usuarios) y enlaces patrocinados que aparecen como

iconos especiales (por ejemplo, @).

Aumentar el zoom en una parte de un mapa Pellizque el mapa con dos dedos. O bien pulse

dos veces en la parte que desea acercar. Vuelva a
pulsar dos veces para acercarse aun mas.

Reducir el zoom

Pellizque el mapa. O bien pulse el mapa con dos
dedos. Pulse de nuevo con dos dedos para alejar
el mapa aun mas.

Desplazarse a otra parte del mapa

Arrastre hacia arriba, hacia abajo, a la izquierda o
a la derecha.
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Ver la ubicacion de la direccion del contacto: Pulse (@s) en el campo de busqueday,
a continuacion, pulse Contactos y seleccione un contacto.

Para localizar una direccién de esta manera, el contacto debe contener al menos
una direccién. Si el contacto tiene mas de una direccion, elija la que desea localizar.
También puede buscar la ubicacién de una direccion pulsandola directamente en la
lista de contactos.

Coémo encontrar su ubicacién actual
Una sola pulsacién le permite determinar su ubicacién actual (aproximada).

Buscar su ubicacion actual: Pulse E3.

K‘«Guggenheim Museum 1-‘-}’

&

Su ubicacion actual se muestra con un marcador de color azul. Si no es posible de-
terminar su ubicacion con precisién, también aparecera un circulo azul alrededor del
marcador. El tamano del circulo depende de la precision con la que se ha determinado
su ubicacion: cuanto menor es el circulo, mayor es la precision.

Si arrastra el mapa y vuelve a pulsar B, el iPod touch volvera a centrar el mapa en su
ubicacién aproximada.

El iPod touch utiliza los servicios de localizacién para determinar su posicion. Los ser-
vicios de localizacién emplean la informacién disponible en las redes Wi-Fi locales (si
la conexion Wi-Fi esta activada). Si una app esta usando los servicios de localizacion, 7
aparecerd en la barra de estado. Los servicios de localizacién pueden no estar disponi-
bles en todos los paises o regiones.

Si los servicios de localizacién estdn desactivados, se le preguntara si desea activarlos.
No podré determinar su posicién actual si los servicios de localizacion estan desactiva-
dos. Consulte “Localizacion” en la pagina 175.

Para conservar bateria, desactive los servicios de localizacién cuando no los utilice. En
Ajustes, seleccione General > Localizacién.
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Obtener informacion acerca de la ubicacion actual: Pulse el marcador de color azul
y, a continuacion, pulse @ El iPod touch muestra la direccion de su ubicacion actual, si
esta disponible. Puede utilizar esta informacion para:

« Obtener indicaciones
« anadir la ubicacién a sus contactos;
« Enviar la direccién por correo electrénico

- anadir la ubicacion a los favoritos;

Coémo marcar una ubicacién con el marcador
El marcador le permite marcar una ubicacién manualmente.

Marcar una ubicacién: Mantenga pulsada la ubicacién en el mapa.
Aparecera un marcador en el punto del mapa que esté tocando.

Mover el marcador: Mantenga pulsado el marcador y, a continuacion, arrastrelo a una
nueva ubicacién o mantenga pulsada una nueva ubicacién hasta que aparezca un
nuevo marcador que reemplace al anterior.

Vista de satélite y vista de calles

Puede ver una vista de satélite de un mapa o una combinacion entre la vista de satéli-
te y el mapa de calles. También puede ver la visualizacion de calles de Google de una
ubicacién.
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Ver una visualizacién de satélite o una visualizaciéon hibrida: Pulse £y, a continua-
cién, pulse Satélite o Hibrido para ver una imagen de satélite o bien una combinacion
entre el mapa de calles y la vista de satélite.

|| ©.Guggenheim Museum

Pulse Mapa para volver a la visualizacion del mapa.

Mostrar la visualizacién de calles de Google de una ubicacién: Pulse @). Desplace
el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para moverse por la vista panoramica de
360°. (El circulo muestra la visualizacion actual.) Pulse una flecha para desplazarse por
la calle. Para volver a la visualizacion de mapa, pulse el circulo del mapa de la esquina
inferior derecha.

Pulse para volver a la visualizacién en mapaT

La visualizacion de calles puede no estar disponible en todas las zonas.
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Cémo obtener indicaciones
Puede obtener indicaciones paso a paso para ir a un determinado destino en coche,
en transporte publico o a pie.

Obtener indicaciones:
Pulse “Coémo llegar”

Introduzca las ubicaciones inicial y final en los campos Inicio y Final. Por omision, el
iPod touch empieza con su ubicacion actual aproximada (si esté disponible). Pulse @&s)
en uno de los dos campos para seleccionar una ubicacién de Favoritos (incluida su
ubicacién actual y el marcador insertado, si estan disponibles), Recientes o Contactos.
Si (@s) no se muestra, elimine el contenido del campo.

Por ejemplo, si la direccion de un amigo esté en su lista de contactos, puede pulsar
Contactos y después pulsar el nombre del amigo en lugar de tener que escribir la
direccion.

Para invertir el lugar de origen y de destino, pulse 1.

Pulse Ruta (si ha introducido ubicaciones manualmente) y después seleccione indica-
ciones para ir en coche (&), en transporte publico (&) o a pie (R).

Las opciones de viaje disponibles dependen del itinerario.
Realice una de las siguientes operaciones:

« Para ver todas las indicaciones en forma de lista, pulse £y después pulse Lista. Pulse
cualquier item de la lista para ver un mapa que muestre ese tramo de la ruta. Pulse
Ruta para volver a la pantalla de visiéon general.

TN e e

0.4 millas 2 minutos

« Para ver las indicaciones una a una, pulse Inicio y después pulse = para ver el tramo
siguiente de la ruta. Pulse 4= para retroceder.

Si va en coche o andando, la distancia y la duracién del viaje aproximadas aparecen en
la parte superior de la pantalla. Si esta disponible informacion sobre el trafico, la dura-
cién del viaje se ajusta correspondientemente.
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Si utiliza el transporte publico, la pantalla de visién general muestra las etapas del
viaje y la forma de transporte que debe usar, incluidos los tramos que debe ir a pie.

En la parte superior de la pantalla se indican la hora de salida del autobus o tren en la
primera parada, la hora de llegada estimada y el importe total del viaje. Pulse ® para
ajustar la hora de salida o de llegada y elegir un horario para el viaje. Pulse el icono de
una parada para ver la hora de salida de dicho autobus o tren y para ver un enlace al
sitio web del proveedor de transporte o informacién de contacto. Cuando pulse Iniciar
y empiece a recorrer la ruta, se mostrard informacién detallada sobre cada etapa del
viaje en la parte superior de la pantalla.

También puede obtener indicaciones buscando una ubicacién en el mapa, pulsando
el marcador que la sefiala, pulsando el boton de mas informacién"/>y, a continuacion,
pulsando “Ruta hasta aqui” o “Ruta desde aqui’”.

Intercambiar los puntos inicial y final para obtener indicaciones inversas: Pulse Ul.
Si no ve W, pulse Editar.

Ver indicaciones visualizadas recientemente: Pulse (&s) en el campo de busqueday,
a continuacion, pulse Recientes.

Como mostrar la situacion del trafico
Si esta opcidn esta disponible, puede mostrar la informacion sobre el estado del tréfico
en las principales calles y carreteras en el mapa.

Mostrar u ocultar la situacion del trafico: Pulse el botén de desplegar pagina"/>y, a
continuacion, pulse “Mostrar trafico” u “Ocultar trafico”

Las calles y carreteras presentan un color que indica el estado del trafico:

KQGuggenheim Museum @j
&

Gris = no hay
datos disponibles

= Verde = limite de
velocidad sefalizado

Amarillo = menor
velocidad que el
limite sefalizado

—— Rojo = parar
y continuar

Si no ve el trafico, es probable que tenga que alejar la imagen a un nivel en el que
pueda ver las carreteras principales. La informacién sobre la situacién del trafico no
esta disponible en todas las zonas.
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Coémo buscar y contactar con negocios
Buscar negocios en una zona:

Busque una ubicacion (por ejemplo, una ciudad y estado o pais o la direccién de una
calle) o vaya a una ubicacion del mapa.

Escriba el tipo de negocio en el campo de texto y pulse Buscar.

Apareceran marcadores en las ubicaciones encontradas en la zona. Por ejemplo, si lo-
caliza su ciudad y escribe “peliculas’ al pulsar Buscar los marcadores sefalaran los cines
de su ciudad.

Pulse el marcador que sefiala un negocio para ver su nombre o descripcion.
Buscar negocios sin encontrar primero la ubicacién: Escriba, por ejemplo:
« restaurantes madrid

+ apple espana

Contactar con un negocio u obtener indicaciones: Pulse el marcador que sefala un
negocio y, a continuacion, pulse @) junto al nombre.

Desde aqui puede hacer lo siguiente:

« Pulse una direccién de correo electrénico para enviar un mensaje o una direccion
web para visitarla.

« Para obtener indicaciones, pulse “Obtener indicaciones hasta aqui” o bien “Obtener
indicaciones desde aqui”

« Para anadir la empresa a su lista de contactos, pulse “Afadir contacto”en la parte in-
ferior de la pantalla y, a continuacién, pulse “Nuevo contacto” o “Contacto existente”

« Comparta la ubicacion de la empresa por correo electrénico.

Ver una lista de los negocios encontrados en la busqueda: En la pantalla Mapa, pulse
Lista.

Pulse un negocio para ver su ubicacién. O bien pulse @) junto al negocio para ver sus
datos.

@ solomon R. Guggenheim... &

‘ Pl

/& SolomonR.

< “ta, Guggenheim Museum
§ ta

wistone +1 (212) 423-3500

cianawes hpdwwguggenheimors—— Para visitar
el sitio web

en 1071 5th Avenue & E 88th St
New York NY
United States

—— Para obtener
indicaciones

Pulse@ para mostrar la
informacién del contacto
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Cémo compartir informaciéon de localizacion
Puede afadir una ubicaciéon encontrada a su lista de contactos. También puede enviar
enlaces a una ubicacion de Google Maps por correo electrénico.

Anadir una ubicacién a su lista de contactos: Busque una ubicacion, pulse el mar-
cador correspondiente, pulse el boton de mas informacién"/> junto al nombre o la
descripcién, pulse “ARdadir contacto” en la parte inferior de la pantalla y, después, pulse
“Nuevo contacto” o “Contacto existente”

Enviar por correo electrénico un enlace de una ubicaciéon de Google

Maps: Busque una ubicacién, pulse el marcador correspondiente, pulse

el botén de mas informacion"/> junto al nombre o la descripcion y, a continuacion,
pulse “Compartir ubicacion”en la parte inferior de la pantalla y pulse Enviar.

Cémo marcar ubicaciones como favoritas
Puede marcar ubicaciones para encontrarlas facilmente mas adelante.

Anadir una ubicacion a los favoritos: Busque una ubicacion, pulse el marcador
correspondiente, pulse @) junto al nombre o descripcion y, a continuacion, pulse
Favoritos en la parte inferior de la pantalla de informacion.

Ver una ubicacion anadida a los favoritos o visualizada recientemente: Pulse en
el campo de busqueda y, a continuacion, pulse Favoritos o Recientes.
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Tiempo

Como visualizar resumenes meteoroldgicos

Pulse Tiempo en el menu de inicio para obtener la temperatura actual y una prevision
a seis dias de una o mas ciudades de todo el mundo. Para utilizar Tiempo, el iPod touch
debe acceder a una red Wi-Fi que esté conectada a Internet. Consulte “Conexién a
Internet”en la pagina 19.

Méxima y minima de hoy

Estado actual

50 Temperatura actual
Max:54°Min:47°
54°

DOMINGO

LUNES il 59°

MARTES 64° — Prevision a 6 dias
MIERCOLES i 64°

JUEVES M 68°
VIERNES ! 67°

@/ Actualizado 28/11/10 16:50 (i} Anadir y eliminar
. ciudades

Numero de ciudades guardadas

Si el panel del tiempo es azul claro, es de dia en esa ciudad (entre las seis de la mafana
y las seis de la tarde). Si el panel es violeta oscuro, es de noche (entre las seis de la tar-
dey las seis de la mafana).

Aiadir una ciudad:
1 Pulse @y, a continuacion, pulse +.
2 Introduzca un nombre de ciudad o cédigo postal y pulse Buscar.

3 Elija una ciudad en la lista de busqueda.
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Cambiar a otra ciudad: Desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha, o pulse
a la izquierda o a la derecha de la linea de puntos. El nimero de puntos bajo el panel
del tiempo indica cuantas ciudades estan guardadas.

Reordenar las ciudades: Pulse @ y, a continuacion, arrastre = situado junto a una ciu-
dad hasta una nueva posicién en la lista.

Borrar una ciudad: Pulse @y @) junto a una ciudad y, a continuacion, pulse Eliminar.

Mostrar la temperatura en grados Fahrenheit o centigrados: Pulse @y, a continua-
cién, pulse °F o °C.

Cémo obtener mas informacién meteoroldgica
Puede ver una previsién meteoroldgica mas detallada, noticias y sitios web relaciona-
dos con la ciudad, entre otras cosas.

Consultar informacion sobre una ciudad en Yahoo.com: Pulse &/
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Notas

Acerca de Notas

Puede crear notas en el iPod touch y sincronizarlas con aplicaciones compatibles de su
ordenador y con cuentas en linea. Puede realizar busquedas de texto en una lista de
notas.

Sincronizar notas

Puede sincronizar Notas mediante uno de estos dos métodos:

+ EniTunes, utilice los paneles de ajustes del iPod touch para sincronizar con Mail en
un Mag, o con Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 en un PC, cuando conecte el
iPod touch al ordenador. Consulte “Paneles de ajustes del iPod touch en iTunes”en la
pagina 49.

« En Ajustes, active Notas en su cuenta de MobileMe, Google, Yahoo!, AOL u otra
cuenta IMAP para sincronizar sus notas de forma remota (iPod touch de tercera ge-
neracién o posterior) con estas cuentas. Consulte “Cémo afadir cuentas de correo,
contactos y calendarios” en la pagina 20.

Cémo escribir y leer notas

Cuando sincronice Notas con una aplicacion de su ordenador o con cuentas en linea,
la pantalla Cuentas mostrard cada una de estas cuentas, ademas de un botén para
mostrar todas las notas en una sola lista.

Ver todas las notas: Pulse “Todas las notas”
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Ver las notas de una determinada cuenta: Pulse el nombre de la cuenta.

Cuentas

Todas las notas >
Gmail >
MobileMe >
Yahoo! >

Cambiar el tipo de letra que se utiliza para mostrar las notas: En Ajustes, seleccione
Notas y, a continuacion, seleccione el tipo de letra que desee usar.

Las notas se muestran ordenadas por la Ultima fecha de modificacion (la nota modifi-
cada mas recientemente aparece arriba del todo). Puede ver las primeras palabras de
cada nota de la lista. Gire el iPod touch para ver las notas con orientacion horizontal y
escribir con un teclado mas grande.

Anadir una nota: Pulse 4y, a continuacién, escriba la nota y pulse OK.

Las notas nuevas se afadiran a la cuenta por omision especificada en los ajustes de
Notas. Consulte “Notas” en la pagina 185.

Leer una nota: Pulse la nota. Pulse = o 4= para ver la nota siguiente o anterior.
Editar una nota: Pulse cualquier lugar de la nota para mostrar el teclado.

Eliminar una nota: Pulse la nota y, a continuacién, pulse .
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Cémo buscar notas
Puede realizar busquedas en el texto de las notas.

Cancelar

Carissa’s birthday jueves »
Playa del Carmen 11 de mayo »
Car Show 30 de abril »

Tahoe with Carlos 6 de abril »

afwe[al[[u] 1 [o]"
als/o]Fa[w] o]«
5 E0EDE00 S
al o~

Buscar notas:

Pulse la barra de estado para desplazarse hasta el campo de busqueda situado en la
parte superior de la lista de notas.

Escriba lo que desee buscar en el campo de busqueda.

A medida que escriba irdn apareciendo los resultados de la busqueda. Pulse Buscar
para ocultar el teclado y ver mas resultados.

Las notas se incluyen en las busquedas que se realizan desde la pantalla de inicio.
Consulte “Como realizar busquedas” en la pagina 38.

Cémo enviar notas por correo electrénico
Enviar una nota por correo: Pulse la notay, a continuacion, pulse =g.

Para enviar una nota por correo electrénico, el iPod touch debe estar configurado para
utilizar correo electronico. Consulte “Configuracion de cuentas de correo electroni-
co”en la pagina 96.
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Reloj

Relojes mundiales
Puede anadir relojes en los que aparezca la hora de otras ciudades importantes y zo-
nas horarias de todo el mundo.

Ver los relojes: Pulse “Reloj mundial”
Si la esfera del reloj es blanca, es de dia en esa ciudad. Si la esfera del reloj es negra,

esto indica que es de noche. Si tiene mas de cuatro relojes, deslice el dedo para des-
plazarse entre ellos.

Anadir un reloj:
1 Pulse “Reloj mundial”

2 Pulse 4y, a continuacion, escriba el nombre de una ciudad.
Las ciudades que concuerden con lo que ha escrito apareceran debajo.
3 Pulse una ciudad para afadir un reloj para esa ciudad.

Si no encuentra la ciudad que busca, pruebe con una ciudad mayor que esté en la mis-
ma zona horaria.

Eliminar un reloj: Pulse “Reloj mundial”y luego Editar. A continuacion, pulse @) junto a
un reloj y pulse Eliminar.

Reordenar relojes: Pulse “Reloj mundial”y luego Editar. A continuacion, arrastre = de
un reloj hasta una nueva posicién en la lista.
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Alarmas
Puede ajustar mas de una alarma. Ajuste cada alarma para que se repita los dias que
especifique, o para que soélo suene una vez.

Ajustar una alarma:

Pulse Alarmay, a continuacion, pulse =-.

Modifique cualquiera de los siguientes ajustes:

« Para que la alarma se repita en determinados dias, pulse Repetiry elija los dias.

« Para seleccionar el tono que se reproduce cuando la alarma se activa, pulse Sonido.

« Para poder posponer o no la alarma, active o desactive Posponer. Si la opcién
Posponer estd activada y pulsa Posponer cuando suene la alarma, la alarma se para-
rd y volverd a sonar en diez minutos.

« Para anadir una descripcién a la alarma, pulse Etiqueta. El iPod touch muestra la eti-
queta cuando la alarma suena.

Si hay como minimo una alarma definida y activada, aparecerd @ en la barra de esta-

do de la parte superior de la pantalla del iPod touch.

Activar y desactivar una alarma: Pulse Alarma y active o desactive cualquier alarma. Si
una alarma esta desactivada, no sonara a no ser que la vuelva a activar.

Si una alarma estd configurada para sonar una sola vez, se desactivard automaticamen-
te cuando haya sonado. Puede volver a activarla para utilizarla de nuevo.

Cambiar los ajustes de una alarma: Pulse Alarma y luego Editar; a continuacién, pulse
@ junto a la alarma que quiera modificar.

Eliminar una alarma: Pulse Alarma y luego Editar; a continuacion, pulse @) junto a la
alarma y pulse Eliminar.

Cronémetro

Utilizar el cronémetro para cronometrar un evento:

Pulse Cronémetro.

Pulse Iniciar para poner en marcha el cronémetro.

« Para grabar tiempos de vuelta, pulse Vuelta después de cada vuelta.

« Para poner en pausa el cronémetro, pulse Detener. Pulse Iniciar para reanudar el
cronometraje.

« Para reiniciar el cronémetro, pulse Reiniciar cuando el crondmetro esté en pausa.

Si enciende el crondmetro y pasa a otra app, el cronémetro continuara funcionando.
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Temporizador

Ajustar el temporizador: Pulse Temporizador y desplace el dedo para ajustar el nime-
ro de horas y de minutos. Pulse Iniciar para iniciar el temporizador.

Seleccionar un sonido: Pulse “Al finalizar”

Ajustar un temporizador de reposo Ajuste el temporizador, pulse “Al finalizar"y selec-
cione “Poner iPod en reposo”

Cuando ajuste un temporizador de reposo, el iPod touch dejard de reproducir musica
o video cuando se acabe el tiempo.

Si inicia el temporizador y pasa a otra app del iPod touch, el temporizador continuara
funcionando.
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Calculadora

Coémo usar Calculadora

Pulse nimeros y funciones en Calculadora como lo haria con una calculadora cual-
quiera. Cuando pulse los botones de sumar, restar, multiplicar y dividir, aparecerd un
circulo blanco alrededor del botén para indicarle qué operacién esta llevando a cabo.
Gire el iPod touch para obtener una calculadora cientifica.

Funciones estandar de memoria

C: pulse C para borrar el nimero que aparece en la pantalla.

MC: pulse MC para borrar la memoria.

M-+: pulse M+ para afadir el nUmero que aparece en la pantalla a la memoria. Si no
hay ningiin nimero almacenado en la memoria, pulselo para guardar el nimero
que aparece en la pantalla.

M-: pulse M- para restar el niUmero que aparece en la pantalla del que estd almace-
nado en la memoria.

MR: pulse MR para reemplazar el nimero que aparece en la pantalla por el nimero
que tiene en la memoria. Si el botén presenta un circulo blanco alrededor, hay un
numero almacenado en la memoria.

El nimero almacenado permanece en la memoria cuando cambia entre las calculado-
ras estandar y cientifica.
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Teclas de la calculadora cientifica
Gire el iPod touch hasta colocarlo horizontalmente para mostrar la calculadora
cientifica.

2nd Cambia los botones trigonométricos (sin, cos, tan, sinh, cosh y tanh) a sus funciones
inversas (sin!, cos™, tan”, sinh”", cosh™'y tanh™"). También cambia In a log2, y €* a 2*.
Vuelva a pulsar 2nd para devolver los botones a sus funciones originales.

( Abre una expresion entre paréntesis. Las expresiones pueden anidarse.

) Cierra una expresion entre paréntesis.

% Calcula porcentajes, suma aumentos y resta descuentos. Para calcular un porcentaje,
utilice la tecla de multiplicacion (x). Por ejemplo, para calcular el 8% de 500, introduzca
500%x 8% =

que da como resultado 40.

Para sumar un aumento o restar un descuento, utilice las teclas mas (+) o menos (-).
Por ejemplo, para calcular el coste total de un objeto de 500 $ con un 8% de impues-
tos, introduzca

500+ 8 % =

que da como resultado 540.

1/x Devuelve el inverso de un nimero en formato decimal.

x? Eleva un ndmero al cuadrado.

x3 Eleva un ndmero al cubo.

y* Pulse esta tecla entre dos nimeros para elevar el primero a la potencia del segundo.
Por ejemplo, para calcular 34, introduzca
3y 4=
que da como resultado 81.

x! Calcula el factorial de un nimero.

4 Calcula la raiz cuadrada de un ndmero.

“y Use esta tecla entre dos numeros para calcular la raiz de indice x de y. Por ejemplo,
para calcular V81 introduzca
814y 4=
que da como resultado 3.

log Devuelve el logaritmo en base 10 de un ndimero.
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sin Calcula el seno de un édngulo.

sin”! Calcula el arco seno de un angulo. (Disponible al pulsar el boton 2nd.)

cos Calcula el coseno de un éngulo.

cos’! Calcula el arco coseno de un angulo. (Disponible al pulsar el botén 2nd.)

tan Calcula la tangente de un angulo.

tan’ Calcula el arco tangente de un angulo. (Disponible al pulsar el botén 2nd.)

In Calcula el logaritmo neperiano de un ndmero.

log2 Calcula el logaritmo en base 2. (Disponible al pulsar el botén 2nd.)

sinh Calcula el seno hiperbdlico de un angulo.

sinh’! Calcula el inverso del seno hiperbolico de un dngulo. (Disponible al pulsar el botén 2nd.)

cosh Calcula el coseno hiperbdlico de un angulo.

cosh™ Calcula el inverso del coseno hiperbdlico de un angulo. (Disponible al pulsar el botén
2nd.)

tanh Calcula la tangente hiperbdlica de un angulo.

tanh” Calcula el inverso de la tangente hiperbdlica de un angulo. (Disponible al pulsar el
botén 2nd.)

e* Pulse esta tecla tras introducir la potencia a la que se elevara la constante “e”
(2,718281828459045...).

2% Calcula 2 a la potencia del valor mostrado. Por ejemplo, 10 2* = 1.024. (Disponible al
pulsar el botén 2nd.)

Rad Cambia el modo de expresién de las funciones trigonométricas a radianes.

Deg Cambia el modo de expresion de las funciones trigonométricas a grados.

mn Introduce el valor de 11(3,141592653589793...).

EE Un operador que multiplica el valor mostrado por 10 elevado a la potencia del siguien-
te valor que introduzca.

Rand Devuelve un nimero aleatorio entre 0 y 1.
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Notas de voz

Cémo grabar notas de voz

La aplicacién Notas de voz le permite utilizar el iPod touch como dispositivo de graba-
cién portatil.

La app Notas de Voz usa el micréfono interno en el iPod touch de cuarta generacion.
Para utilizar Notas de voz en el iPod touch de tercera generacién, conecte los auricula-
res Apple Earphones con mando y micréfono o un accesorio compatible con micréfo-
no. Pueden utilizarse, por ejemplo, los auriculares de botén de marca Apple y los acce-
sorios de otros fabricantes autorizados que lleven el logotipo “Made for iPod” de Apple.

Puede ajustar el nivel de grabacién acercando o alejando el micréfono de la fuente de
sonido que esté grabando. Para obtener una grabacién de mayor calidad, el registro
mas alto del medidor de nivel debe estar comprendido entre -3 dB y 0 dB.

Medidor de nivel
de audio

Ir a las notas de voz

Botén de grabacion



Grabar una nota de voz:
Pulse @ para empezar a grabar. También puede pulsar el botén central de unos auricu-
lares con tres botones y micréfono compatibles.

Pulse Il para poner en pausa la grabacion, o ll para detenerla. También puede pulsar
el botdn central de unos auriculares con tres botones y micréfono compatibles para
detener la grabacion.

Puede grabar en mono o en estéreo, segun el micréfono externo que utilice.
Cuando inicia una grabacion de voz, el iPod touch emite un breve sonido de llamada.

Para utilizar otras apps mientras graba su nota de voz, puede bloquear el iPod touch o
pulsar el boton de inicio O.

Reproducir una nota de voz que acaba de grabar: Pulse p.

Cémo escuchar las notas de voz

Memo

9/30/09 15:16 125 @

Idea

9/3009 1514 >

Meeting

9/30/09 13:10 5 ©
Cursor de
reproduccion

— Barra de

desplazamiento

Reproducir una nota de voz grabada anteriormente:
Pulse =.

Las notas se muestran en orden cronolégico, estando primera la més reciente.
Pulse una nota y, a continuacién, pulse p.

Pulse Il para poner en pausa la reproduccién y, después, vuelva a pulsar » para
reanudarla.

Saltar a cualquier punto de una nota de voz: Arrastre el cursor de reproduccién a lo
largo de la barra de desplazamiento.

Escuchar a través del altavoz integrado: Pulse Altavoz.
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Gestionar las notas de voz

Eliminar una nota de voz: Pulse una nota de la lista y, a continuacién, pulse Eliminar.
Ver mas informacion: Pulse @) junto a la nota. La pantalla de informacién muestra la
duracién, tiempo de grabacion y fecha, y proporciona funciones adicionales para edi-
tar y compartir.

Notas de voz

0 1:44 PM
= 00:15

Grabado: viernes 9 octubre 2009

Acortar nota ‘ | Enviar

Anadir una etiqueta a una nota de voz: En la pantalla de informacion, pulse > y, a
continuacion, seleccione una etiqueta en la lista de la pantalla Etiqueta. Para crear una
etiqueta personalizada, seleccione Personalizado en la parte inferior de la lista y, a con-
tinuacion, escriba un nombre para la etiqueta.

Acortar notas de voz
Puede acortar el principio o el final de una nota de voz para eliminar pausas no desea-
das o ruido.

Acortar una nota de voz:
1 En la pantalla “Notas de voz/ pulse el botén de mas informacién"/> junto a la nota que
desee acortar.

2 Pulse“Acortar nota”
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3 Utilizando los marcadores de tiempo como guia, arrastre los bordes del pasaje de au-
dio para ajustar el comienzo y el final de la nota de voz. Para previsualizar la modifica-
cioén realizada, pulse p.

4 Pulse “Acortar nota de voz”

Importante: Las ediciones realizadas en las notas de voz no pueden deshacerse.

Cémo compartir notas de voz
Puede compartir sus notas de voz enviandolas como archivos adjuntos de un mensaje
de correo electrénico.

Compartir una nota de voz:
1 Seleccione una nota de voz en la pantalla “Notas de voz”y, a continuacion, pulse
Compartir.

También puede pulsar Enviar en la pantalla de informacién de una nota de voz.

2 Seleccione “Correo electronico” para abrir un nuevo mensaje en Mail con la nota adjunta.

Si el archivo que intenta enviar es demasiado grande, aparecera un mensaje de alerta.

Cémo sincronizar las notas de voz

iTunes sincroniza las notas de voz con su biblioteca de iTunes al conectar el iPod touch
al ordenador. De este modo puede escuchar las notas de voz en el ordenador y dispo-
ne de una copia de seguridad si las borra del iPod touch.

Las notas de voz se sincronizan con la lista de reproduccién “Notas de voz” de la bi-
blioteca de iTunes. iTunes crea esta lista de reproduccién en caso de que no exista.
Aunque sincronice sus notas de voz con iTunes, estas permanecen en la app Notas de
Voz hasta que las elimina. Si elimina una nota de voz en el iPod touch, no se eliminara
de la lista de reproduccion "Notas de voz" en iTunes. Sin embargo, si elimina una nota
de voz en iTunes, si se eliminara del iPod touch la préxima vez que lo sincronice con
iTunes.
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Puede sincronizar la lista de reproduccion “Notas de voz” de iTunes con la app Mdsica
en el iPod touch utilizando el panel Musica de iTunes.

Sincronizar la lista de reproduccion “Notas de voz” con el iPod touch:
Conecte el iPod touch al ordenador.

=Y

En iTunes, seleccione iPod touch en la lista Dispositivos.

Seleccione Musica en la parte superior de la pantalla.

A W N

Seleccione la opcidn “Incluir notas de voz"y haga clic en Aplicar.
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La tienda iTunes Store

Acerca de iTunes Store

Puede buscar, explorar, previsualizar, comprar y descargar musica, audiolibros, progra-
mas de television, peliculas y videos musicales desde la tienda iTunes Store directa-
mente al iPod touch. Puede escuchar audio o ver podcasts de video de la tienda iTunes
Store reproduciéndolos en tiempo real desde Internet o descargandolos directamente
en el iPod touch. También puede seguir a sus artistas favoritos y amigos para saber
qué musica estan escuchando y comentando, saber cuando estaran de gira cerca de
usted sus artistas favoritos, asi como qué personas tienen pensado asistir a sus con-
ciertos y muchas mas cosas.

Nota: La tienda iTunes Store puede no estar disponible en todos los paises o regiones,
y su contenido puede variar segun el pais o regién. Estas prestaciones pueden modifi-
carse sin previo aviso.

Para acceder a la tienda iTunes Store, el iPod touch debe conectarse a una red Wi-Fi
que esté conectada a Internet. Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 19.

Para comprar items o escribir resefias, necesita un ID de Apple. Por omisién, el

iPod touch obtiene de iTunes la informacién de su ID de Apple. Si no dispone de un ID
de Apple o si desea realizar compras utilizando otro ID de Apple, seleccione Ajustes >
Store. Consulte “Store” en la pagina 186.

Para reproducir o descargar podcasts no es necesario disponer de un ID de Apple.
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Coémo buscar musica, videos y otros contenidos

Explorar contenido: Pulse una de las categorias de contenido de la parte inferior
de la pantalla, como Musica o Videos. O pulse Mas para explorar otros contenidos.
Seleccione un método de ordenacién en la parte superior de la pantalla como, por
ejemplo, Nuevo o Géneros (las categorias pueden variar).

Rogue Wave
: Permalight b

s 107 valoraciones

Buscar contenido: Pulse Buscar (o pulse Mas primero, si Buscar no es visible) y, a con-
tinuacién, pulse el campo de busqueda, introduzca una o mas palabras y pulse Buscar.
Los resultados de la busqueda se agrupan por categoria, como Peliculas, Aloumes o
Podcasts.

KQ goldirapp j

Resultados principales
Pulse una vez (fragmento) o dos (album)
\ Goldfrapp
P8l Och La La 1,29¢€
L Supernature
[~a | Goldfrapp
‘ Strict Machine 1,29€
4T~ Black Cherry
Albumes
Goldfrapp »
Supernature
o
Goldfrapp s
L Black Cherry
| >

Pulse un item en una lista para ver mas detalles en su pantalla de informacién. Puede
leer resefas, escribir su propia resefia o enviar por correo electrénico a un amigo

un enlace al item. Dependiendo del item, también podra comprarlo, descargarlo o
alquilarlo.
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Nota: Sise conecta a la red Wi-Fi de un Starbucks de EE UU que ofrezca este servicio,
el icono de Starbucks aparecerd en la parte inferior de la pantalla. Puede previsualizar y
comprar la cancién en reproduccién y otras canciones de las colecciones de Starbucks.

Buscar artistas y recomendaciones de amigos: Pulse Ping (o pulse Mds primero, si
Ping no es visible) para conocer las novedades sobre sus artistas favoritos o ver la mu-
sica que mas les gusta a sus amigos. Para obtener informacion al respecto, consulte la
siguiente seccion,“Cémo seguir a artistas y amigos.”

Obtener recomendaciones de Genius: Pulse Mas y, a continuacién, pulse Genius.

Como sequir a artistas y amigos

Use Ping de iTunes para establecer conexiones con los aficionados a la musica mas
apasionados del mundo. Siga a sus artistas favoritos para estar al tanto de sus nuevos
lanzamientos y sus préximos conciertos y giras; condzcalos como nadie a través de
sus fotos, videos e influencias musicales. Lea los comentarios de sus amigos sobre la
musica que estan escuchando y sepa qué estan comprando y a qué conciertos tienen
pensado asistir. Por ultimo, exprese sus gustos musicales y publique comentarios para
sus propios seguidores.

Para crear y explorar conexiones musicales debe crear un perfil.

Crear su perfil Ping de iTunes:Abra la aplicaciéon iTunes en su Mac o PC, haga clic en
Ping y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Explorar iTunes Ping en el iPod touch: Abra la app iTunes, pulse Ping (o pulse Mas pri-
mero, si Ping no es visible) y, a continuacion:

+ Pulse Actividad para conocer las novedades de las personas a las que sigue. Entre
estas actualizaciones se incluyen compras, resefias, gustos, comentarios y publica-
ciones realizados.

+ Pulse Gente para ver a sus seguidores y a las personas a las que usted sigue, o para
buscar artistas o amigos.

Capitulo 21 La tienda iTunes Store
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+ Pulse “Mi perfil” para consultar la informacion de su perfil.

My Profile

y Kevin liked an album...
15 minutes ago

Arcade Fire
=8 The Suburbs

| éu Like || Addacomment |

@ Kevin reviewsd an album...
30 minutes ago

Awesome Stuff ¥ 3% % % % On his latest album,

the Hawaiian nalive Shows us he can rock, amping

up some songs with electric guitar. He also gives

us plenty of the breezy, acoustic-based pop and
soulful melodies we've come to expect. It's... More~

: J Jack Johnson >
To the Sea

Seguir a un artista:Pulse Seguir en su pagina de perfil.

« Mediante una busqueda: Pulse Gente, introduzca el nombre del artista en el campo
de busqueda en la parte superior de la pagina y, a continuacién, pulse Buscar. Pulse
el artista en la lista de resultados y, a continuacion, pulse Seguir.

« Durante una exploracién: Pulse Perfil en la parte inferior de cualquier pagina de un
albumy, a continuacién, pulse Seguir.

Seguir a un amigo:Seleccione un grupo de amigos inicial cuando configure su perfil
con iTunes en su Mac o PC. Después, podra optar por seguir a otros utilizando Ping en
el iPod touch.

 Mediante una busqueda: Pulse Gente, introduzca el nombre de su amigo en el cam-
po de busqueda y, a continuacién, pulse Buscar. Pulse el nombre de su amigo en la
lista de resultados y, a continuacién, pulse Seguir.

« Durante una exploracién de Ping: Pulse el nombre de una personay, a continuacion,
pulse Seguir.

Lawrence Yang bought a song...
§ minutes ago

Jack Johnson

You and Your Heart $0.99°
To the Sea )

| &uLike(s) || Addacomment |

ri?)‘\ Lady Gaga posted 1 photo...
@., 20 minutes ago

A
Ll

| éa Like ||  comments (16)

' Jym Warhol reviewed an album...
24 minutes ago
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Ser seguidor de una persona no implica que dicha persona le siga a usted automatica-
mente. En su perfil puede elegir entre aprobar o declinar las solicitudes de seguimien-
to segun le lleguen, o simplemente aceptar a todos los nuevos seguidores sin exami-
narlos primero (opcidon por omision).

Compartir sus ideas:Mientras explora dlbumes y canciones, pulse Publicar para co-
mentar una pieza musical o pulse “Me gusta” simplemente para indicar que le gusta.
Sus amigos veran sus opiniones en su propio canal de actividad Ping de iTunes.
También puede decir que le gusta una cancién o hacer comentarios sobre ella
mientras la escucha en el iPod touch. Consulte “Controles de audio adicionales”en la
pagina 58.

Compartir sus planes de conciertos:Pulse Conciertos en su pagina de perfil para con-
sultar los préximos conciertos de los artistas a los que sigue y compruebe cudles de
sus amigos asistiran a un concierto. Pulse Entradas para comprar su entrada o Asistiré
para que los demas sepan que piensa asistir. (No esta disponible en todos los paises o
regiones.)

Ping puede enviarle una alerta de texto, reproducir un sonido o afiadir un globo de
alerta al icono de la app iTunes de su iPod touch cuando alguien:

+ empiece a sequirle;

+ necesite su aprobacion para seguirle;

« comente alguna de sus actividades;

+ apruebe su solicitud para seguirle.

Especificar el tipo de notificacidn que envia Ping: En Ajustes, seleccione
Notificaciones > Ping.

Coémo comprar musica o audiolibros

Cuando encuentre una cancion, album o audiolibro que le guste en la tienda iTunes
Store, puede comprarlo y descargarlo en el iPod touch. Puede previsualizar un item
antes de adquirirlo para asegurarse de que es lo que desea.

Previsualizar una cancién o audiolibro: Pulse el item.

Comprar y descargar una cancién, dlbum o audiolibro:

Pulse el precio y, a continuacion, pulse Comprar.

Inicie sesion utilizando su ID de Apple si se le pide y, a continuacion, pulse OK.

Si no dispone de un ID de Apple, pulse “Crear nuevo ID de Apple” para configurar uno.

Su compra se cargara a su ID de Apple. Si realiza mas compras en los 15 minutos si-
guientes, no serd necesario que vuelva a introducir su contrasefa.

Si anteriormente habia comprado una o més canciones del dlbum, el precio incluird un
descuento basado en el niUmero de canciones que ya tenga.
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Algunos dlbumes incluyen contenidos extra. Las canciones y videos musicales extra se
descargaran en el iPod touch cuando adquiera todo el dlbum. Otros contenidos extra

(iTunes Extras, iTunes LP y folletos digitales) solo pueden descargarse y visualizarse en
el ordenador. Para descargarse estos items en su biblioteca de iTunes, seleccione Store
> Comprobar si hay descargas disponibles.

Una vez que se compra un item, este empieza a descargarse y aparece en la pantalla
Descargas. Consulte “Coémo comprobar el estado de descarga”en la pagina 160.

Las canciones adquiridas se afladen a una lista de reproduccién Comprado en el
iPod touch. Si elimina la lista de reproduccién Comprado, iTunes creard una nueva
cuando compre algo en la iTunes Store.

Puede canjear tarjetas de regalo, vales regalo u otros cdédigos promocionales de iTunes
Store para realizar compras. Cuando haya iniciado sesion, el saldo restante de sus vales
de compra se mostrard junto con su informacion de ID de Apple en la parte inferior de
la mayoria de las pantallas de la tienda iTunes Store.

Introducir un cédigo de canjeo: Pulse Musica (o pulse Mas primero, si MUsica no es
visible) y, a continuacion, pulse Canjear, cerca de la parte inferior de la pantalla, y siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

Completar un dlbum: Mientras visualiza cualquier album, pulse el precio con descuen-
to de las canciones restantes, bajo “Completar dlbum” Para ver ofertas para completar
otros dlbumes, pulse Musica y, a continuacién, pulse “Ofertas para completar dlbum”
(cerca de la parte inferior).

Cémo comprar o alquilar videos

La tienda iTunes Store le permite comprar y descargar peliculas, programas de tele-
visién y videos musicales (puede no estar disponible en todos los paises o regiones).
Algunas peliculas y programas de television también pueden alquilarse durante un pe-
riodo de tiempo limitado. El contenido de video puede estar disponible en formato de
definicién estandar (SD o 480p), en alta definicion (HD o 720p) o en ambos formatos.

Previsualizar un video: Pulse “Vista previa”

Ver la previsualizacién en un televisor mediante AirPlay y un Apple TV: Cuando se
inicie la previsualizacién, pulse Laly seleccione Apple TV. Si Lal no aparece o si no ve el
Apple TV, asegurese de que el iPod touch esté conectado a la misma red inaldambrica.

Comprar o alquilar un video:
Pulse Comprar o Alquilar.
Inicie sesién utilizando su ID de Apple si se le pide y, a continuacién, pulse OK.

Si no dispone de un ID de Apple, pulse “Crear nuevo ID de Apple” para configurar uno.
Su compra se cargara a su ID de Apple. Para realizar compras adicionales dentro de los
15 minutos siguientes, no es necesario que vuelva a introducir su contrasefa.
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Una vez que se compra un item, este empieza a descargarse y aparece en la pantalla
Descargas. Consulte “Coémo comprobar el estado de descarga”en la pagina 160.

Las peliculas y programas de television alquilados no empezaran a reproducirse hasta
que se complete su descarga. Consulte “Cémo ver peliculas y programas de television
alquilados”en la péagina 68.

Cuando finaliza la descarga, los videos adquiridos se afaden a la lista de reproduc-
cion Comprado en el iPod touch. El contenido adquirido se sincronizara con la lista
de reproduccion Comprado del iPod touch en iTunes la préxima vez que conecte
el iPod touch al ordenador. Consulte “Cémo sincronizar contenido comprado”en la
pagina 161.

Nota: Si adquiere video HD en el iPod touch de tercera generacion, el video se descar-
gara en formato SD.

Para ver o sincronizar los videos de la lista de reproduccion Comprado de iTunes en el
ordenador, debe haber iniciado una sesion con su ID de Apple.

Sincronizar videos adquiridos en iTunes: Conecte el iPod touch al ordenador. En
iTunes, seleccione iPod touch en la lista Dispositivos, haga clic en el botén adecuado
(Peliculas, “Programas de television” o Musica, en el caso de videos musicales), seleccio-
ne los items que desee sincronizar y haga clic en Sincronizar.

Seleccionar el formato SD o HD: En iTunes, haga clic con la tecla Control pulsada en
un video marcado como “HD-SD” (o haga clic con el botén derecho del ratén sobre el
video) y seleccione “Definicidn estdndar” o “Alta definicién” en el menu Version.

Puede canjear tarjetas de regalo, vales regalo u otros cédigos promocionales de iTunes
Store para realizar compras. Cuando haya iniciado sesion, el saldo restante de sus vales
de compra se mostrard junto con su informacion de ID de Apple en la parte inferior de
la mayoria de las pantallas de la tienda iTunes Store.

Introducir un cédigo de canjeo: Pulse Musica (o pulse Mas primero, si Musica no es
visible) y, a continuacion, pulse Canjear, cerca de la parte inferior de la pantalla, y siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

Cémo descargar o reproducir podcasts en tiempo real

Puede escuchar podcasts de audio o ver podcasts de video transmitidos en tiempo
real a través de su conexiéon Wi-Fi a Internet desde la tienda iTunes Store. También
puede descargar podcasts de audio y video en el iPod touch. Los podcasts que descar-
gue en el iPod touch se sincronizaran con la biblioteca de iTunes cuando conecte el
iPod touch al ordenador.

Pulse Podcasts (o pulse Mas primero, si Podcasts no es visible) para buscar podcasts en
iTunes Store. Para ver una lista de episodios, pulse un podcast. Los podcasts de video
estan marcados con un icono de video 3.
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Reproducir un podcast en tiempo real: Pulse el titulo del podcast.

Descargar un podcast: Pulse el botdn Gratis y, a continuacion, pulse Descargar. Los
podcasts descargados aparecen en la lista de podcasts de Musica.

Escuchar o ver un podcast descargado: En Musica, pulse Podcasts (o pulse Mas vy,
después, Podcasts) y, a continuacién, pulse el podcast. Los podcasts de video también
aparecen en la lista de videos.

Obtener mas episodios del podcast descargado: En la lista de podcasts de Musica,
pulse el podcast y, a continuacion, pulse “Obtener mas episodios”.

Eliminar un podcast: En la lista de podcasts de Musica, deslice el dedo hacia la iz-
quierda o hacia la derecha sobre el podcast y pulse Eliminar.

Cémo comprobar el estado de descarga
Puede consultar la pantalla Descargas para ver el estado de las descargas en curso o
programadas, incluidos los pedidos anticipados.

Comprobar el estado de los items en descarga: Pulse Descargas (o pulse Mas prime-
ro, si Descargas no es visible).

Para poner en pausa una descarga, pulsell.

Si se interrumpe una descarga, el iPod touch la reanudard la préxima vez que tenga
conexioén a Internet. O bien, si abre iTunes en el ordenador, iTunes finalizara la descarga
en la biblioteca de iTunes (si el ordenador estd conectado a Internet y se ha iniciado
sesion utilizando el mismo ID de Apple).

Comprobar el estado de pedidos anticipados: Pulse Descargas (o pulse Mas primero,
si Descargas no es visible).

Los pedidos anticipados aparecen en una lista hasta su lanzamiento comercial. Pulse el
item para consultar la fecha de publicacion. Cuando un item esté disponible para des-
cargarse, aparecerd () junto al ftem.

Descargar un pedido anticipado: Pulse el itemy, a continuacion, pulse ©).

Los pedidos anticipados no se descargan automdticamente tras su publicacion. Vuelva
a la pantalla Descargas para comenzar la descarga.
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Cdémo sincronizar contenido comprado

iTunes sincroniza de forma automatica todo lo que ha descargado o comprado entre
el iPod touch y la biblioteca de iTunes al conectar el iPod touch al ordenador. De este
modo, puede acceder a sus descargas en el ordenador y dispone de una copia de se-
guridad en caso de que borre del iPod touch algtn contenido comprado.

El contenido descargado se sincroniza con la lista de reproducciéon “Comprado

en <nombre de su iPod touch>" iTunes crea dicha lista en caso de que no exista.
Asimismo, iTunes copia sus compras a la lista de reproduccién Comprado que iTunes
utiliza para las compras realizadas en el ordenador, si dicha lista existe y estd ajustada
para sincronizarse con el iPod touch.

Los podcasts descargados estan sincronizados con la lista Podcasts de su biblioteca de
iTunes.

Cémo cambiar los botones de exploracion

Puede reemplazar los botones Musica, Podcasts, Videos y Buscar de la parte inferior
de la pantalla por otros que utilice mas frecuentemente. Por ejemplo, si descarga au-
diolibros a menudo y no ve muchos videos, puede reemplazar el botén Videos por el
boton Audiolibros.

Cambiar los botones de exploracién: Pulse Mas, pulse Editar y arrastre un botén a la
parte inferior de la pantalla, sobre el botdn que quiere reemplazar.

Puede arrastrar los botones de la parte inferior de la pantalla hacia la izquierda y hacia
la derecha para ordenarlos. Cuando acabe, pulse OK.

Cuando esté navegando, pulse Mas para acceder a los botones de exploraciéon que no
sean visibles.
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Visualizacion de la informacién de la cuenta

Para visualizar la informacién de iTunes Store relacionada con su ID de Apple en el
iPod touch, pulse su ID de Apple (en la parte inferior de la mayoria de las pantallas de
la tienda iTunes Store). O bien, vaya a Ajustes > Store y pulse “Ver ID de Apple” Debe
tener iniciada una sesién para poder visualizar la informacion de su cuenta. Consulte
“Store” en la pagina 186.

Verificaciéon de las descargas

Puede utilizar iTunes en su ordenador para verificar que toda la musica, videos, apps y
otros elementos adquiridos en la tienda iTunes Store o App Store estén en su biblio-
teca de iTunes. Es probable que necesite hacerlo en caso de que una descarga se haya
interrumpido.

Verificar las compras:
Compruebe que el ordenador estd conectado a Internet.
En iTunes, seleccione Store > Comprobar si hay descargas disponibles.

Introduzca el identificador y la contrasefia de su cuenta Apple y haga clic en Buscar.
Se descargardn las compras que aun no estén en su ordenador.

La lista de reproduccion Comprado muestra sus compras. Sin embargo, dado que pue-
de anadir o eliminar items de esta lista, es posible que no sea exacta. Para ver todas
sus compras, inicie una sesion con su ID de Apple, seleccione Store > “Ver mi cuenta”y
haga clic en “Historial de compras”
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La tienda App Store

Acerca de App Store

Puede buscar, explorar, previsualizar, comprar y descargar apps desde App Store di-
rectamente al iPod touch. Las apps que descargue e instale desde App Store en el
iPod touch se copiaran en la biblioteca de iTunes la préxima vez que sincronice el
iPod touch con el ordenador. Al sincronizar el iPod touch, también puede instalar apps
compradas o descargadas desde la tienda iTunes Store en su ordenador.

Nota: La tienda App Store puede no estar disponible en todos los paises o regiones, y
su contenido puede variar segun el pais o region. Estas prestaciones pueden modifi-
carse sin previo aviso.

Para navegar por la tienda App Store, el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi que
esté conectada a Internet. Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 19. Para descar-
gar apps, también necesita un ID de Apple (que puede no estar disponible en todos
los paises o regiones). Por omision, el iPod touch obtiene de iTunes la informacion de
su ID de Apple. Si no dispone de un ID de Apple o si desea realizar compras utilizando
otro ID de Apple, seleccione Ajustes > Store. Consulte “Store” en la pagina 186.

Cémo explorar y buscar

Explore las selecciones destacadas para descubrir apps nuevas, notables o recomenda-
das, o explore las listas de los 25 mds vendidos para ver cudles son las apps mds popu-
lares. Si esta buscando una app determinada, utilice la funcion de busqueda.
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Explorar apps: Pulse Destacados, Categorias o “Top 25" Elija una categoria o bien
seleccione un método de ordenacién en la parte superior de la pantalla para explorar
por listas como “Nuevo’“Lo ultimo’ “Genius;“Top pagadas” o “Top gratuitas”

Explorar utilizando Genius: Pulse Genius para ver una lista de apps recomendadas

basadas en el contenido de su coleccion actual de apps. Para activar Genius, siga las
instrucciones que aparecen en pantalla. Genius es un servicio gratuito, pero requiere
disponer de un ID de Apple.

Buscar apps: Pulse Buscary, a continuacién, pulse el campo de busqueda, introduzca
una o mas palabras y pulse Buscar.

Q20 minute meals - jamie oliver

jamie
oliver
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Pantalla de informacion
Pulse cualquier app de una lista para ver mas informacion sobre ella, como el precio,
capturas de pantalla y valoraciones de los usuarios.

“you too can have the best cooking app we've
come across yet" - coolhunting.com

“The daddy of all food apps” - The Observer

Siya ha instalado la app, en lugar del precio se indicara “Instalado” en la pantalla
Informacion.

. Buscar

packaged goods, pasta and sauces

__Lvanilla-pod-——

33 puntuaciones 7 i >

Pasa la voz Gift This App

Empresa Zolmo
http:#fwww.jamiecliver.com/20-mi...

[Fecha publicacion May 10, 2010
Version 1.2
Tamafio 104 MB

Ver capturas de pantalla: Desplacese hasta cerca de la parte inferior de la pagina de
informacion. Deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para ver paginas adi-
cionales de captura de pantalla. Pulse dos veces para hacer zoom.

Obtener puntuaciones y leer reseiias: Pulse Valoraciones, cerca de la parte inferior de
la pantalla de informacién.

Enviar un enlace a la pagina de informacién de la app en iTunes: Pulse “Pasa la voz’
cerca de la parte inferior de la pantalla de informacion.
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Informar de un problema: Pulse “Informar de un problema’ cerca de la parte inferior
de la pantalla de informacién. Seleccione un problema de la lista o escriba comenta-
rios opcionales y pulse Informar.

Enviar la app a una persona como regalo: Pulse “App de regalo’ cerca de la parte

inferior de la pantalla de informacién, y a continuacién siga las instrucciones que apa-
recen en la pantalla.

Descargar apps
Cuando encuentre en App Store una app que desee, podrd comprarla y descargarla al
iPod touch. Si la app es gratuita, podrad descargarla sin coste.

Cuando descarga una app, ésta se instala inmediatamente en el iPod touch.

Comprar y descargar una app:
Pulse el precio (o pulse Gratis) y, a continuacion, pulse Comprar.

Inicie sesion utilizando su ID de Apple si se le pide y, a continuacion, pulse OK.
Si no dispone de un ID de Apple, pulse “Crear nuevo ID de Apple” para configurar uno.

Las descargas compradas se cargan a su ID de Apple. Para realizar descargas adicio-
nales dentro de los 15 minutos siguientes, no es necesario que vuelva a introducir su
contrasena.

Algunas apps le permiten realizar compras desde dentro de las mismas. En Ajustes
puede restringir este tipo de compras. Consulte “Restricciones” en la pagina 177.

Algunas aplicaciones emplean notificaciones “push” para alertarle de novedades, aun-
que la aplicacién no se esté ejecutando. Estas notificaciones varian en funcion de cada
app, aunque pueden incluir alertas de texto o sonido, asi como un globo de alerta en
el icono de la app en la pantalla de inicio. Consulte “Notificaciones” en la pagina 173.

Puede canjear tarjetas de regalo, vales regalo u otros cédigos promocionales de iTunes
Store para realizar compras. Cuando haya iniciado sesion, el saldo restante de sus vales
de compra se mostrara junto con su informacién de ID de Apple en la parte inferior de
la mayoria de las pantallas de la tienda App Store.

Introducir un cédigo de canjeo: Pulse Canjear, cerca de la parte inferior de la pantalla
Destacados y, a continuacion, siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Consultar el estado de las apps en descarga: Después de comenzar a descargar una
app, su icono aparece en la pantalla de inicio y muestra un indicador de estado.

jamie
oliver
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Si se interrumpe una descarga, el iPod touch la reanudard la préxima vez que tenga
conexion a Internet. O bien, si abre iTunes en el ordenador, iTunes finalizaré la descarga
en la biblioteca de iTunes (si el ordenador estd conectado a Internet y se ha iniciado
sesion utilizando el mismo ID de Apple).

Eliminacion de apps

Puede eliminar apps instaladas desde App Store. Si elimina una app, los datos asocia-
dos a la misma ya no estaran disponibles para el iPod touch, a menos que reinstale la
app y restaure sus datos a partir de una copia de seguridad.

Podra reinstalar una app y restablecer sus datos siempre y cuando haya realizado una
copia de seguridad del iPod touch con iTunes en su ordenador. (Si intenta eliminar una
app que no haya sido copiada en el ordenador, aparecerd un mensaje de advertencia.)
Para recuperar los datos de la app, debera restablecer el iPod touch a partir de una co-
pia de seguridad que contenga dichos datos. Consulte “Restauracién de una copia de
seguridad” en la pagina 239.

Eliminar una app de App Store:

Mantenga pulsado cualquier icono de app en la pantalla de inicio hasta que los iconos
empiecen a moverse lateralmente.

Pulse la“x""/> de la esquina de la app que quiera eliminar.

Pulse Eliminar y, a continuacion, pulse el boton de inicio O.

Sino ve la“x""/> en el icono de la app, significa que la app no se ha adquirido
en la tienda App Store o que se ha restringido la eliminacién de apps. Consulte
“Restricciones” en la pagina 177.

Si elimina una app, ya no podré acceder a sus datos a través la interfaz de usuario del

iPod touch, aunque dichos datos no se borrardn de su iPod touch. Para obtener in-

formacion sobre la manera de borrar todo el contenido y los ajustes, consulte “Borrar

contenidos y ajustes” en pagina 182.

Restituir una app eliminada:

« En el iPod touch: vuelva a comprar la app (no se le cargard importe alguno).

« EniTunes: conecte el iPod touch al ordenador, seleccione el iPod touch en la lista
Dispositivos, haga clic en Apps y seleccione el cuadro situado junto a la app vy, final-
mente, haga clic en Aplicar.
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Como escribir resefias
Puede escribir y enviar sus propias resefias sobre las apps que utilice directamente
desde el iPod touch.

Escribir una resefa:
Pulse Valoraciones, cerca de la parte inferior de la pantalla de informacion.
En la pantalla Resefas, pulse “Escribir una resefa’”

Seleccione el numero de estrellas (1-5) para valorar la app, introduzca su sobrenombre,
escriba un titulo para la resefa y realice comentarios opcionales. Si ya ha escrito rese-
Aas antes, el campo de sobrenombre se llenard automéaticamente.

Pulse Enviar.

Para poder enviar resefas sobre una app, debe estar conectado a su cuenta Apple y
haber descargado la app en cuestion.

Cémo actualizar apps

Cada vez que acceda a App Store se comprobara si existen actualizaciones de las apps
que ha instalado. App Store comprueba automaticamente cada semana si existen
actualizaciones. El icono de App Store muestra el nimero total de actualizaciones
disponibles.

Si estd disponible una actualizaciéon y accede a App Store, la pantalla Descargas apa-
recerd de inmediato. Las actualizaciones de apps se descargan e instalan automética-
mente cuando se selecciona su actualizacion.

Las actualizaciones de apps son nuevas versiones que pueden comprarse o descar-
garse desde App Store mediante el iPod touch o desde iTunes Store mediante el
ordenador.

Actualizar una app:

Pulse Actualizar en la parte inferior de la pantalla.

Pulse una app para ver mas informacién acerca de la actualizacién.
Pulse Actualizar.

Actualizar todas las apps: En la parte inferior de la pantalla, pulse Actualizar y, a con-
tinuacion, pulse “Actualizar todo”

Siintenta actualizar una app comprada desde otra cuenta Apple, para proceder a la
descarga se le pedira el identificador y la contrasefia de dicha cuenta.
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Como sincronizar apps compradas

Al conectar el iPod touch al ordenador, iTunes sincroniza las apps descargadas o ad-

quiridas en el iPod touch con la biblioteca de iTunes. De este modo puede acceder a
sus descargas en el ordenador y dispone de una copia de seguridad si borra apps del
iPod touch.

Las apps descargadas se copiaran la préxima vez que sincronice con iTunes. Después,
cuando sincronice con iTunes sélo se copiardn los datos de las apps.

Las apps se sincronizan con la lista Apps de la biblioteca de iTunes. iTunes crea esta
lista de reproduccidn en caso de no existir.
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Ajustes

El menu Ajustes permite personalizar las apps del iPod touch, ajustar la fecha y la hora,
configurar su conexion de red y ajustar otras preferencias del iPod touch.

Modo Avion
El modo Avidn desactiva las funciones inalambricas del iPod touch para reducir la posi-

ble produccion de interferencias que obstaculicen el funcionamiento del avién y otros
equipos eléctricos.
Activar el modo Avidn: Pulse Ajustes y active el modo Avion.

Cuando el modo Avién estd activado, aparece - en la barra de estado de la parte su-
perior de la pantalla. Se dejan de emitir sefiales Wi-Fi o Bluetooth desde el iPod touch,
lo que desactiva muchas de las funciones del iPod touch. No podra:

« realizar ni recibir lamadas de video FaceTime;
« enviar ni recibir mensajes de correo electrénico;
+ navegar por Internet;

« sincronizar sus contactos, calendarios o favoritos (sélo MobileMe) con MobileMe o
Microsoft Exchange;

+ transmitir videos de YouTube en tiempo real;

« consultar cotizaciones de bolsa;

+ obtener ubicaciones en mapas;

+ obtener informes meteoroldgicos;

« utilizar las tiendas iTunes Store o App Store;

« utilizar Game Center.

Si el operador del avion y la legislaciéon y las regulaciones aplicables lo permiten, podra

seguir utilizando el iPod touch para:
+ escuchar musica y ver videos;



« consultar su calendario;

+ hacer o ver fotos o videos (iPod touch de cuarta generacion);

« escuchar alarmas;

« usar el cronémetro o el temporizador;

+ usar la calculadora;

+ tomar notas;

+ grabar notas de voz;

+ leer mensajes de correo electrénico almacenados en el iPod touch;

Si hay una conexién Wi-Fi disponible y el operador del avién y la legislacion o la
normativa aplicable lo permite, podra volver a activar la conexién Wi-Fi y hacer lo
siguiente:

« realizar ni recibir llamadas de video FaceTime;

« enviar y recibir mensajes de correo electrénico;

+ navegar por Internet;

+ sincronizar sus contactos, calendarios y favoritos (sélo MobileMe) con MobileMe y
Microsoft Exchange;

+ transmitir videos de YouTube en tiempo real;
« consultar cotizaciones de bolsa;

+ obtener ubicaciones en mapas;

+ obtener informes meteoroldgicos;

« utilizar las tiendas iTunes Store o App Store;
« utilizar Game Center.

Es posible que también tenga permiso para activar Bluetooth y utilizar dispositivos
Bluetooth con el iPod touch.

Wi-Fi
Los ajustes Wi-Fi determinan cuando el iPod touch utiliza redes Wi-Fi locales para co-
nectarse a Internet.

Activar y desactivar la funcion Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi y active o desactive esta
funcion.

Conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi, espere un momento mientras el

iPod touch detecta las redes disponibles y, a continuacion, elija una red. Si es necesario,
introduzca una contrasefa y pulse Conectarse (las redes que exigen contrasefia estan
simbolizadas con un candado &).
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Una vez que el iPod touch se conecte manualmente a una red Wi-Fi, se conectara au-
tomaticamente a ella siempre que esté en su radio de alcance. Si hay més de una red
anteriormente utilizada dentro del radio de alcance, el iPod touch se conectard a la
ultima que se haya utilizado.

Cuando el iPod touch esta conectado a una red Wi-Fi, el icono Wi-Fi = situado en la
barra de estado de la parte superior de la pantalla muestra la intensidad de la sefal.
Cuantas mas barras haya, mas intensa serd la sefial.

Ajustar el iPod touch para que pregunte si desea acceder a una red nueva:
Seleccione Wi-Fi y active o desactive la opcion “Preguntar al conectar”

Cuando intente acceder a Internet con Safari o Mail, por ejemplo, y no se encuentre en
el radio de accién de ninguna red Wi-Fi que hubiera utilizado previamente, esta opcion
hara que el iPod touch busque otra red. El iPod touch muestra una lista de todas las
redes Wi- Fi disponibles que puede elegir. (Las redes que requieren contrasefa estan
sefialadas con el icono de un candado @.) Si desactiva “Preguntar al conectar’, debera
acceder manualmente a una red para conectarse a Internet cuando no esté disponible
ninguna red utilizada previamente.

Omitir una red para que el iPod touch no se conecte: Seleccione Wi-Fi y pulse @) jun-
to a una red a la que se haya conectando anteriormente. A continuacion, pulse “Omitir
esta red”

Conectarse a una red Wi-Fi cerrada: Para conectarse a una red Wi-Fi que no aparece
en la lista de redes detectadas, seleccione Wi-Fi > Otra y, a continuacion, introduzca el
nombre de la red. Si la red necesita contrasefa, pulse Seguridad, seleccione el tipo de
seguridad que emplea la red y escriba la contrasefa.

Debe conocer de antemano el nombre, contrasefa y tipo de seguridad de la red para
conectarse a una red cerrada.

Algunas redes Wi-Fi pueden exigir que introduzca o defina ajustes adicionales, como
un ID de cliente o una direccién IP. Consulte al administrador de red qué ajustes
utilizar.

Especificar los ajustes para conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Wi-Fiy, a continua-
cioén, pulse @ junto a una red.

VPN

Este ajuste aparece cuando se ha configurado una red privada virtual o VPN en el
iPod touch y le permite activarla o desactivarla. Consulte “Red” en la pagina 174.
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Notificaciones
Este ajuste aparece tras abrir una app (como Game Center) que emplea el servicio de
notificaciones “push” de Apple.

Las notificaciones “push” le alertan de novedades, aunque la app no se esté ejecutan-
do. Estas notificaciones varian con cada app, aunque pueden incluir alertas de texto
o sonido, asi como un globo con un ndmero en el icono de la app en la pantalla de
inicio.

Puede desactivar las notificaciones si no desea ser informado, o si quiere prolongar la
autonomia de la bateria.

Activar o desactivar todas las notificaciones: Pulse Notificaciones y, después, active o
desactive las notificaciones.

Activar o desactivar sonidos, alertas o globos para una app: Pulse Notificaciones, se-
leccione una app de la lista y, a continuacion, elija los tipos de notificacion que desea
activar o desactivar.

Sonidos

Ajustar el volumen de las alertas: Seleccione Sonidos y arrastre el requlador. O bien
si estd activada la opcién “Ajustar con botones’, use los botones de volumen del lateral
del iPod touch. Los botones de volumen no cambian el volumen de las alertas si se
esta reproduciendo una cancién o un video.

Permitir que los botones de volumen cambien el volumen de las alertas: Seleccione
Sonidos y active “Ajustar con botones”

Ajustar el tono de llamada de FaceTime:Seleccione Sonidos > “Tono de llamada’
Ajustar las alertas y efectos de sonido: Seleccione Sonidos y active o desactive las
opciones que desee.

Puede ajustar el iPod touch para que reproduzca un sonido siempre que:

« reciba un mensaje de correo electrénico;

+ envie un mensaje de correo electrénico;

« reciba una alerta de evento de calendario;

+ bloquee del iPod touch;

« escriba utilizando el teclado.
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Brillo

El brillo de la pantalla afecta a la duracion de la bateria. Oscurezca la pantalla para
aumentar el tiempo que transcurrird antes de que necesite recargar el iPod touch o
utilice la funcion “Brillo automatico”

Ajustar el brillo de la pantalla: Seleccione Brillo y arrastre el regulador.

Indicar si el iPod touch ajustara el brillo de la pantalla automaticamente: Seleccione
Brillo y active o desactive “Brillo automatico” Si “Brillo automatico” esta activado, el

iPod touch ajusta el brillo de la pantalla segun las condiciones de iluminacion de cada
momento utilizando el sensor de luz ambiental integrado.

Fondo de pantalla

Los ajustes de “Fondo de pantalla”le permiten establecer una imagen o foto como
fondo de pantalla de la pantalla de bloqueo o de la pantalla de inicio ( iPod touch de
tercera generacion o posterior). Consulte “Afadir un fondo de pantalla”en la pagina 30.

General

Los ajustes generales incluyen la configuracién de red, el uso compartido, la seguridad
y otros ajustes de iOS. En este panel de ajustes también puede encontrar informacién
sobre su iPod touch y restablecer varios de los ajustes del iPod touch.

Informacion
Seleccione General > Informacién para obtener informacién sobre el iPod touch como
la siguiente:

+ Numero de canciones, videos, fotos y aplicaciones
+ Capacidad de almacenamiento total

+ Espacio disponible

« Version del software

+ Numeros de serie y de modelo

+ Direcciones Wi-Fi y Bluetooth

+ Informacién legal

+ Informacién regulatoria

Red
Use los ajustes de Red para configurar una conexiéon VPN (red privada virtual) o acce-
der a los ajustes Wi-Fi.

Aiadir una nueva configuracion VPN: Seleccione General > Red > VPN > AAadir con-
figuracion VPN.
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Las VPN se utilizan en empresas para poder comunicar informacién privada de forma
segura a través de una red no privada. Por ejemplo, puede necesitar configurar una
VPN para acceder al correo electrénico de su trabajo en el iPod touch.

El iPod touch puede conectarse a redes VPN que empleen los protocolos L2TP, PPTP o
Cisco IPSec.

Consulte al administrador de red qué ajustes utilizar. En la mayoria de los casos, si ha
configurado una VPN en su ordenador, podré utilizar los mismos ajustes VPN para el
iPod touch.

Una vez introducidos los ajustes VPN, aparecerd un botén VPN en el menu Ajustes, que
le permitird activar o desactivar la VPN.

También es posible configurar la VPN de forma automética mediante un perfil de con-
figuracién. Consulte “Conexién a Internet” en la pagina 19.

Cambiar una configuracién VPN: Seleccione General > Red > VPN y pulse la configu-
racién que desee actualizar.

Activar o desactivar la VPN: Seleccione VPN y, a continuacién, pulse para activar o
desactivar la conexién VPN.

Eliminar una configuracion VPN: Seleccione General > Red > VPN, pulse la flecha azul
junto al nombre de la configuracion y, a continuacion, pulse “Eliminar VPN” en la parte
inferior de la pantalla de configuracién.

Bluetooth
El iPod touch puede conectarse de forma inaldmbrica a auriculares Bluetooth para es-
cuchar musica. Consulte “Dispositivos Bluetooth” en la pagina 40.

También puede conectar el teclado inaldmbrico Apple Wireless Keyboard mediante
Bluetooth. Consulte “Uso de un teclado inaldmbrico de Apple”en la pagina 35.

Activar o desactivar Bluetooth: Seleccione General > Bluetooth y active o desactive
Bluetooth.

Localizacién

Los servicios de localizacién permiten que apps como Mapas y apps de otros fabrican-
tes basadas en informacion de localizacién obtengan y empleen informacién relativa a
su ubicacion geografica. Los datos de ubicacion recopilados por Apple se obtienen de
un modo que no permite identificarle de forma personal. Su posiciéon aproximada se
determina empleando la informacién disponible en las redes Wi-Fi locales (si Wi-Fi esta
activado).

Si una app estd usando los servicios de localizacién, 7 aparecerd en la barra de estado.
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Todas las apps que utilicen los servicios de localizacién aparecerdn en la pantalla de
ajustes Localizacion, donde se muestra si los servicios de localizacién estan activados
o desactivados para cada app. 7 aparece junto a todas las apps que hayan solicitado
su ubicacion en las ultimas 24 horas. Si no desea utilizar los servicios de localizacién,
puede desactivarlos para algunas de las apps o para todas. Si desactiva los servicios de
localizacién, el sistema le pedird que vuelva a activarlos la préxima vez que una app
intente utilizarlos.

Activar o desactivar los servicios de localizacién para todas las apps: Seleccione
General > Localizacién y active o desactive la funcion.

Activar o desactivar los servicios de localizacién para algunas las apps: Active o des-
active la funcién Localizacion para cada app concreta.

Si utiliza apps de otros fabricantes en el iPod touch que utilizan servicios de localiza-
cion, revise las condiciones y la politica de privacidad de dicho fabricante para enten-
der el modo en que la app utiliza sus datos de ubicacion.

Para conservar bateria, desactive los servicios de localizacién cuando no los utilice.

Busqueda en Spotlight
El ajuste “Busqueda en Spotlight” le permite especificar las dreas de contenido en las
que deben realizarse las busquedas con Buscar, asi como reordenar los resultados.

Establecer las areas de contenido en las que se realizaran las busquedas con Buscar:
Seleccione General > Busqueda en Spotlight.

Pulse un item para seleccionarlo o para anular su seleccién.

Por omisidn, estan seleccionadas todas las categorias de busqueda.

Ajustar el orden de las categorias de resultados:

Seleccione General > Busqueda en Spotlight.

Pulse = situado junto a un elemento y arrastrelo hacia arriba o hacia abajo.

Bloqueo automatico
Bloquear el iPod touch apaga la pantalla para ahorrar bateria y evitar un uso no desea-
do del iPod touch.

Establecer el tiempo que transcurre antes de que el iPod touch se bloquee:
Seleccione General >“Bloqueo automatico”y, a continuacion, seleccione un periodo de
tiempo.

Bloqueo con cédigo
Por omisién, el iPod touch no requiere que se introduzca un cédigo para
desbloquearlo.

En el iPod touch de tercera generacion o posterior, al establecer un cédigo se activa la
proteccion de datos. Consulte “Funciones de seguridad” en la pagina 43.
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Importante: En el iPod touch de tercera generacién, ademas, debe restaurar el sis-
tema operativo iOS para activar la proteccion de datos. Consulte “Restauracién del
iPod touch”en la pagina 239.

Establecer un cédigo: Seleccione General >“Bloqueo con cédigo’ introduzca un
coédigo de cuatro digitos y, a continuacion, vuelva a introducirlo para verificarlo. El
iPod touch le solicitard entonces que introduzca el cédigo para desbloquearse o para
mostrar los ajustes del bloqueo con cédigo.

Desactivar el bloqueo con cédigo: Seleccione General > “Bloqueo con c6digo’ intro-
duzca su codigo, pulse “Desactivar cédigo”y vuelva a escribir el cédigo.

Cambiar el cédigo: Seleccione General > “Bloqueo con c6digo’ introduzca su cddigo
y pulse “Cambiar cédigo” Introduzca su cédigo de nuevo y, a continuacién, confirme el
nuevo codigo.

Si olvida el codigo, debera restablecer el software del iPod touch. Consulte
“Actualizacién y restauracion del software del iPod touch”en la pagina 238.

Ajustar el tiempo que transcurrira antes de solicitar el cddigo: Seleccione General >
“Bloqueo con c6digo” e introduzca su cédigo. Pulse Solicitar e indique cuanto tiempo
puede estar bloqueado el iPod touch antes de que deba introducir el cédigo para
desbloquearlo.

Activar o desactivar el cédigo simple: Seleccione General > “Bloqueo con cédigo”y, a
continuacion, active o desactive la opcion “Cédigo simple”.

Un cédigo simple es un numero de cuatro digitos. Para aumentar la seguridad, des-
active el codigo simple y use un cdédigo més largo con una combinacién de ndimeros,
letras, signos de puntuacidn y caracteres especiales.

Borrar datos después de introducir un cédigo equivocado diez veces: Seleccione
General >“Bloqueo con cédigo’ introduzca el cédigo y pulse “Borrar datos” para activar
esta funcion.

Después de introducir un coédigo equivocado diez veces, se restableceran todos los ajus-
tes y se borrardn todos los datos y contenidos eliminando la clave de encriptacién de los
datos (que estan encriptados mediante el sistema de encriptacion AES de 256 bits).

Restricciones

Puede fijar restricciones al uso de determinadas apps y contenido del iPod en el

iPod touch. Por ejemplo, los padres pueden evitar que la musica con letras para adul-
tos aparezca en las listas de reproduccion, asi como desactivar completamente el acce-
so a YouTube.

Activar las restricciones:
Seleccione General > Restricciones y pulse “Activar restricciones”
Introduzca un cédigo de cuatro digitos.

Vuelva a introducir el cédigo.
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Desactivar las restricciones: Seleccione General > Restricciones y, a continuacion, in-
troduzca el cédigo. Pulse “Desactivar restricciones”y, a continuacion, vuelva a introducir

el codigo.

Importante: Si ha olvidado el cédigo, debera restablecer el software del iPod touch
desde iTunes. Consulte “Actualizacion y restauracién del software del iPod touch”en la

pagina 238.

Establecer las restricciones de apps: Establezca las restricciones que desee activando
o desactivando los controles correspondientes. Por omisién, todos los controles estan
activados (no restringidos). Pulse un item para desactivarlo y restringir su uso.

Safari esta desactivado y su icono ha desaparecido de la pantalla de inicio. No puede
utilizar Safari para navegar por la red o acceder a clips web. Otras apps de terceros
pueden permitirle navegar por la red, aunque Safari esté desactivado.

Safari
YouTube estd desactivado y su icono no aparece en la pantalla de inicio.
)
YouTube
Camara esta desactivado y su icono no aparece en la pantalla de inicio. No podra hacer
& fotos.
Cémara
‘ 7 No podra realizar ni recibir videollamadas FaceTime (iPod touch de cuarta generacion).
FaceTime
—~ La tienda iTunes Store estd desactivada y su icono no aparece en la pantalla de inicio.
@J No puede previsualizar, adquirir o descargar contenido.
iTunes

No podra acceder a Ping ni a ninguna de sus funciones.

Ping

Instalacion

La App Store estd desactivada y su icono no aparece en la pantalla de inicio. No es
posible instalar apps en el iPod touch.

de apps

i
Eliminacion
de apps

No es posible eliminar apps del iPod touch. @ no aparece en los iconos de las apps al
personalizar la pantalla de inicio.
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( Los ajustes de Localizacion actuales y el ajuste “Buscar mi iPhone” actual (en las
@ cuentas MobileMe de “Mail, contactos, calendarios”) estan bloqueados y no pueden

modificarse.
Lugar
. Los ajustes de “Mail, contactos, calendarios” actuales estan bloqueados y no puede
Dl ~ . . . ..
u afadir, modificar ni eliminar cuentas.
- g
Cuentas

”

Restringir las compras a través de las apps: Desactive la opcion “Compras integradas”.
Cuando esta funcién esta activada, puede adquirir contenido o funciones adicionales a
través de las apps descargadas desde la tienda App Store.

Establecer restricciones de contenido: Pulse “Puntuaciones para”y, a continuacion,
seleccione un pais de la lista. Después podra establecer restricciones utilizando el siste-
ma de puntuacién de dicho pais para las siguientes categorias de contenido:

+ Mdusica y podcasts

+ Peliculas

+ Programas de television
+ Aplicaciones

En Estados Unidos, por ejemplo, para permitir Unicamente las peliculas con calificacion
PG o inferior, pulse Peliculas y, a continuacién, seleccione PG en la lista.

El contenido restringido no se mostrara en el iPod touch.

Nota: No todos los paises o regiones disponen de sistemas de puntuacién o
calificacion.

Restringir juegos multijugador: Desactive la opcién “Juegos multijugador”

Si la opcidn “Juegos multijugador” estd desactivada, no podra solicitar partidas, enviar
o recibir invitaciones para jugar ni ahadir amigos a Game Center.

Restringir la capacidad de afadir amigos: Desactive la opcion “Afdadir amigos”

Si la opcién “ARadir amigos” estd desactivada, no podra enviar ni recibir solicitudes de

amistad en Game Center. Si estd activada la opcion “Juegos multijugador’, podra seguir
jugando con sus amigos existentes.

Fechay hora
Estos ajustes se aplican a la hora indicada en la barra de estado de la parte superior de
la pantalla, a los relojes internacionales y a los calendarios.

Establecer si el iPod touch mostrara la hora en formato de 24 o0 12 horas: Seleccione
General >"“Fecha y hora"y, a continuacion, active o desactive “Reloj de 24 horas” (Es
posible que la opcién “Reloj de 24 horas” no esté disponible en todos los paises o
regiones.)
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Ajustar la fecha y hora: Seleccione General > Fecha y hora. Pulse “Zona horaria” e
introduzca el nombre de una ciudad importante situada en su zona horaria. Pulse el
botdn “Fecha y hora) pulse “Ajustar fecha y hora” e introduzca dichos datos.

Teclado

Activar o desactivar las mayusculas automaticas: Seleccione General > Teclado y ac-

tive o desactive la opcion “Mayusculas automat.”

Por omisidn, el iPod touch escribe en mayusculas la primera letra después de un punto
0 un retorno.

Activar o desactivar la autocorreccion: Seleccione General > Teclado y active o desac-
tive la opcidon Autocorreccion.

Normalmente, si el teclado por omisién del idioma seleccionado posee un diccionario,

el iPod touch sugerird correcciones o palabras enteras mientras escribe.

Activar o desactivar el corrector ortografico: Seleccione General > Teclado y active o

desactive la opcién “Comprobar ortografia’

El corrector ortografico subraya las palabras mal escritas en el texto. Pulse una palabra
subrayada para ver las correcciones sugeridas. El corrector ortogréfico estd activado
por omisién.

Ajustar si el bloqueo de mayusculas estd activado: Seleccione General > Teclado y
active o desactive “Bloqueo de mayus.”

Si el bloqueo de mayusculas esta activado y pulsa dos veces la tecla Mayusculas £, to-
das las letras que escriba seran mayusculas. La tecla Mayusculas se vuelve azul cuando
el bloqueo de mayusculas esta activado.

Activar o desactivar la funcion rapida de “.”: Seleccione General > Teclado y active o

un

desactive la funcién rapida de”.”.
La funcion rapida de “." le permite pulsar dos veces la barra espaciadora para introducir
un punto seguido por un espacio mientras escribe. Estd activada por omision.

Anadir teclados internacionales:

Seleccione General > Teclado > “Teclados internacionales”

El nimero de teclados activos aparece antes de la tecla de flecha.

Pulse “Afadir nuevo teclado...”y, a continuacion, seleccione un teclado.

Puede anadir todos los teclados que desee. Para obtener informacion acerca del uso
de teclados internacionales, consulte Apéndice A, “Teclados internacionales,” en la
pagina 230.

Editar su lista de teclados: Seleccione General > Teclado > "Teclados internacionales”
y, a continuacion, pulse Editar y realice una de las acciones siguientes:

« Para eliminar un teclado, pulse @)y, después, pulse Eliminar.

« Para reordenar la lista, arrastre = situado junto a un teclado hasta una nueva posi-
cion en la lista.

Capitulo 23 Ajustes



Cambiar la disposicidn de un teclado: En Ajustes, seleccione General > Teclado >
“Teclados internacionales”y, a continuacién, seleccione un teclado. Puede realizar
distintas selecciones para el teclado de software en pantalla y el teclado de hardware
externo para cada idioma.

La disposicién del teclado de software determina la del que aparece en la pantalla del
iPod touch. La disposicion del teclado de hardware determina la disposicion de un te-
clado inaldambrico de Apple conectado al iPod touch.

El ajuste “Editar diccionario del usuario” aparece cuando estd activado alguno de los
siguientes teclados:

+ Chino simplificado (Pinyin)

+ Chino tradicional (Pinyin)

+ Chino tradicional (Zhuyin)

 Japonés (Romaji)

+ Japonés (3x3)

Anadir una palabra al diccionario: En Ajustes, seleccione General > Teclado > Editar
diccionario del usuario. Pulse +, pulse el campo Palabra y escriba la palabra; a conti-
nuacién, pulse el campo Yomi, Pinyin o Zhuyin y escriba la entrada.

Puede incluir varias entradas para cada palabra en funcion de los teclados que estén
activados.

Consulte Apéndice A,“Teclados internacionales,” en la pagina 230.

Internacional

Utilice los ajustes Internacional para configurar el idioma del iPod touch, activar tecla-
dos para distintos idiomas y especificar el formato local para fechas, horas y nimeros
de teléfono.

Ajustar el idioma del iPod touch: Seleccione General > Internacional > Idioma, elija el
idioma que desea utilizar y, a continuacion, pulse OK.

Ajustar el idioma de “Control por voz” del iPod touch: Seleccione General >
Internacional > “Control por voz"y, a continuacion, elija un idioma (iPod touch de ter-
cera generacion o posterior).

Anadir teclados internacionales:

Seleccione General > Internacional > Teclados.

El nimero de teclados activos aparece junto a la tecla de flecha.

Pulse “AAadir nuevo teclado...”y, a continuacién, seleccione un teclado.

Puede afnadir todos los teclados que desee. Para obtener informacion acerca del uso
de teclados internacionales, consulte Apéndice A, “Teclados internacionales,” en la
pagina 230.
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Editar su lista de teclados: Seleccione General > Internacional > Teclados y, a conti-
nuacion, pulse Editar y realice una de las siguientes operaciones:

« Para eliminar un teclado, pulse @)y, después, pulse Eliminar.

« Para reordenar la lista, arrastre = situado junto a un teclado hasta una nueva posi-
cién en la lista.

Cambiar la disposicién de un teclado: En Ajustes, seleccione General > Internacional
> Teclados y, a continuacion, elija un teclado. Puede realizar distintas selecciones para
el teclado de software en pantalla y el teclado de hardware externo para cada idioma.

La disposicién del teclado de software determina la del que aparece en la pantalla del
iPod touch. La disposicién del teclado de hardware determina la disposicién virtual de
un teclado inaldmbrico Apple Wireless Keyboard conectado al iPod touch.

Ajustar los formatos de fecha, hora y nimero de teléfono: Seleccione General >
Internacional > Region y elija su pafs.

El formato regional también determina el idioma que debe utilizarse para los dias y
meses que aparecen en las apps nativas del iPod touch.

Ajustar el formato del calendario: Seleccione General > Internacional > Calendario e
indique el formato.

Accesibilidad

Para activar las funciones de accesibilidad (iPod touch de tercera generacién o pos-
terior), seleccione Accesibilidad y, a continuacion, sefale las funciones que desee.
Consulte Capitulo 27, “Accesibilidad,” en la pagina 210.

Perfiles
Este ajuste aparecerad si instala uno o varios perfiles en el iPod touch. Pulse Perfiles para
ver la informacién sobre los perfiles instalados.

Cémo restablecer el iPod touch

Restablecer todos los ajustes: Seleccione General > Restablecer y pulse “Restablecer
ajustes’

Todas sus preferencias y ajustes se restableceran. La informacion (como los contactos y
calendarios) y los contenidos (como sus canciones y videos) no se veran afectados.

Borrar todo el contenido y los ajustes: Conecte el iPod touch al ordenador o a un
adaptador de corriente. Seleccione General > Restablecer y pulse “Borrar contenidos y
ajustes”

Esta funcion restablece todos los ajustes y elimina toda la informacién y contenidos
eliminando la clave de encriptacion de los datos (que estan encriptados mediante el
sistema de encriptacién AES de 256 bits).

Restablecer los ajustes de red: Seleccione General > Restablecer y pulse “Restablecer
ajustes de red”
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Cuando restablezca los ajustes de red, se eliminaran la lista de redes utilizadas previa-
mente y los ajustes VPN no instalados por un perfil de configuracion. El sistema Wi-Fi
se desactivard y se volverd a activar, con lo que se desconectara de cualquier red que
esté conectada. Los ajustes “Wi-Fi"y “Preguntar al conectar” permanecen activados.

Para eliminar ajustes VPN instalados por un perfil de configuracion, seleccione Ajustes
> General > Perfil y, a continuacion, elija el perfil y pulse Eliminar.

Restablecer el diccionario del teclado: Seleccione General > Restablecer y pulse
“Restablecer diccionario del teclado”

Puede anadir palabras al diccionario rechazando las palabras que el iPod touch sugiere
al escribir. Pulse una palabra para rechazar la correccién y afadir la palabra al dicciona-
rio del teclado. La opcion “Restablecer diccionario teclado” borra todas las palabras que
haya afadido.

Restablecer la disposicion de la pantalla de inicio: Seleccione General > Restablecer
y pulse “Restablecer pantalla de inicio”

Restablecer los avisos de localizacion: Seleccione General > Restablecer y pulse
“Restablecer avisos localizacion’

Los avisos de localizacién son solicitudes efectuadas por apps (como Mapas) para uti-
lizar los servicios de localizacion. El iPod touch presenta un aviso de localizacién para
una app la primera vez que la app realiza una solicitud para usar los servicios de loca-
lizacion. Si pulsa Cancelar en respuesta a la solicitud, esta no volvera a aparecer. Para
restablecer los avisos de localizaciéon de modo que vuelva a ver una solicitud para cada
app, pulse “Restablecer avisos localizaciéon’.

Musica

Los ajustes de Musica se aplican a las canciones, podcasts y audiolibros.

Activar o desactivar “Agitar para aleatorio”: Seleccione MuUsica y active o desactive
“Agitar para aleatorio” Cuando “Agitar para aleatorio” estéd activado, puede agitar el
iPod touch para activar el modo aleatorio y cambiar de inmediato la cancién que se
reproduce en ese momento.

Configurar iTunes para que reproduzca las canciones con el mismo nivel de sonido:
En iTunes, seleccione iTunes > Preferencias, si estd usando un Mac, o bien Edicion >
Preferencias si utiliza un PC con Windows. A continuacion, haga clic en Reproduccién y
seleccione “Ajuste de volumen’.

Configurar el iPod touch para que utilice los ajustes de volumen de iTunes (“Ajuste
de volumen”): Seleccione Musica y active “Ajuste de volumen’

Utilice el ecualizador para personalizar el sonido del iPod touch: Seleccione Musica
> Ecualizador y elija un ajuste.

Ajustar un limite de volumen para la musica y los videos: Seleccione Musica > “Limite
de volumen”y arrastre el regulador para ajustar el volumen mdaximo.
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Pulse “Bloquear limite de volumen” para asignar un codigo que impida modificar el ajuste.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo prevenir
danos auditivos, consulte la Guia de informacién importante del producto en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/
manuals/ipodtouch/.

Mostrar la letra de las canciones y la informacion de los podcasts: Seleccione Musica
y active “Informacion y letra”

Video

Los ajustes de video se aplican al contenido de video, incluidas las peliculas y progra-
mas de television alquilados. Puede especificar si se reanudard la reproduccion de los
videos iniciados previamente, activar o desactivar los subtitulos opcionales y configu-
rar el iPod touch para que reproduzca videos en el televisor.

Establecer dédnde reanudar la reproduccién de videos: Seleccione Video > Iniciar y, a
continuacion, indique si desea que los videos que ya ha empezado a ver se reproduz-
can desde el principio o desde donde los dejo.

Activar o desactivar los subtitulos opcionales: Seleccione Video y active o desactive
“Con subtitulos”

Nota: No todos los contenidos de video estan codificados para utilizar subtitulos.

Salida TV

Utilice estos ajustes para controlar como el iPod touch reproduce videos en el televisor.

Activar o desactivar la vista panoramica: Seleccione Video y active o desactive
Panordmica.

Ajustar la seial de television a PAL o NTSC: Seleccione Video > “Sefal TV”"y elija NTSC
o PAL.

NTSCy PAL son estandares de emision de television. El iPod touch muestra NTSC 480p/
PAL 576p cuando estd conectado a un televisor mediante un cable AV por componen-
tes, o bien NTSC 480i/PAL 576i cuando lo estd mediante un cable AV compuesto. Su
televisor puede utilizar NTSC o PAL, en funcion de dénde lo haya adquirido. Si no esté
seguro de cudl utilizar, consulte la documentacién del televisor.

Para obtener mas informacion sobre el uso del iPod touch para reproducir videos en el
televisor, consulte “Ver videos en un televisor”en la pagina 68.

Fotos
Los ajustes “Pase de diapositivas” permiten especificar cdmo se muestran las fotos en
los pases de diapositivas.
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Establecer el tiempo que cada diapositiva permanece en pantalla: Seleccione Fotos >
"Visualizar durante”y elija una duracion.

Ajustar un efecto de transicion: Seleccione Fotos > Transicion y elija un efecto de
transicion.

Establecer la repeticion de los pases de diapositivas: Seleccione Fotos y active o
desactive Repeticion.

Establecer si las fotos aparecen aleatoriamente o en orden: Seleccione Fotos y acti-
ve o desactive Aleatorio.

FaceTime
Utilice los ajustes de FaceTime para activar o desactivar FaceTime, iniciar o cerrar sesién
en FaceTime, y ver o cambiar la informacién de cuenta.

Activar o desactivar FaceTime: Seleccione FaceTime, inicie sesion si ain no lo ha he-
cho y pulse Activado o Desactivado.

Iniciar sesién en FaceTime:Seleccione FaceTime, introduzca su nombre y contrasefay,
a continuacion, pulse Conectarse.

Crear un nuevo ID de Apple para utilizarlo con FaceTime:Seleccione FaceTime, pulse
“Crear nueva cuenta”y, a continuacion, siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
Si no ve el botdn “Crear nueva cuenta’ es probable que ya haya iniciado sesién. Cierre
sesion e inténtelo de nuevo.

Consultar la informacion de la cuenta:Seleccione FaceTime, pulse Cuenta y, a conti-
nuacion, pulse “Ver cuenta’”

Anadir otra direccion de correo electrénico:Seleccione FaceTime, pulse “Afadir otro
correo electrénico”y, a continuacion, introduzca la direccion de correo electrénico. Se
enviard un mensaje de comprobacién a la direccién. Siga las instrucciones del mensaje
de comprobacion para completar el proceso.

Eliminar una direccién:Seleccione FaceTime, pulse la direccién y, a continuacién, pulse
“Eliminar este correo” Si no ve ninguna direccion, inicie sesion en FaceTime e inténtelo
de nuevo.

Cerrar sesién en FaceTime:Seleccione FaceTime, pulse Cuenta y, a continuacién, pulse
Desconectarse.

Notas

Use los ajustes de Notas para cambiar el tipo de letra que se utiliza para mostrar las
notas, asi como para establecer la cuenta por omision de las notas que anada en el
iPod touch.

Cambiar el tipo de letra: Seleccione Notas y, a continuacion, seleccione el tipo de letra
que desee usar.
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Establecer la cuenta por omisién de las nuevas notas: Seleccione Notas y pulse
“Cuenta por omisién” A continuacion, seleccione una cuenta o pulse “En mi iPod touch”
si no desea que las notas que afada en el iPod touch se sincronicen con una cuenta.

Store

Utilice los ajustes de Store para iniciar una sesiéon en una cuenta de Apple, crear una
nueva cuenta de Apple o editar una cuenta existente. Si dispone de mas de una cuen-
ta Apple, puede usar los ajustes de Store para cerrar la sesidon de una de ellas e iniciar
una sesién en otra.

Por omisién, en los ajustes de Store aparece la cuenta Apple con la que se conecta
cuando sincroniza el iPod touch con el ordenador. Vaya a www.apple.com/legal/itunes/
ww/ para consultar los términos y condiciones de iTunes Store.

Iniciar sesién en una cuenta Apple: Seleccione Store, pulse Conectarse y, a continua-
cion, pulse “Usar ID de Apple existente” e introduzca su ID de Apple y su contrasena.

Ver y editar la informacion de su cuenta: Seleccione Store, pulse su ID de Apple y, a
continuacion, pulse “Ver ID de Apple” Pulse un item para editarlo. Para cambiar la con-
trasefia de su cuenta, pulse el campo “ID de Apple”

Iniciar sesién con otro ID de Apple: Seleccione Store, pulse Desconectarse y, a conti-
nuacion, pulse Conectarse.

Crear un nuevo ID de Apple: Seleccione Store, pulse Conectarse y, a continuacion,
pulse “Crear nuevo ID de Apple”y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Correo, contactos, calendarios

Utilice los ajustes de “Mail, contactos, calendarios” para configurar cuentas y activar
determinados servicios de las cuentas (como correo, contactos, calendarios, favoritos y
notas) para el iPod touch:

+ Microsoft Exchange (correo, contactos y calendarios)

+ MobileMe (correo, contactos, calendarios, favoritos, notas y “Buscar mi iPod touch”)
+ Google (correo, calendarios y notas)

+ Yahoo! (correo, calendarios y notas)

« AOL (correo y notas)

+ Otros sistemas de correo POP e IMAP

+ Cuentas LDAP o CardDAV para Contactos

+ Cuentas CalDAV o iCalendar (.ics) para calendarios
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Cuentas

La seccion Cuentas le permite configurar cuentas en el iPod touch. Los ajustes concre-
tos que aparecen dependen del tipo de cuenta a configurar. Su proveedor del servicio
o el administrador del sistema deben facilitarle la informacion que debe introducir.

Para obtener mas informacion, consulte:
+ “Cémo anadir cuentas de correo, contactos y calendarios” en la pagina 20

+ “Cémo afadir contactos”en la pagina 193
 “Suscripcion a calendarios “en la pagina 119

Cambiar los ajustes de una cuenta: Seleccione “Correo, contactos, calendarios] elija
una cuenta y, a continuacion, realice los cambios que desee.

Los cambios que realice en los ajustes de una cuenta en el iPod touch no se sincroni-
zaran con el ordenador, lo que le permite configurar sus cuentas de modo que funcio-
nen con el iPod touch sin afectar a los ajustes de cuenta de su ordenador.

Dejar de utilizar un servicio de una cuenta: Seleccione “Mail, contactos, calendarios’,
seleccione una cuenta y, a continuacion, desactive un servicio de la cuenta (como Mail,
Calendarios o Notas).

Si un servicio de una cuenta esta desactivado, el iPod touch no mostrara ni sincroniza-
ra informacién con dicho servicio de la cuenta hasta que vuelva a activarlo.

Definir ajustes avanzados: Seleccione “Mail, contactos, calendarios’ elija una cuenta y
realice una de las siguientes operaciones:

« Para indicar si los borradores, mensajes enviados y mensajes eliminados se guardardn
en el iPod touch o remotamente en el servidor de correo electrénico (sélo cuentas IMAP),
pulse Avanzado y seleccione Buzén Borradores, Buzén Enviado o Buzdén Papelera.

Si guarda mensajes en el iPod touch, puede verlos incluso si el iPod touch no esta
conectado a Internet.

« Para indicar el tiempo que transcurrird hasta que los mensajes se eliminen permanen-
temente de Mail en el iPod touch, pulse Avanzado y luego Eliminar y, a continuacion,
seleccione una periodicidad: nunca, o tras un dia, una semana o un mes.

« Para definir los ajustes del servidor de correo electrénico, pulse “Nombre de host’
“Nombre de usuario” o Contrasefa en “Servidor correo entrante” o “Servidor correo
saliente” Consulte a su administrador de red o proveedor de acceso a Internet para
obtener los ajustes adecuados.

« Para definir los ajustes de SSL y de contraseria, pulse Avanzado. Consulte a su adminis-
trador de red o proveedor de acceso a Internet para obtener los ajustes adecuados.

Borrar una cuenta de correo electrénico del iPod touch: Seleccione “Correo, con-
tactos, calendarios’ elija una cuenta y, a continuacion, desplacese hacia abajo y pulse
“Eliminar cuenta”
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Si borra una cuenta, ya no podra acceder a ella desde el iPod touch. Toda la infor-
macién del correo electrénico, los contactos, los calendarios y los favoritos que esté
sincronizada con la cuenta, se eliminara del iPod touch. Sin embargo, la eliminacién de
una cuenta no borra dicha cuenta ni la informacién asociada a ella que estad almacena-
da en el ordenador.

Obtener datos

Este ajuste le permite activar o desactivar la funcion “push” de las cuentas MobileMe,
Microsoft Exchange, Yahoo! y cualquier otra cuenta de tipo “push” configurada en el
iPod touch. Las cuentas Push envian al iPod touch nueva informacién siempre que esta
esta disponible en el servidor (pueden producirse algunos retardos). Para obtener o
sincronizar datos “push’ el iPod touch debe acceder a una red Wi-Fi que esté conecta-
da a Internet. Puede desactivar “push” para suspender el envio de correo electrénico u
otra informacién, o para prolongar la autonomia de la bateria.

Cuando “push” estd desactivado y se emplean cuentas no compatibles con esta fun-
cion, puede obtener la informacioén solicitdndola, es decir, el iPod touch puede com-
probar si hay nueva informacion disponible en el servidor. El uso del ajuste “Obtener
datos” determina con qué regularidad se solicita esta informacion. Para ahorrar bateria,
es recomendable no obtener informacion demasiado a menudo.

Activar Push: Seleccione Correo, contactos, calendarios > “Obtener datos”y, a conti-
nuacion, pulse para activar Push.

Ajustar el intervalo de obtencién de datos: Seleccione "Mail, contactos, calendarios" >
“Obtener datos"y, a continuacién, seleccione la frecuencia con que desea obtener datos
de todas sus cuentas.

Para ahorrar bateria, obtenga datos con menos frecuencia.

Desactivar la funcion “push” (o ajustar la obtencion de datos a Manualmente en la pan-
talla “Obtener datos”) hace que no se utilicen los ajustes especificos de la cuenta.

Mail
Los ajustes de Mail, salvo cuando se indica lo contrario, se aplican a todas las cuentas
que ha configurado en el iPod touch.

Para activar o desactivar los sonidos de alerta del correo nuevo o enviado, utilice los
ajustes de General > Sonidos.

Establecer el nimero de mensajes mostrados en el iPod touch: Seleccione Correo,
contactos, calendarios > Mostrar y, a continuacion, seleccione un ajuste.

Seleccione el numero de mensajes recientes que desee ver: 25, 50, 75, 100 o 200. Para
descargar mensajes adicionales cuando esté en Mail, vaya a la parte inferior del buzén
de entrada y pulse “Cargar mas mensajes”
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Nota: Para las cuentas Microsoft Exchange, seleccione “Mail, contactos, calendarios”y
elija la cuenta Exchange. Pulse “Dias de Mail”y elija el nimero de dias de correo que
desee sincronizar con el servidor.

Establecer cuantas lineas de cada mensaje se mostraran en la lista de mensajes:
Seleccione Correo, contactos, calendarios > Previsualizacidn y, a continuacion, seleccio-
ne un ajuste.

Puede elegir ver hasta cinco lineas de cada mensaje. De esta manera puede explorar
una lista de mensajes de un buzdn y hacerse una idea del tema de cada mensaje.

Establecer un tamanio de letra minimo para los mensajes: Seleccione Correo, con-
tactos, calendarios > “Tamafo letra minimo”y elija Pequerio, Mediano, Grande, Enorme
o Gigante.

Establecer si el iPod touch mostrara etiquetas Para y Cc en las listas de men-
sajes: Seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacién, active o desactive
la opcién “Etiqueta Para/Cc”

Si la opcién “Etiqueta Para/Cc” estd activada, i@ o (@ situado junto a cada mensaje de
una lista mostrara si el mensaje se le envié directamente o como una copia.

Establecer si el iPod touch pedira confirmacion para eliminar un mensaje:
Seleccione “Mail, contactos, calendarios”y, en los ajustes de Mail, active o desactive
“Preguntar al borrar”

Establecer si el iPod touch debe cargar automaticamente imagenes remotas:
Seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacién, active o desactive la op-
cion “Cargar imagenes”

Ajustar si los mensajes de correo deben organizarse en cadenas: Seleccione “Mail,
contactos, calendarios”y, a continuacion, active o desactive “Organizar cadenas’

Establecer si el iPod touch le enviard una copia de cada mensaje que envie:
Seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacién, active o desactive la op-
cién “Anadirme a Cco”

Anadir una firma a sus mensajes: Seleccione Correo, contactos, calendarios > Firma y
escriba una firma.

Puede ajustar el iPod touch para que afnada una firma (su frase favorita o su nombre,
cargo y teléfono, por ejemplo) al final de todos los mensajes que envie.

Establecer la cuenta de correo electrénico por omisién: Seleccione Correo, contac-
tos, calendarios > “Cuenta por omisién”y elija una cuenta.

Este ajuste determina la cuenta que envia un mensaje de correo electrénico cuando
crea un mensaje en otra app del iPod touch como, por ejemplo, al enviar una foto de
Fotos o pulsar la direccion de correo electrénico de un negocio en Mapas. Para enviar
el mensaje desde una cuenta diferente, pulse el campo De en el mensaje y seleccione
otra cuenta.
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Contactos

Establecer el criterio de ordenacion de los contactos: Seleccione “Mail, contactos,
calendarios”y, en Contactos, pulse “Ordenar como”y realice una de las siguientes
operaciones:

« Para ordenar primero por el nombre, pulse “Nombre, apellido”
« Para ordenar primero por el apellido, pulse “Apellido, nombre’.

Establecer como se muestran los contactos: Seleccione “Mail, contactos, calendarios”
y, en Contactos, pulse “Mostrar como”y realice una de las siguientes operaciones:

 Para mostrar primero el nombre, pulse “Nombre, apellido”

« Para mostrar primero el apellido, pulse “Apellido, nombre”.

Calendarios

Establecer que suene una alerta cuando reciba una invitacién de reunion:
Seleccione “Mail, contactos, calendarios”y, en Calendarios, pulse “Alerta de invitacion”
para activar las alertas.

Establecer hasta cuando en el pasado se mostraran los eventos de calendario del
iPod touch: Seleccione Correo, contactos, calendarios > Sincronizar y, a continuacion,
seleccione un periodo de tiempo.

Activar el soporte para zona horaria del calendario: Seleccione Correo, contactos,
calendarios > “Soporte zona horaria”y, a continuacién, active “Soporte zona horaria’
Seleccione una zona horaria para los calendarios pulsando “Zona horaria” e introdu-
ciendo el nombre de una ciudad importante.

Cuando la opcién “Soporte zona horaria” esta activada, el calendario muestra la fecha
y la hora de los eventos segun la zona horaria de la ciudad seleccionada. Cuando la
opcidén “Soporte zona horaria” estd desactivada, el calendario muestra los eventos en la
zona horaria de su ubicacién actual, determinada por el horario de red.

Ajustar un calendario por omisién: Seleccione “Mail, contactos, calendarios”y, en
Calendarios, pulse “Calendario por omisién” para seleccionar el calendario por omisién
de los nuevos eventos. Este ajuste aparece cuando se sincroniza mas de un calendario
con el iPod touch.

Importante: Cuando esté de viaje, es posible que el iPod touch no muestre los eventos
o alertas sonoras a la hora local correcta. Para ajustar de forma manual la hora correcta,
consulte “Fecha y hora” en la pagina 179.

Notas
El ajuste “Cuenta por omisién” aparece cuando configura mdas de una cuenta que sin-
croniza notas.

Indicar la cuenta a la que se asigna una nota nueva: Seleccione “Mail, contactos, ca-
lendarios”y, en Notas, pulse “Cuenta por omisién”y elija una cuenta.
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Safari
Los ajustes de Safari le permiten seleccionar un motor de busqueda de Internet, ajus-
tar opciones de seguridad y, para los desarrolladores, activar la depuracién.

General

Seleccionar un motor de busqueda: Seleccione Safari > Buscador y elija el motor que
desea utilizar.

Puede configurar Safari de modo que rellene automaticamente formularios utilizando
informacion de contacto, nombres y contrasefias que haya introducido previamente.

Activar Autorrelleno: Seleccione Safari > Autorrelleno y realice una de las siguientes
operaciones:

« Para utilizar la informacion de los contactos, active “Datos de contacto”y, a continua-
cion, seleccione “Mis datos”y elija el contacto que quiera usar.

Safari utilizard la informacién de Contactos para rellenar los campos de contacto en
los formularios web.

« Para utilizar la informacion de nombres y contraserias, active “Nombre y contrasefa’

Cuando esta funcién esté activada, Safari recuerda los nombres y contrasefias de
los sitios web que visita, y rellena automaticamente la informacion cuando vuelve a
ellos.

« Para borrar toda la informacién de Autorrelleno, pulse “Borrar todo”

Seguridad

Por omisidn, Safari esta ajustado para mostrar caracteristicas web como peliculas, ani-
maciones y apps web. Puede modificar algunos ajustes de seguridad para ayudar a
proteger su iPod touch frente a posibles riesgos de seguridad que existen en Internet.

Cambiar los ajustes de seguridad: Seleccione Safari y realice una de las siguientes
operaciones:

« Para recibir una alerta cuando visite sitios web potencialmente fraudulentos, active
“Aviso de fraude’”

El aviso de fraude le protege de sitios potencialmente fraudulentos en Internet.
Cuando visite un sitio sospechoso, Safari le avisara de su naturaleza sospechosa y no
cargard la pagina.

« Para activar o desactivar JavaScript, active o desactive JavaScript.

JavaScript permite a los programadores web controlar los elementos de la pagina;
por ejemplo, una pagina que utilice JavaScript puede mostrar la fecha y hora actua-
les o hacer que aparezca una pdgina enlazada en una ventana emergente.

« Para bloquear o permitir las ventanas emergentes, active o desactive la opcién
“Bloquear ventanas” Bloquear las ventanas emergentes solo afecta a las que apare-
cen al cerrar una pagina o al abrir una pagina escribiendo la direccién. No bloquea
las que se abren al pulsar un enlace.
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« Para indicar si Safari aceptard cookies, pulse “Aceptar cookies”y elija “Nunca’;“De las
visitadas” o “Siempre”
Una cookie es un pequefio archivo que un sitio web coloca en el iPod touch para
poder recordarle la préxima vez que lo visite. De esta manera, las paginas web pue-
den personalizarse segun la informacién que haya facilitado.

Algunas paginas no funcionan correctamente si el iPod touch no esta ajustado para
aceptar cookies.

« Para borrar una base de datos, pulse “Bases de datos”y, a continuacién, pulse Editar.
Pulse @) junto a una base de datos y, a continuacion, pulse Eliminar.

Algunas apps emplean bases de datos para almacenar la informacion de la app en
el iPod touch.

« Para borrar el historial de las pdginas web que ha visitado, pulse “Borrar historial”
« Para borrar todas las cookies de Safari, pulse “Borrar cookies”
« Para borrar la caché del navegador, pulse “Borrar caché”.

La caché del navegador guarda el contenido de las paginas para abrirlas mas rapi-
damente la préxima vez que las visite. Si abre una pagina y no aparece contenido
nuevo, borrar la caché puede resultar util.

Desarrolladores
La consola de depuracién puede ayudarle a resolver errores en las paginas web. Si estd
activada, la consola aparece cuando se produce un error en una pagina web.

Activar o desactivar la consola de depuracién: Seleccione Safari > Desarrollador y
active o desactive “Consola depuracién’.

Nike + iPod

Utilice los ajustes “Nike + iPod” para activar y personalizar la app Nike + iPod. Consulte
Capitulo 25,“Nike + iPod,” en la pagina 199.

Capitulo 23 Ajustes



Contactos

Acerca de Contactos

Con la aplicacién Contactos resulta mucho mas sencillo guardar un registro de

sus amigos y companeros de trabajo. Podrd afadir contactos directamente en el

iPod touch o sincronizar contactos desde aplicaciones del ordenador. Si tiene una
cuenta MobileMe o Microsoft Exchange con la funcion Contactos activada, o una
cuenta CardDAV compatible, podra sincronizar sus contactos de forma remota sin co-
nectar el iPod touch al ordenador.

Cémo anadir contactos
Puede anadir contactos al iPod touch de las siguientes maneras:

Sincronizando con iTunes los contactos de Google o Yahoo!, o sincronizando las
aplicaciones de su ordenador (consulte “Paneles de ajustes del iPod touch en
iTunes”en la pagina 49)

Configure una cuenta MobileMe o Microsoft Exchange en el iPod touch con la fun-
cién Contactos activada (consulte “Configuraciéon de cuentas MobileMe” en la pagi-
na 20 o “Configuracion de cuentas Microsoft Exchange” en la pagina 21)

Instale un perfil que configure una cuenta Exchange con la funcién Contactos acti-
vada (vaya a www.apple.com/es/business, www.apple.com/mx/business o
www.apple.com/la/business)

Configure una cuenta LDAP o CardDAV en el iPod touch

Introduzca contactos directamente en el iPod touch

El nimero de contactos que puede afiadir esta limitado Unicamente por la cantidad de
memoria en el iPod touch.
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Configurar una cuenta LDAP o CardDAV:
En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, pulse “Afadir
cuenta”

Pulse Otras y, después, pulse "AAadir cuenta LDAP" o "Afnadir cuenta CardDAV".
Introduzca la informacion de su cuenta y pulse Siguiente para verificarla.

Pulse Guardar.

Cuando configure una cuenta LDAP, podrd visualizar y buscar contactos en el servidor
LDAP de su empresa u organizacion. El servidor aparece como un nuevo grupo en
Contactos. Como los contactos LDAP no se descargan en el iPod touch, para visuali-
zarlos debe disponer de una conexién a Internet. Consulte con su administrador del
sistema los ajustes de cuenta y otros requisitos (como VPN).

Al configurar una cuenta CardDAYV, los contactos de su cuenta se sincronizan con el
iPod touch de forma remota. También puede buscar contactos en el servidor CardDAV
de su empresa u organizacion, si dicho servidor posee esta funcién.

Cémo buscar contactos

Puede buscar por nombre, apellido o nombre de la empresa en los contactos del

iPod touch. Si tiene configurada una cuenta Microsoft Exchange en el iPod touch, tam-
bién puede buscar contactos en la Lista Global de Direcciones (GAL) de su empresa. Si
dispone de una cuenta LDAP en el iPod touch, puede buscar contactos en el servidor
LDAP de su empresa. Si tiene una cuenta CardDAV, puede buscar contactos sincro-
nizados en el iPod touch o contactos que estén disponibles en un servidor CardDAV
compatible.

Puede buscar mediante los campos de nombre, apellido y nombre de la empresa. A
medida que escribe en el campo de busqueda, los contactos con informacién coinci-
dente aparecen de forma inmediata.

Buscar contactos: En Contactos, pulse el campo de busqueda de la parte superior de
cualquier lista de contactos e introduzca su busqueda. (Para desplazarse rapidamente
hasta la parte superior de la lista, pulse la barra de estado.)

Buscar en una Lista Global de Direcciones: Pulse Grupos y, después, Directorios, en la
parte inferior de la lista, e introduzca su busqueda.

No es posible editar los contactos de una lista global de direcciones ni guardarlos en el
iPod touch.

Buscar en un servidor LDAP: Pulse Grupos y, después, el nombre del servidor LDAP, e
introduzca su busqueda.

No es posible editar los contactos LDAP ni guardarlos en el iPod touch.
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Buscar en un servidor CardDAV: Pulse Grupos y, después, pulse el grupo CardDAV
disponible para realizar busquedas, en la parte inferior de la lista, e introduzca su
busqueda.

Aunque no es posible editar los contactos CardDAV disponibles para las busque-
das situados en el servidor, puede editar los contactos CardDAV sincronizados en el
iPod touch.

En las busquedas realizadas desde la pantalla de inicio se incluye Contactos. Consulte
“Coémo realizar busquedas” en la pagina 38.

Coémo gestionar contactos en el iPod touch
Anadir un contacto al iPod touch: Pulse Contactos y, a continuacion, pulse 4.

Eliminar un contacto En Contactos, seleccione un contacto y pulse
Editar. Desplacese hacia abajo y pulse “Eliminar
contacto’

Introducir una pausa breve (de dos segundos)  Pulse y luego pulse Pausa. Las pausas apare-
en un nimero cen como comas cuando se guarda el nimero.

Editar informacion de contacto: Seleccione un contacto y pulse Editar.
 AAadir informacion: Rellene un campo vacio.

« Adadir una direccién: Pulse @) “ARadir direccion”

« AfAadir un campo que no estd visible: Pulse @) “ARadir campo”

« Cambiar el tono de llamada para el contacto: Pulse el campo de tono de llamada y
seleccione un tono de llamada. Para usar el tono por omisién especificado en los
ajustes Sonidos, seleccione “Por omision’”

« Eliminar un item: Pulse @ y, a continuacién, pulse Eliminar.

Puede cambiar las etiquetas de campo pulsando la etiqueta y seleccionando otra.
Para crear una etiqueta personalizada, desplacese al final de la lista y pulse “Etiqueta
personalizada”

Si sincroniza los contactos desde su ordenador y lo hace de forma remota, puede vin-
cular contactos para crear un Unico contacto unificado.

Vincular un contacto: En el modo de edicién, pulse @) “Enlazar contacto”y, a conti-
nuacion, seleccione un contacto.

Consulte “Contactos unificados” en la pagina 197.

Asignar una foto a un contacto:

Pulse Contactos y seleccione un contacto.

Pulse Editar y después “Aiadir foto; o pulse la foto existente.

Pulse “Seleccionar foto"y elija una foto.
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4 Arrastre y ajuste el tamafo de la foto a su gusto.

5 Pulse "Usar foto" (una foto nueva) o Seleccionar (una foto existente).

Uso de la informacién de contacto
Puede utilizar los datos de la pantalla de informacién de un contacto para:

Crear un mensaje de correo electrénico en Mail, dirigido al contacto

Abrir la pagina inicial del contacto en Safari

Buscar la ubicacion de la direccion del contacto en Mapas y obtener indicaciones
Compartir la informacion de contacto con otras personas

Afadir un nimero de teléfono para el contacto a la lista de favoritos

Utilizar la pantalla de informacién de un contacto: Pulse Contactos y seleccione un
contacto. A continuacién, pulse un item.

mévil (408) 555-0125

trabajo appleseed@apple.com ——Para enviar un mensaje
de correo electrénico

|pagina web www.apple.com - Para visitar sitio web

trabajo 950 Whispering Pines cncle_L_Para ver un mapay
Seagoville TX 95159 obtener indicaciones

Llamada en
FaceTime

FaceTime @4 ‘ | Anadir a Favoritos

@< aparece en el botén FaceTime si ya se ha establecido previamente una llamada
FaceTime con el contacto.
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Contactos unificados

Al sincronizar contactos con varias cuentas, es posible que tenga diversas entradas
para la misma persona en mas de una cuenta. Para evitar que aparezcan contactos
repetidos en la lista “Todos los contactos” del iPod touch, los contactos de distintas
cuentas que tienen los mismos nombres y apellidos se combinan y se visualizan como
un solo contacto unificado (a menos que tengan segundos nombres diferentes). Al vi-
sualizar un contacto unificado, en la parte superior de la pantalla aparece el titulo “Info
unificada’ Los contactos unificados solo aparecen en la lista “Todos los contactos”.

} movil (408) 556-0125 \

‘ trabajo appleseed@apple.com ‘

(
|pagina web www.apple.com ‘

trabajo 950 Whispering Pines Circle
Seagoville TX 75159

‘ FaceTime @4 ‘ I Afiadir a Favoritos ‘
y

Las cuentas de origen de las que proviene un contacto unificado figuran en la parte
inferior de la pantalla, bajo “Tarjetas enlazadas”

trabajo appleseed @apple.com

‘ pagina web www.apple.com ‘

trabajo 950 Whispering Pines Circle
Seagoville TX 75159

| Anadir a Favorims}
AR

{ FaceTime @4

Tarjetas enlazadas
MobileMe Jane Appleseed >

iPod tou... Jane Appleseed >

Ver la informacion de contactos de una cuenta de origen: Pulse una de las cuentas
de origen.

Desenlazar un contacto: Pulse Editar, luego pulse @)y, a continuacién, pulse
Desenlazar.

Capitulo 24 Contactos

197



198

Vincular un contacto: Pulse Editar, luego pulse @) y, a continuacion, seleccione un
contacto.

Si vincula contactos con distintos nombres o apellidos, los nombres de los contactos
individuales no cambiaran, pero solo se mostrard un nombre en la tarjeta unificada.
Para seleccionar el nombre que debe aparecer al visualizar la tarjeta unificada, pulse la
tarjeta vinculada con el nombre que prefiera y, a continuacién, pulse “Usar este nom-
bre para la tarjeta unif.”

Los contactos vinculados no se fusionan. A menos que edite un contacto unificado,
el contacto de la cuenta de origen permanece independiente y sin alterarse. Si mo-
difica informacién en un contacto unificado, los cambios se copian a cada cuenta
de origen en la que dicha informacion ya exista. Si aflade informacién a un contacto
unificado, dicha informacién se aflade al contacto en todas las cuentas de origen
correspondientes.

La informacion de contactos vinculados también aparece en la parte inferior de la
pantalla de informacién de un contacto individual cuando se visualiza en una cuenta
de origen determinada (es decir, no en la lista “Todos los contactos”), lo que le permite
ver la pantalla de informacién unificada y el contacto vinculado de todas las demds
cuentas de origen.
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Nike + iPod

Coémo activar Nike + iPod

Tras activarla en Ajustes, la app Nike + iPod aparece en la pantalla de inicio. Con un
sensor Nike + iPod (a la venta por separado), la app Nike + iPod proporciona infor-
macién audible sobre la velocidad, la distancia, el tiempo transcurrido y las calorias
guemadas corriendo o caminando. Puede enviar su informacién de entrenamiento a
nikeplus.com, donde podré seguir sus progresos, marcarse objetivos y participar en
retos deportivos.

Entrenamientos

Basico

Sesién de entrenamiento abierta

Duracion

Sesidn con una duracion definida

/ "\ Distancia
] Sesién con una distancia definida

& Calorias

Sesién con unas calorias definidas

Calibracion para carrera [l Calibracion para marcha
No calibrado No calibrado
A —~

=

Entrenamientos Mis entrenamientos Historial

Activar o desactivar Nike + iPod: En Ajustes, seleccione “Nike + iPod”y, a continua-
cion, active o desactive “Nike + iPod” Cuando Nike + iPod esta activado, su icono de
app aparece en la pantalla de inicio.

En la documentaciéon de Nike + iPod encontrard mas informacion sobre su uso y
configuracion.
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Cémo enlazar un sensor

La primera vez que inicie un entrenamiento se le pedird que active el sensor, lo que
enlazard automaticamente el sensor con el iPod touch. También puede usar los ajustes
de Nike + iPod para enlazar un sensor con el iPod touch.

Nike + iPod solo puede enlazarse con un sensor simultédneamente. Para utilizar un sen-
sor diferente, utilice los ajustes de Nike + iPod a fin de enlazar el nuevo sensor.

Enlazar un sensor al iPod touch:

Coloque el sensor Nike + iPod en su zapatilla.

En el menu Ajustes del iPod touch, seleccione Nike + iPod > Sensor.
Pulse “Enlazar nuevo”y camine como se le indique.

Pulse OK cuando el sensor esté enlazado.

Cémo entrenarse con Nike + iPod
Después de activar Nike + iPod e insertar el sensor Nike + iPod en una zapatilla com-
patible con Nike+, podra usar Nike + iPod para sus entrenamientos.

Entrenarse con Nike + iPod:
En la app Nike + iPod del iPod touch, pulse Entrenamientos y, a continuacion, seleccio-
ne un tipo de entrenamiento.

En funcién del entrenamiento seleccionado, es posible que tenga que ajustar una du-
racion, una distancia o una cantidad de calorias.

Seleccione una lista de reproducciéon u otra seleccion de audio e inicie su
entrenamiento.

Cuando termine, pulse Finalizar.

Para activar los mensajes de voz o ajustar otras opciones, consulte “Ajustes de Nike +
iPod” en la pagina 202.

Coémo enviar entrenamientos a Nikeplus.com

La primera vez que conecte el iPod touch a iTunes después de un entrenamiento se
le preguntara si desea enviar automaticamente sus entrenamientos a Nike+ cuando
sincronice el iPod touch. Haga clic en Enviar para enviar su entrenamiento actual a
nikeplus.com y ajustar iTunes de modo que envie automaticamente los siguientes en-
trenamientos cuando sincronice el iPod touch con iTunes.

Si hace clic en“No enviar’ podrd ajustar iTunes mas adelante para que lo haga.
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Ajustar iTunes para enviar automaticamente entrenamientos a nikeplus.com al sin-
cronizar el iPod touch con iTunes:

Conecte el iPod touch al ordenador.

Compruebe que el ordenador estd conectado a Internet.

En iTunes, haga clic en “Nike + iPod” en la parte superior de la pantalla y, a conti-
nuacion, seleccione “Enviar los datos de entrenamiento a nikeplus.com de forma
automatica”

Haga clic en “Visite nikeplus.com” o haga clic en Visitar en el cuadro de didlogo que
aparece.
Haga clic en“Guardar tus carreras” e inicie sesion, o registrese si aliin no lo ha hecho.

Enviar los datos de entrenamiento de forma inaldmbrica a nikeplus.com desde el
iPod touch:

En el mend “Nike + iPod” del iPod touch, pulse Historial.
Compruebe que el iPod touch esté conectado a Internet.
Pulse “Enviar a Nike+"

Introduzca su direccion de correo electrénico y la contrasefia de su cuenta
nikeplus.com; a continuacion, pulse “Iniciar sesién en Nike+"

Si auin no dispone de una cuenta nikeplus.com, pulse “Unete a Nike+" para configurar
una.

Para ver sus entrenamientos en nikeplus.com, inicie sesién en su cuenta y siga las ins-
trucciones que aparecen en pantalla.

Cémo calibrar Nike + iPod
Nike + iPod se calibra empleando un entrenamiento recién completado. Solo se pue-
den calibrar los entrenamientos de una distancia de 400 metros o superior.

Calibrar el iPod touch:
Corra o camine una distancia conocida y pulse Finalizar.
Pulse Calibrar, introduzca la distancia y, a continuacién, pulse OK.

Restaurar Nike + iPod a su calibracién por omisién: En Ajustes, seleccione “Nike +
iPod"y, a continuacion, pulse Recalibrar.
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Ajustes de Nike + iPod

En Ajustes, seleccione “Nike + iPod” para activar Nike + iPod y especificar sus ajustes.

Seleccionar una PowerSong: Seleccione PowerSong y, a continuacién, elija una can-
cioén de su biblioteca de musica.

Activar o desactivar los mensajes de voz: Seleccione “Mensajes de voz”y elija una voz
masculina o femenina para acompanar su entrenamiento, o bien seleccione No para
desactivar los mensajes de voz.

Ajustar una preferencia de distancia: Seleccione Distancia y, a continuacion, elija
Millas o Kildmetros para indicar la unidad con la que desea medir su entrenamiento.

Ajustar el peso: Seleccione Peso y, a continuacién, desplace un dedo para introducir
su peso.

Ajustar la orientacion de la pantalla: Seleccione “Bloquear pantalla”y, a continuacion,
indique la orientacion que prefiera.

Configurar el Sensor Nike + iPod: Seleccione Sensor y siga las instrucciones que apa-
recen en pantalla para configurar el sensor (a la venta por separado).

Puede utilizar un mando a distancia compatible con Nike+ (a la venta por separado)
para controlar Nike + iPod de forma inaldmbrica. Antes de utilizar un mando a distan-
cia por primera vez, debe configurarlo en el iPod touch.

Configurar el mando a distancia Nike + iPod: Seleccione “Mando a distancia”y siga
las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar el mando a distancia, un
producto de otros fabricantes a la venta por separado.

Restaurar Nike + iPod a su calibracién por omisién: Pulse Recalibrar.

Capitulo 25 Nike + iPod



iBooks

Acerca de iBooks

iBooks es una forma extraordinaria de leer y comprar libros. Descargue la app gratuita
iBooks de la tienda App Store y acceda a todo tipo de libros, desde los grandes clasicos
hasta las obras mas vendidas, en la tienda iBookstore integrada. Cuando haya descar-
gado un libro, se mostrara en su estanteria.

Anada libros ePub y archivos PDF a su estanteria mediante iTunes. A continuacién,
pulse un libro o PDF para empezar a leerlo. iBooks recuerda el punto en el que se ha
guedado para que pueda seguir leyendo facilmente desde donde lo dejo. y ofrece una
amplia gama de opciones de visualizacion para que la lectura sea mas cémoda.

Nota: La app iBooks y la tienda iBookstore pueden no estar disponibles en todos los
idiomas o paises.

Disponible en iBookstore. La disponibilidad de
los titulos esta sujeta a cambios.
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Para descargar la app iBooks y utilizar la iBookstore, necesita una conexion a Internet y
una cuenta Apple. Si no dispone de una cuenta Apple o si desea realizar compras des-
de otra cuenta Apple, seleccione Ajustes > Store. Consulte “Store” en la pagina 186.

Sincronizacion de libros y documentos PDF

Utilice iTunes para sincronizar sus libros y documentos PDF entre el iPod touch y el or-
denador. Cuando el iPod touch esta conectado al ordenador, el panel Libros le permite
seleccionar los elementos que desea sincronizar.

Puede sincronizar los libros que haya descargado o adquirido en la iBookstore.
También puede anadir libros ePub sin DRM y documentos PDF a la biblioteca de
iTunes. Hay varios sitios web que ofrecen libros en formato ePub y PDF.

Sincronizar un libro ePub o un archivo PDF con el iPod touch: Descargue el libro o
PDF en el ordenador. A continuacion, en iTunes, seleccione Archivo > Afadir a la bi-
blioteca y seleccione el archivo. Conecte el iPod touch al ordenador, seleccione el libro
o PDF en el panel Libros de iTunes y, a continuacién, sincronice el iPod touch.

Si un PDF no aparece en el panel Libros, deberd cambiar el tipo de archivo en iTunes.
Busque el PDF en la biblioteca de iTunes, seleccionelo y elija Archivo > Obtener infor-
macion. En la seccion Opciones de la ventana de informacién del archivo, seleccione

Libro en el menu local “Tipo de soporte”y haga clic en Aceptar.

Uso de la iBookstore

En la app iBooks, pulse Store para abrir la iBookstore. Desde aqui, puede explorar
los libros recomendados o los superventas, asi como buscar libros por autor o tema.
Cuando encuentre un libro que le guste, podrd comprarlo y descargarlo.

Nota: Algunas caracteristicas de la iBookstore pueden no estar disponibles en todos
los paises o regiones.

Obtener mas informacion: En la tienda iBookstore, puede leer un resumen del libro,
leer o escribir una resefia y descargar una muestra del libro antes de comprarlo.

Comprar un libro: Busque el libro que desee comprar, pulse el precio y, a continua-
cién, pulse Comprar. Inicie sesion en su cuenta Apple y, a continuacién, pulse OK.
Algunos libros pueden descargarse gratuitamente.

Su compra se cargara en su cuenta Apple. Si desea realizar compras adicionales dentro
de los 15 minutos siguientes, no es necesario que vuelva a introducir su contrasefa.

Si ya ha adquirido un libro y desea descargarlo de nuevo, pulse Compras en la iBooks-
tore y localice el libro en la lista. A continuacion, pulse “Volver a descargar”
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Los libros que compre se sincronizaran con la biblioteca de iTunes la préxima vez que
sincronice el iPod touch con el ordenador. Con esta operacién dispondrad de una copia
de seguridad del libro, en caso de que lo elimine del iPod touch.

Cémo leer libros

Leer un libro en el iPad es muy sencillo: Vaya a la estanteria y pulse el libro que desee
leer. Si no encuentra el libro que busca, pulse el nombre de la coleccién actual en la
parte superior de la pantalla para ir a otras colecciones.

One day when he was out
walking, he came to an open place
in the middle of the forest, and in
the middle of this place was a large
oak-tree, and, from the top of the
tree, there came a loud buzzing-
noise.

28de342  Quedan 23 pagina:

Pasar de pagina: Pulse cerca del margen derecho o izquierdo de una pagina o des-
placese hacia la izquierda o la derecha. Para cambiar la direccion en la que pasan las
paginas al pulsar en el margen izquierdo, vaya a Ajustes > iBooks.

Ir a una pagina en concreto: Pulse cerca del centro de la pagina actual para mostrar
los controles. Arrastre el control de navegacion de pdginas de la parte inferior de la
pantalla hasta la pagina deseada y luego suéltelo.

Ir al indice de contenidos: Pulse en el centro de la pagina actual para mostrar los con-
troles y, a continuacion, pulse i=. Pulse una entrada del indice para ir a dicha posicion
o pulse Reanudar para volver a la pagina actual.

Anadir o eliminar un marcador: Pulse el botén de cinta para afladir un marcador.
Puede tener varios marcadores. Para eliminar un marcador, pulselo. No es necesario
que coloque un marcador de pégina al cerrar un libro, ya que iBooks recuerda dénde
dejé la lectura y le llevara hasta esa pagina cuando vuelva a abrir el libro.

Anadir, eliminar o editar un fragmento resaltado: Mantenga pulsada cualquier pa-
labra hasta que quede seleccionada. Utilice los puntos de seleccién para ajustar el
fragmento seleccionado y pulse Resaltar. Para eliminar el resaltado de un texto, pulse
el texto resaltado y, a continuacion, pulse “No resaltar” Para cambiar el color de un frag-
mento resaltado, pulse el texto resaltado y luego pulse Colores. Seleccione un color en
el menu que aparecera.
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Anadir, eliminar o editar una nota: Mantenga pulsada cualquier palabra hasta que
quede seleccionada. Utilice los puntos de seleccién para ajustar el fragmento selec-
cionado y pulse Nota. Escriba lo que desee y pulse OK. Para ver una nota, pulse el
indicador de nota que aparece en el margen cerca del texto resaltado. Para eliminar
una nota, pulse el texto resaltado y, a continuacion, pulse “Eliminar nota” Para cambiar
el color de una nota, pulse el texto resaltado y luego pulse Colores. Seleccione un color
en el menu que aparecera.

Ver todos los marcadores, fragmentos resaltados y notas: Para ver los marcadores,
los fragmentos resalados y las notas que ha anadido, pulse i=y, a continuacion, pulse
Marcadores. Para ver una nota, pulse su indicador.

Ampliar una imagen: Pulse dos veces la imagen.

Si desea leer un libro mientras esta recostado, utilice el bloqueo de la orientacion
vertical para impedir que el iPod touch cambie la orientacién de la pantalla cuando
gire el iPod touch. Consulte “Visualizacion en orientacion vertical u horizontal”en la
pagina 26.

Lectura de documentos PDF
Puede utilizar iBooks para leer documentos PDF. Vaya a la estanteria y pulse
Colecciones; a continuacion, seleccione una colecciéon y pulse el PDF que desee leer.

Pasar de pagina: Desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha,

Ampliar una pagina: Con dos dedos juntos sobre la pagina, separelos para acercarla'y,
a continuacion, vaya hasta el fragmento que desee.

Ir a una pagina en concreto: Pulse cerca del centro de la pagina actual para mostrar
los controles. A continuacion, en los controles de navegacion de paginas situados en la
parte inferior de la pagina, arrastre hasta que aparezca el nimero de pagina deseado o
pulse una miniatura para ir directamente a la pagina correspondiente.

Anadir o eliminar un marcador: Pulse el botén de cinta para afiadir un marcador.
Puede tener varios marcadores. Para eliminar un marcador, pulselo.

No es necesario que coloque un marcador de pagina al cerrar un PDF, ya que iBooks
recuerda dénde dejoé la lectura y le llevara hasta esa pagina cuando vuelva a abrirlo.

Ir al indice de contenidos: Pulse en el centro de la pagina actual para mostrar los
controles y, a continuacion, pulse i=. Pulse una entrada para ir a dicha posicion o pulse
Reanudar para volver a la pagina actual. Si el autor no ha creado ningun indice de con-
tenido, puede pulsar el icono de una pdgina para ir a dicha pagina.

Capitulo 26 iBooks



Modificacién del aspecto de un libro
Para cambiar el aspecto de un libro, acceda a los controles pulsando en el centro de
una pagina.

Cambiar el tipo o el tamafio de la letra: Pulse aA y, en la lista que aparecera, pulse A
o A para reducir o aumentar el tamafio de la letra. Para cambiar el tipo de letra, pulse
“Tipo de letra”y seleccione uno de la lista. Al modificar el tipo y el tamafio de la letra,
también cambia el formado del texto.

Cambiar el brillo: Pulse %y, a continuacién, ajuste el brillo.

Cambiar el color de la pagina y de la letra: Pulse A y, a continuacion, active la
opcion Sepia para modificar el color de la pagina y de la letra. Este ajuste se aplica a
todos los libros.

Puede cambiar el modo en que iBooks justifica el texto de los parrafos en Ajustes >
iBooks.

Busqueda de libros y documentos PDF

Puede buscar un libro por su titulo o autor para localizarlo rdpidamente en la estan-
teria. También puede realizar busquedas en el contenido de un libro para encontrar
todas las referencias a una palabra o frase determinada. Asimismo, puede enviar una
busqueda a Wikipedia o Google para obtener informacién adicional.

Buscar un libro: Vaya a la estanteria. Si es necesario, pase a la coleccion en la que de-
see realizar la busqueda. Pulse la barra de estado para desplazarse a la parte superior
de la pantalla. A continuacion, pulse la lupa. Introduzca una palabra del titulo de un
libro o escriba el nombre del autor y pulse Buscar. La estanteria mostrara los libros que
coincidan con los criterios de busqueda.

Buscar en un libro: Abra un libro y pulse cerca del centro de la pagina para mostrar
los controles. Pulse la lupa, escriba lo que desee buscar y pulse Buscar. Pulse un resulta-
do de la busqueda para ir a la pagina correspondiente del libro.

Para enviar la busqueda a Google o Wikipedia, pulse “Buscar en Google” o “Buscar en
Wikipedia” Safari se abrird y mostrara los resultados de la busqueda.

Para buscar rdpidamente una palabra en un libro, manténgala pulsada y, entonces,
pulse Buscar.

Coémo buscar la definicién de una palabra
Puede buscar la definiciéon de una palabra utilizando el diccionario.

Buscar una palabra: Seleccione una palabra en un libro y pulse Diccionario en el
menu que aparecera. Los diccionarios pueden no estar disponibles para todos los
idiomas.
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Cémo hacer que el iPad lea un libro en voz alta
Si tiene problemas de vision, puede utilizar VoiceOver para que lea los libros en voz
alta. Consulte “VoiceOver” en la pagina 211.

Es posible que algunos libros no sean compatibles con VoiceOver.

Impresion o envio de un PDF por correo electronico
Puede usar iBooks para enviar una copia de un PDF por correo electrénico, o para im-
primir total o parcialmente el PDF en una impresora compatible.

Enviar un PDF por correo electrénico: Abra el PDF, pulse & y seleccione “Enviar do-
cumento” Aparecerd un nuevo mensaje con el PDF adjunto. Cuando termine de intro-
ducir las direcciones de los destinatarios y de escribir su mensaje, pulse Enviar.

Imprimir un PDF: Abra el PDF, pulse 2 y seleccione Imprimir. Seleccione una impreso-
ra, asi como el intervalo de paginas y el nimero de copias que desee, y pulse Imprimir.
Para obtener mas informacién, consulte “Impresién” en la pagina 36.

Solo se pueden enviar por correo electrénico o imprimir documentos PDF. Estas opcio-
nes no se encuentran disponibles para los libros ePub.

Organizacion de la estanteria
Utilice la estanteria para explorar sus libros y documentos PDF. También es posible or-
ganizar los items en colecciones.

Ordenar la estanteria: Vaya a la estanteria y pulse en la barra de estado o desplacese
hasta la parte superior de la pantalla; a continuacién, pulse =y seleccione un método
de ordenacion entre las opciones que encontrara en la parte inferior de la pantalla.

Reorganizar los items en la estanteria: Mantenga pulsado un libro o PDF y arréastrelo
a una nueva posicién de la estanteria.

Eliminar un elemento de la estanteria: Vaya a la estanteria y pulse Editar. Pulse los
libros o documentos PDF que desee eliminar para que aparezca una marca de verifi-
cacioén y, a continuacion, pulse Eliminar. Cuando termine de eliminarlos, pulse OK. Si
borra un libro que ha comprado, puede descargarlo de nuevo en Compras en la tienda
iBookstore. Si ha sincronizado su dispositivo con el ordenador, el libro también perma-
necera en su biblioteca de iTunes.

Crear, cambiar de nombre o eliminar una coleccién: Pulse el nombre de la coleccion
actual que esté visualizando, como Libros o PDF, para que se muestre la lista de colec-
ciones. Pulse Nueva para afadir una nueva coleccion. Para eliminar una coleccién, pul-
se Editar y, a continuacion, pulse @) y pulse Eliminar. No es posible editar ni eliminar
las colecciones integradas Libros y PDF. Para editar el nombre de una coleccion, pulse
su nombre. Cuando acabe, pulse OK.
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Mover un libro o PDF a una coleccién: Vaya a la estanteria y pulse Editar. Pulse los
libros o documentos PDF que desee mover para que aparezca una marca de verifica-
cién y, a continuacion, pulse Trasladar y seleccione una coleccion. Los items no pueden
estar en mas de una coleccién al mismo tiempo. Cuando afada un libro o PDF a la
estanteria por primera vez, se colocara en la coleccion Libros o PDF. Desde aqui, podra
moverlo a una coleccién distinta. Es posible que desee crear colecciones para el traba-
joy la escuela, por ejemplo, o lecturas de consulta o de ocio.

Ver una colecciéon: Pulse el nombre de la coleccién actual en la parte superior de la
pantalla y, a continuacién, elija uno nuevo en la lista que aparece.

Sincronizacion de marcadores de pagina y notas

iBooks guarda los marcadores, las notas y la informacién sobre la pagina actual en su
cuenta Apple para que estén siempre actualizados y pueda leer un libro sin interrup-
cién desde varios dispositivos. En el caso de los documentos PDF, se sincronizan los
marcadores y la informacion relativa a la pagina actual.

Activar o desactivar la sincronizacion de marcadores de pdagina: Vaya a Ajustes >
iBooks y active o desactive "Sincronizar marcadores".

Para sincronizar los ajustes, debe estar conectado a Internet. iBooks sincroniza la infor-
macién de todos los libros al abrir y al cerrar la app. La informacion de los libros indivi-
duales también se sincroniza al abrir o cerrar los libros.
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Accesibilidad

Funciones de acceso universal

Ademads de las numerosas caracteristicas que hacen que el iPod touch sea facil de
utilizar para todo el mundo, las funciones de accesibilidad (iPod touch de tercera
generacién o posterior) facilitan el uso del iPod touch a los usuarios con problemas
visuales o auditivos u otras discapacidades fisicas. Entre las funciones de accesibilidad
se incluyen:

+ VoiceOver

- Zoom

+ Texto grande

+ Blanco sobre negro

+ Audio mono

- Leer texto automatico

+ Soporte para pantallas Braille

Con la excepcion de VoiceOver, estas caracteristicas de accesibilidad funcionan con
todas las apps del iPod touch, incluidas las apps de otros fabricantes que pueden des-

cargarse en la tienda App Store. VoiceOver funciona con todas las apps preinstaladas
en el iPod touch, y con muchas apps de terceros.

Para obtener mas informacién sobre las caracteristicas de accesibilidad del iPod touch,
vaya a www.apple.com/es/accessibility.

Es posible activar o desactivar individualmente cada una de las funciones de accesibili-
dad en los ajustes de Accesibilidad del iPod touch. También se pueden activar y desac-
tivar desde iTunes cuando el iPod touch esta conectado al ordenador.

Activar o desactivar las funciones de accesibilidad en iTunes:
Conecte el iPod touch al ordenador.
En iTunes, seleccione iPod touch en la lista Dispositivos.

En el panel Resumen, haga clic en “Configurar Acceso Universal; en el apartado
Opciones.


http://www.apple.com/es/accessibility

4 Seleccione las funciones de accesibilidad deseadas y haga clic en Aceptar.

Acceso Universal

Vista: () VoiceOver
() Zoom
= Ninguna
[l Usar blanco sobre negro en la pantalla

"1 Leer texto automatico

Audicién: [ Usar audio mono

M Mostrar subtitulos opcionales
— cuando estén disponibles

( Cancelar ) ( Aceptar )

La opcioén “Texto grande” sélo puede activarse o desactivarse utilizando los ajustes del
iPod touch. Consulte “Texto grande” en la pagina 227.

Puede activar o desactivar los subtitulos en los ajustes de la app Video. Consulte
“Videos” en la pagina 66.

VoiceOver

VoiceOver describe en voz alta los elementos que aparecen en la pantalla, para que
pueda utilizar el iPod touch sin verlo. VoiceOver habla en el idioma especificado

en los ajustes Internacional, un aspecto que puede verse afectado por el ajuste de
Configuracién regional.

Nota: VoiceOver esta disponible en muchos idiomas, pero no en todos.

VoiceOver informa de cada elemento que se selecciona en la pantalla. Cuando se se-
lecciona un elemento, se resalta con un rectangulo de color negro (para los usuarios
que puedan ver la pantalla) y VoiceOver pronuncia el nombre del elemento o lo des-
cribe. El rectdngulo contenedor recibe el nombre de cursor de VoiceOver. Si se ha se-
leccionado un texto, VoiceOver lo lee. Si esta seleccionado un control (como un botén
o interruptor) y esta activada la opcién “Leer indicaciones VoiceOver puede indicarle
la accion del elemento en cuestion o proporcionarle instrucciones como, por ejemplo,
“pulse dos veces para abrir’.

Al pasar a una nueva pantalla, VoiceOver emite un sonido y, a continuacion, selecciona
el primer elemento de la pantalla (normalmente, el elemento situado en la esquina
superior izquierda) y lo lee en alto. VoiceOver también le informa cuando la pantalla
cambia entre las posiciones vertical y horizontal y cuando se bloquea y desbloquea.
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Configuracion de VoiceOver

Importante: VoiceOver cambia los gestos empleados para controlar el iPod touch. Una
vez activado, deberd usar los gestos de VoiceOver para controlar el iPod touch, incluso
para desactivar la propia funcién y reanudar la operacién normal.

Activar o desactivar VoiceOver: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad >
VoiceOver y, a continuacion, pulse el interruptor de encendido/apagado de VoiceOver.

También puede ajustar la funcion “Clic triple en Inicio” para activar o desactivar
VoiceOver. Consulte “Clic triple en Inicio” en la pagina 228.

Nota: No es posible utilizar VoiceOver y Zoom al mismo tiempo.

Activar o desactivar las indicaciones habladas: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad > VoiceOver y, a continuacién, pulse el interruptor de encendido/apaga-
do de “Leer indicaciones” Cuando “Leer indicaciones” estd activado, VoiceOver puede
decirle la accion del elemento o facilitarle instrucciones como, por ejemplo, “pulse dos
veces para abrir’ La funcion “Leer indicaciones” estd activada por omision.

Ajustar la velocidad de habla de VoiceOver: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad > VoiceOver y, a continuacion, ajuste el regulador “Velocidad de habla”

Anadir velocidad de habla al rotor: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad y
pulse para activar “Incluir en rotor”

Puede seleccionar el tipo de respuesta que desea obtener al escribir. Puede configurar
VoiceOver para que pronuncie caracteres, palabras, ambas cosas o ninguna de las dos
cosas. Si selecciona la pronunciacion de caracteres y palabras, VoiceOver pronunciara
cada caracter cuando lo escriba y, después, pronunciara la palabra entera cuando ter-
mine de escribirla mediante la introduccién de un espacio o un signo de puntuacién.

Seleccionar “Pronunciar al escribir”: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad >

VoiceOver > Pronunciar al escribir. Puede seleccionar “Caracteres’; “Palabras; “Caracteres
y palabras” o “Nada” para teclados de software y para un teclado inaldmbrico de Apple
(consulte “Uso de un teclado inaldmbrico de Apple”en la pagina 35).
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Alfabeto por palabras En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad >
VoiceOver y, a continuacion, pulse el interruptor
"Alfabeto por palabra" para activar esta funcion.

Utilice esta funcion cuando escriba o lea caracter
por caracter, para indicar mas claramente qué
caracteres se pronuncian. Cuando "Alfabeto por
palabra" esta activado, VoiceOver pronuncia
primero el caracter y, a continuacién, pronuncia
una palabra que empieza con dicho caracter. Por
ejemplo, si escribe el caracter “f’; VoiceOver pro-
nuncia “f"y después “foxtrot’.

Cambio de tono En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad >
VoiceOver y, a continuacion, pulse el interruptor
"Usar cambio de tono" para activar esta funcién.

VoiceOver usa un tono alto al introducir una letra
y un tono bajo al eliminar una letra. Asimismo,
VoiceOver utiliza un tono alto al pronunciar el
primer elemento de un grupo (como una lista o
tabla) y un tono bajo al pronunciar el tltimo ele-
mento de un grupo.

Por omisién, VoiceOver usa el idioma especificado para el iPod touch. Puede ajustar
otro idioma para VoiceOver.

Ajustar el idioma del iPod touch: En Ajustes, seleccione General > Internacional >
Idioma, elija un idioma y luego pulse OK. Algunos idiomas pueden verse afectados por
el ajuste de configuracion regional. En Ajustes, seleccione General > Internacional >
Region y, a continuacion, elija el formato.

Ajustar el idioma para VoiceOver: En Ajustes, seleccione General > Internacional >
"Control por voz" y elija un idioma.

Si cambia el idioma del iPod touch, es posible que deba volver a ajustar el idioma para
VoiceOver.

Ajustar las opciones del rotor para la navegaciéon web: En Ajustes, seleccione General
> Accesibilidad > VoiceOver > Rotor web. Pulse para seleccionar las opciones o anular
su seleccion. Para cambiar la posicion de un elemento en la lista, pulse = situado jun-
to al elemento y arrastrelo hacia arriba o hacia abajo.

Seleccione los idiomas disponibles en el rotor de idiomas: En Ajustes, seleccione
General > Accesibilidad > VoiceOver > "Rotor idioma" y pulse para elegir el idioma o
los idiomas que desea que aparezcan en el rotor de idiomas. Para cambiar la posicion
de un idioma en la lista, pulse = situado junto al idioma y arrastrelo hacia arriba o ha-
Cia abajo.

El rotor de idiomas esta siempre disponible si ha seleccionado mas de un idioma.
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Gestos de VoiceOver

Cuando VoiceOver estd activado, los gestos estandar de la pantalla tactil dan lugar a
distintos efectos. Estos y otros gestos le permiten desplazarse por la pantalla y contro-
lar los elementos individuales seleccionados. Los gestos de VoiceOver incluyen el uso
de dos y tres dedos para pulsar o desplazar. Para lograr el mejor resultado posible con
los gestos de dos y tres dedos, relaje los dedos y toque la pantalla dejando algo de
espacio entre ellos.

Es posible utilizar gestos estandar cuando VoiceOver estd activado; para ello, hay que
pulsar dos veces y mantener la pulsacion sin levantar el dedo de la pantalla. Una serie
de tonos indican que los gestos normales estan activos. Se mantendrdn activos hasta
que suelte el dedo. A continuacién, se reanudaran los gestos de VoiceOver.

Puede utilizar distintas técnicas para introducir gestos de VoiceOver. Por ejemplo,
puede introducir una pulsacién de dos dedos utilizando dos dedos de una mano o un
dedo de cada mano. También puede utilizar los pulgares. Muchos usuarios encuen-
tran muy eficaz el gesto de la “pulsacién dividida”: en vez de seleccionar un elemento
y pulsarlo dos veces, puede pulsar un elemento con un dedo, mantenerlo pulsado y,
entonces, pulsar la pantalla con otro dedo. Pruebe con distintas técnicas para averiguar
cudl es la que mejor le va.

Si sus gestos no funcionan, pruebe realizando movimientos mas rapidos, especial-
mente en el caso de los gestos de doble pulsacion y desplazamiento. Para desplazarse,
pruebe a barrer la pantalla rapidamente con el dedo o los dedos. Cuando VoiceOver
esta activado, aparece el botén “Practica de VoiceOver) que le da la oportunidad de
practicar los gestos de VoiceOver antes de continuar.

Practicar gestos: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > VoiceOver y, a con-
tinuacién, pulse “Practica de VoiceOver” Cuando acabe, pulse OK.

Si no ve el botdn “Practica de VoiceOver, asegurese de que VoiceOver esté activado.
A continuacién se muestra un resumen de los gestos mas importantes de VoiceOver:

Navegacion y lectura
« Pulsacion: pronunciar elemento.

« Desplazamiento a derecha o izquierda: seleccionar el siguiente elemento o el elemen-
to anterior.

 Desplazamiento hacia arriba o hacia abajo: depende del ajuste del control de rotor.
Consulte “Control de rotor” en la pagina 216.

« Pulsacién con dos dedos: detener la pronunciaciéon del elemento actual.

« Desplazamiento hacia arriba con dos dedos: leer todo desde la parte superior de la
pantalla.

« Desplazamiento hacia abajo con dos dedos: leer todo desde la posicion actual.
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Barrido con dos dedos: mover dos dedos de un lado a otro tres veces rapidamente
(dibujando una“z"”) para descartar una alerta o ir a la pantalla anterior.

Pulsacién hacia arriba o hacia abajo con tres dedos: pasar una pagina cada vez.

Desplazamiento a la derecha o a la izquierda con tres dedos: ir a la siguiente pagina o
a la pagina anterior (como la pantalla de inicio, Bolsa o Safari).

Pulsacion con tres dedos: pronunciar el estado de desplazamiento (qué pagina o qué
filas son visibles).

Pulsacién con cuatro dedos en la parte superior de la pantalla: seleccionar el primer
elemento de la pagina.

Pulsacion con cuatro dedos en la parte inferior de la pantalla: seleccionar el ultimo ele-
mento de la pagina.

Desplazamiento hacia arriba con cuatro dedos: seleccionar el primer elemento de la
pantalla.

Desplazamiento hacia abajo con cuatro dedos: seleccionar el ultimo elemento de la
pantalla.

Activacion

Doble pulsacién: activar el elemento seleccionado.
Tripe pulsacion: pulsar dos veces un elemento.

Pulsacién dividida: en lugar de seleccionar un elemento y pulsarlo dos veces, puede
pulsar un elemento con un dedo y pulsar la pantalla con otro dedo para activar el
elemento.

Tocar un elemento con un dedo y pulsar la pantalla con otro dedo (“pulsacion dividi-
da”): activar el elemento.

Pulsar dos veces y mantener la pulsacion (1 seqgundo) + gesto estdndar: usar un gesto
estandar.

El gesto de doble pulsaciéon y mantenimiento indica al iPod touch que debe inter-
pretar el siguiente gesto como un gesto estandar. Por ejemplo, puede pulsar dos
veces y mantener la pulsacién y, a continuacion, sin soltar el dedo, arrastrarlo para
regular un interruptor.

Doble pulsacién con dos dedos: reproducir o poner en pausa el iPod, YouTube, Notas
de voz o Fotos. Iniciar o detener la grabacién de las notas de voz. Iniciar o detener el
cronémetro.

Doble pulsacion con tres dedos: activar o desactivar sonido de VoiceOver.

Triple pulsacién con tres dedos: activar o desactivar la cortina de pantalla.
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Control de rotor
El control de rotor es un dial virtual que puede utilizarse para modificar los resultados de
los gestos de desplazamiento hacia arriba y hacia abajo cuando VoiceOver estd activado.

Funcionamiento de un rotor: Gire dos dedos sobre la pantalla del iPod touch para
“activar” el dial a fin de seleccionar una opcién entre varias.

El ajuste actual aparece en la pantalla y se pronuncia en voz alta.

Headings

]
cgéoa
o 0 Q

El efecto del rotor dependerd de lo que esté haciendo. Por ejemplo, si esté leyendo el
texto de un mensaje de correo electronico, puede utilizar el rotor para pasar de escu-
char la pronunciacién del texto palabra por palabra a caracter por caracter, o viceversa,
desplazdndose hacia arriba o hacia abajo. Si estd navegando por una péagina web, pue-
de utilizar el ajuste de rotor para escuchar todo el texto (palabra por palabra o caracter
por caracter) o para saltar de un elemento a otro de un tipo determinado, como titulos
o enlaces.

Las listas siguientes muestran las opciones de rotor disponibles, segun el contexto de
la accion que esté realizando.

Lectura de texto
Seleccionar y escuchar texto por:

+ Caracter

+ Palabra

+ Linea

Navegacion por una pagina web
Seleccionar y escuchar texto por:
 Caracter

« Palabra

e Linea

« Titulo

+ Enlace

+ Enlace visitado

+ Enlace no visitado

+ Enlace interno

+ Control de formulario

+ Tabla
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+ Fila (cuando se navega por una tabla)

 Lista

+ Punto de referencia

- Imagen

 Texto estatico

Acercar o alejar la imagen

Escritura de texto

Mover el punto de insercién y escuchar texto por:
« Caracter

+ Palabra

« Linea
Seleccion de la funcion de edicion
Seleccion del idioma

Uso de un control (como la rueda que se utiliza para ajustar la hora en Reloj)
Seleccionar y escuchar valores por:

- Caracter

+ Palabra

 Linea

Ajustar el valor del objeto de control
Voz (solo disponible con el teclado inalambrico Apple Wireless Keyboard)
Ajustar voz de VoiceOver por:

+ Volumen

+ Velocidad

+ Repeticién de escritura

+ Cambio de tono

« Alfabeto por palabras

Consulte “Cémo controlar VoiceOver con un teclado inaldmbrico de Apple”en la
pagina 222.

Puede seleccionar las opciones de rotor que apareceran para la navegacion web y or-
denarlas. Consulte “Configuracion de VoiceOver” en la pagina 212.
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Uso de VoiceOver

Seleccionar elementos en la pantalla: Arrastre el dedo sobre la pantalla. VoiceOver
identificara cada elemento que toque. Puede pasar sistematicamente de un elemen-
to al siguiente desplazando un solo dedo hacia la izquierda o hacia la derecha. Los
elementos se seleccionan de izquierda a derecha y de arriba abajo. Desplace un dedo
hacia la derecha para pasar al siguiente elemento, o hacia la izquierda para pasar al
anterior.

Use gestos de cuatro dedos para seleccionar el primer o ultimo elemento de una
pantalla.

« Seleccionar el primer elemento de una pantalla: Desplace hacia arriba con cuatro
dedos.

« Seleccionar el ultimo elemento de una pantalla: Desplace hacia abajo con cuatro
dedos.

“Pulsar” un elemento seleccionado cuando VoiceOver esta activado: Pulse dos ve-
ces en cualquier parte de la pantalla.

“Pulsar dos veces” un elemento seleccionado cuando VoiceOver esta activado: Pulse
tres veces en cualquier parte de la pantalla.

Pronunciar el texto de un elemento caracter por caracter o palabra por palabra:
Con el elemento seleccionado, desplace un dedo hacia arriba o hacia abajo. Desplace
un dedo hacia abajo para leer el siguiente cardcter, o hacia arriba para leer el ante-
rior. Usar la funcion de alfabeto por palabras para que VoiceOver pronuncie también
una palabra que empieza con el caracter pronunciado. Consulte “Configuracion de
VoiceOver”en la pagina 212.

Girar el control del rotor para que VoiceOver lea palabra por palabra.

Ajustar un regulador: Deslice un solo dedo hacia arriba para aumentar el valor, o ha-
cia abajo para reducirlo. VoiceOver anunciara el valor a medida que lo ajuste.
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Desplazarse por una lista o drea de la pantalla

Desplace tres dedos hacia arriba o abajo. Deslice
el dedo hacia abajo para avanzar una pégina en
la lista o pantalla o hacia arriba para retroceder
una pagina. Si se esta desplazando por las pagi-
nas de una lista, VoiceOver leera el intervalo de
elementos mostrados (por ejemplo, “mostrando
filas 5 a 10”).

También puede desplazarse de modo continuo
por una lista, en lugar de desplazarse por sus
paginas. Pulse dos veces y mantenga la pulsacion.
Cuando oiga una serie de tonos, podrd mover el
dedo hacia arriba o hacia abajo para desplazarse
por la lista. El desplazamiento continuo se deten-
drd cuando suelte el dedo.

Usar un indice de lista

Algunas listas incluyen un indice alfabético en la
parte derecha de la pantalla. No es posible se-
leccionar el indice desplazdndose entre los ele-
mentos; es necesario tocar el indice directamente
para seleccionarlo. Con el indice seleccionado,
desplécese hacia arriba o hacia abajo para mover-
se por el indice. También puede pulsar dos veces
y deslizar el dedo hacia arriba o hacia abajo.

Reordenar una lista

Algunas listas, como los Favoritos del iPhone y
los rotores web y de idioma de los ajustes de
Accesibilidad, pueden reordenarse. Seleccione =
situado a la derecha de un elemento, pulselo dos
veces y mantenga la ultima pulsacion hasta que
oiga un sonido; a continuacion, arrastrelo hacia
arriba o hacia abajo. VoiceOver pronuncia el ele-
mento que ha movido hacia arriba o hacia abajo,
segun la direccién en la que arrastre.

Desbloquear el iPod touch: Seleccione el interruptor Desbloquear y pulse dos veces

en la pantalla.

Reorganizar la pantalla de inicio: En la pantalla de inicio, seleccione el icono que de-

see mover. Pulse dos veces el icono y mantenga la pulsacién; a continuacién, arrastrelo.

VoiceOver leerd en alto la posicion de fila y columna mientras arrastra el icono. Suelte
el icono cuando esté en la ubicacién que desee. Puede arrastrar otros iconos. Arrastre
un elemento hacia el lado izquierdo o derecho de la pantalla para moverlo a una pagi-
na distinta de la pantalla de inicio. Cuando termine, pulse el botén de inicio O.
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Silenciar VoiceOver Pulse dos veces con tres dedos. Vuelva a pulsar
dos veces con tres dedos para activar el habla de
nuevo. Para desactivar Unicamente los sonidos de
VoiceOver, ajuste el interruptor de tono/silencio
en Silencio.

Si hay un teclado externo conectado, también

puede pulsar la tecla Control para activar o des-
activar el sonido de VoiceOver.

Dejar de pronunciar un elemento Pulse una vez con dos dedos. Pulse de nuevo con
dos dedos para reanudar la pronunciacién. La
lectura se reanuda automdticamente al seleccio-
nar otro elemento.

Activar o desactivar la cortina de pantalla Pulse tres veces con tres dedos. Si la cortina de
pantalla estd activada, el contenido de la pantalla
estard activo aunque la pantalla esté desactivada.

Leer toda la pantalla desde arriba Desplace dos dedos hacia arriba.

Leer desde el elemento actual hasta el final de  Desplace dos dedos hacia abajo.
la pantalla

Puede escuchar la informacién de estado del iPod touch tocando la parte superior de
la pantalla. Esta informacién puede incluir la hora, la duracién de la bateria, la intensi-
dad de la senal Wi-Fi, etc.

Introduccion y edicion de texto
Al escribir en un campo de texto, puede utilizar el teclado en pantalla o un teclado ex-
terno conectado al iPod touch para introducir texto.

Existen dos maneras de introducir texto en VoiceOver: la escritura normal y la escritura
“al tacto” Con la escritura normal, se selecciona una tecla y se pulsa dos veces en la
pantalla para introducir el caracter correspondiente. Con la escritura al tacto, se toca
una tecla para seleccionarla y el caracter se introduce de modo automatico al levantar
el dedo. La escritura al tacto puede ser mas rapida, pero requiere mas practica que la
escritura normal.

VoiceOver también le permite utilizar las funciones de edicion del iPod touch para cor-
tar, copiar o pegar en un campo de texto.

Escribir texto:
Seleccione un campo de texto para mostrar el teclado en pantalla.
Es posible que tenga que pulsar dos veces para mostrar el teclado, si no aparece auto-

maticamente. VoiceOver le indicard si el campo de texto ya es editable o si debe pulsar
dos veces para editarlo.

Si el campo ya contenia texto, el punto de insercién estara colocado al principio o al
final del texto. Vuelva a pulsar dos veces para mover el punto de insercién al otro ex-
tremo. VoiceOver le indicard la posicion del punto de insercion.
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2 Use el teclado para escribir caracteres:

« Seleccione una tecla del teclado deslizando un dedo hacia la izquierda o hacia la
derecha y pulse dos veces para introducir el caracter. Otra opcién consiste en des-
plazar el dedo por el teclado para seleccionar una tecla y, mientras mantiene pulsa-
da la tecla con un dedo, pulsar la pantalla con otro dedo para introducir el caracter.
VoiceOver pronuncia la tecla al seleccionarla y vuelve a pronunciarla al introducir el
caracter.

+ Toque una tecla del teclado para seleccionarla y levante el dedo para introducir el
caracter. Si toca una tecla equivocada, desplace el dedo por el teclado hasta que
seleccione la tecla deseada. VoiceOver pronuncia el caracter de cada tecla que toca,
pero no introducird ningun caracter hasta que levante el dedo.

Nota: La escritura al tacto sélo funciona con las teclas que realmente introducen
texto. Utilice la escritura normal para las demas teclas, como Mayusculas, Suprimir y
Retorno.

VoiceOver le avisa cuando considera que una palabra estd mal escrita.

Seleccione la escritura normal o al tacto: SiVoiceOver esté activado y hay una tecla
seleccionada en el teclado, utilice el rotor para seleccionar el tipo de escritura y, a con-
tinuacion, deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo.

Mover el punto de insercién: Use el rotor para indicar si desea mover el punto
de insercién caracter por caracter, palabra por palabra o linea a linea. Por omision,
VoiceOver mueve el punto de insercién caracter por caracter.

Desplace un dedo hacia arriba o hacia abajo para mover el punto de insercién hacia
delante o hacia atras en el texto. VoiceOver emite un sonido cuando el punto de inser-
cién se mueve, y pronuncia el caracter al que se ha desplazado el punto de insercion.

Al mover el punto de insercién palabra por palabra, VoiceOver pronuncia cada una de
las palabras mientras se desplaza. Al avanzar, el punto de insercién se coloca al final de
la palabra que ha dejado atrds, antes del espacio o signo de puntuacién posterior a la
palabra. Al retroceder, el punto de insercién se coloca al final de la palabra que precede
a la palabra sobrepasada, antes del espacio o signo de puntuacién posterior a aquella.
Para colocar el punto de insercién detras del signo de puntuacion del final de una pa-
labra o frase, utilice el rotor para volver al modo de caracteres.

Al mover el punto de insercién linea a linea, VoiceOver pronuncia cada una de las li-
neas mientras se desplaza. Al avanzar, el punto de insercién se coloca al principio de la
siguiente linea (excepto cuando se alcanza la Ultima linea de un parrafo: en ese caso, el
punto de insercién se coloca al final de la linea que acaba de pronunciarse). Al retroce-
der, el punto de insercién se coloca al principio de la linea pronunciada.
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Eliminar un cardcter: Seleccione €3y pulse dos veces o realice una pulsacion dividida.
Debe hacerlo asi incluso en el modo de escritura al tacto. Para eliminar varios caracte-
res, mantenga pulsada la tecla Suprimir y pulse la pantalla con otro dedo una vez por
cada caracter que desee borrar. VoiceOver pronunciara el caracter mientras lo elimina.
Si la opcién “Cambio de tono” esta activada, VoiceOver pronuncia los caracteres elimi-
nados en un tono mas bajo.

Seleccionar texto: Ajuste el rotor a Edicién, desplacese hacia arriba o hacia abajo para
elegir entre Seleccionar o "Seleccionar todo" y, a continuacién, pulse dos veces. Si elige
“Seleccionar?’ al pulsar dos veces se seleccionara la palabra situada mas cerca del pun-
to de insercién. Si elige “Seleccionar todo’ se seleccionara todo el texto.

Pellizque hacia fuera o hacia dentro para ampliar o reducir la seleccién.

Cortar, copiar o pegar: Asegurese de que el rotor esté ajustado en el modo de edi-
cién. Con texto seleccionado, despldcese hacia arriba o hacia abajo para seleccionar
Cortar, Copiar o Pegar y, a continuacion, pulse dos veces.

Deshacer: Agite el iPod touch, desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha para
seleccionar la accién que desee deshacer y, a continuacion, pulse dos veces.

Introducir un caracter acentuado: En el modo de escritura normal, seleccione el
caracter sin acento y, a continuacion, pulse dos veces y mantenga la pulsacién hasta
que oiga un sonido que indique la aparicion de caracteres acentuados. Arrastre hacia
la izquierda o hacia la derecha para seleccionar y escuchar las opciones. Suelte el dedo
para introducir la seleccién actual.

Cambiar el idioma en el que esta escribiendo: Ajuste el rotor a Idioma y desplacese
hacia arriba o hacia abajo. Seleccione “Idioma por omisiéon” para utilizar el idioma espe-
cificado en los ajustes Internacional.

Nota: El rotor de idiomas sélo aparece si selecciona mas de un idioma en el ajus-
te “Rotor de idiomas” de VoiceOver. Consulte “Configuracién de VoiceOver”en la
pagina 212.

Cémo controlar VoiceOver con un teclado inalambrico de Apple
Puede controlar VoiceOver utilizando un teclado inaldmbrico de Apple enlazado al
iPod touch. Consulte “Uso de un teclado inaldmbrico de Apple”en la pagina 35.

Los comandos de teclado de VoiceOver le permiten desplazarse por la pantalla, se-
leccionar elementos, leer el contenido de la pantalla, ajustar el rotor y realizar otras
acciones de VoiceOver. Todos los comandos de teclado (excepto uno) incluyen Control
+ Opciodn, que aparece abreviado como “CO” en la tabla siguiente.

La Ayuda VoiceOver lee en alto las teclas o los comandos de teclado mientras los escri-
be. Puede usar la Ayuda VoiceOver para obtener informacién acerca de la disposiciéon
del teclado y de las acciones asociadas a las distintas combinaciones de teclas.
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Comandos de teclado de VoiceOver
CO = Control + Opcion

Leer todo, comenzando por la posicion actual CO+A
Leer desde la parte superior CO+B
Desplazarse a la barra de estado CO+M
Pulsar el botén de inicio CO+H

Seleccionar el siguiente elemento o el elemento
anterior

CO + flecha derecha o CO + flecha izquierda

Pulsar un elemento

CO + barra espaciadora

Pulsar dos veces con dos dedos

O+

Seleccionar el siguiente elemento del rotor o el
elemento del rotor anterior

CO + flecha arriba o CO + flecha abajo

Seleccionar el siguiente elemento del rotor de
habla o el elemento del rotor de habla anterior

CO + Comando + flecha izquierda o CO +
Comando + flecha derecha

Ajustar elemento del rotor de habla

CO + Comando + flecha arriba o CO + Comando
+ flecha abajo

Activar o desactivar sonido de VoiceOver

CO+S

Activar o desactivar la cortina de pantalla

CO + Mayusculas + S

Activar la Ayuda VoiceOver

CO+K

Volver a la pantalla anterior o desactivar la
Ayuda VoiceOver

Esc

Navegacion rapida

Active la funcion de navegacion rapida para controlar VoiceOver con las flechas de di-
reccién. La funcion de navegacion rapida esta desactivada por omision.

Activar o desactivar la funcion de navegacion
rapida

Flecha izquierda + flecha derecha

Seleccionar el siguiente elemento o el elemento
anterior

Flecha derecha o flecha izquierda

Seleccionar el siguiente elemento o el elemento
anterior especificado por el ajuste de rotor

Flecha arriba o flecha abajo

Seleccionar el primer elemento o el ultimo
elemento

Control + flecha arriba o Control + flecha abajo
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“Pulsar” un elemento Flecha arriba + flecha abajo

Desplazarse hacia arriba, hacia abajo, hacia la Opciodn + flecha arriba, Opcion + flecha abajo,

izquierda o hacia la derecha Opciodn + flecha izquierda u Opcién + flecha
derecha
Cambiar el rotor Flecha arriba + flecha izquierda o flecha arriba +

flecha derecha

También puede utilizar las teclas de numeros del teclado inalambrico de Apple para
introducir nimeros en Calculadora.

Uso de Safari

Cuando realice busquedas en Internet con Safari y la opcién VoiceOver activada, los
items del rotor “Resultados de la busqueda” le permitiran escuchar la lista de las frases
de busqueda sugeridas.

Buscar en Internet:
Seleccione el campo de busqueda e introduzca lo que desee buscar.

Seleccione “Resultados de la busqueda” utilizando el rotor.

Desplacese hacia la derecha o hacia la izquierda para moverse hacia abajo o hacia arri-
ba en la lista y escuchar las frases de busqueda sugeridas.

Pulse dos veces la pantalla para buscar en Internet la frase de bisqueda actual.

Uso de Mapas
Con VoiceOver, puede acercar o alejar la imagen, seleccionar marcadores y obtener
informacion sobre ubicaciones.

Acercar o alejar la imagen: Use el rotor para seleccionar el modo de zoomy, a conti-
nuacion, desplacese hacia arriba o hacia abajo para acercar o alejar la imagen.
Seleccionar un marcador: Toque un marcador o desplacese hacia arriba o hacia abajo
para moverse de un elemento a otro.

Obtener informacién sobre una ubicaciéon: Con un marcador seleccionado, pulse dos
veces para mostrar el indicador de informacién. Desplacese hacia la izquierda o hacia
la derecha para seleccionar el indicador y, a continuacion, pulse dos veces para mostrar
la pagina de informacion.

Edicién de notas de voz
Puede utilizar gestos de VoiceOver para acortar las grabaciones de notas de voz.
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Acortar una nota de voz: En la pantalla “Notas de voz”, seleccione el botén situado a
la derecha de la nota que desee acortar y, a continuacion, pulse dos veces. Después,
seleccione “Acortar nota” y pulse dos veces. Seleccione el comienzo o el final de la
herramienta Acortar. Desplacese hacia arriba para arrastrar a la derecha, o hacia abajo
para arrastrar a la izquierda. VoiceOver indicara la cantidad de tiempo que la posicion
actual acortard de la grabacion. Para efectuar el acortamiento, seleccione “Acortar nota
de voz"y pulse dos veces.

Uso de una pantalla Braille con VoiceOver

Configuracién de una pantalla Braille

Puede utilizar una pantalla Braille Bluetooth para leer en Braille la salida de texto de
VoiceOver. Ademéds, las pantallas Braille con teclas de entrada y otros controles pueden
emplearse para controlar el iPod touch cuando VoiceOver estd activado. El iPod touch
es compatible con muchos modelos de pantallas Braille inalambricas. Puede consultar
una lista de las pantallas compatibles en www.apple.com/es/accessibility.

Configurar una pantalla Braille:
Encienda la pantalla Braille.

En el iPod touch, active Bluetooth.
En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y pulse el interruptor Bluetooth.

En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > VoiceOver > Braille y elija la pantalla
Braille.

Active o desactive el Braille abreviado: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad
> VoiceOver > Braille y pulse el interruptor "Braille abreviado".

Seleccién de un idioma

La pantalla Braille utiliza el idioma especificado para “Control por voz" Por omisién,

se trata del idioma ajustado para el iPod touch en Ajustes > Internacional > Idioma.
Puede usar el ajuste de idioma de VoiceOver para ajustar otro idioma para VoiceOver y
para las pantallas Braille.

Ajustar el idioma para VoiceOver: En Ajustes, seleccione General > Internacional >
"Control por voz" y elija un idioma.

Si cambia el idioma del iPod touch, es posible que deba volver a ajustar el idioma para
VoiceOver y la pantalla Braille.

Control de VoiceOver con la pantalla Braille
Puede usar la celda del extremo izquierdo o derecho de la pantalla Braille para ver el
estado del sistema y demas informacién:

+ El historial de avisos contiene un mensaje no leido
« El mensaje actual del historial de avisos no se ha leido

» El habla de VoiceOver esta silenciada
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+ El nivel de bateria del iPod touch es bajo (menos del 20% de la carga)
+ EliPod touch estd en orientacién horizontal

+ La pantalla estd apagada

+ La linea actual contiene texto adicional a la izquierda

+ La linea actual contiene texto adicional a la derecha

Ajustar la celda del extremo izquierdo o derecho para que muestre informacion de
estado: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > VoiceOver > Braille > "Celda
de estado" y pulse Izquierda o Derecha.

Ver una descripcién ampliada de la celda de estado: En la pantalla Braille, pulse el
botoén posicionador de la celda de estado.

Zoom

Muchas apps del iPod touch le permiten acercar o alejar elementos concretos. Por
ejemplo, en Safari puede pulsar dos veces o usar el gesto de pellizcar para ampliar las
columnas de una pagina web.

El zoom también es una prestacion de accesibilidad especial que le permite ampliar la
pantalla completa de cualquier app que esté usando para ayudarle a ver lo que hay en
la pantalla.

Activar o desactivar el zoom: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > Zoom
y, @ continuacion, pulse el interruptor de encendido/apagado de Zoom.

Nota: No es posible utilizar VoiceOver y Zoom al mismo tiempo.

Acercar o alejar la imagen: Pulse dos veces la pantalla con tres dedos. Por omision, la
pantalla se amplia un 200%. Si varia manualmente el zoom de ampliacién (mediante

el gesto de pulsar y arrastrar descrito mas adelante), el iPod touch vuelve automética-
mente a dicho valor de zoom al acercar la imagen pulsando dos veces con tres dedos.

Aumentar el zoom de ampliacion: Con tres dedos, pulse y arrastre hacia la parte
superior de la pantalla (para aumentar la magnificacién) o hacia la parte inferior (para
reducirla). El gesto de pulsar y arrastrar es similar al de pulsar dos veces, salvo que tras
la segunda pulsacidon no se levantan los dedos, sino que se arrastran sobre la pantalla.
Una vez empiece a arrastrar, puede hacerlo con un sélo dedo.

Desplazarse por la pantalla: Cuando la pantalla estd ampliada, arrastre o desplace
tres dedos por la misma. Una vez que empiece a arrastrar, puede hacerlo con un sélo
dedo para asi ver una mayor superficie de la pantalla. Mantenga un Unico dedo cerca
del borde de la pantalla para desplazarse hacia ese lado de la imagen. Acerque el dedo
al borde para desplazarse a mayor velocidad. Al abrir una nueva pantalla, el zoom
siempre se dirige a la mitad superior de la pantalla.
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Cuando se usa el zoom con un teclado inaldmbrico de Apple (consulte “Uso de un
teclado inaldmbrico de Apple” en la pdgina 35), la imagen de la pantalla sigue al punto
de insercién, manteniéndolo centrado en la pantalla.

Texto grande

La opcién “Texto grande” le permite aumentar el tamafo del texto en las alertas y en
Calendario, Contactos, Mail, Mensajes y Notas. Puede seleccionar texto de 20, 24, 32, 40,
48 0 56 puntos.

Ajustar el tamano del texto: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad, pulse
"Texto grande" y, a continuacién, pulse el tamafo de texto que desee.

Blanco sobre negro

Use “Blanco sobre negro” para invertir los colores de la pantalla del iPod touch, lo que
puede facilitar la lectura de la pantalla. Con “Blanco sobre negro” activado, la pantalla
adquiere el aspecto de un negativo de fotografia.

Invertir los colores de la pantalla: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad y, a
continuacion, pulse el interruptor de encendido/apagado de “Blanco sobre negro’.

VoiceOver

Zoom

Texto grande

Blanco sobre negro

Audio mono

Leer texto automatico

Leel

Clic triple en Inicio D

Audio mono

La funcién “Audio mono” combina el sonido de los canales izquierdo y derecho en una
sefial mono que se emite por ambos lados. Esto permite a los usuarios con problemas
en un oido escuchar por el otro la sefal completa.

Activar o desactivar “Audio mono”: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad y, a
continuacion, pulse el interruptor de “Audio mono”
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Leer texto automatico
“Leer texto automatico” lee las correcciones de texto y las sugerencias que el
iPod touch realiza mientras escribe.

Activar o desactivar “Leer texto automatico”: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad y, a continuacion, pulse el interruptor “Leer texto automdatico”

La funcion “Leer texto automatico” se puede utilizar junto con VoiceOver o Zoom.

Clic triple en Inicio

La funcién “Clic triple en Inicio” proporciona un modo sencillo de activar o desactivar
algunas de las funciones de accesibilidad cuando se pulsa el botén de inicio O tres ve-
ces rdpidamente. Puede ajustar la funcién “Clic triple en Inicio” para activar o desactivar
VoiceOver, activar o desactivar “Blanco sobre negro” o presentar las opciones para:

« Activar o desactivar VoiceOver
« Activar o desactivar “Blanco sobre negro”

« Activar o desactivar el zoom

La funcion “Clic triple en Inicio” esta desactivada por omision.

Configurar la funcion “Clic triple en Inicio”: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad > “Clic triple en Inicio”y, a continuacién, seleccione la funcion que desee.

Subtitulos y otras funciones utiles
Muchas funciones del iPod touch ayudan a que el iPod touch sea accesible a todos los
usuarios, incluidos los que tienen alguna discapacidad visual o auditiva.

Subtitulos
Puede activar los subtitulos de los videos en los ajustes del iPod. Consulte “Video”en la
pagina 184.

Nota: No todos los contenidos de video estan codificados para utilizar subtitulos.

Control por voz

La funcién “Control por voz” (iPod touch de tercera generacién o posterior) le permite
controlar la reproduccion de musica en la aplicacion iPod mediante comandos de voz.
Consulte “Cémo usar “Control por voz” con la app iPod” en la pagina 61.
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Teclados panoramicos

Varias apps le permiten girar el iPod touch al escribir, de modo que pueda utilizar un
teclado mayor:

+ Mail

« Safari

+ Notas

» Contactos

Chat de mensajeria instantanea (IM)
En la tienda App Store dispone de muchas apps de mensajeria por Internet (IM), como
AIM, BeejivelM, ICQ y Yahoo! Messenger optimizadas para el iPod touch.

Tamano de letra minimo para los mensajes de Mail
Para aumentar la legibilidad, ajuste el tamafo de letra minimo para el texto de los
mensajes de Mail a Grande, Enorme o Gigante. Consulte “Mail” en la pagina 188.

Acceso Universal en Mac OS X

Aproveche la funcién Acceso Universal de Mac OS X cuando utilice iTunes para sin-
cronizar informacion y contenido de su biblioteca de iTunes con el iPod touch. En el
Finder, seleccione Ayuda > “Ayuda Mac”y busque “acceso universal’

Para obtener mas informacién sobre las funciones de accesibilidad del iPod touch y
Mac OS X, visite www.apple.com/es/accessibility.
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Teclados internacionales

“Teclados internacionales” le permite introducir texto en muchos idiomas distintos, in-
cluidos idiomas asidticos y aquellos que se leen de derecha a izquierda.

Cémo anadir teclados

Puede escribir en distintos idiomas en el iPod touch utilizando distintos teclados. Por
omision, solo estara disponible el teclado correspondiente al idioma que haya estable-
cido para el iPod touch (en los ajustes Internacional). Para disponer de teclados para
otros idiomas, utilice los ajustes de Teclado.

Anadir un teclado:
En Ajustes, seleccione General > Teclado > Teclados internacionales.

El nimero situado antes de la flecha muestra la cantidad de teclados que estan
activados.

Pulse "AfRadir nuevo teclado" y seleccione un teclado en la lista.
Repita la operacién para anadir mas teclados. Algunos idiomas tienen disponibles va-
rios teclados.

Para consultar una lista de todos los teclados compatibles con el iPod touch, vaya a
www.apple.com/es/ipodtouch/specs.html, www.apple.com/mx/ipodtouch/specs.html
o www.apple.com/la/ipodtouch/specs.html.

Editar su lista de teclados: Seleccione General > Teclado > "Teclados internacionales”
y, a continuacion, pulse Editar y realice una de las acciones siguientes:

« Para eliminar un teclado, pulse @ y, después, pulse Eliminar.

« Para reordenar la lista, arrastre = situado junto a un teclado hasta una nueva posi-
cion en la lista.

Coémo cambiar de teclado
Para introducir texto en un otro idioma, cambie de teclado.

Cambiar de teclado mientras escribe: Pulse &. Cuando pulse el simbolo, aparecerd
brevemente el nombre del teclado recién activado.
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También puede mantener pulsada la tecla ® para mostrar una lista de los teclados dis-
ponibles. Para seleccionar un teclado de la lista, desplace el dedo hasta el nombre del
teclado y, a continuacion, suelte el dedo.

ajwje|r[7]v]u|ifolp
Als|o|FleH]J]K]L

? E a E u E m m | Pulse o mantenga
pulsado este

ol boton para

cambiar de teclado

return

Muchos teclados incluyen letras, niUmeros y simbolos que no son visibles en el teclado.

Escribir letras, nimeros y simbolos que no estan en el teclado: Mantenga pulsada la
letra, nUmero o simbolo relacionado y, a continuacion, deslice el dedo para seleccionar
una variacién. En un teclado tailandés, por ejemplo, puede seleccionar sus nimeros
nativos manteniendo pulsados los nimeros arabigos correspondientes.

Chino

Puede utilizar teclados para escribir en chino con varios métodos de entrada distintos,
como Pinyin, Cangjie, Wubi Hua y Zhuyin. También puede utilizar el dedo para escribir
caracteres chinos en la pantalla.

Como escribir chino pinyin simplificado o tradicional

Utilice el teclado QWERTY para introducir pinyin para caracteres chinos. A medida que
escribe, apareceran sugerencias de caracteres chinos. Pulse una sugerencia para selec-
cionarla o continte escribiendo pinyin para ver mas opciones.

Si sigue escribiendo pinyin sin espacios, apareceran sugerencias de frases.

Coémo escribir chino cangjie

Utilice el teclado para construir caracteres chinos a partir de las teclas Cangjie compo-
nentes. A medida que escribe, apareceran sugerencias de caracteres chinos. Pulse un
caracter para seleccionarlo o continte escribiendo hasta un maximo de cinco compo-
nentes para ver mas opciones de caracteres.

Como escribir trazos chinos simplificados (Wubi Hua)

Utilice el teclado para construir caracteres chinos a partir de un maximo de cinco tra-
zos en la secuencia correcta de escritura: de izquierda a derecha, de arriba abajo, de
fuera a dentro y de dentro al trazo de cierre (por ejemplo, el caracter chino B [circulo]
debe comenzar con el trazo vertical | ).

A medida que escribe, aparecen caracteres chinos sugeridos (los caracteres mas utiliza-
dos aparecen en primer lugar). Pulse un caracter para seleccionarlo.
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Si no estd seguro del trazo correcto, introduzca un asterisco (*). Para ver mas opciones
de caracteres, realice otro trazo o desplacese por la lista de caracteres.

Pulse la tecla de coincidencia (FLHE) para mostrar solamente caracteres que coincidan
exactamente con lo que ha escrito. Por ejemplo, si escribe —=— (uno uno) y pulsa la
tecla correspondiente (FLEL), aparecerd el simbolo — (dos), menos utilizado, como
coincidencia exacta.

Cbémo escribir chino tradicional Zhuyin

Utilice el teclado para introducir letras zhuyin. A medida que escribe, apareceran su-
gerencias de caracteres chinos. Pulse una sugerencia para seleccionarla o continde
escribiendo letras zhuyin para ver mas opciones. Después de escribir la letra inicial, el
teclado cambia para mostrar mas letras.

Si sigue escribiendo zhuyin sin espacios, apareceran sugerencias de frases.

Cémo escribir chino manuscrito simplificado o tradicional

Escriba caracteres chinos directamente en la pantalla con el dedo. A medida que
realice trazos, el iPod touch los reconocerd y mostrara una lista de caracteres concor-
dantes ordenados de mayor a menor concordancia. Cuando selecciona un caracter,
los caracteres que le siguen con mas probabilidad aparecen en la lista como opciones
adicionales.

Puede obtener algunos caracteres complejos escribiendo dos 0 mas de los caracteres
que los componen. Por ejemplo, si introduce B (pez) y después & (pelo), obtendra
fi# (parte del nombre del aeropuerto internacional de Hong Kong) en la lista de ca-
racteres con una flecha junto al caracter. Pulse el caracter para sustituir los caracteres
introducidos.

Con el formato simplificado de la escritura china también se reconocen los caracteres
romanos.

Cémo convertir chino simplificado en chino tradicional y viceversa
Seleccione el caracter o los caracteres que desee convertir y pulse Sustituir. Consulte
“Edicién: cortar, copiar y pegar” en la pagina 34.
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Coémo dibujar caracteres chinos
Cuando los formatos simplificado o tradicional de la escritura china estan activados,
puede introducir caracteres chinos con el dedo tal y como se muestra:

—Pantalla tactil

Japonés
Puede escribir japonés con los teclados Kana, QWERTY o Emoji. También puede intro-
ducir emoticonos.

Como escribir japonés kana
Utilice el teclado kana para seleccionar silabas. Para ver mdas opciones de silabas, pulse
la tecla de flecha y seleccione otra silaba o palabra de la ventana.

Coémo escribir japonés QWERTY
Utilice el teclado QWERTY para introducir el cédigo de las silabas japonesas. A medida
que escriba, apareceran sugerencias de silabas. Pulse la silaba para seleccionarla.

Cémo introducir caracteres de imagen Emoji
Utilice el teclado Emoji. Disponible solo en los modelos de iPod touch adquiridos y
utilizados en Japén.

Como introducir emoticonos
Si utiliza el teclado japonés kana, pulse la tecla “A_A"

En el teclado japonés romaiji (disposicion QWERTY japonesa), pulse la tecla Numero &8
y, a continuacion, pulse la tecla “A_A"

En los teclados chinos pinyin (simplificado o tradicional) o zhuyin (tradicional), pulse la
tecla Simbolos @& y, a continuacion, pulse la tecla “A_A"
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Coreano

Utilice el teclado coreano 2 para escribir letras hangul. Para escribir consonantes do-
bles o vocales compuestas, mantenga pulsada la letra y deslice el dedo para seleccio-
nar la letra doble.

Vietnamita
Mantenga pulsado un caracter para ver los signos diacriticos disponibles y, después,
desplacese para seleccionar el signo deseado.

También puede pulsar las siguientes secuencias de teclas para introducir caracteres
con signos diacriticos:
+ aa—a (a con acento circunflejo)

+ aw—a (a con acento carén)

+ ee—& (e con acento circunflejo)
+ 00—0 (0 con acento circunflejo)
+ ow—ad (o con garfio)

+ w—uU (u con garfio)

« dd—d (d con barra)

+ as—a (a con acento agudo)

+ af—a (a con acento grave)

+ ar—a (a con interrogacion)

+ ax—a (a contilde)

+ aj—a (a con punto bajo)

Creacion de diccionarios

Cuando se usan determinados teclados chinos o japoneses, es posible crear un diccio-
nario de parejas de palabras y entradas. Al escribir una palabra del diccionario utilizan-
do un teclado compatible, la entrada asociada sustituirad dicha palabra. El diccionario
esta disponible para los siguientes teclados:

+ Chino simplificado (Pinyin)
+ Chino tradicional (Pinyin)
+ Chino tradicional (Zhuyin)
- Japonés (Romaji)

« Japonés (3x3)
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Anadir una palabra al diccionario: En Ajustes, seleccione General > Teclado > Editar
diccionario del usuario. Pulse +, pulse el campo Palabra y escriba la palabra; a conti-
nuacion, pulse el campo Yomi, Pinyin o Zhuyin y escriba la entrada.

Puede incluir varias entradas para cada palabra, en funcion de los teclados que estén
activados.

Eliminar una palabra del diccionario: Pulse la palabra en la lista “Diccionario del usua-
rio”y, a continuacion, pulse “Eliminar palabra”
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Informacién de soporte e
informacién adicional

Sitio web de soporte del iPod touch de Apple

Dispone de un completo portal con informacion de soporte en Internet, en la direc-

ciéon www.apple.com/es/support/ipodtouch/. También puede usar Express Lane para
obtener soporte personalizado (no disponible en todos los paises o regiones). Vaya a
expresslane.apple.com.

COomo reiniciar y reinicializar el iPod touch
Si hay algo que no funciona correctamente, pruebe a reiniciar el iPod touch, forzar la
salida de una app o restablecer el iPod touch.

Reiniciar el iPod touch: Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado y repo-
so/activacion hasta que aparezca el regulador rojo. Deslice el dedo por el regulador
para apagar el iPod touch. Para volver a encender el iPod touch, mantenga pulsado el
botén de encendido/apagado y reposo/activacion hasta que aparezca el logotipo de
Apple.

Si no puede apagar el iPod touch o si el problema persiste, puede ser necesario rei-
nicializar el iPod touch. Solo hay que recurrir a esta opcion si al apagar y encender el
iPod touch no se resuelve el problema.

Forzar salida de una app: Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado y re-
poso/activacion durante unos segundos hasta que aparezca un regulador rojo y, a con-
tinuaciéon, mantenga pulsado el botén de inicio O hasta que la app se cierre.

También puede eliminar una app de la lista de apps recientes para forzar su salida.
Consulte “Apertura y cambio de apps”en la pagina 23.

Reinicializar el iPod touch: Mantenga pulsado al mismo tiempo el botén de encendi-
do/apagado y reposo/activacion y el botén de inicio durante al menos diez sequndos,
hasta que aparezca el logotipo de Apple.
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Copia de seguridad del iPod touch

iTunes crea copias de seguridad de los ajustes, apps descargadas, datos de las apps y
otra informacion en el iPod touch. Puede utilizar una copia de seguridad para devol-

ver estos elementos al iPod touch tras una restauracion del software, o para transferir
informacion a otro iPod touch. Consulte “Actualizacién y restauracion del software del
iPod touch”en la pagina 238.

Realizar una copia de seguridad del iPod touch o restaurar una copia de seguridad no
es lo mismo que sincronizar contenidos y otros elementos (musica, podcasts, fotos,
videos y apps descargadas mediante iTunes) con su biblioteca de iTunes. Las copias de
seguridad incluyen ajustes, apps descargadas, datos de las apps y otra informacion al-
macenada en el iPod touch. Después de restablecer el iPod touch, debera realizar una
nueva sincronizacion para recuperar su musica, videos, fotos, apps y otros contenidos
en el iPod touch. Consulte “Restauracion de una copia de seguridad” en la pagina 239.

Las apps descargadas de la tienda App Store se copiaran la préxima vez que sincronice
con iTunes. Después, cuando sincronice con iTunes sélo se copiaran los datos de las apps.

Creacion de una copia de seguridad
iTunes crea una copia de seguridad del iPod touch en estas situaciones:

« Al realizar una sincronizacién con iTunes

Por omisién, iTunes sincroniza el iPod touch cada vez que conecta el iPod touch al
ordenador. Consulte “Sincronizacién con iTunes” en la pagina 48. iTunes no realizara
ninguna copia de seguridad automatica de un iPod touch que no esté configurado
para sincronizarse con dicho ordenador. También puede realizar la sincronizacion
manualmente haciendo clic en el botén Sincronizar en iTunes. Tenga en cuenta que
iTunes crea una Unica copia de seguridad cada vez que el iPod touch se conecta al
ordenador, antes de que tenga lugar la primera sincronizacion. Si decide volver a
realizar la sincronizacién, iTunes no creara otra copia de seguridad.

« Al actualizar el iPod touch.

iTunes realiza una copia de seguridad del iPod touch antes de actualizar el
iPod touch, aunque no esté configurado para sincronizarse con iTunes en ese
ordenador.

Al restablecer el iPod touch (si decide realizar una copia de seguridad)
iTunes le preguntard si desea realizar una copia de seguridad del iPod touch antes
de la restauracion.

Para obtener mas informacién sobre las copias de seguridad como, por ejemplo, los
ajustes y datos que contienen, vaya a support.apple.com/kb/HT1766?viewlocale=es_ES.
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Eliminacion de una copia de seguridad

Puede eliminar una copia de seguridad del iPod touch desde la lista de copias con
iTunes. Puede interesarle hacerlo, por ejemplo, si se ha creado una copia de seguridad
en un ordenador ajeno.

Eliminar una copia de seguridad:
En iTunes, abra las preferencias de iTunes.

« Mac: seleccione iTunes > Preferencias.
« Windows: seleccione Edicion > Preferencias.
Haga clic en Dispositivos (el iPod touch no tiene por qué estar conectado).

Seleccione la copia de seguridad que desea eliminar y, a continuacion, haga clic en
“Eliminar copia de seguridad”

Confirme que desea eliminar la copia seleccionada haciendo clic en “Eliminar copia de
seguridad”

Haga clic en OK para cerrar la ventana de preferencias de iTunes.

Actualizacion y restauracion del software del iPod touch
Puede utilizar iTunes para actualizar o restaurar el software del iPod touch.

« Siactualiza, el software del iPod touch se actualizara. Las aplicaciones descargadas,
los ajustes y los datos no se ven afectados.

Nota: En algunos casos, una actualizacion también puede implicar la restauracién
del iPod touch.

« Sirestaura, se reinstala la ultima version del software del iPod touch, se restauran
los ajustes por omisién y se eliminan todos los datos almacenados en el iPod touch,
incluidas las apps descargadas, las canciones, los videos, los contactos, las fotos, la
informacién de calendarios y otros datos. Si ha realizado una copia de seguridad del
iPod touch con iTunes en su ordenador, puede restablecer los datos de la copia de
seguridad al final del proceso de restauracion.

Ya no podré acceder a los datos eliminados a través la interfaz de usuario del
iPod touch, pero no se borrardn del iPod touch. Para obtener informacién sobre
la eliminacién de todos los contenidos y ajustes, consulte “Cémo restablecer el
iPod touch”en la pagina 182.

Si utiliza un auricular manos libres Bluetooth con el iPod touch y restaura los ajustes,
debera volver a enlazar el dispositivo Bluetooth con el iPod touch para poder utilizarlo.

Para obtener mas informacién sobre la actualizacion y restauracion del software del
iPod touch, vaya a support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=es_ES.
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Actualizacion del iPod touch
Asegurese de tener conexién a Internet y de haber instalado la dltima versién de
iTunes desde www.apple.com/es/itunes.

Actualizar el iPod touch:
Conecte el iPod touch al ordenador.

En iTunes, seleccione el iPod touch en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic
en Resumen en la parte superior de la pantalla.

Haga clic en “Buscar actualizacion” iTunes le avisara si existe una nueva versién disponi-
ble del software del iPod touch.

Haga clic en Actualizar para instalar la version mas reciente del software.

Restauracion del iPod touch
Asegurese de tener conexién a Internet y de haber instalado la dltima versién de
iTunes desde www.apple.com/es/itunes.

Restaurar el iPod touch:
Conecte el iPod touch al ordenador.

En iTunes, seleccione el iPod touch en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic
en Resumen en la parte superior de la pantalla.

Haga clic en “Buscar actualizacion” iTunes le avisara si existe una nueva versién disponi-
ble del software del iPod touch.

Haga clic en Restaurar. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar
el proceso de restauracion. Si va a llevar a cabo una restauracién, es recomendable rea-
lizar una copia de seguridad del iPod touch cuando el sistema se lo proponga.

Cuando se haya restaurado el software del iPod touch, podra configurarlo como un
nuevo iPod touch o bien restaurar su musica, videos, datos de las apps y otros conteni-
dos a partir de una copia de seguridad.

Después de restablecer una copia de seguridad, ya no podra acceder a los datos ante-
riores a través la interfaz de usuario del iPod touch, pero no se borraran del iPod touch.
Para obtener informacién sobre la eliminacién de todos los contenidos y ajustes, con-
sulte “Cémo restablecer el iPod touch”en la pagina 182.

Restauracion de una copia de seguridad

Puede restablecer los ajustes, los datos de las apps y otra informacion desde una co-
pia de seguridad, o utilizar esta funcién para transferir estos items a otro iPod touch.
Aseglrese de que tiene conexion a Internet y de que ha instalado la Ultima versién de
iTunes desde www.apple.com/es/itunes.
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Importante: Restaurar una copia de seguridad no es lo mismo que restau-

rar el iPod touch desde el panel Resumen de iTunes. Consulte “Restauracion del

iPod touch”en la pagina 239. La restauracién a partir de una copia de seguridad no res-
taura completamente el software del iPod touch. Ademas, al restablecer el iPod touch
a partir de una copia de seguridad, se restauran todos los datos de la copia de segu-
ridad, incluidos los datos de las apps. Si selecciona una copia de seguridad antigua, al
restablecerla los datos de las apps podrian reemplazarse por datos no actuales.

Si restaura el iPod touch desde una copia de seguridad de otro iPhone o iPod touch, es
posible que algunas contrasefas y ajustes no se restauren. (Es posible que se restauren
mas contraseas y ajustes, aunque no todos, si la copia de seguridad estd encriptada.)
Para obtener mas informacion sobre los ajustes y datos almacenados en una copia de
seguridad, vaya a support.apple.com/kb/HT1766?viewlocale=es_ES.

Restaurar una copia de seguridad del iPod touch:
1 Conecte el iPod touch al ordenador con el que se sincroniza normalmente.

2 EniTunes, con la tecla Control pulsada, haga clic en iPod touch en la lista Dispositivos y
seleccione “Restablecer copia de seguridad” en el menu que aparece.

3 Seleccione la copia de seguridad que desee restaurar en el menu local y, a continua-
cién, haga clic en Restaurar.

Sila copia de seguridad estd encriptada, introduzca su contrasefa.

Informacién sobre seguridad, software y servicio
Esta tabla describe donde obtener més informacion sobre seguridad, software y servi-
cio relacionada con el iPod touch.

Para obtener informacion acerca de Haga lo siguiente

Utilizacién del iPod touch de forma segura Consulte la Guia de informacion importante del
producto en support.apple.com/es_ES/manuals/
ipodtouch/ y support.apple.com/es_MX/
manuals/ipodtouch/ para obtener la informacion
mas reciente sobre seguridad y normativas.

iPod touch Servicio y soporte, consejos, forosy  Visite www.apple.com/es/support/ipodtouch/.
descargas de software de Apple

Las ultimas novedades del iPod touch Visite www.apple.com/es/ipodtouch.
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Para obtener informacion acerca de

Haga lo siguiente

Utilizacion de iTunes

Abra iTunes y seleccione Ayuda > Ayuda iTunes.
Para acceder a las lecciones de iTunes disponibles
en Internet (pueden no estar disponibles en to-
dos los paises y regiones), visite www.apple.com/
es/support/itunes.

Creacion de un ID de Apple

Vaya a https://appleid.apple.com/es_ES (Espafa),
https://appleid.apple.com/es_LA (Latinoamérica)
o https://appleid.apple.com/es_MX (México).

MobileMe

Visite www.me.com.

Utilizacién de iPhoto en Mac OS X

Abra iPhoto y seleccione Ayuda > Ayuda iPhoto.

Utilizacion de la Agenda en Mac OS X

Abra la Agenda y seleccione Ayuda > Ayuda
Agenda.

Utilizacién de iCal en Mac OS X

Abra iCal y seleccione Ayuda > Ayuda iCal.

Microsoft Outlook, Libreta de direcciones de
Windows o Adobe Photoshop Elements

Consulte la documentacién de dichas apps.

Obtencion de servicios técnicos en garantia

En primer lugar, siga los consejos de este ma-
nual y de los recursos disponibles en Internet. A
continuacién, vaya a www.apple.com/support/
country/ o consulte la Guia de informacién im-
portante del producto en support.apple.com/
es_ES/manuals/ipodtouch/ y support.apple.com/
es_MX/manuals/ipodtouch/.

Servicio de sustitucion de la bateria

Vaya a www.apple.com/support/ipod/service/
battery/country/.

Uso del iPod touch en un entorno empresarial
Vaya a www.apple.com/es/business, www.apple.com/mx/business o www.apple.com/
la/business para obtener mas informacion sobre las prestaciones empresariales del

iPod touch, entre las que se incluyen:
+ Microsoft Exchange

+ Instalacion de perfiles de configuracion

- CalDAV
« CardDAV
« IMAP

- LDAP

+ VPN
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Informacién sobre residuos y reciclaje

El iPod debe desecharse de acuerdo con la normativa local aplicable. Como este pro-
ducto contiene una bateria, es necesario desecharlo separadamente del resto de los
residuos domésticos. Cuando el iPod alcance el fin de su vida util, pdngase en contacto
con las autoridades locales para informarse respecto a las opciones de reciclaje.

Para obtener informacion sobre el programa de reciclaje de Apple, vaya a:
www.apple.com/es/environment/recycling

Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht in den Hausmill werfen.
Entsorgen Sie dieses Gerates am Ende seines Lebenszyklus entsprechend der mal3ge-
blichen gesetzlichen Regelungen.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd bij de chemokar of in een
speciale batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.

Tiirkiye: EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin
Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik) uygundur.

2

&3

BRI AR

Sustitucion de la bateria: La bateria recargable del iPod touch sélo puede cambiarla un
proveedor de servicio autorizado. Puede consultar los servicios de sustitucion de bate-
rias disponibles en: www.apple.com/support/ipod/service/battery/country

Union Europea. Informacion sobre eliminacion:

X

Este simbolo indica que, de acuerdo con la normativa local, este producto no debe
desecharse junto con los residuos domésticos. Cuando llegue al final de su vida util,
llévelo a los puntos de recogida estipulados por la administracién local. Hay puntos de
recogida que aceptan los productos de forma gratuita. La recogida selectiva y el reci-
claje del producto en el momento de desecharlo contribuirdn a preservar los recursos
naturales y a proteger la salud humana y el medio ambiente.
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Brasil. Informacién sobre residuos:

X

Brasil—Informacgées sobre descarte e reciclagem: O simbolo indica que este produto
e/ou sua bateria ndo devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir descar-
tar este produto e/ou sua bateria, faca-o de acordo com as leis e diretrizes ambientais
locais. Para informagdes sobre o programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e
telefone de informacoes, visite www.apple.com/br/environment.

Apple y el medio ambiente

En Apple somos conscientes de nuestra responsabilidad en la minimizacion del impac-
to ambiental de nuestras operaciones y nuestros productos. Para obtener mas infor-
macion, vaya a: www.apple.com/es/environment
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& Apple Inc.

© 2011 Apple Inc. Todos los derechos reservados.

Apple, el logotipo de Apple, AirPlay, AirPort, Aperture,
Apple TV, Cover Flow, FaceTime, Finder, iBooks, iCal,
iMovie, iPhone, iPhoto, iPod, iPod touch, iTunes, Keynote,
Mac, Macintosh, Mac OS, el logotipo “Made for iPod’
Numbers, Pages, QuickTime, Safari, y Spotlight son mar-
cas comerciales de Apple Inc., registradas en EE UU y en
otros paises.

AirPrint, iPad, Multi-Touch y Shuffle son marcas comer-
ciales de Apple Inc.

Apple, Apple Store, iDisk y iTunes Store son marcas de
servicio de Apple Inc,, registradas en EE UU y en otros
paises.

App Store, iBookstore, iTunes Extras y MobileMe son
marcas de servicio de Apple Inc.

10S es una marca comercial 0 una marca registrada
de Cisco en EE UU y en otros paises y se utiliza bajo
licencia.

Ping es una marca comercial registrada de Karsten
Manufacturing Corporation y se utiliza en EE UU bajo
licencia.

El kit deportivo Nike + iPod esta protegido por uno o
mds numeros de patentes de EE UU:6.018.705, 6.052.654,
6.493.652, 6.298.314, 6.611.789, 6.876.947 y 6.882.955, ya
sea sblo o en combinacion con un reproductor multi-
media iPod compatible con Nike + iPod.

La palabra Bluetooth®, la marca y sus logotipos son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc., y cualquier utilizacién de tales marcas por parte
de Apple Inc. se realiza bajo licencia.

Adobe y Photoshop son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Adobe Systems Incorporated
en EE UU y en otros paises.

Otros nombres de productos y empresas aqui mencio-
nados pueden ser marcas comerciales de sus respecti-
vos titulares.

La mencion de productos de terceras partes tiene uni-
camente propdsitos informativos y no constituye apro-
bacion ni recomendacion. Apple declina toda respon-
sabilidad referente al uso o el funcionamiento de estos
productos. Todos los acuerdos, disposiciones o garantias,
en caso de que las hubiera, se estableceran directamen-
te entre los proveedores y los usuarios potenciales. En la
realizacion de este manual se ha puesto el maximo cui-
dado para asegurar la exactitud de la informacion que
en él aparece. Apple no se responsabiliza de los posibles
errores de impresién o copia.
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